Csupor Tibor: Csillag és 6si sz6

Nyelvink eredetér6l szazadokig kuilonféle
legendak szoltak, s6t maig sem apadtak ki
egészen a legkalandosabb téveszmék. Pedig
mar tobb mint kétszaz esztendeje meglelte a
helyes nyomot Sajnovics Janos, és batran el is
indult rajta. Ezt a szerény jezsuita csillagaszt nem
is az 6si sz0, hanem egy ritka csillagaszati
jelenség, egy Vénusz-atvonulas megfigyelésének
vagya vitte messze északra, a sarkkoron tdlra — a
tavoli lapp nép nyelvének kutatasaval csak
mellesleg foglalkozott —, mégis ez alapozta meg
tudomanyos hirnevét. Az &6 élettorténetét,
kiléndsen a nagy jelentéségl varddi expedicio
eseményeit adja el6 a fiatal ir6 dokumentumokra
alapozott, de kozvetlen stilusu irasa. A kdnyvet
érdekes, felfrissitett képanyag egésziti ki, az
utészo pedig a 2004-es Vénusz-atvonulas lapp-
foldi megfigyelésérdl emlékezik meg.
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Csupor Zoltan Mihalynak

»Nekink nincsenek tengereink s tengeren-
tdli gyarmataink, mellyekre tudomanyos
expeditiokat kildhessiink, s az egyetemes
tudoményossdg korét tégithassuk; nincs
sem g szaki, sem déli foldsarkunk, melly
korll folfedezéinket utaztassuk, hogy
bamulésra, tiszteletre birjuk a népeket
irantunk. Eredetink s nyelvrokonaink
azon sarok, melly koril tehetlink és csak
mi tehetlink felfedezéseket, s ha mindent
nem akarunk idegenektdl varni — s varni
siker nélkdl — tenniink kell is.”

Toldy Ferenc



I. SAINOVICSCSILLAGAI

Elete Ggy indult, mint annyi més XVIII. szézadi emberé, akinek nevét emberoltényi idé alatt
legfoljebb az anyaktnyvben jegyezte fol a pap, katonai lajstromban a kaplar vagy szerencsésebb
esetben nemesi armdlison az irédeak. Sajnovicsnak annyival volt tobb esélye nevét hiresse, tekinté-
lyessé tenni, hogy gazdag nemesi csaladban szl etett.

S ez abban a korban nem csekély el6ny volt!

1733. mgjus 12-én latta meg a napvilagot a Fejé& megyei Tordas kdzségben, a terjedelmes
csalédi birtok kozpontjdban. A Sajnovicsok — ennyit tudunk — kiralyhii, erésen labancparti, de
magyarul beszél6, magyaros miveltségii emberek voltak. A csaladtagok kozott a legerdsebb
egyeniség Sajnovics Janos nagyapja, Matyas, aki mint Gyoér megyei féjegyz6, majd aispan,
szolgdataiva abirtok legnagyobb részét szerezte.

Maga a név szlav (horvét) képzésii, de torok-perzsa szo.
3«1 Foltehetéen az évszazados torok jelenlét, illetve hoditd hdborik és
végvari harcok sorén terjedt el. A sajn, sahin sz6t6 jelentése:
sélyommadar. A szélsebes roptii sélyom nevét a képekben gazdag
gondolkodasti  keleti népek jelzoként szintén haszndték, de
megragadt a horvét és a magyar nyelvben is. A térokok szivesen
adtédk kitunteté cimként vitéz katondknak. Hogy a Sajnovicsok
torok vagy horvat szarmazékok voltak-e, vagy esetleg torzsokos
magyarok (a sahin magyar véatozatai a népnyelvben sokéig éltek),
ezt megmondani a puszta taldgatés gyanuja nélkil nem lehet.

A kisfit életének elsd nyolc éve atordasi kastélyban telt . Itt
cseperedett fel, tanult meg jarni, sitt sgjatitotta el anyanyelvét is, a
magyart. Szilkséges ezt hangsulyoznunk, mert abban az idében —

A Sajnovics csalad cimere kivaltképpen a dunantdli foldbirtokos-kastélyokban — egyaltalan
nem volt természetes, hogy valakinek Magyarorszagon az

anyanyelve magyar legyen. Egyetlen — szomort — gyermekkori éményérél tudunk: a fid 1742-ben
elvesztette édesapjat. Anyja, hogy a terjedelmes birtok igazgatasanak gondjaitél megszabaduljon,
Ujra férjhez ment. A mésodik hazassag megkotése utan néhany honappal a kis Sagjnovicsot Gyérbe
vitték, s beirattdk a varos jonevi,
akadémiai fokozattal is rendelkezé
jezsuita gimnaziumaba. :

Mennyire mas vilag volt ez a
tordasi csendes napok utén! A kisfil
szeme kerekre tagult, amikor meg-
érkeztek a folyok szabdalta vérosba.
Ha még amikor meglétta a gimn&
ziumban folvételre véarakozd tarsait!
Mozgalmas, tarka kép volt.

A nagy auldban félénken pislogtak
a messze t§akrol Gyorbe kerekezett
kis lurkdk. Az egyik oszlopnd gogos
pozsonyi polgarfiak vaaszolgattak
foghegyrol egy kis, boglyafejt burgen-
landinak, aki elveszetten hatogatta
Wasser, Wasser... — De kit érdekelt a
fil szomja a nagy surgés-forgasban?
Szavdt sem értették a mellette
pusmogo6 szlovék filk, akiket a sebes

A Sajnovics-kastély Tordason. Az eredeti épliletet a késsbbi
tulajdonosok atalakittattak



folyasti Vag mellél hozott a szekér. Az ajton pedig éppen akkor sereglettek befelé a komaromi, a
papai s akapuvari magyar nebulok. Ki tudott itt eligazodni? Hiszen még az azonos nyelviiek is mas
tgjszolassal kérték a kenyeret s a tgjet, nem is szblva a viselet és az apro kis szokasok tarkabarka
sokféleségérdl.

A fitkat hamarosan fiatal magiszterek, dregdiakok vették gondjaikba, s még aznap elkezdték ezt
a tobb nyelvii, megszeppent, vadoc térsasagot egyforma szabasi ruhaba oltoztetni s mindenkire
kotelezé reguldba hajlitani. Megkezdédott a latin nyelv elsajétitasdnak hosszl, Gtéves idészaka.
Régi szokas volt mé&r a jezsuitdkndl, hogy a latinna bajlédd kisdidkok tanitasat lelkes, fiatal
magiszterekre biztak, akiknek kellé turelmik volt ehhez a tavoli vidékekrol érkezett, soknyelvii
gyerekcsapathoz. Késobb maga Sajnovics is tanaroskodott igy rovid ideig Pozsonyban.

Latin nyelvtani szerkezetek, beszéd- és fogalmazésgyakorlatok, stiluscsiszolgatas — ezzel teltek
Gyérben a napok, a hetek s az évek. Az 6téves kemény munka célja. megtanulni a kdnnyed,
elegans, vl asztékos fogalmazést és beszédet, prézaban, versben egyarant.

Ot év erre meglehetésen hosszh ids. Am hogy a siker feldl még inkdbb biztosak legyenek, a
jezsuitaiskoldban atanulok 6szténzésének addig teljesen Uj moédjat akamaztak. Az osztalyokat 10-
10 f6s csoportokra osztotték, s a csoportok kozott szinte az elsé naptol &daz versengés kezdodott.
Még az egyszerti magolésra kapott szavak, szabalyok kikérdezését is dsszekototték a versennyel.
Aki hibét gtett, rossz pontot kapott, de a rossz pontnal is kellemetlenebb volt a megszégyentilés, az
elmaradés a sokszor igen ées versenyben.

A felsé két osztalyban évente legal&bb kétszer nyilvanos, nagy vitakat rendeztek. A vita szerep-
[6it mindig a legtehetségesebbek kozll vaasztottdk ki. Az egyik kidolgozta a témét, amellyel
megbiztak, s legjobb tudasa szerint el6adta. A méasik nekirontott, és izekre szedte az el6terjesztést,
ramutatva a hibakra, a logikai bukfencekre és a térgyi tévedésekre. A harmadik ndvendék
kotelessege a védelem volt, mig anegyedik biroként dontétte e, ki legyen a vitaban a gyoztes.

A versengés a jezsuita iskolakban a nevelés egyik oszlopanak szamitott. A mésik azonban
korantsem volt ennyire Uj; a régi, latin elvhez igazodott: Az ismétlés a tudas anyja. Amilyen
kovetkezetesek voltak a versenyszellem kialakitédsdban, legalabb olyan kdvetkezetesen s helyenként
bizony vasszigorral Ultették a novendékek fejébe a latin szbvegek olvasasanak és a klasszikus
cicerdi beszédnek szabalyait. A versirast is igy tanultak: alig volt kilonbség a konjugéciok, az ige-
ragozasok és a hexameterek elsgjatitasanak modja kozott. A tulzésba vitt rendszeresség azonban j6
mesteremberré, modszeres gondolkodés, alapos tuddssa nevelheti az embert, de szarnya 6 fanta
Zi§u poétéva aligha. Talan ezért akadt a jezsuitdk kozott oly sok kitting szénok, hitvitézo, komoly
torténettudds, vilaghires csillagész, s oly kevés a Pazmany Péterhez hasonl6 szuggesztiv, szépiroi
hajlamait béven kamatoztato egyén.

Sajnovicsot 1747-ben mér Budan taldljuk, ahol befejezi a gimnaziumot: két év aatt elvégezte a
retorikal (szénoklastani) és a poétikai (verselési) osztalyok anyagat. Mar ekkor vonzddik a matema-
tikéhoz és a csillagaszathoz, nem utolsdsorban ezért tanulja szivos igyekezettel anémet nyelvet.

A Kkor vallasos szellemén kivil a természettudomanyok iranti vonzalma is kdzrejdtszott abban,
hogy kozépiskolai tanulmanyainak befejezése utan folvételét kérje ajezsuitarendbe. A jezsuitaknak
abban az idében nagy tekintéyik volt a csillagaszvilagban; Sajnovicsnak nem egy idésebb
rendtérsa az eurépai asztrondmia kivdd miiveléje volt. Tébb, modern értelemben vett csillag-
vizsga O intézetet is épitettek a rend tagjai. Hogyne kivankozott volna hat koz&uk az égbolt
végtelen titkal irant vonzodo, szelid Sajnovics Janos?

Kulonbdzé tanulmanyok utan 1758-ban Bécsbe rendelték, ismerkedni a gyakorlati asztronomiai
munkaval. A fiatal csillagaszjelolt két évig szorgoskodott itt, Eurdpa egyik neves intézményében.
Két év alatt mindent megtanult, amire egy ifju csillagasznak szilksége lehet. Megismerte a bolygok
és a holdak mozgésat térgyalé legkorszeriibb elméleteket, a tavcsdvek, idéméré szerkezetek
hasznalatét és a megfigyelések feldolgozasanak minden fortélyat. Volt mit és volt kitél tanulnia. A
bécsi obszervatériumban a hires jezsuita csillagész volt a mestere: Hell Miksa.

A fiatal Sajnovics nagy Ugybuzgalommal segédkezett — minél tobbet akart tanulni mesterétol és
gloljargjatdl. Hellt mar a szézad kozepétél EurOpa-szerte megbizhatd, jO tuddsnak tartotték.
Kulonosen az évente kiadott csillagaszati évkonyve, a latin nyelvii Ephemerides Astronomicae tette
ismertté a nevét. Mint acime is mutatja, Hell a kotetekben csillagaszati megfigyel éseit, észleléseit s



ezek foldolgozasét tette kozz&" Ha ma forgatjuk a vaskos koteteket, szamunkra talan érdektelen,
vég nélklli szdmitasokat és csillagészati téblézatokat taldlunk benntk. Hell kordban azonban a
kalendarium adatai igen becsesek voltak. Az égitestek helyzetét ismerteté tablazatokat haszonnal
forgathattdk a foldmérok, a térképészek, sot atavoli tengerek hgjésai is. Ma mér minden orszégban
kiadnak ilyen csillagaszati évkonyveket, a XVIIl. szézad kbzepén azonban a parizsi évkoényv
mellett csak Bécsben késziilt ilyen nyomtatvany. Még népszeriibbé és értékesebbé tette Hell
Ephemerideseit a kotetek sgjdtos szerkesztési elve. A vaskos folidnsok masodik részében tanul-
manyokat taldlt az olvasd, ésitt olvashatott rendszeres beszamol Okat a bécsi és més csillagvizsga 0k
— igy amagyarorszagiak — €l6z6 esztendei munkgardl is. Az Ephemeridakat (nalunk e magyaritott
név is hasznalatos) kedvvel forgattdk udvari kdrokben is. S ez nem volt véletlen. A laikus szaméra
vonzon titokzatosnak |atszd tudomany irant sokan érdekl6dtek abban az idében, kildndsen Eurdpa
csaszari és kirdyi udvaraiban. A francia XV. Lajosrél pédaul mindenki tudta, hogy hacsak teheti,
kicsiny, de jol felszerelt obszervatGriumaban a .
tvess mogott kuksol. Udvari  korskben [He=TTSSTTTERES =

csillagasz-szakkérdésekrdl vitatkozni  egydtalan ,l*.fn.l K 1JH hM ERI DES [ﬁi

gze;nm}{[gﬁ.szokatlan, sot nagyon el6kelé dolognak % ASTRON OW[IC;E 1

Az eurdpai tudosoknak az Ephemeridak Anni 1791 £
szamunkra széraz, hosszU tablazatal jelentettek J
sokat. Bernoulli, a bazeli egyetem fizika
professzora szerint Hell évkdnyvében rendre
pontosabb szamitasokat taldt, mint a hasonlé
parizsiban. Hellrol késébb még legadazabb
elenfele is elismerték, hogy koranak legszorgal-
masabb és legképzettebb csillagasza volt.

Itt ismerkedett tehdt a huszon6t éves Sajnovics
Janos a csillagészat tudoményaval. Erdekes,
mozgalmas koérbe csoppent. A minden irant
érdekl6d6 Hell szinte a fél vildgga kapcsolatban
alt: levelek, észlelési adatok érkeztek Stock-
holmbdl, Londonbdl és Milandbdl — Eurdpa
minden jelentésebb varosabdl kaptak friss hireket,
tudositasokat. S a bolygdk, csillagok mozgasan
kival arrdl is széltak e levelek, hirek, hogy mi
foglalkoztatja az eurdpai vérosokban a tudos
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lehet-e mégnessel gyogyitani.

Innen kerlilt két év mllva a nagyszombati csillagdéba segédfelligyel6i (socius prefectus)
mindségben Sajnovics Janos. Nagyszombatban csendesebb volt az élet, mint a nylizsgd, kedélyes
Bécsben. Hidba volt nagy féiskolga, meégis kisvaros maradt. Szépen felszerelt és akkoriban mar
Europa-szerte ismert nevii csillagvizsgdlgja lett Sajnovics () otthona. Eldljargja és igazgatoja,
Weiss pater taldékony és éles szemii megfigyel6nek szamitott, aki egy-egy pontos megfigyel ést
mindig tébbre becsiilt az elméleti fontolgatasokndl.

Sajnovics rogton bekapcsolodott a megfigyelémunkédba. Derlilt estéken figyelte a Jupiter
holdjainak mozgasat, s gondosan feljegyezte azokat a pillanatokat, amikor égi Utja soran a Hold

" Az efemeridék a csillagaszatban az égitestek helyzetét szamitasok alapjan elSrejelz6 téblazatokat jelenti, ezek még a
mai évkonyveknek is fontos részét képezik. (alektor)



egy-egy fényesebb csillagot eltakart. Az égitestek mozgésanak pontos kovetése, a csillagok
helyzetének gondos meghatérozésa aprolékos és farasztd részletmunka volt ugyan, mégis nagyon
fontos: minden tovabbi mérés és szamités aapja. Es Sajnovics, bar nem szerette valami nagyon ezt
a munkat, lelkiismeretesen és sikerrdl végezte. Bizonyiték erre, hogy az Ephemerides 1768-as
kotetében az 6 munkdjanak adatai is napvilégot lattak. Itt, csendes nagyszombati maganyaban kapta
meg 1768-ban hadani mesterének, Hell Miksdnak a levelét, amelyben egy hosszu, északi
expedicidra hivta 6t. Hogy mit érezhetett az immér komoly férfilva érett Sgjnovics, azt nem nehéz
elképzelni. Hat még amikor megtudta, hogy Hellnek tervel vannak vele!

Mit irhatott Hell Miksa Nagyszombatba Sajnovicsnak? Pontosan nem tudjuk. De nem lehet
kétséges, hogy Hell levelét elolvasva aligha tudta dlomra hajtani fejét akkor északa. S a hatalmas
vildgmindenség tavesovon megfigyelheté kozmikus nyugalma sem tudta csillapitani vérének |azas
zakatol &s&t.

Vé&atlan szerencse bukkant elébe. Csak
éppen bele kellett csapnia az € é nyujtott szives
tenyérbe. De belecsaphat-e nyugodt lelki-
ismerettel ? Elvalahatja-e ezt a veszélyesnek és
férasztonak igérkezé6 megbizatast? Nem is a
hosszU, rossz utakon z6tyogé kocsik keserve, a
haborgd tengereken valé utazés, a slvoltd
szelek és a csikorgd hideg nyugtalanitotta.
Taan eszébe sem jutott ilyesmi. Egészen més
ok miatt mardosta a kétség.

Szorgamas, szerény magaba huzdédé ember
volt. Eddigi életében jorészt tanult. Elészor a
szigorl magiszterek inté6 szavara — valljuk be,
Sajnovicsunk félénk természete jobban meg-
sinylette a szigoru sz6t, mint kevésbé érzékeny
tarsaié — de késobb mar sgét kedvtelésére,
Oromére. A betiitenger, a sok-sok szam, aminek
|&tasara el6szor borzongas futott végig a hétan,
lassan-lassan kezes bérédnnya vét. Kiigazodni
tekervényes értelmikon, megfejteni  titkaikat
oly j6 volt. S a végtelen égbolt messze kodl6
csillagképeivel id6 multan szintén elméjéhez
szelidllt. Blszkén gondolt ra olykor-olykor,
hogy |am, mily kevesen vannak, akik a
csillagok, holdak, bolygok jarasét foldi nyelvre
képesek forditani, evildgi rendszerbe tudjdk
helyezni. S a hosszii szamoszlopok, szog-
szamitdsok mindig tobbet jelentettek neki
annd, amit nagyszombati térsai kiolvastak
bel6lik. A fokok, percek, mérfoldek ugyanazt
jelentették, mint egy készllo, szép festmény,
amelyen lassacskan oIt form& a nemesen
magas homlok, az orr merész ive s az akaratot
sugarzd gak. A vildgegyetem végeérhetetlen titkait nem tekintette tobbnek az emberi |élek
rejtelmeinél. Ugy nézte maganyos estéken a csillagos eget a socius prefectus, mint egy szelid,
joindulatt emberi arcot. Olyan kézel érezte magahoz...

Tette, amit kellett, amit az obszervatorium rendje megkivant téle, de a dolgok |ényegét tekintve
alig tobbet, mint didkkordban. Itt Weiss pater keze aatt dolgozott. A csillagda vezetéje maga is
nagy tudéasu férfid, de teljességgel hidnyzik belle a Hellt jellemzé bdlcs belétas és kellemes dert.
Hell mint j6 pedagbgus hagyta tanitvanyat ©nalléan is dolgozni, kutatni, végigjarni az utat,
amelynek a végén nem biztos, hogy a siker véarta a fiatal asszisztenst. De nem is a siker volt a

Sajnovics Janos szobra
(a masodik vilaghabor U utan elveszett)



fontos. Manko nélkil jart azon az Uton! Hell friss, furkészé elmée mindig valami vératlan otlettel,
merész gondolattal forditotta érdeklodését Uj és () iranyba. Weiss atyabol pedig éppen ez a merész
batorsag és a deriis bol csesség hianyzott.

S bizony Sajnovicsunk 1768-ban mé& harminctt éves, és szorgamat, tehetségét mindeddig
masodrendii részfeladatok — szamitasok, megfigyelések — megoldéséra forditotta. Végezte azt a
nélkulozhetetlen apromunkét, amelyre minden tudomanyban igen nagy szikség van. S ha valaki
nagyon sokateszi mindig ugyanazt, a napi kis, sziirke dolgok észrevétlentl guzsba kotik fantazigjat,
alkotoerglét. Sajnovics Janos is érezte ezt, s mind tébbszor 6nallé munkardl abrandozott. Tudta,
Budan is épul egy Uj obszervatorium, s gondolatban szézszor is elképzelte magét annak vezeto-
jeként. ,Remélem, Magyarorszag csillagasza én leszek! — irja késobb egy levelében. — Ennél a
cimnél semmit sem tartok kittintetébbnek.”

S most, Hell soraival a kezében, az elsé gondolata mégis a riadalomé volt: vajon elvalalhatja-e?
Szerény képességeivel meg tud-e majd felelni?

Sajnovics tartott egy kicsit a kudarctdl. De a szivdobogtato, |Ukteté 6rom elmosta aggodal mait.
Hell Miksat foltétlen tisztelte, s ha az 6t vl asztotta... Nem |ehetett nemet mondani. Elkiséri a bécsi
tudost a tévoli Norvégidba, Vardd (Varde) szigetére, s ott készséggel kamatoztatja magyar nyelv-
tudését is.

Ugyan mar — kérdezhetnék —, vajon hogyan szandékozott magyartudasat kamatoztatni derék
Sajnovicsunk Eurdpénak ebben az olyannyira ismeretlen s az északi zord kodokbe veszo
orszagban?

Hogy jobban megérthessiik, még egyszer visszakell pergetniink az eseményeket.



Il. VENUSZT LATNI ES...

Ahogy kozeledett 1769 esztendeje, a csillagaszvilag egyre lazasabb figyelemmel fordult égboltunk
legfényesebb , csillaga’, a Vénusz, népies nevén Esthgjnalcsillag felé. Ez év juniusaban a szépséges
istenasszonyrél elnevezett bolygd latszélagos égi paydja metszi majd a Napét, és elvonul annak
fényes korongja el6tt. A csillagészokat nem a tiinemény ritkasaga, sokkal inkdbb a pontos meg-
figyel ések varhat6 tudomanyos haszna hozta | azba.

Egy rég esedékes, a tudomany tovébbi fejlédése szempontjdbdl donté fontossagu dologban
szézadok soran nem sikerdilt jottanyit sem el6rejutni. Az Okori nagy gordg csillagasz, Arisztarkhosz
Ota foglalkoztatta a tuddsokat, hogy milyen messze van egyméastol a Nap és a Fold. A XVIII.
szézadig nemcsak a nagyszerii gorog kisérletezett hidba, a tavolség kiszamitasa az 6t koveté sok-
sok nemzedéknek is tulsagosan nehéz volt. Pedig kdzben igen sokat fejlodott az asztrondmia.
Megmérték példaul a Fold tomegét s a fény sebességét is, a zsenidlis pragai csillagasz, Kepler pedig
abolygok keringésének torvényeit fedezte fol.

Kepler folfedezései (jj fejezetet nyitottak a csillagaszatban. Ugy dlt a dolog, hogy ha egyetlen
bolygénak is meg tudjdk mérni a Naptdl valé tavolsagét, akkor a torvények segitségével a tdbbi
bolygo tavolsaga is kiszamithatd. Magétdl értetédott, hogy e szdmitésok |egtermészetesebb egysege
Foldink naptavolsdga. De hogyan lehet két olyan test kdzotti végtelennek tiing teret megmérni,
amelyek kozil az egyik elérhetetlen? Csak Ugy, ha a szamitast a Naprendszer valamilyen maés
eseményével, mondjuk egy kozeli bolygd mozgésdnak megfigyelésével kototték ossze. Erre az
angol Edmund Halley (réla nevezték e a hires Halley-Ustokost) elmélete szerint a Vénusz-
atvonulasok voltak alegalkal masabbak.

A Vénusz a Nap korll réja a pdydé, akarcsak a Fold, de bolygénkna beljebb, mintegy
kétharmadnyi tévolsagra a Naptdl. Ezért idordl idére bolygonk és a Nap kozé kerll, vagyis a
Vénusz szemiink és a Nap kozé tolakszik. A bolygo ilyenkor napfogyatkozast okoz, de mérete az
oridsi, fényes gdmbhoz képest olyan kicsi, hogy szabad szemmel a Foldrél szinte nem is lehet
észrevenni. Tavcsdvel, sotét lvegen a annyit lathatunk, hogy egy aprd, sotét pontocska eléri a
fényl6 napkorongot, benyomul s fokozatosan végigvonul a tanyérjan. A taldkozés alig tart hat
oréndl tovabb.

Amilyen hamar elvonul a Vénusz a Nap korongja el6tt, olyan ritkan |&haté ez az érdekes
tinemény. 243 év leforgasa alatt bizonyos egymasutanban csak négyszer. A 243 éves idészakban az
elsé atvonulast nyolc esztendé mulva koveti a mésodik. Ezutédn 105,5 év tdik el, mire aVénusz Gjra
foltinik a Nap el6tt, a negyedik taldkozésra azonban csak nyolc évet kell varni ezutén. S végul a
tirelmetlen csillagaszok Ujabb 121,5 évig leshetik a bolygodt, mig az — mér a kovetkezo ciklusban —
Ujramegjelenik aNap el 6tt. 1518 6ta minden évszazadban kétszer fordult el3 ez az esemény.”

A véetlen ugy hozta, hogy szazadunkban egyszer sem léthatjuk a naptényér elé6tt elvonulni a
Vénuszt. A legutdbbi atvonulésra 1882. december 6-an kertilt sor, mig a legkézelebbi 2004. junius
8-an lesz. Ez az egykor oly szenzécids égi jelenség a harmadik évezredben mér aligha szamit
kil 6nosebben érdekesnek. A csillagaszvilag érdekl 6dését ma egészen mas dolgok kétik le, s a jovo
évezred embere csak mint egyszerii termeészeti tiinemeényt nézi majd végig a jelenséget kényelmes
karosszékbdl, modern tavesdvekkel.

Foldink naptavolsagét régen kiszamitottak, meghataroztdk mar, s Kepler tdrvényeinek
segitségével ebbdl a Naprendszer tébbi bolygdjaét is. Amig azonban ezt a mindenféle szamitas
természetes egységéll szolgal6 tavolsagot nem ismerték a XVIII. szézad tuddsai, mindent képesek
voltak kockératenni, csak hogy kozelebb jussanak az annyirakivant célhoz.

Hogy még pontosabbak legylnk, nem is a tavolsagot lehetett a Vénusz-dvonulds sorén
meghatarozni, hanem azt a szbget, amely alatt egy képzeletbeli megfigyelé a Naprdél a Fold

" A Vénusz természetesen ennél sokkal gyakrabban halad & a Fold és a Nap kozott, &m mivel a bolygok palyajanem
pontosan egy sikban van, az dthaladasok zémeénél aVénusz — a Foldrél nézve — valamivel a napkorong fol6tt vagy alatt
megy €l, a Nap erés fénye miatt gyakorlatilag |athatatlanul. (a lektor)



Egyenlitsjének sugarat (fél &mérsjét) lathatna. Ezt a szoget az atvonulas idejének dsszevetéseibil
tudtak a csillagészok kiszamitani. A szo6g (paralaxis) rendkivll kicsiny az oOriasi méretek és
tavolsagok miatt. Olyannyira, hogy ha mondjuk egy megfigyelé a Naprdl furkészné Foldinket,
akkor még egy 0,05 milliméter vastag hajsza is eltakarna glébuszunkat, ha ez a hgjszdl csak 60
centiméternyire is tédncolna a megfigyel6tél. Mégis a paralaxis pontossdgén al vagy bukik a
szamitas sorsa. Bonyolult geometria és matematikai miiveletek ezek — nem éppen kozépiskolas
fokon. A szamités a hasonl6 haromszdgek elvén alapul. A nagy tavolsdgok miatt a hdromszdgek
szarai sok millié kilométer hosszliak és — mert a parallaxis kics — méar-mar parhuzamosak. Ezért
volt igen fontos, hogy a sz6g nagysagét pontosan dlapitsdk meg. Néhany szdgpercnyi tévedés a
parallaxisban millié kilométernyi kildnbségeket jel enthetett.

Ma a heves széllokésektél néha 30-50 centiméternyire is elhgjlik a 300-400 méter magas tv-
adoétorony tetegje. A torony tovénél ez a kilengés alig tobb futé rezdilésnél, s a cslicson mégis
félméteressé szélesedik. Ezért kellett a csillagaszoknak nagyon Ugyelni, hogy ezt a ,, futd rezdiilést”
(paradlaxist) pontosan szamitsak ki. Ha valamelyest cstkkenteni akartak atévedés veszélyeit, akkor
egyméstél minél messzebb, a Fold tavoli pontjain kellett felépiteni megfigyel 6allomasaikat.

Halley 1716-ban kozolte elgondolasat a Vénusz-avonuldsok megfigyelésérél, am majdnem 6t
évtizedbe telt, amig modszerének gyakorlati kiprébalaséra sor keriilhetett.

1639-ben sikertlt megfigyelni az elsd &vonulast. De azt is hogyan! Az égi randevu idejét egy
fiatal mikedvelé angol vidéki lelkész, Jeremiah Horrox szémitotta ki barétja, William Crabhee
segitségével, és nagy varakozassal készllt az avonulds megfigyelésére. Legnagyobb banatara
azonban a kritikus idépontban litaniét kellett tartania. igy nem alhatott teleszkopja mogé. Ahogyan
vége lett a déutani §tatossdgnak, Horrox rohant a tavesdhdz, s még valamit laott is a nyugovora
téré Nap tanyérjan a'Vénuszbdl.

1761-re gyokeresen megvatozott a helyzet. Sorra épiltek a foldon a megfigyel 6alomasok.
Csillagaszok végtak neki a végtelen tengereknek, hogy idegen taakon megfelelé , haddllast”
tudjanak elfoglani. Ez(ttal mar nemcsak a puszta tudomanyszeretet s a megfigyelések és a
szdmitésok pontossaga miatt. Nem. A folkerekedd tuddsok, akik honapos hanyattatésokat is
véalatak, most bokezii mecénésokra akadtak a korabeli uralkodokban.

A XVIII. szézadban lassan csitult az a hatalmas l1az, amely a hittériték, hajosok, folfedezok,
kalandorok ezreit hajtotta a tavoli, ismeretlen foldrészek felé. A térképen akadt még fehér folt, de a
fontosabb foldrészeket s a vilagtengerek végtelen kiterjedését nagyjébdl folkutattdk, megismerték
mar. A nagy folfedezések korszaka a végéhez kozeledett, s ekkor jott € az () vilagrészek igazi
megismerésének ideje. Hidba tudtak mind tobb és tébb fehér foltot berajzolni a térképen, ez nem
jelentette egyben azt is, hogy val Oban ismerik az 6ceanok, messzi 6serdoék, szavannék, hegycsicsok
vilégéat. Rengeteg Ujat lehetett megismerni, folfedezni — mint 1&tni fogjuk — még Eurépaban is, hét
még az emberi |&b alig taposta foldrészeken s az eurdpai civilizacio fel nem kutatta vildgban!

A nyugat-eurépai kirdlyi udvarokban, tudomanyos akadémiakon és a kilonbozé — fokent
kereskedelmi — tarsasdgokban azonban nem pusztan az Uj foldek, tengerek, népek megismerésenek
romantikus kalandjaért lelkesedtek. A korabeli Eur6pa 6nndn hatalmuktdl elkapatott uralkoddinak
szemében a felfedezett, aaposan megismeri féldeken a kovetkez6 természetes |épés a hodités, a
birtokbavétel volt, a kirdly nevében. A XVIII. szézad nemcsak a felfedezések, hanem az egyre
inkébb Kiteljesedé gyarmatosités szazada is. A kirdlyi kal6zok, marcona zsoldosvezérek, pancélos
konkvisztédorok nyomén ebben a szazadban megjelennek a rizsporos parokés, csipkegalléros, nagy
csatos cipojii tudosok is. Lepkehddkkal, spirituszos Uvegcsekkel, idoméré és egyéb csoda
szerkezetekkel. Utaznak karcsi szkinereken, kutyak vonta szanon és ringd tevehéton.
Bebarangoljak az 6cedni szigetvilagot, az 6serdok rejtelmes sirtjét, atkelnek a forrd sivatagokon, s
foljutnak a megmészhatatlannak hitt, zord hegycsicsokra is. A vilagjard tudds képe ekkor
formaodik, hogy széz évvel késobb Verne Gyula szinte minden konyvébe beleszéje kedves-
bogaras paganeli alakjukat.

Igy Ult az 1761-es, de még inkédbb az 1769-es Vénusz-avonuléas kozeledtével kocsira, 16hétra,
hajora mindenki, aki a csillagaszatban szamitott, s volt mersze, batorsdga és partfogodja, aki a
tetemes koltségeket fedezte. Siettek a fold minél messzibb, minél elhagyatottabb tgaira Vénuszt
[&ni.



Katalin orosz carné francia, angol és svdjci tuddsokat hivott meg, hogy az éridsi orosz birodalom
egymastdl tavoli pontjain kémleljék az eget. A svéd kirdly a korongdhoz tartozo finn terlletre,
Cajenneburgba, ezenkivill Uppsaldba és az Eszaki-sarkkorokhoz kozeli Nordkappba telepitett
megfigyel 6ket.

Nem akart azonban hétrabb maradni a csillagaszatot kedvelé XV. Lgjos sem. Harom expedici6t
is szervezett: Kelet-Indiaba, Kalifornidba és San Domingdba. Taldn nem kell részletezniink, mennyi
veszéllyel kellett tudésainknak megbirkézniuk. A francia csillagészok Utja azonban kilondsen
szerencsétlen volt. Chappe, aki korulhajozta Dél-Amerikat, s mérhetetlendl hossz( tengeri utazas
végén partra lépett Kalifornidban, dihongé pestigarvanyt taldt ezen a szép, kellemes éghgjlati
foldon. Tarsai hidba kérlelték, hogy forduljanak vissza, Chappe hajthatatlan volt. Kijelentette, hogy
a tudomany Ugye a legfontosabb, és épittetni kezdte az obszervatdriumat. Mire megtortént az égi
randevl, s 6k kitiinéen észlelni tudtdk a jelenséget, az expedicid tagjainak fele mér megkapta a
haldos ragdyt. Chappe is... Es az expediciot elvitte a rettenetes kér. Alig maradt ember, aki a
feljegyzéseket visszakiildje Eurdpéba.

Ha nem isilyen tragikusan, de rendkivll balszerencsésen jart a masik francia, Legentil, aki mar
1760-ban elindult Kelet-1ndidba, megfigyelni az els6 avonulést. 1degében indult, hogy kirdlya tévoli
gyarmatan, Pondicherryben 4l kiépitett dllomassal varja atiinemeényt.

Hosszu, faradsagos Utja kdzben kirobbant az angol-francia hdbord. Amikor a francia Isle de
France-ra ért, megtudta, hogy az angolok elzartak az utat Kelet-Indiafelé. A nagy tudomanyu féfiu
a szakalla ragta mérgében, amikor kozolték vele, hogy nem utazhat tovabb. Ertékes hetek mentek
veszendébe, mig végre ismé tengerre szdllhatott, s elindult Pondicherry felé. Legszivesebben
szarnyakat szerelt volna a vitorlasra, mert az id6 rohant. Vihar vihart kdvetett, s Ugy |atszott, hogy
az elemek is ellene eskiidtek. Végre Pondicherry kozelébe kerliltek, mégpedig az atvonulas € 6tt
néhany nappal. Mar latszott a kikoto, a hdzak is... De ahogy kozelebb értek, nem akartak hinni a
szemilknek. A kikotében oroszlanos brit lobog6t lengetett a szél. A varost néhany napja elfoglatak
az angolok! Képzeljiuk magunkat szegény Legentil helyébe; mit érezhetett? Az ingo, bizonytalan
tengeren teljesen tisztan végignézhette a tineményt, de minden tudomanyos haszon nélkil. A hg6
pontos helyzetét ugyanis nem tudtak meghatarozni, anélkil pedig mit sem ért az egész.

Legentil gy gondolta, hogy megvérja a kovetkezé &vonulést, azaz nyolc évet tolt az azsiai
foldrészen. Kiszamitotta, hogy a legcélszertibb lesz a Fllop-szigetek fovarosdban, Manilaban
folépiteni obszervatériumat. Elutazott hat, s letelepedett a spanyol gyarmaton, és berendezte
megfigyel6aloméasat. Minden a legnagyobb rendben ment, &m a tiinemény el6tt nem sok idével a
tudos parancsot kapott, hogy utazzék vissza Pondicherrybe. Mit tehetett volna maést, szedte a
satorfg§ét, és Ujra berendezkedett, most mér a francia gyarmaton. Varta a Vénuszt. Junius 6-an, az
atvonulas napjan tiszta volt az ég, de a két égitest taldkozasa €l 6tt nem sokkal elsotétitették az eget
afelhék. Nem is hosszan, éppen csak az atvonulas idejére. Utana Ujra kisiitétt a nap.

Legentil csak késébb tudta meg, hogy kdzben Manildban két méasik csillagdsz zavartalanul
megfigyelhette a Nap és a Vénusz talakozasat.

A harmadik francia expediciot vezeté6 Pingrének sikerllt megmenteni a gall csillagaszok
becsliletét, s Haitiban eredményesen észlelte az atvonul ast.

Az 1761-es és 1769-es tlinemeényt az angolok is toébb helyen megfigyelték. A legnevezetesebb
expedicié Tahiti szigetére indult, a legendas hirii Cook kapitany vezetésevel. A hgén utazott a
kirdlyi akadémia szine-java, és sokféle egyéb megfigyelést is végeztek. Végighajozva az Gceaniai
szigetvildgot, a spanyolok utan kétszéz évvel Ujra folfedezték Uj-Zdandot és Kelet-Ausztréliét.
Cook még harom expediciot vezetett ezutédn. A harmadiknd nem kerUlhette €l balsorsat. A miivelt
és huméanus angol folfedezd, aki igyekezett mindig jol megértetni magét a bennsziil 6ttekkel, valami
hibét vétett, és egy szigeten megolték az 6slakok.

A sok faradsag és veszedelem fejében a csillagaszok még csak nem is dicsekedhettek fontos, U
eredményekkel! Kiderllt, hogy a megfigyeléseket olyan hibdk, nehézségek és pontatlansagok
rontjak, amelyekre kordbban nem gondoltak. A sok-sok veszéllyel Gsszegyiijtott adatokbol csak
annyi derllt ki, hogy a Fold nincsen kdzelebb a Naphoz 130 millié kilométernd, de tédvolabb sem
lehet 170 millio kilométernél. Ekkora pontatlansaggal bizony nem lehetett sokat megtudni. A nagy
gonddal végzett észlelések egyedili haszna az volt, hogy megismerték, milyen nehézségek gatoljak



a megbizhaté megfigyelést. Emellett — tobbek kozott éppen Hell Miksa is — a kordbbi adatoknal
sokkal megbizhatobban hataroztdk meg, hogy mikor is kell bekovetkeznie az 1769-es Vénusz-
atvonul ésnak.

Taldn nem volt haszontalan részletezni a Vénusz megfigyel ésének nehéz korilmeényeit. Hiszen
héseink, Sajnovics Janos és Hell Miksa is Vénuszt lesni indultak. Igaz, nem tropusi és egzotikus
téjakra, nem az eurdpaiak elétt alig ismert Azsidba, Amerikéba s az egydtalan nem ismert dcedniai
szigetekre. Nem, 6k vegig Eurdpaban maradtak. Mindazondltal atjuk — mint I&tni fogjuk — cseppet
sem volt veszélytelen. Oreg kontinensiink legészakibb lakott pontjara utaztak, a tavoli Vardo
szigetére, adan kiraly meghizasabdl.

Az olvasd méltan lep6dik meg. Hiszen a magyar térténelemben, tudomanytdrténetben igen ritkan
fordul el6, hogy a nyugati uralkodok barmit is magyar embert6l — fejedelemtél, tudostédl, mivésztol
— kértek volna. Legfeljebb Janus Pannonius részesiilt abban a megtiszteltetésben, hogy még
€életében tObb nép is versengett érte, sgjat fidnak, szellemi gyermekének tartvan. Matyas 6ta azonban
jorészt csak tanulni jartak magyar ifjak Nyugatra, vagy egyoldall, semmire sem kotelezd
szOvetséget kotni Bethlen és a Rakdcziak emberei. Milyen nagy lehetett annak az embernek a
tekintélye, akit a messze K oppenhagbdl szemelt ki maganak adan kirdy és udvaral

Vaon ennyire ismerte az eurépa csillagasznemzedéket a danok tizenkilenc éves uralkodoja?
Semmi esetre sem. VII. Keresztély fiatal volt még, tapasztalatlan, s inkabb kirdlyi csinytevéseinek,
rossz tréfédinak, mintsem a tudomanyok iranti lelkesedésének hire jutott el Bécsbe. S6t a mindenrél
jol értesllt udvari korokben arrdl is suttogtak, hogy a danok uralkodojanak fejében nincsen minden
rendben. De ez nem zavart senkit. A kirdlyi és fejedelmi udvarokban székel6 koronas fék nevéhez
eddig is annyi furcsasdg, kulonckédés és meghokkento tett tapadt, hogy VII. Keresztély kicsapon-
gasa és elmedllapotanak romlasa miatt senkiben sem merdilt fel, hogy a kirdly esetleg alkalmatlan
az uralkodéasra.

Annd nagyobb szégyenére valt volna az udvarnak, ha
a Vénusz-lesrél, az uralkodoknak e nagy OsszeurOpai
tarsasjatékardl lemarad. A csillagaszat tAmogatasa divat
volt ebben a szézadban. A tuddsok serénykedése —
akarmilyen furcsan hangzik is ez ma mar — éppen Ugy
hozzatartozott a kirdyi udvartartdsok fényéhez, az ural- |
kod6 hatalmahoz, mint a katonasdg, az addszedés és a
birdskodés joga, akirdly korul lebzsel6 udvaroncok hada,
a nagy vadaszatok vagy egy-egy kivadld szakacs. A
kirdy mint a tudomanyok kedvelje és védoje — adtak a
tizenkilenc éves fiatalember szgaba a szépen hangzé
szavakat Koppenhdgdban — ehatarozta, hogy uralko-
dasanak ideje aatt azok haladasét partolja.”

Ezért a bécsi kovetet, Bachoffot arra utasitottédk, hogy
»puhatoljaki, vajon pater Hell, a hires csillagasz hajland6
volna-e ¢felsége koltségén Vardohusbe utazni. A kirdy
sgjé csillagaszai kozll is kuld néhényat, de Hell Miksa
hirneve arra inditja, hogy ez a tudos ember azok feje
legyen, és munkgjukat vezesse.”

S Bachoff hamarosan valaszt kildhetett kirdlyanak:
» Hell Miksarévid gondolkodés utéan igent mondott.”

Hell kivalasztasanak legfobb oka az |ehetett, hogy az 1761. évi Vénusz-atvonulasrél 6 kozolte a
legrészletesebb, legalaposabb féldolgozast. Adatok tucatjait gytjtotte Ossze, tanulméanyozta a
lehetséges hibak okait, s mindezekrél részletes tanulméanyt kozolt az Ephemeridak 1764. évi
kotetében. A déniai és a skandinav tudosok pedig akkoriban mér jol ismerték Hell nevét és
miikddését, hiszen maguk is killdozgettek irdsokat a bécsi évkonyv szdméra.

A kovet jelentését Koppenhagaban egyenesen a fékancellér, Otto Thott kezéhez tovabbitottak.
Thott nemcsak az dlamigyek egyik fontos iranyitgja volt, hanem széles |aokorii, a tudomanyokat

VII. Keresztély, Dania és Norvégia uralkoddja



kedvel6 — és ért6 — ember is. Rajta mulott hét, hogy Hell Miksara, a bécsi csaszéri csillagvizsga o
intézet igazgatdjara esett V1I. Keresztély , vélasztasa’ .



[1l. MIERT SAJNOVICS?

Miért régi ismeréset és csillagasz tanitvanyét, a tavoli Nagyszombatban él6 Sajnovics Janost vette
Hell maga mellé tarsul? Miért nem a bécsi obszervatériumban 1768-ban is mellette serénykedd
csillagaszok kozul véasztott ki a hosszi Gtra alkalmas kisér6t? Megkérhette volna, mondjuk,
Pilgram patert is, akire tavolléte alatt az obszervatorium vezetését és az Ephemeridak szerkesztését
bizta. O mégis azt a Sajnovics Janost hivta, akit mar legaldbb nyolc éve nem létott, s éppenséggel
meg is feledkezhetett réla. Mi indithatta a neves csillagaszt, hogy Nagyszombatbdl kérjen
segit6térsat?

A vdasz egyszerti. Sgjnovics j6 megfigyelének szamitott. Hell egyik értekezésében gy jellemzi,
mint a , csillagaszat aapos ismerd”-jét. Igaz, Ausztridban, Cseh- és Morvaorszagban akadt meég jo
szakember — talan Sajnovicsnal tehetségesebbek is.

Ok azonban nem tudték azt, amit a nagyszombati asztrondmus: nem beszéltek magyarul.

Hellnek fontos volt, hogy a tévoli Norvégia legészakibb lakott szegletébe magyarul beszélé
tarsat vigyen magaval. A bécsi igazgatd ugyanis itt — és éppen itt — fontos nyelvészeti és torténet-
tudomanyi kérdésnek akart avégérejarni. S ehhez szilksége volt Sajnovics segitsegére.

Nyelvészet, torténettudomany... a bécs obszervatorium igazgatdjanak bennink kialakult
képéhez nem nagyon illenek ezek a fogalmak. A XVIII. szézadban azonban az ilyen széles kori
érdeklodés egydltalan nem volt ritkasag. igy az 1760-as években senki sem talédta meglepsnek,
hogy Hell érdeklédik a torténettudomany eredményei irant. Ez a tudomany abban a korban éénk
figyelem kozéppontjaban dlt. Pray Gyorgy, a nagy jezsuita torténettudés 1761-ben adta ki Béla
kirdy névtelen jegyzéjének Anonymusnak az &6skronikgjat. Nyoméban fellangoltak a vitak a
magyarsag eredetének kérdésérél. Kilondsen sok idét adoztak a kutatasra, és sokat tudtak
minderrél a nagyszombati jezsuita rendhdzban é6 torténettudosok — koztik Pray Gyorgy és
Kaprinai Istvan. Velik pedig régéta élénk levelezésben dllt abécs csillagdaigazgatdja.

Mi volt az oka annak, hogy éppen a magyar torténelem izgatd kérdéseire figyelt fol
csillagdszmunkga mellett Hell Miksa? Vadsziniileg az, hogy rendjének magyar torténettuddsait is
ez foglakoztatta. S nem pedig az — mint néhanyan alitjdk —, hogy Hell buzgd hazafi lett volna.
lgaz, a magyarorszagi Selmecbanyan szlletett, de Bajororszaghdl bevandorolt német csaladbdl. S
késébb, amikor Zsolnan folvették a jezsuita rendbe, sziletését még ,, német eredetii” -nek (officinalis
german) jegyezték be. A nyelvtudasra vonatkozd rovatban (Quas linguas caleat?) pedig a
kovetkezoket taldjuk: Latinam, German. et Sav. bene. Hell tehé kitiinben beszélte anyanyelvét, a
németet, az iskoldban tanult latint és jol a gyermekkordban Selmecen és a varos kornyékén
elsgjatitott szlovakot. Ezek mellett konnyen lehet, hogy magyarul is értett. Nem zérhatjuk ki, hogy
alapfokon megtanult beszélni magyar tarsaitol ezen a nehéz nyelven is, a rendhazak falai kdzott
toltott hosszu évek soran. De erre meggy6z6 bizonyitékunk nincs.

Mindezekbél egydtalan nem kdvetkezik, hogy Hell Miksa német, s még kevésbé, hogy szlovak
nemzetiségi lett volna. Ha 6t a XVIII. szézad derekdn megkérdezik, valoszinileg elészor is a
jezsuita rend tagjanak vallja magét. Masodsorban Méaria Terézia csaszarné aattvalojanak, s csak
harmadsorban magyarnak, pontosabban magyarorszégi sziiletésiinek. (Ugy, ahogyan egy Pécsett €6
karintiai szerzetes osztraknak.) Nem azért, mintha Hell hazafiatlan lett volna, hanem mert abban a
korban ez volt a természetes. A soknyelvii Magyarorszagon barki lehetett ,, magyar” anékdil, hogy
egy szt istudott volna magyarul.

Ezek utan azonban ne gondoljuk azt, hogy a XVIIl. szézad embere nem ragaszkodott sziikebb
parigahoz — a szlléfoldjéhez. Az éetének nagy részét Bécsben él6 Hell Miksa is boldog
izgalommal fllelt a hazulrdl — Selmecbéanyardl — szallingdzo hirekre, és j6 érzéssel gondolt
gyermek- és serdill6koranak egykor oly kedves szinterére. Talan azért is érzi szikségét, hogy a
bécs Mé&riatemplomban 6rzott sgjét kezii bejegyzéseben selmecbanyai magyarnak vallja magét.
S6t élete végéig a magyarorszagi csillagészat lelkes tdmogatdja volt. S nyugodtan magyarnak
nevezhette magét anélkll, hogy csekély magyartudasat barki is szemére vetette volna.



Ebben a korban még békésen egyiitt it az orszagban magyar, szlovak, vend, roman, szerb, rutén,
német és zsidé anélkil, hogy hétranyos helyzetbe keriilt volna, mert nem ismerte a magyar nyelvet.
A koznapi érintkezésben mindenki zavartalanul hasznalhatta a sgjatjat. De mivel az akkori Magyar-
orszagon mégiscsak a magyarok éltek a legnagyobb szamban, s az itt 1akd népek is a magyarsag
teremtette dlamszervezetbe tartoztak, leghétkdznapibb hivatalos ligyeiket a szézados magyar koz-
igazgatés szervezetben, a varmegyében intézték. gy érthets, hogy a XVI. szézadtdl kezdve a
latinnal (s késobb a némettel) szemben egyre inkdbb a magyar nyelv volt az, amely az élet egyéb
terlletein is lassan, fokozatosan terjedt. Haszndltdk a maganlevelezésben, a torokkel valo
diplomécia érintkezésben, elterjedt a szépirodalomban (Tinddi Lantos Sebestyén, Balassi, Zrinyi),
a vallasos éetben, de mind gyakrabban megjelenik a hivatalos haszndlatban is. (A varmegyék
boszorkanypereinek vizsgdlati anyagéban is meglepéen sok a XVI-XVIII. szézadi magyar nyelvii
anyag.)

Sajnovics szézadaban mér formaddnak azok az alésok, amelyekbdl a szézadvégi nyelvujitok és
a XIX. szézadban a magyar nyelv széles korii haszndlatéért kiizd6 orszéggyiilés ellenzék tagjai
tamadéast inditanak alatin és német egyeduralma ellen. A Bécsben él6 magyar kdznemesi értelmiség
(elsbsorban az an. testérirdk) fogalmaztak meg el6szér komoly nyelvi programot. ,, A tudomanynak
kulcsaanyelv” — irjaaneves magyar kolt6, abécsi magyarok szellemi vezetdje, Bessenyei Gyorgy.
Ugy gondolja — helyesen —, hogy minden tudomanyra (irodalom és szaktudoméanyok miivel ésére)
alkamassakell tenni a magyar nyelvet.

Ez a megélénkil6 érdeklddés nemcsak a nyelv hasznalatanak, hanem a nyelv termeészetének és
torténetének is szdlt. A tudoésok, irék rgjottek, hogy a nyelv nem pusztén gondolataink kifejezésenek
természetes, a gyermekkor Ota birtokunkban levé eszkdze, hanem szigoru torvényszertiségeknek
aévetett, dlanddan fglodé valami. Kutatni kezdték hét a nyelv szerkezetét, mint egy oriasi,
feltératlan barlangrendszert, 6romtél fel-felkidltva, ahogy a tarnék, oszlopok, oduk egész hatalmas
rendszere feltérult a barlangész-nyelvészek € étt.

Az anyanyelv rendszeres tanulmanyozasahoz, tokéetesitéséhez mar vagtak dsvényt a XVIII.
szézadi magyar tudosvilag elétti nemzedék is. A hanyatott életii Sylvester Janos Krakkdban (egy
évvel a tragikus mohécsi csatavesztés utén) kiadta két magyar nyelvii mivét — s ezek egyuttal a
legrégebbi magyar nyelvii nyomtatvanynak is szamitanak. A konyvek célja: segitséget nyljtani a
magyar nyelv tanulésahoz, tanulmanyozasahoz. Tizenkét évvel késébb rendszerbe foglaltaa magyar
nyelvtant is. Folfogésa a nemzeti nyelv hasznaaténak kérdésében rendkivil modern, eléremutato,
mint verses gjanlasanak ihletett hexameteres soraibdl is kittinik:

A' ki zsidoul és gorogll, és végre diakul
Sz0l vala rigen, szol néked az itt magyarul:

Minden népnek az @ nyelvin, hogy minden az Isten
Torvényinn iljen, minden imadja nevit.

Itt vagyon az rejtek kincs, itt vagyon az kifoly6 viz,
Itt vagyon az tudomany, mely orok ihletet ad.

A kovetkezé szazadban Uj nyelvtant irt Szenczi Molnar Albert, és egymas utén adta ki a magyar
nyelv székészletét a tudos kilfolddel is megismertetd szotarait. Ez a munka a szézad végen és a
kovetkez6 évtizedekben tovabb fokozodik, kiteljesedik.

Ahogyan irok, kolték és nyelvtuddsok egyre méyebben behatoltak a beszélt nyelv titkainak
ismeretlen taira, ra kellett jonnidk: a magyar nyelvnek nincs rokona, hozza hasonl6an sehol sem
beszélnek az akkor ismert széles vildgon. A szomszéd népek nemcsak mas szavakkal fejezték ki
ugyanazt, amit a magyar, hanem masként, mésfajta rendszer szerint is. Ezért is mondogattak a
XVI1I-XVIII. szazadban nem kis szomorusaggal a magyarok, hogy nyelvilk anya nélkil szill etett.

Pedig a dolog nem igy dlt. Eurdpa északi részén s Azsia hatalmas, fiives pusztéin és erdss
tundrain éltek a magyar rokonai, mégpedig szép szammal. A messzeség, az igen gyér hiradés s a
rendkivll bizonytalan, agyagldbakon alo feltevések miatt Magyarorszagon szinte semmit sem
tudtak roluk még a XVII1. szazadban sem.



Krénikaink és a szghagyomany pedig 6rizgette bizonyos elemeit a keleti rokonsagnak. Nagyon
halvanyan erre utatak a IV. Béa urakodésa idgén a végtelen sztyeppékét megjart Julianus barat
beszamoldi is.

Annyi mindenki el6tt vilagos volt, hogy a magyarsag Arpad gyézedelmesen benyomul 6 hadaival
érkezett a Kérpatok dvezte foldre. De honnan? Milyen testvér-népek kozosségébdl?

Az azsiai pusztdk hatalmas kiterjedése és az ott €6 tomérdek nép miatt teljes volt a bizony-
talansag. Kézal Simon mester kronikga ota dtaldban elfogadték, hogy a Karpat-medencébe
nyomulé6 Arpad hadai a vilaghoditd Attila népének, a hunoknak leszé&rmazottai voltak. igy
gondoltak ezt sokan kulfoldon is, laszdlag erre utal a magyarsag Nyugaton ismert neve: Hungéria,
Hungary, Hongrie, Hungria stb. is. A térténettudoméany fejlédésével azonban egyre nehezebben
lehetett ezt a feltevést igazolni. A két nép rokonsdgéra hosszl évszézadok aatt semmifée
bizonyitékot nem talaltak. Hallgattak az egykoru kronikdk, az oklevelek és annalesek. Kézai mester
krénikgja pedig a honfoglalas utan j6 négyszaz évvel irodott. A tudomanynak més bizonyitékra is
szilksége volt. A korabeli magyar kozvélemeény persze nem kovetelt bizonyitékokat, odaaddan hitt a
Romét ver6 Attila kirdly keresztapasagaban. Mint a bécsi Hager irja: ,Megszoktak, hogy Attila
fényes udvaraig és a gy6zelmes hun seregekig vigyék vissza sz&rmazésukat.”

A tudbsvildg el6tt Leibniz 6ta egyre vilagosabba vélt, hogy csak a nyelv tanlsaga, a nyelv
eredetének és torténetének tlizetes vizsgaata adhat valaszt. Ezért is fordult olyan hevesen az
érdekl6dés a nyelvi kutatas felé. Tuddsok serege faradozott, hogy a magyar és a tébbi holt vagy €6
nyelv kozott kapcsolatra leljen. Ez a torekvés azonban igen gyorsan egyoldaliva valt: a tuddsok
csak arra forditottak gondot, hogy letiint évezredek korszakaibdl erds, vitéz, nagy hirli népeket
emeljenek amagyar mellé, s biztosan ramondhassak: |am, ezek ami testvéreink!

Ezek a probdkozésok ma mar tobbnyire mosolyogni valok. Az el6kel6é rokonsag iranti mohd
végy elmosta a tények gondos mérlegelését. A magyart legtobbszor a héberrel, a goroggel s a
latinnal rokonitottak. De testvérnépeink kdzé szamitottdk a perzsat, a mongolt, atorokot s akinait —
csupa hagy térténelmi multd, j6l ismert, hires nemzetet.

A barokk kor nyelvészeinek mentségére legyen mondva, kulfoldi tarsaik sem voltak kilonbek,
foként azért, mert a nyelvészeti kutatdmunka meglehetésen gyermekcipében jart még. Divat volt
példaul a szavak jelentése és hangalakja kozott értelemszerti Gsszefliggést keresni. A nyelvészek,
hogy ezt a kapcsolatot folleljek, a legkildnbdzébb nyelvi biivészfogésokkal prébakoztak. Ilyen-
forman az eredmény nagyrészt a fantazia mukddésétsl flggott. Gelgi Katona Istvan példaul a
kovetkezoképpen értelmezte a zasA 6 szot: ,,a széz lovagoktol, mivel anyian vagynak egy ollyan
vitézi jel datt”. De legaldbb ilyen taldlékonysagra vallott a vitéz sz6 magyarézata is. ,vitéz a
vivastdl, hogy —mar vivt ez”.

Olyan erés volt az €lékel6 atyafisag folfedezésének O6haja, és oly kevés vadban tudomanyos
eszkoz alt atudosok rendelkezésére, hogy folszakadt a nyelvészet Pandora-szelencéjének a fodele,
raszabaditvan a tudoméanyra a lazas hozza nem értést, a gat nélkdli, lelkes leleményességet és a
szabadon csapongd fantazidt. Olyan képtelenségekben tobzddd nyelvészkedés vette kezdetét,
amelynek joszerével méaig sincs teljesen vége. Szandék és képzelet szabad jatékanak szeszélyeitl
flggott az eredmény, mert hianyzott szinte minden biztos pont és érvényes megdllapitas. Ez volt az
ugynevezett fellegjaro nyelvészkedés korszaka. Klasszikus alakjai Otrokocsi Foris Ferenc és a X1X.
szézad elgjén Horvét 1stvan. ime, mutatéba egy csokorra val 6 szomagyarézataikbol:

A héber hun, hunnus — magyarul: hunnyés, kunyhds;, az Ararat — a magyarban Ar-jarat; a
Boszporusz — vasporos vagy bus-poros lesz; a Byzantium pedig vizas, de lehet buzasis. A Medbtisz —
mely j6 t6; a Drava — darvas, a Karpat — karpit és korpa; a mitologiai félisten Herkules —
harkalyos, a nagy makeddn kirdly, Alexander pedig Alak-Sandor. A kenyér viszont nem mas, mint
»harfa, mert a kenyér is felvidit, mint a harfa”, Jeruzsalembdl Gydr-Solyomot; Jaszapéatibdl pedig
juhasz apadét farag az elszabadultén tekergo képzelet. A legcsufabbul azonban szegény babiloni
kirdy, Nabukodonozor jart, nevét Ne bolondozzon az Urra magyaritottak.

»Ez a minden komolysag nélkiil rakoncétlankod6 irany Eurdpa-szerte kezdett elhatalmasodni —
irta Zsirai Miklos, neves nyelvésziink egy tanulmanyéban. — Sajnos magyar foldon sokéig élvezte a
hivatal os gondozés veréfényet, s... kébito kipérolgasaval nemzedékeket mérgezett meg.”



A XVIII. szézad mésodik felétdl azonban az idé mar nem az abrandos nyelvmagyarazoknak
dolgozik. Gyiilik, hamozodik az a rengeteg ismeretanyag, amelyet a foldet bejaro, keresztil-kasul
utazd folfedezok gyiijtenek. A legtdbb terra incognitat megismerik, s a barokk kor embere el6tt
lassan-lassan tégul a szemhatar, kezdi érzékelni a fold hatalmas tengerekbdl és szarazfoldekbodl alo
egységes vildgat. A beszamoldk sokszor toredékesek, bizonyitd ergjik gyenge, de mégis egyre
pontosabban kiegészitik egymést. S ahol a tények beszéinek, ott mér kevesebb hely jut a feleltlen
dmodozasnak.

igy volt ez amagyar nyelv eredetének, torténetének kérdésében is.

Aeneas Sylvius Piccolomini, a késébbi 1I. Pius pdpa 1458-ban fejezte be Cosmographia cimii
miivét. Ebben egy szerzetes beszamol ¢jara hivatkozva fejti ki el6szor, hogy az azsiai pusztakon vad
poganysagban é 6 szkitak és jugorok a pannéniai magyarsag rokonai. Ugyanezt a foltételezést szbvi
tovabb Mathias de Miechow krakkdi plspok és Siegmund Herberstein, a sokat utazd osztrak
diplomata is. Megdllapitasaikra azonban senki nem vet lgyet. De a XVII. szdzadban még tébben
emlegetik a korabeli nemesi kozvé emény szemében nem valami dicséséges, de anndl val sagosabb
jugor-magyar rokonsagot.

Emlitésre méltdé a roman Brankovics Gyorgy oroszorszégi Utja, amelyre Apafi Mihdy erdédlyi
fejedelem megbizasabol indult. Brankovics elbeszélése szerint Moszkvaban Jugridbdl vald
»Szkitakkal” talakozott. Felkereste 6ket, hogy megtudakolja: nyelvik hasonlit-e a magyarhoz.
Brankovics jol beszélt magyarul, s a kép, amelyet a jugriai ,szkitékrdl” fest, hihet6. Sokat
beszélgetve vellk, meggy6zodott réla, hogy a ,szkiték” és a magyarok sok szava hasonlit
egyméshoz, de — véli Brankovics — a ,szkitak” a szavakat nehézkesebben, parasztosabban gtik,
mint a magyarok.

Annyit kétségkivil megallapitottunk, hogy e foltevések, beszamolok s Julianus Utja révén a
XVIII. szézadi tudomanyos kézvélemény el6tt nem volt titok Jugria |étezése, a Volga folyo és az
Ural vidékén éé rokonsdg. Hiszen még Nagy Péter orosz cér is tréfdkozott a lengyelorszagi
szamiizetésben €6 Rakoczival, hogy a magyarok voltaképpen az 6 aattvaloi, mert Jugridbol
koltoztek a Kérpéat-medencébe. Am a gorog, héber, perzsa és hun rokonsag gogjében tetszelgd
magyar nemesi-tudomanyos kozvélemény felhdborodottan berzenkedett a jugriai  hullam
tovaterjedése ellen. Otrokocsi Foris Ferenc egyenesen folszdlitotta az orosz cért, hogy kildjon
nekiink segédcsapatokat a torok ellen, s harcoljanak jugorok is a csapatban, majd akkor alkalmunk
lesz meggy6z6dni arokonségrol.

A magyar tudésok merev ellenkezése dacéra lassan-lassan terjedt a magyar-ugor-finn rokonsag
eszméje — elsésorban kilfoldi nyelveszek korében. De még a XVIII. szézadban is aig volt tobb
puszta foltételezésnél. A rokonsagot senki az égvilagon nem bizonyitotta be. Mivel sem a magyart,
sem a finnt megtanulni idegen akldaknak nem volt kénnyd, a suttogd foltevesek csak akkor
vé hattak tudomanyos értékii bizonyossagga, ha a vizsga édasba bekapcsol 6dnak a magyarok is.

A nyelvtudoméanyi kérdések irant éénken érdeklodé Hell Miksa a XVIII. szézad kdzepén
tobbszor is olvasott ezekrol afeltevésekrol. Hell folismerte: ennél jobb alkalom egyhamar nem lesz.
Finnmarkenbe szdlitja 6t a dan kirdly meghivésa, abba az északi norvég tartomanyba, amelyet kdz-
tudoméstan a lappok lakjak. Az északi noméad néprél pedig mindenki tudta, hogy nyelve hasonlit a
finnhez, ahhoz a nyelvhez, amelyben néhanyan a magyar rokonét sejtették.

,Ha most nem, akkor sohasem!” — valahogy igy gondolkodott a neves csillagasz. Osztonozte 6t
az ahevesvitais, amely a nagyszombati jezsuita torténészek és egy masik szerzetesrend, a piaristék
tudésai kozott dalt. Hell kdzvetlen és megdonthetetlen bizonyitékokat akart szdlitani Finn-
markenbdl a magyarsag eredetének sokat vitatott kérdésében, igy segitve rendtarsainak is.

O azonban nem tudott valami j6l magyarul. S ekkor 6tl6tt eszébe atordasi Sajnovics Janos, aki
kétéves bécs tanuldidegje aatt nemcsak a csillagaszatban val6 jartassagardl gyézte meg mesterét,
hanem szép magyar beszédérél éskitiing nyelvismeretérdl is.

Hell, aki a gyors elhatédrozasok embere volt, egyszeriben lelilt levelet irni Nagyszombatba.



IV. MARIA TEREZIA

Ragyogdan fényes, meleg tavasz volt. A bécsiek a fogason hagytak bélelt redingote-jukat, s szinte
horpolték a friss, meleg, tavaszi levegét. Firge lovak patdja csattogott a varosi macskakoveken,
konnyi bricskék, nyitott hintok, stlyos delizsdnszok kerekeitél diborgott a csadszérvaros utcja.
Kellemes, puhan simogat6 szél fUjt a Dunafel6l, hajat ropteto, arcot csiklandozd szél. A pompés, de
orokké zart, hallgatag barokk palotak utcai ablakait most — és csak most — kitértak. Bobitas
cselédlanyok és szaraz, viaszsarga matronaarcok tiintek fel a libbené fliggonyok mogoétt. Tavolrol
fliszeres wurstszagot sodort a szél.

Tavasz volt Bécsben, kénnyi, vidam tavasz. A véros @6 testként szell6ztette magabdl a téli
napok fasultsagét. Megteltek avérosszéli kiskocsmék, kioszkok, és emberektsl hullamzott az utca a
véros kozpontjaban is. A kocsik s emberek vidam &radatédban senkinek sem tiint fol az a fekete,
csupa tiveg hintd, amely komoly méltésaggal a Burg felé hajtott.

A kényelmes fogaton két ember tartott a csaszéri palota iranydba, merengve, szétlanul. Ok
bucsiztak Bécstol, bucsiztak atavasztol. Az idésebb csendes szomorusaggal, a fiatalabb illedelmes
komolysaggal, de mégis rommel, reszketé varakozassal. Hell és Sajnovics — mert ugyan ki mas
lehetett volna a két utas? — fegjében nem a tavasz képei, szinei, izei kergették egymast, nem.
Legfeljebb egy-egy villandsnyira. Mindezt elhessentette a sok-sok gond és a naprél napra nbvekvo
vérakozés. Uti elskészilleteik kellos kbzepén tartottak.

Vaogattak a legjobb szextansok, pontos csillagaszati 6rak, tavesivek kozott; csomagoltak az
ingeket, ruhdkat, meleg sdlat, harisnyét, takar6t, kalapokat. Ruhanemiijikrél Hell helyettesének,
Pilgram péternak az édesanyja gondoskodott. S az dlandd ebéd- és vacsorameghivasok, bucsik,
koszontok, a nygas érdekl6dok, a sziintelen szereplés, jovés-menés mohoén ette az idét. Bachoff is
bedllitott az indulds el6tt néhany nappal, egy valosagos dan kirdlyi kovethez elég méltatlan
sietséggel. De ezlttal szabad volt vétenie az illendéség ellen. Megérkezett Koppenhagdhdl az
utalvany, amelyet masnap mar be is vatottak Peter Hiss bécsi bankérndl. Kétszdz birodalmi tallért
kaptak. Koppenhégaig el ég lesz az Gtikoltségekre.

Kaunitz kancellér is magahoz kérette ¢ket, s egy vastag boritékot bizott rguk: vinnék el Drezda
véarosdba, Wurmbrandt kovetnek. A vastag boritékhoz mellékelt kis levélben ezt irta a kancellar
Wurmbrandtnak: , Aki e sorokat atadja, és akit rovid drezdai tartdzkodésa aatt kegyébe és part-
fogéasaba gjanlok, az a mi tudds és hires csillagaszunk: pater Hell.” A vaskos csomagban pedig nem
volt més, mint az osztrék kovetsegek szdmara rendszeresitett, szigortan titkos, legljabb diploméciai
jelkulcs, gondosan viaszosvaszonba gongyolve. Pontosan megszabta, hogy az egyenlé szétagoknak
vagy szavaknak milyen jelek felelnek meg, illetve mivel helyettesithetok. Kaunitz a mellékelt
utasitasban még a kovetkezét jegyezte meg: ,A jeleket néha cserdljék fol, és keverjenek bele
Ureseket is, hogy ily modon az illetéktelen kivancsiskodok erélkddéseit meddosegre karhoztassak,
és a szamkulcsot ne tegyék ki a megfejtés veszedelmének.” A titokzatossagra egyébkeént valdban
szilkség volt, hiszen ekkor mér Eurdpa-szerte virdgzott a kilonfél e rejtjelezések, titkosirasok divata,
s igy azok megfetése sem volt tulsagosan nehéz. Ezért vétoztatték meglehetésen sirin a
diploméacial szolgalat jelkulcsét.

A készlll6dés | dzdban ég6 utasainkat a csészari udvarba is meghivtak. Maria Teréziaa dan kirdy
megbizatésit a sgjat udvara és uralkodoi tekintélyének elismeréseként fogta fel, s nem habozott a
két csillagaszt indulds el6tt magahoz kéretni. Hell egyébként is eléggé jelentékeny embernek
szamitott az udvarban ahhoz, hogy a csaszarné audiencian fogadja 6t.

A svgjci gardistak érségvdltasa utan a diszes kékorldtok kozott szeliden emelkedd koveti 1épcson
ismét megélénkilt az éet. Délceg testortisztek, rogyadozo térdii, marcona hadfiak, rizsporozott haju
diplomatak, ékes rungju egyhazi méltdsagok és gondtalanul beszélgeté tanacsnokok jottek-mentek a
csaszérvaros legfontosabb Utéerének szamitod |épcsésoron, azon a kis utacskan, amely a kozeli
korméanyéplleteket a csaszéri lakosztalyokka dsszekototte.



A dus brokéatba s a legfinomabb andalGziai kelmékbe 6It6z6tt francia kdvet és a ndpolyi kirdy
megbizottja utan |épegetett ké csillagaszunk is Unnepélyesen. Mindketten divatos, disan
gondoritett és rizsporral behintett pardkat viseltek. Hell idésebb kordhoz jobban illé dohanybarna
ruhét, Sajnovics pedig egészen fiatal os ibolyasziniit 6ltétt magara. Az elegancia azonban nem volt
szokatlan itt, ezeken a lépcsokon; a komoly méltosaggal ballago férfiakat csak papi nyakraval 6juk
kil 6nboztette meg a tobbi jarokel 6tél.

Egyenesen a Burg hatalmas kupolacsarnoka felé tartottak, ahol mér tobben is vérakoztak:
kovetek, tudosok, katonak, arisztokratak. Sajnovicsnak egy pillanatra eldlt a Iélegzete a fényes
gyulekezet |&tan, de még inkabb akkor, amidén megcsoddhatta az drias aula egydtaan nem
hétk6znapi méreteit s a legkisebb szdgletben is jelenlévé pompét. A kupolaterembdl ugyan még
hidnyzott az el 6kel 6ségnek bizonyos kora: nem is volt olyan messze az az id6, amikor az ostroml
torok folott fényes gyézelmet aratva, a varosban hatalmas épitkezésbe fogtak a Habsburgok. S egy-
egy valamireval 6 palotaszarny befejezése bizony évtizedekig is eltartott. A friss csillogas, a butorok
politdrja, arany- és ezlstberakasai, dus diszei, a szobrok, flggonyok redé nélkili simasiga a
szemlél6dében legfeljebb amulatot kelthettek, de semmiképpen sem jutott eszébe a Habsburg-
hatalom 6rok mindenhatosaga, ami pedig az épitteték kimondatlan szédndéka volt. A hatalmas
palotabdl szinte csak tegnap vonultak ki a mesterek: a vakoldk, a piktorok, a kéfaragok és a
karpitozok, s a komoly Unnepél yessegnek, a nehéz levegének nyoma sem volt itt, a frissen pompazo
kupola alatt.

Bent, a tagas fogaddszobdban megrebbent a tekintélyes fodor- és csipkehalom. Kozepérél az 1.
Ferdinand 6ta oly jol ismert Habsburg-szempérok legszebbike nézett a belépokre nydasan. Bizony,
Maria Terézia alig emlékeztetett valamelyest is azokra az érzelemtol fitdtt, romantikus idokre,
amikor bgjos fiatalasszonyként mint tAmaszvard, gyenge, ifju anya, karjan a zsenge trondrokdssel
megjelent a pozsonyi orszéggyilésen, és a , tekintetes karok és rendek védelme a&@’ helyezte magét.
Arcan, alakjan nyomot hagyott az id6, a politikai zivataroktdl terhes idé, amelynek, Ugy tint, még
ekkor sem szakadt vége. Az egykori torékeny test elnehezedett, s a finom, hosszikas arc éét
gbmbolydedre forméték a kor el6érehaladtaval mind szaporabban megtelepllé zsirparnak. Ez a
lelkes, konnyen hevilé arc elvesztette
nyiltsagét, a csaszand sokaknak vissza-
tetsz6 anyaskodasba burkolta gondolatait
és érzelmeit.

— Pater Hell! — intett kezével kdnnye-
dén, hangjdban 6szinte rommel, amint a
dohanybarna ruhas féfil szokas szerint
harmas térdhajlassal koszontétte,. — Hat
egyedul teszi meg ezt anagy utat?

—Utitarsam kinn vérakozik, felséges
csaszérno! — felelte Hell ill6en fejet hajtva
— Felséged engedélyét varja, hogy a laba
elé boruljon.

Az id6sdd6 asszony féradt arcan konnyii
mosoly suhant &t.

—Hat j§jjon 6 is! Szeretném ont, péter
Hell, szazszorosan is famulusa gondjaira
bizni.

Az ibolyaszin ruhas fiatalabbik férfi
izgatottan gytrogette mélyen a valéaa
696, diszesen bodoritott, rizsporos mii-
hajét. Gépiesen ereszkedett hdromszor is
térdre a csaszarno elott.

Mé&ia Terézia tekintete kedvtelve

Ll < e id6zott a nydjas arcu, torékeny termetii
Méria Terézia csillagaszon, s elmosolyodott, amikor




észrevette, hogy aprolékosan pontos tudédsai bizony — mint a vilagi viseletben jaratlan emberek —
forditva rakték fel a kézelégombjaikat. A csillagaszatra terelte a szt — egy, a XV1I1. szézadban é6
uralkoddnak illett jartassagét bizonyitani ebben a népszerii, de titokzatos tudomanyban.

— Nehéz tudomany s kivalt széraz — kezdte 6vatosan a csaszarné. — Engem mindig elbiivoltek, de
el is rettentettek Hell atya Ephemeridakjainak mérféldhosszi szdmoszlopai. Mindazondltal — tette
hozza vigasztal Gan — az asztrondmia kedves és finom, de féleg el6kel6 munkat kivéan téletek, kik az
eget s milliardnyi fényes csillagét figyelitek. Mert ezek az égi fények sokkal tisztabbak, szebbek,
mint a szirke, poros féldon futé emberi testek. Nemde?

Sajnovicsot meghokkentették a csédszarné szavai. Neki — akinek minden napja kitoltotték az
égitestek, aki hosszi 6rékon keresztll figyelte a csillagnygjak mozgéasat — amaban sem jutott
eszébe, hogy azokat folébe helyezze az embereknek. Olyan magétdl értetédoétt, hogy mas az anyag,
a végtelen tér milliardnyi csillagaval, s mas az ember, aki ételmével — ha lassan is — képes
kifurkészni alegtitokzatosabb, |egérthetetlenebb rejtélyeket is.

De hallgatott. A vilagért eszébe nem jutott volna, hogy a csaszarnének ellentmondjon, vagy akar
csak kételkedjék is szavanak igazaban. Ezt tanulta egészen fiatal gyermekkora 6ta, ezt hallotta a
rendhézak falai kozott. Nem, Sajnovics nem szolt volna egy szot sem, hatlizes fogoval kényszeritik
erre, akkor sem.

A diplomatikus Hell azonban megérezte famulusa elnyelt, magdba fojtott kételyeit. Ezért
gyorsan masra terelte a szét, az Ut nehézségeit ecsetelte az élénken érdekl6dé Méria Terézianak. Az
id6sod6 asszonyt megragadta Hell elbeszélése a rguk leselkedé veszedelmekrél. Nagy szeme
kerekre tagult a tengeri viharok eregjének, a kopér vidékek, komor sziklacsicsok és a hd birodalma
kietlenségenek halatan. S mit kérdezhet ilyen helyzetben egy asszony, legyen bar a torokot verd
nagy Habsburg birodalom uralkoddja?

—De kedveseim — szdlt kedveskedéen, anyés kivancsisaggal —, vajon nem fog megartani az a
nagy hideg? Aztan van-e j6 bundéatok?

Két nappal késobb Jozsef német-romai csaszar fogadta oket. A
csaszar nem volt méas, mint Maria Teréziafia, akésobbi 11. Jozsef,
aki ekkor tarsuralkodokeént (corregens) segitett anyjanak igazgatni
a hatalmas birodalmat. Azaz csak segitett volna. Az uralkodas
legtobb szdlat ugyanis a csaszarné emberei tartottédk a kezikben.
Roppant energidk, felvildgosult gondolatok kavarogtak s kemény
akarat gyilt Jozsefben. Nagy tervek, birodalomformaé eképze-
lések fortyogtak a corregens fejében, s hevitették torékeny testét.
S ugy tant ekkor, hogy hidba. Elképzelései annyira kildnboztek
Maria Terézia elgondolésaitdl, hogy megvaldsitasukrdl anyja
életében még csak nem is Admodhatott. A kdzvetlen tapasztal ast
nagyra becsllé Jozsef nagy utazésokat tett, kopott &ruhaban,
Falkenstein grof néven. S ha véletlentl valamelyik varosban fel-
ismerték, kibogozta csomagjabdl diszes kalapjét, hogy az ilyenkor
elkertl hetetlen fogadasokon valamennyire is mété kil sdben jelenhessen meg.

Eppen a Sajnovicsék léatogatésa eldtti évben jért Magyarorszagon egy hosszabb kordton.
Méltanyolni tudta hét e két csillagasz véllalkozasat. Kesernyés humorral jegyezte meg:

—Nincs afoldon olyan Vénusz, akiért ekkora utat megtennék!

Am afirge eszii Hell azonnal replikézott:

— Csakhogy ez égi Vénusz, felség!

Jozsef corregens faradtan mosolygott a csillagasz tala6 valaszan, s hamarosan mésrdl kezdett
beszélni. Asztalanak titkos rekeszébdl sirtin teleirt 1apokat vett €6, és Hell gondjaira bizta. Hosszu
tanulmény volt, Jozsef vélekedése a Fold mozgasardl. Rébizta Hellre, nézné &, s helyezze €l
valamelyik folyGiratban a csaszéri dolgozatot. Hell dicsérte a munkét, s valdban meg is jelent az
egyik népszerti bécs folyoiratban. Jozsef corregens pedig hamarosan visszavonult szomoru
maganyaba, tépel 6dni az uralkodas és a Fold mozgasanak oly érthetetlen, rejtélyestitkain.

Lehet, hogy fényizé szobgjanak mélyén aVardo felé kocsikézo tudosainkat irigyelte?

Nem tudjuk.

csaszar



V. A HADAK UTJAN

Sajnovics és Hell 1768. prilis 28-an végott neki a nagy Utnak. Két nappal korabbra tervezték az
indul&st, de nem tudtak megszabadulni a sok latogatétdl, bucstizkodod barattdl és szgjtati kivancsitol.

Széllasuk elétt a bécsi Jauch-Zug bérkocsis térsasagnak a korhoz mérten igen kényelmes, nagy,
Uveges, zart Utibatarja varakozott. Amikor elhelyezkedtek a bérilésen, s a kocsis a lovak kozé
csapott, még beugrott a batérba Pilgram pater, és elkocsizott velik Stokerauig. E Bécs melletti
nyugodt falucskdban a pater édesanyjanak marasztalédséra a Pilgram-portan koltotték el ebédjiket.
De ezutdn mar valdban nem volt tobbé maradésuk. Elfogytak az ismer6sok, €l a bécsi kivancsis-
kodok, és utolsd kiséréjik, ajambor Pilgram isimmar a kezliket razogatta bucstizéul.

Follépett hétul a bakra hiiséges inasuk, Sebastian Kohl, s afekete hintd elindult. A kerekek amo-
sitd nyikorgasatdl Hell kiskutyga gazdgja |abahoz simult és elaludt. A messzi Utra is magukkal
vitték akisjoszégot. A kerekek zorejét csak a kocsis szapora nogatésa vagta olykor-olykor ketté.

A gondosan parnazott, rugds kocsiban a razos utak ellenére is kényelmesen utaztak. Miiszereiket
és stlyosabb csomagjaikat el érekildték a postakocsival Pragaba, magukkal csak néhany kisebb Uti-
poggyaszt vittek. Ezek |eszijazva, békésen megfértek egymassal a batar tetején.

Nem sokkal Bécs utdn Znaim, Iglau, Caslau és Kolin mellett haladtak el. Kolintdl egészen
Drezddig mindenitt feldult falvak, szétlétt templomok, nyomorgd, éhes, riadt alakok latvanya
fogadta 6ket. Ezt a vidéket hét esztendeig kegyetlen haboru dulta. Hé évig hadakoztak, vonultak,
sarcoltak itt a hadvisel6 felek, kirdyok, csaszarok és fejedelmek csapatai. A poroszok az 6rokos
tartomanyok, Ausztria és Csehorszag szivében harcoltak, s a megprébaltatasokbdl béven kijutott a
kornyék lakoinak. A habori 1756-ban robbant ki, amikor Il. Frigyes porosz kirdy kitinen
reguldzott seregeivel Szaszorszégra tort. Késébb egészen Pragaig nyomult elére, korilfogta és
kemény ostrom ala vette a cseh-morva kirdlyok egykori székhelyét. A gyorsan mozgo, jol felfegy-
verzett porosz csapatok nagyobb pusztitést végeztek ezen a hédborihoz kevéshé szokott vidéken,
mint atorokok Bécs 1683. évi ostromandl.

Sajnovics és Hell 6tnapos kocsikézas utan érkezett Préga véarosaba. Itt is a csatarozasok pusztito
nyomai szurtak szemet. |l. Frigyes 6reg mozsarai az ostrom idegjén szorgalmasan okadtdk a nehéz
agyugolyokat, és nemcsak a hangulatos pragai épiletek rongalddtak meg, hanem a var és a kiralyi
paota is. Nepomuki Szent Janos templomanak monumentdlis falaiba is sok nehéz golydbis
csapodott. A kar értékét akkoriban hihetetlentil nagy 6sszegre, szazezer forintra becsllték.

Hell és Sginovics a pragai Clementinumban, a jezsuitédk kollégiumaban kaptak szallast. Sokat
pihenni nem tudtak, de nem is akartak. ROviddel érkezésiik utan a kollégium rektora négylovas
hintéjdba Ultette a két csillagaszt, és végigkocsikéztak a pragai var széles bastyain. Kitiné kilétas
nyilt innen az aant nylzsgé véarosra, amelynek kozéepkori izléssel épllt szép, hangulatos hazai,
odon utcacskai, az emberek viselete, kedélye a nemrég elhagyott kedves Bécsre emlékeztette 6ket.

Hové vezethetne még a messze északra késziilé csillagészok Utja? Természetesen a kollégium
csillagvizsgdlé intézetébe. Volt itt lanivald boven. |gazgatdja, Stelphing egyetemi tanar
iranyitésaval készllt itt egy parallaktikus messzelat6 és egy harom &b (korllbel Ul méternyi) sugart
s egyben igen finom szerkezetii és pontos, mozgathaté kvadrans (szogméré), amely gondos
kivitelével még az angol iparnak is becsiiletére valt volna. Sajnovics érthet6 bliszkeséggel jegyezte
fol, hogy a prégai konyvtar gazdagsaga dssze sem hasonlithatd a nagyszombatiéval. A fizikai
muUzeumban sok furfangos szerkezetet |attak: orékat és énmaguktdl mozgd szobrokat. Kiléndsen
hosszasan alldogétak néhany szellemes és izléses gépezet el6tt, amelyek az égbolt mozgasat és az
egyes bolygok palyaja szemléltették. Lattak még egy vashol késziilt oktanst” is, amelyet kegyel ettel
eltelve nézegettek. A régi miszer egykor a Prégdban munkakod6 nagy dan csillagaszé, Tycho
Brahéé volt.

" A kvadrans, szextéans és oktans tavoli pontok, égitestek kozotti |1at6szogek mérésére alkal mas miiszerek, amelyek
mérési tartoméanya ateljes kér negyede, hatoda, ill. nyolcada.



Két napot toltottek
csak e szép, hangulatos
vérosban. Nem |ehetett
betelni a latnivaldkkal.
Végigiatdk a templo-
mokat, a csaszari és az
érseki palotat s a kincs-
tarakat, megtekintették a
cseh  korondzas  ék-
szereket. Még arra is
maradt id6, hogy a kollé-
gium  Kkertjében  szik
bardti korben elkoltott
ebédjik kozben kicsit -
beszélgessenek. A pr&
gaiak elmondtak, hogy a
véarosban nemrég lelep-
leztek egy hamisitétarsa-
sagot, amelynek tagjai
kil 6nb6z6 személyek
nevében hamis leveleket
gyartottak, s igy hiszé-
keny emberektsl sok
pénzt sikertlt kicsalniuk.

A Kkorabeli didkéetre
jellemzé Sajnovics egyik
feljegyzése. Foltiint neki,
: ; “# hogy a Clementinum
! G A B i B _ " novendékei milyen sok
S ) sort  fogyasztanak az
étkezésnédl. A novendé-
kek ugyanis gyakran
kaptak hist ebédre, tésztét alig. A hisra pedig jol cstszik a sor. Igy a Pragéban tanul6 fiatalok mér
kamaszkoruk 6ta megszoktédk ezt a kesernyés, habzo italt.

Ebéd utan, méjus 5-én indultak tovabb Drezda felé. Utjukat errefelé is liszkos romok kisérték.
Leimeritz, Lobositz, Aussig, Pirna — szinte nem is akadt olyan helység, ahol a hossz hdboru soran
ne Utkdztek volna meg kisebb-nagyobb seregtestek, vagy a lakossdg meg ne sinylette volna a
csapatok dlandé vonulasat, a beszallasoldsokat és a sziintelen fosztogatast. Hullott a golyd
szamolatlan, és a hézak tetejére folrepllt a vords kakas. Porba omlott sok nagyszerii épllet, a
lakosség pedig az erdékbe menekiilt, vagy nedves pincékben huzta meg magat.

C'est laguerre! —mondjak afranciak. llyen ahaboru...

Pragétél Drezda nincs mar messze. Kéhapos kocsikazas utan jutottak €l a szasz vaaszto-
fejedelem vérosdba. Oreg este volt mér, amikor batéaruk megéllt a véroskapu elétt. Egzengés,
koromsotét és zuhogo eso fogadta a két utazot.

— Bolyonghatunk gfélig, mig szalast taldunk! — keseredett el Sajnovics.

Am dlig ejtette ki a szavakat, megkocogtatték a hintd ablakét. Sisakos 6r hagjolt kozel az
ablakhoz, harcsabajuszardl csopdgott az esoviz.

— Pater Hell? — dormogte, és a kezében kisérteties fénnyel lobogott a faklya. Az utasok bdlin-
tottak, mire ferde mosolyra randult az arca. — Jgjjenek! Mutatom az utat — morzsolta komotosan a
Szavakat.

Negyeddra sem telt belé, utasaink a réten lobogo tiiznél mel egitették keziiket, nagyokat hérpdlve
a finom, forré6 csokoladébdl. A drezdai jezsuitdk hézéban szélltak meg, akik kitiinben meg-

Kdnyvtarszoba és foldgémbokkel berendezett hall a pragai Clementinumban



szervezték a fogadtatasukat. Faradtan doltek agyba. A kétnapos utazas utén hdromnapos zstfolt
program alt elttik.

Sajnovics friss, fényes, napos reggelre ébredt. Szobdja ablakénak fehér zsalugéterein kdnnyt
fénypaszmdak kukucskdltak be. Sarkig tarta az ablakot, s letekintett a varosra és az aatta kanyargd
Elbédra. Rogtén megragadta a latvany: Drezda gyonyorii templomai, tiszta, rendezett, varosi hazai,
az egyenes, fakkal szegélyezett s az egymést mértani rendben metszé utcak. (Bar némi elégtétellel
allapitotta meg, hogy abudai kilétés azért szebb.)

Drezda, bar népessége, forgama, kereskedelme meg sem kozelitette Bécsét, Pragéét, Parizsét,
mégis Eurdpa egyik legszebb véarosa volt. A XVIII. szézadban még csak az Elba bal partja éplilt ki
(amai Altstadt), de a szézadel 6n megkezdett épitkezések teljesen dformaltak a véros arculatét. Az
egykor csillag alaka vérfalak kozé szoritott, szilk, kanyargd utcacskakbol dlé kozépkori Drezda
Europa szemreval o, ékes épiiletekben, szobrokban gazdag rokoké uralkodoi kézpontjava fejl 6dott.
A német fgedelmek nevetséges és kicsinyes Versaillesmamolésdt a szasz vaaszték foldjén
alényegitette a tehetség és a jO izlés. A szézad elején Erés Agost vélasztofejedelem a német
épitészet egyik legnagyobb aakjat, Poppelmannt bizta meg nagyralad terveinek épitészeti
megvalOsitésaval. Amit Poppelmann elképzelt és féba, kébe foglat, annak sokaig csodgjara jart a
vilég.

Sgjnovicsnak és Hellnek harom napja volt, hogy megismerkedjék a hires varos latnivalGival.
El6sz0r legnagyobb éplletét, a katolikus templomot nézték meg. A csillagéaszok ahitattal jarkatak a
marvanypédimentumon, megcsodaltdk a falakon kdrben elhelyezett hatalmas homokkd szobrokat.
Sajnovics Osszesen 78-at szamolt meg a 3,5 méteres barokk szobraszremekekbdl. EImélyilten
hallgattdk az orgona csoddatosan tiszta, mély bugasat. A hangszert az idés Silbermann, minden
idék legnagyszeriibb mestere készitette.

A fiatalabbik csillagéasz, érezve, hogy szavai nem elegendok az éplilet szépsegeinek ecsetel ésére,
csak annyit fazott a latottakhoz: , 1lyen szépet nem lattam, de nem is hiszem, hogy valaha latni
fogok még.”

Ebéd utén az osztrdk Wurmbrandt nagykovethez vitették magukat gyaloghinton. A gyomorbajos,
kesernyés modoru nagykovet, aki egyébként sem szivlelhette a jezsuitakat, nagyon ridegen fogadta
6ket. De szemldomast megenyhtilt, amikor Hell a kezébe nyomta a viaszosvaszon csomagot és
Kaunitz gjanlo sorait. Készséggel igérte meg, hogy a véasztofejedelemtél engedélyt szerez
szamukra, hogy meglatogathassék a fejedelmi tulgjdonban levé gytijteményeket is.

A hangulat ennek ellenére is meglehetésen fagyos volt. A helyzetet a nagykovet éetvidam,
bébeszédii felesége mentette meg. Az asszony nagyokat nevetve tréfdlkozott velik, s a csillagi&
szathoz is konyitott valamelyest. St meghivta masnap ebédre a két jezsuitdt. Este szallasuk
ablakdbdl az Elban felvonuld, szines
lampionokkal  diszitett vitorlasokban
gyonyorkodtek.

Masnap a fgedemi  engeddly
birtokdban a Zwingerbe indultak. A
Zwinger az eurOpa épitészet kimagaslo
alkotésa. , Diszterem a szabad ég alatt” —
igy is szoktdk jellemezni a paratlanul
szép éplletegyiittest. A helyén valamikor
avaros kulso és belss fala kozotti széles
térség volt — a ,,Zwinger” —, s innen az
épilet neve. Erés Agost, aki

: : Poppelmann-nak a megbizést adta,
A Zwinger Drezdaban eredetileg ugy képzelte, hogy a Zwinger
afféle kerités lesz, amely narancsféit védi
a szdtdl s az idojarés viszontagsagaitol. A francia urakoddk versailles-i kdzpontjanak pédga
motoszkdlt ekkor is a fejedelem gondolatai kozott, a versailles-i Orangerie, a francia Lajosok
csodaszép kertje.




Pdppelmann azonban tartdsabb csodd varazsolt a két fal kozotti kopér terlletre. A térséget
kornyez6 épuletek rokoko eleganciga, a szobrok, a foldgolyét tartdé Herkules, a korond markolo
négy lengyd sas, a sokféle kincs, a porcelanmuzeum, az dngytjtemény és atobbi, ezerféle latnival 6
mind-mind a szédsz vdaszték hatalmét, gazdagsagat, de j6 izlését és szerencsés vaasztasat is
dicsérte.

Hell és Sajnovics joszerével azt sem tudtdk, merre menjenek, hova nézzenek. A Zwingerben
voltak, s a mar ekkor hires képtar megtekintését e nem mulaszthattak. 1728 6ta itt helyezték el a
fejedelem értékes képgyiijtemeényét, amelyet késobb is dlanddan gyarapitottdk, ddozatoktdl sem
riadva vissza, a szész uralkodok. 11. Frigyes Agost példéul 20 ezer aranydukéatot fizetett Raffaello
Sxtusi Madonnaj éért.

A két utazd drékat toltott a termek mélyén, elmertilve a latnivaldkban. A szelid, halk szavd
Sajnovicsnak termeészetesen itt is inkdbb a lagy tonusu pasztellrgjzok és akvarellek tetszettek, 6
sohasem szerette az éles ellentéteket, a sttét szenvedélyeket még a képeken sem. A Zwingerben is
akkor ordlt, amikor finom ecsetvonasokkal festett, élethii emberi arcokat, kék folyokat és tavakat,
zold fakat | athatott.

Délutan a véros utcain, gondozott, szabdlyos terein sétélgattak. Megszdlitottak egy-egy drezdait,
6s hosszasan elbeszélgettek. Sajnovics tustént észrevette, hogy a szasz véasztéfejedelmek
varosdban — a magyar és a bécsi szokasokkal gyokeres ellentétben — az embereket nem tilzottan
érdeklik a teritett asztal oromei. A szép ruhazatra, az apolt kilsére sem Ugyeltek kildndsebben.
Wurmbrandtékndl s més helyiitt is, ahol ebédre voltak hivatalosak, bizony tovébb tartott az asztali
aldas, mint az ebéd. A hosszl, szertartasos, tobb fogasos étkezést, a fiiszeres méartasokat s a finom
silteket nem nagyon ismerték a drezdai polgarok. Ezzel szemben anndl szenvedélyesebben
hodoltak Gambrinus kirdynak, vagyis a sorivas élvezetének. Minden elkdltheté pénziket erre a
habz6 italra és téncra, vigassagokra, Unnepélyekre koltottek.

Sajnovics megtudta azt is, hogy a varos lakdi nem szeretik a katolikusokat, s kiléndsen
haragszanak ajezsuitakra. Ezért tobbszor is el égedetlenkedtek és morogtak amiatt, hogy a va aszto-
fejedelem — az alig tizennyolc éves II1. Frigyes Agost — és csaléadja jezsuita gyontatét tartott az
udvarban. Egyszer aztdn hatarozatot hozott a varosi eldljarésag: a vlasztéfejedelem bocsassa €
kornyezetébdl a Jézus Tarsasdg embereit! Az ifju fejedelem és a mellette régenskent korméanyzé
nagybétyja, Xaveér féherceg azonban félhaborodott: micsoda dolog, hogy az aattvalok torvényt
szabnak akirdynak!

Nem idéztlink volna e kis esetnél, ha nem volna jellemzé a XVIII. szézadi német varosallamok,
hercegségek s adtaldban a részekre szakadt Németorszdg kis uralkodbinak éetére. Ekkor mér
Europa-szerte a legtébb kirdlyi udvarban , 1sten kegyelmébol”, tehat egydltalan nem az alattval 0k
akaratabdl uralkodtak akirayok, csaszarok, fejedelmek. Legyiirték a , karok ésrendek” ellenallasit,
és a régi nemessegnek mindennemii befolyasa megsziint az alamigyek irdnyitasara. A flggetlen,
csak neki engedelmeskedé zsoldoshadak felett parancsnokl6 kirdy maga volt a torvény és ajog. A
XVII-XVIII. szazad legragyogobb képességii uralkodoja, a korlétlan kirdyi hatalom klasszikus
megteremtoje, afrancia X1V. Lgjos annak idején talddan jelentette ki: , Az dlam én vagyok!” — és
sem 6, sem pedig utddai nem is tirték, hogy az alamigyek iranyitasaba barki a legcsekéyebb
mértékben is beleszdljon. Maga v asztotta a Napkirdly titulust is, jelezve, hogy minden k6zonséges
embernek felette al.

Sajnovics Ugy tapasztalta, hogy a drezdaiak igen miveltek, kifinomult izlésiiek. Sokat tudtak a
vilég dolgairdl, a konyvekbdl megismerték a legljabb felfedezéseket s a tudomanyos buvérlatok
eredményeit. A tudomanyos kivancsisag és a miivészetek tisztelete I11. Frigyes Agost udvardban is
igen erés volt. Errél Sajnovics személyesen is meggy6zédhetett, amikor a kirdly fogadta oket. Az
ifju fejedelem és tiz év korlli 6cecse, Anton herceg foldgdombok és térképek kozott véarta a két
csillagaszt. Hosszasan elbeszél gettek Utjukrol, és Sajnovicsot meglepte, hogy mennyire jartas az ifja
herceg a foldrajzban és a természettudomanyokban. A fil haté&rozott mozdulattal mutatta meg a
térképen Vardo szigetét, és tudott mindent, amit a foldrajzi szélessegrél-hosszisagrél s a nappal ok
6s §jszakak valtakozasardl tudni illett egy szépreményii fejedelmi sarjnak.

Utolsd drezdai napjukon még egyszer visszatértek a Zwingerbe. A jOl felszerelt fizikai és
matematikai mizeumot, a vaasztofejedelem kincstarat és a természetrgjzi gytjteményt tekintették



meg. Ez alkalommal ott serénykedtek a gyiijtemények igazgatdi is. A vaasztéfejedelem utasitotta a
derék direktorokat, hogy jérjanak mindenben a hires csillagaszok kedvében. Sajnovics nem tudott
sz6hoz jutni a gytijtemenyek gazdagsaganak |éttan: ,Hogy mennyi és milyen ritka dolgokat I&ttunk,
itt bévebben leirni nem lehet, elég legyen csak egy tiszta achéttd vat 130 mazsés fatuskot
megemlitenem.”



V1. SZENT MIKLOS ESMERCURIUS

A harom szép drezdai nap utan zengé trombitalassal megérkezett Pragabdl egy postakocsi. Lovat
valtott, és indult tovdbb. A ké& magyar utazé éppen csak blcslt inthetett az Elba-parti varosnak, a
kocsis siirti ostorpattogéssal elinditotta alovakat. Kellemes tavaszi napsiitésben utaztak tovébb.

Détéban értek a szomszédos Meissenbe. A kisvaros a XVIII. szdzadban a széasz véaszto-
fejedelem birtoka volt. Csaklgy, mint Drezda, az Elba két partjan épllt. Méar Sajnovicsék idejében
is aporceldngyartasardl volt hires: 1710-t6l itt mikddott Eurdpa elsé porcelanmanufaktirgja.

A meisseni porceldnnak kilon torténete van. Errél igy mesétek ebéd kdzben Sajnovicsnak és
Hellnek egy kis Elba-parti vendéglében a meisseniek:

Az értékes, csengd hangu festett télakat, vazakat és csészéket évszdzadokon keresztil Tavol-
Keletrél hoztak az imbolygo tevekaravanok. A finom, torékeny holmi ara hihetetlentl magas volt, s
a kinaiak hétpecsétes titokként orizték a porcelan készitésének fortélyait. Eppen ezért mér a
kozépkori akimistak és boszorkanymesterek is kisérleteztek a nemes anyag elédlitésaval, de
mindhiaba. Kudarcot vallottak a velenceiek, de igy jart az Eurdpaban bolyongd minden rendi és
rangu arany- és dragakécsind o, flivek és g6zolgo kotyvalékok tudoja.

Csak egy nem. Egy bizonyos Bottger nevii.

A szészok nagy uralkodoja, Erés Agost a szézad elgjén elhatérozta, hogy ha torik, ha szakad, a
titoknak végére jar. (Taan akkor dontott igy, amikor folséges kezének egy foldtte Ugyetlen
mozdulatédval lesodort asztaldrdl egy méregdraga vazat?) Mindenesetre nemcsak buzdité széval
élesztgette a titok utan kutatdé tuddsok és alkimisték kedvét, hanem pénzzel is tamogatta
munkéjukat. Osszesen 40 ezer tallért adott a kisérletekre, s ez igen tekintélyes summanak szamitott.
A munka a legkorszeriibb technikai eszk6zokkel szorgalmasan folyt. Gytjtélencsét, gyujtotikrét
szerkesztettek az anyagok hevitésére, és tlizetesen tanulmanyoztak az agyag viselkedését, de egy
jottanyit sem haladtak elére.

S akkor a véetlen segitett. Erés Agost megunta, hogy Bottgerék orokké csak nemmel
vélaszolnak siirget6 érdeklodésére, és felboszilve bezaratta a lombikok szédelgé mesterét. Miel6tt
kattant volna a zér, az 6rok kozolték Bottgerrel: bortonének kulcsa csak a porcelan titka lehet. A
porul jart méregkeverd sokaig flstdlgoit magaban, és kisérletezett jOl berendezett fogdga mélyén. S
honapok mulva egyszer csak kopogott az gjton. ,Megvan!” — orditotta a gyanUtlan 6rok képébe,
teljesen kikelve 6nmagabdl.

S tényleg r§étt a titokra. Hogyan? Talan maga sem tudta. De nem is kérdezték. Meissenben
elkezdték késziteni a hires porcelan targyakat, s a varos neve azétais fogalom a porcel angyartasban.

Sajnovicsék alig idéztek annyit a varosban, hogy a méltan hires torténetet meghallgassak.
Indultak tovabb, Lipcsébe. Kitiindek voltak az utak errefelé. Csillagaszunk rogton észrevette, hogy
itt mar nyoma sem volt a cseh szokasnak, hogy szentek szobraival ékesitsék az utakat.

Ezen a kdrnyéken csak egyetlen szentet tiszteltek, de 6t mindenekfolott. Szent Miklésrdl van
sz0, az utasok és kereskedok védészentjerdl. A szakdllas szent tisztel etére szép templomot emeltek
a zajos kereskeddvarosban, Lipcsében.

S ez egydltaldn nem volt véletlen.

A forgamas, larmas, emberektol nylizsgé véaros jolétét gazdag kereskeddi s az évrél évre Eurdpa
minden részébdl ide igyekvo egyetemi ifjusaga alapozta meg. A varos azonban a XV 1. szézadban
mé& nem volt olyan fontos kdzpontja az eurOpai kereskedelemnek, mint a harmincéves haboru el 6tt,
noha az utazok sehol sem taldkoztak aromlés jeleivel. Erkélyes hézai, sok Uizlete és avérost atszel 6
paros fa sorai, &nyas parkjai nagyon tetszettek Sajnovicsnak. Itt, ha lehet, még jobban a szemébe
6tl6tt, hogy az emberek mit sem torédnek az 6ltozékkel és az étkezéssel. A parkok, a vendéglok ésa
gazdag kereskeddk hazai minden este megteltek vidam, szdérakozni vagyo lipcseiekkel. Sokszor
hajnalig tartott egy-egy vigassag; alipcseiek élvezték azokat az oromoket, amelyeket a zene, atanc,
no és Bacchus s Gambrinus kirdly nyUjtani tudott.



A két csillagasz hamarosan tapasztahatta, hogy milyen kozvetlen, természetes emberek a
lipcseiek. A megérkezésik utani reggelen valosagga rguk rontott a sok régi ismerés és kivancsi
ismeretlen. Korulsereglették utazoinkat, s erével kirdncigdltédk az agybdl éket. Tuddsok, egyetemi
tanarok, kivancs didkok, egyszerii lipcsei polgarok egymas sarkéra Iépve nylzsogtek kordlottik, s
egymast tulkiabalva kapacitdtak a két utazot: keljenek mér fel, az istenért, késé van, nincs id6 a
henyél ésre!

Mi volt ez a nagy roham?

Lipcsében ez id6 tgjt egy kedves szokés élt. A vérosba érkezé utasok nevét foljegyezték a varos
kapujandl, és alistét az jel sokszorositva, szétosztottdk a koran kel6 lipcseiek kozott. Most is igy
tortént. Sreggel mar mindenki tudta, hogy megérkezett a hires bécsi csillagész, Hell Miksa.

Hivatlan tisztelgok hamar kiverték az dmot a szemikbél. Kocsiba tuszkoltdk a két utazot, és
keresztll-kasul kerekeztek a varoson. Taldkoztak az itt €6 Karl Bellel, a nagy magyar pozsonyi
tudos, Bél Matyas fiaval. Itt tanaroskodott az egyetemen. Meglétogatték a félezer éves Tamés
templomot, amelynek karnagyaként alkotta Johann Sebastian Bach nagyszerii fugéit, kordjait és
preludiumait, alig két évtizede.

Elvegyllve alipcsel egyetem tanédrai kozott, Sajnovics egy érdekes dologra figyelt fol. Megtudta,
hogy a lipcsel tanérok, professzorok meglehetésen kis fizetést hiznak a vérostdl. Ezért, hogy
enyhitsenek rossz anyagi helyzetikon, szivesen fogadtak gazdag nemesifjak jelentkezését, és adtak
kilonoérakat busés fizetség fejében. Az ifjak azonban megérezték, hogy tanéraik milyen anyagiasak,
s hogy jolétik az 6 pénziktsl flgg. igy a tanitvanyok hamar elszemtelenedtek, és mentoraik fejére
néttek. A tanarok tekintélye pedig folyvast hanyatlott, egyitt a hires egyetemi varos gyengulé
vonzerejével.

Bekopogtattak Gottfried Hensiushoz, a hires csillagaszhoz is. Sgjnovics szapora fejcsdvéal assal
irta napl 6jéba, hogy a lipcseiek ugyancsak sziikmarktan gondoskodtak a varos nevezetes lakdjardl:
a meredek héztet6 aatt egy rozzant tavcsé szomorkodott csupan. Késdbb Hell heves vitéba
bonyol 6dott Johann Winkler professzorral, a villamos és a magneses kisérletek nagymesterével. A
bécs tudds azt hajtogatta, hogy az emberi testben is Igétszédnak magneses folyamatok, vita
partnere azonban tagadta, hogy |étezik az ., allati magnesesség”.

Lipcsében is megtekintették a nevezetes gytijteményeket, de azok meg sem kozelitették a drezdai
latnivaldkat. , A varos kényvtaratavolrél sem hasonlithatd dssze a nagyszombatival — a kdnyvekhez
nem lehetett hozzaférni, mert dréthadval védték — az egyetem éplilete pedig a legnyomoru-
sagosabb” — irja Sagjnovics hazal bardtainak. Kép- és természetrajzi gytjteményeket is inkébb csak
gazdag kereskedoknél lattak.

Miel6tt tovabbindultak volna, Hell szétosztott néhany barométert a lipcseiek kozott. Meghagyta,
hogy egy-két évig szorgalmasan jegyezzék az adatokat, amelyeket dsszesitve, Hell fontos kovetkez-
tetésekre akart jutni a Fold alakjarol és az idéjards vatozésairdl. Utazonk kordbban ugyanilyen
miiszereket osztott szét Pragdban, Drezddban s késébb Koppenhagaban is. Ezzel megvetette az
alapjait az els6 nemzetkdzi meteorolégiai szolgalatnak.

Lipcse utdn hosszl, keserves Ut kovetkezett. Esd verte utasainkat, és a kietlen lUneburgi
pusztasagon gyakran elakadt a kocsi kereke a sarban. Kérpdtolta Helléket a kényel metlenségért,
hogy minden zokkenével kozelebb jutottak Gtjuk céljahoz, a dan kirdly székhelyéhez, Hafniahoz,
ahogy Koppenhagét latinosan nevezték.

El nem kertlhették Hamburgot, a legnagyobb német kikétévarost. Ez a tel eplilés semmiben sem
emlékeztetett a jézan és vidam Lipcsére, a Szent Miklésnak szentelt szép polgarvarosra. Inkabb a
ravasz, képmutaté Mercuriusnak, a rémai kereskedok és tolvajok egykori védelmezéjének szelleme
tanyazott a varosban. Sajnovicsot mindjart érkezésik utan rosszullét kornyékezte. Amikor leszalltak
a postakocsi-allomason, kiabalva, tilekedve megrohanték a két utast a hamburgi hordérok. Egymést
taszigalva mind arrdl akarta meggy6zni a riadtan hallgatd Sajnovicsot, hogy nélkilik semmire se
mennek ebben a nagy varoshan. Kicsi hijan szétszedték csomagjaikat, s buzgolkodasukbdl tébb volt
a kellemetlenség, mint a haszon.



A hordérok rohama csak az eléjatéka volt a hamburgi napoknak. A legjobb vérosi szalloda, az
Adler nagyon nyomorusagosan festett. Piszkos volt, a falakrdl hamlott a vakolat, és az ablakokbdl
csak akornyezo zsufolt épliletek kopér tiizfalaira lehetett [&tni.

Hamburg minden tekintetben kilonbozott a kordbban l&tott varosoktdl. Hatalmas kikotojében
nyUizsgott az élet; terlltek-fordultak a stlyos rakomannyal terhes hajok. Itt cserélt gazdat Németfold
minden portékdja, a baltikumi sb, a borostyan, az orosz gabona, a magyar bor, a lengyel fa és a
tavoli, egzotikus orszagokbdl szdllitott fiiszerek, atea, a cukor, akavé és mindenfée gyarmataru.

Sajnovics megfigyelte és megcsoddlta a kirakodas gyorsasagét és az aruforgalom alapos
megszervezésat. A hamburgiak nem hagytdk, hogy az aruk sokaig a raktarban vesztegeljenek,
azonnal tovabbszallitottdk a rakomanyt. Percre pontosan érkeztek a szekerek a borsért, a vaniliaért,
a gabonat rogton elosztottak, a kavét atraktak, és a kelméket is azonna tovabbvitték. Hamburgban
mindent meg lehetett kapni, ami j6 csak a XV 11. szézad derekan az angol manufakturdkban készilt,
ami a francia és német mesterek keze adl kikerilt, s amiért rengeteg vergjtéket hullattak a
tengerentdli gyarmatokon rabszolgak millioi.

Konnyen € lehet képzelni, milyen tarkabarka, zavaros forgatag vérta Sajnovicsot a varosban.
Potrohos angol kereskedok, szélas svéd katondk, nevetgélé orosz hajosok, hallgatag norveg rév-
kalauzok, izmos holland hajéacsok, spanyol papok, ir csavargok, részeg dan matrozok és konnyii-
vérii nok sétél gattak, vagy rohantak a dolguk utan. A babeli hangzavarban, a sodro, 1Uktet6 vilagban
Sajnovicsnak afegeis megfgdult.

Nekink ismerés a nylizsgé, 6rok rohandsban soha nem féradd varos képe, de alig volt az
Sajnovicsnak. Bizony, a XVIII. szézad derekédn is alig akadt egy tucat Hamburghoz hasonl6,
gyorsan feglods, forgalmas varos. A barokk vérosokat a francia forradalomig tartd viszonylag
hosszabb béke datt a fényiizés, a nagy, vidam térsasagi élet, de Hamburghoz, Amszterdamhoz,
Londonhoz képest mégis valami vidékies Admossag jellemezte. Tadn ezért tartotta Sagjnovics
Hamburgot elvise hetetlennek, a varoslakokat pedig komor tekintetiinek.

Az emberi |élek szabadsagénak korlétait latta a keskeny homlokzatu, 4-5 emeletes, piszkos, sziik
héazak tulzsifolt lakésaiban. Itt, a XX. szézad kapitalista nagyvarosaihoz hasonldan, még a pincék is
tele voltak lakokkal. A vallésos Sajnovics felrgja az ittenieknek, hogy nem jarnak templomba, csak
a nok, és varosszerte mindenitt mélységesen elhanyagoltak a vallasos célokra emelt éplletek. A
hamburgiakbdl hidnyzott a vidamsag, a kellemes modor és az emberi érzés. Embertarsukkal szinte
nem is torédtek, mindannyian e voltak meriilve a vagyongyarapitas gondjaiban, futottak a pénzik
utan.

A nagy nyuizsgés ellenére — mint irja Sagjnovics — alig volt a varos Utjain kocsiforgalom, csak
imitt-amott gordilt végig egy-egy kocsi. Az emberektsl nylizsgé utcakon csak nehezen jarhattak a
fogatok. A hamburgi fidkerek és bérkocsik szama Ugy arénylott a bécsihez, mint egy a szédzhoz.
Ezért még a szenatorok — avaros honatyak — is gyalog jartak a tanacsba. A kozlekedést el sésorban
a varost keresztilszel6 csatornakon oldottdk meg: ezen bonyolédott le az éruszallitas is. Sok
csatorndban viszont — mert nem tisztitottédk rendesen — megrekedt a viz, és dogletes biizt arasztott!
A poshadt, dlott viz j6 melegagya volt mindenféle jarvanyos betegségnek.

Sajnovics megfigyelte, mit fogyasztanak a hamburgiak. Tapasztalata szerint itt friss marhahust
egydtaldn nem lehetett kapni. A hamburgiak inkdbb a kevésbé romlandé dolgokat ették, fustolt
vagy sozott hust, kavét, tedt, vajat és sort. Ha alipcsei, drezdai polgéarok szerényen étkeztek, akkor a
hamburgiak egyenesen koldus médjéra. ,, A népség reggelije vajas kenyérbdl, egy pipa dohanybdl és
egy korty sorbél al, ugyanez szolgal nekik ebédul, uzsonnaul és vacsoraul. De ha lakomét csapnak,
a legdragabb ételeket tdaljak fel, s mit hdnapok éhsége &ran megtakaritanak, azt egy lakomaért
pazaroljak el.”

Majus 25-én indultak tovabb Libeck felé. ,Micsoda utazas, micsoda Ut és micsoda kocsik!” —
sohajtott fol Sajnovics. Az esé verte vidéken tengelyig ért a s&r. De ha kiszéradt is, csupa lyuk és
bucka volt. S éppen a nagy, faragott Gtkovek altak ki legjobban, hogy még az utas lelkét is kiraz-
zak. Még ezt sem bantak volna, ha legaldbb Jauch-Zug-féle rugds Gtibatédron utazhatnak. De nem!
»A szekerek teljesen olyanok, mint a mi parasztjaink |étrés kocsijai — panaszkodik Sajnovics —, de
tetézet és minden kényelem hijan...” Amikor meglaitdk a szamukra kijelolt, éktelen zorgéssel



€l6docogs szekeret, magankocsit akartak bérelni. A hamburgi postadlloméson azonban rogtén
tiltakozni kezdtek: ,Nem lehet, mert a posta igy kart szenved!” Végul egy félig dsszetdrt, szomoru
kilsgti csézén indultak tovabb — negyvenkilenc marka ,, csiszOpénzik” banta. Sajinovics és Hell
hamarosan megérkezett Libeckbe. Ez az északnémet kikotévaros mér rendezettebb, szemreval 6bb
volt Hamburgndl. Kiléndsebb szemlél6désre azonban nem volt idegj ik, mert lefoglalta 6ket a nagy
vérakozéas. kozel voltak a dan hatarhoz, sakirdlyal val 6 talakozasra készliltek.



VII. AZ ELEFANTREND LOVAGJA

L ibecktdl minddssze négy meérfoldnyire (kordlbel il 30 kilométer) feklidt Segeberg vérosa. A varos
mellett épllt a romantikus kirdlyi vadaszkastély, Drauenthal. Ide érkezett VII. Keresztély népes
kiséretével. Az ifju uralkodo, gondosan titkolva kilétét, eurdpai koérutra indult, dnéven, mint a
gondtalan és dusgazdag Traventha gréfja. Az ilyen kirdlyi kiruccanasokat azonban mér Sajnovics
kordban sem lehetett titokban tartani. Keresztélyt is megel6zte a hire. Amikor megneszelték a hirt,
Hell és Sajnovics, poggyaszukat hétrahagyva, siettek Drauenthalba, hogy vardéi Utjuk elétt szot
véthassanak akiradlyal.

Bernstorff gréf, az udvari fominiszter varta 6ket a kastély fénytizéen berendezett, alkalomhoz
ill6 fogaddtermében. Sanovicsot elképraztatta az a kitlntetd szivélyesseg, amellyel oket a
féominiszter fogadta. Székkel kindlta a Bécshdl érkezett két csillagaszt, s 6 maga a legalsd helyet
fogldta € a kis asztakanal, ahol beszélgettek. S ez az udvari illemtan szerint a legnagyobb
megtiszteltetés és udvariassdg kifejezése volt. Bernstorff egy aéanldlevelet nydjtott & a
vendégeknek, amelyben a Koppenhagaban maradt miniszterek lelkére kotdtte, hogy gyorsitsak meg
apostafordul 6t Vardo és akirdlyi székhely kozott. (Ez meg is tortént.)

Ebéd utan a két csillagasz |eballagott a kirdlyi kertbe. Csendesen sétalgattak a suttogd fenyok
kozott, békésen beszélgettek, sirtin emlegetve a Bécsben és Nagyszombatban maradt térsakat,
bardtokat. Bernstorff meghagyta nekik, hogy féltétlen nézzék meg a kert végében a nagyszeri
labirintust, a kastély legérdekesebb latnivaldjat. Arravették hat Utjukat csillagaszaink.

Varatlanul széles és sebes sodru patakra taldtak. A tiszta vizii patak kettészelte a kertet, és a
magas kerités alatt hagyta el. Amint Sajnovicsék megdllottak, gyonyorkddve a széles, de tikortiszta
folyécskaban, a parton feltiint egy lovas. Egyszerii, kornyékbeli ember Ult a lovon. Az dlat
nyergéhez hosszi kotél volt kotve, a kotél masik végét pedig egy csonakhoz erésitették. A vizi
jami méris elébukkant az egyik kanyar mogil, s lattak, hogy a csdnakban egy kolydkarcu
fiatalember tartja a korméanyt. Ugy festett, mint a kirdlyi testérség tisztje. Amint elhaladt mellettiik,
csillagaszaink hanyagul biccentettek neki, és tébbé lgyet sem vetettek ra. Nem sokkal késébb a
csonak egy vigyazatlan evezéfordulattdl a partnak szaladt, és ott orra megrekedt a puha homokban.
Utasa kinl6dott egy darabig a széles evezélapéttal, de nem sikerlilt a csdnakot kiszabaditani.

A fiatalember korllnézett segitségert.

—Kik maguk? — reccsent a békésen kdzeledé két tuddsra, nem éppen baréatsagosan.

Hell és Sgjnovics |dba a foldbe gyokerezett. Nem szoktak meg ezt a kemény hangot, az udvariat-
lansagot, s foként nem egy pelyhes dlu gyerkoctsl. Tanakodtak, mit feleljenek, de a fiatalember
Ujra, most mér nagyon idegesen rguk szolt:

—Kik maguk? Beszéljenek! — Azzal maga is feldlt, és az evez6t a homokba nyomta. Homloka,
arca kigyult az erélkodeéstol. Amint felmagasiott, a két bécsi magyar ijedten vette észre kabétjan az
ezlistcsillagot az elefantrend jelvényével és amellét keresztben &tfogd vastag, kék szalagot.

—Ez a kirdly! — suttogta Hell a kévé dermedt Sajnovicsnak, s az udvari szokés szerint térdet
hajtvaigy felelt:

— En vagyok, felség, a csaszari csillagész Bécsbdl...

Az evez6vel bajlédo ifja uralkodo felkapta afejét.

— O, péter Hell? — csodélkozott, s mivel egy utolso taszitéssal sikeriilt a makacs vizi jarmiivet
megszabaditania a homokbdl, mar a nyilt vizen ingd sgkdbdl integetett vissza kalapjaval. —
Latogasson meg! — kidtotta tavoloddban, majd a lovashoz fordult, hogy az gyorsabb Ugetésre
nogassa a lovéat. Még egyszer bardtsdgosan visszaintett, s a fejébe nyomva a kalapjat, eltiint a folyoét
kornyezo fak mogott.

Utasaink még aznap folkeresték Temler kiralyi tanacsost, akinek beszamoltak a szokatlan kirdlyi
meghivéasrol. A kirdy azonban nem fogadta 6ket fominiszterének tévollétében. A kihallgatésra csak
masnap kertilt sor.



,Hét drakor jott a kiraly a lakosztalyabdl — irta napldjdba Sajnovics. — Piros ruhgéat ezlst
diszitette, a mellén csillag volt és az elefantrend jelvénye. Kardot kotott az oldaléra, hdromszogl et
kalapjat a hona alatt tartotta.” K6zépmagas, ardnyos termetii, megnyeré arcu fiatalember volt VII.
Keresztdly. Itt, afényes fogadoteremben, hodol dinak gyiiriijében roppant elegansnak ésigazi kiralyi
jelenségnek tiint. A késébb oly sokszor emlegetett gyengeelméjiiségnek még csak a nyomét sem
lehetett rajta 1atni. Szertelen természete, gyermekes csinyjei senkinek sem jutottak eszébe most,
amikor az gtondlok fohajtésa atal kisérve, az udvaroncok sorfala kdzott ruganyos |éptekkel
besietett a terembe. Az, hogy délutan Hellre és Sagjnovicsra durvan raférmedt, s mikor kedve Ugy
tartotta, bedobdlta a kastély ablakait, és letordelte a szép marvanyszobrok fejét, tagjait, az itt most
nem szamitott. Kirdy volt, tefhatalmu uralkodd. Hodolatot vart mindenkitél az udvari szertartés-
rend, térd- ésfohajtast és kézcsdkot, akar haragudott az illet6 az ifju uralkodoéra, akér rajongott érte.
S hogy kinek-kinek harag, keserti megbantottsdg dul a szivében, mert durva tréfaival veérig sért
mindenkit, azt illett gondosan eltitkolni.

A gyerekes és fékezhetetlen kirdly természetesen nem tehette gétlastalanul azt, amit akart. Ha az
dlanddan a kiséretében tartdézkodd csaknem széz udvaronc nem is széllhatott szembe vele, amikor
megcélozta a kastély ablakait, a dan korona tekintéyét, jo hirét veszélyezteté silyosabb helyze-
tekben Keresztély mindig azt tette, amit kellett. A miniszterek és udvaroncok szabtdk meg, hogy ki
és mikor jarulhat az uralkodd €lé, s arra is Ugyeltek, hogy a nyilvanos szereplések, fogadasok,
kihallgatasok ne tartsanak sokd, mondjuk félérandl tovabb. A diploméciai botranyt igy mindig el
tudtak kertlni. Ezért nem jarulhatott kedve szerint és akirdyi meghivés értelmében Keresztély elé a
két jezsuita sem.

A tiszteletiikre rendezett fogadason udvarias beszélgetés folyt az Gtrol és avardéi teend6krol.

—Mi lesz? — kérdezte a kirdy Helltél. — Mi lesz, ha beborul az ég, és meghiUsitja a tiinemény
észlelését? Sgindnam, ha ekkora Ut faradalmait hidba valaték volna magukra.

Hell azonban megnyugtatta a dan uralkodét. Honapokat toltenek majd a szigeten, s Hell ezalatt
igen sok més tudomanyos megfigyel ést is tervezett. A kirdlynak persze ez nagyon tetszett.

Taéan félordig beszélgettek még. Ezutan elblcsizva Keresztély visszatért |akosztayaba. Vajon
érdekelte-e 6t igazabdl a vardoi Ut, a Vénusz és a bécs csillagdszok? Nem tudjuk. Ugyan ki lathat
egy ifju urakodod lelkébe? Kicsi gyermekkordtdl meg kellett tanulnia, hogy mit tegyen, mikor
mutatkozzék, hogyan 6lt6zzon s fésiilje a hagjat, hogyan |épjen, kdszonjon, tartsa a fejét, és fogadja
hodol6i kdszontését, st miként tarsalogjon, hakell, érakig is anélkil, hogy barmit is mondana.

A kirdy nem egyszerii halando, 6 mindenkinek felette all. Ezt hallotta kdlyokkora 6ta. Haragot,
gunyt, megvetést sosem l&tott a tekintetekben, ezt az udvarban mindig gondosan a leereszkedé
szemhéjak mogeé rejtették. Baratai nem voltak, csak jatszépajtasai; anyja helyett pedig csak az anya-
kirdyné, Julianna. A slrgé-forgd szolgdatkészség, a belésulykolt fennkdltség olykor-olykor
megkeseredett, és teherré valt az udvari etikettel szorosan korulbastyazott hatalom. Ekkor kapott ra,
hogy kis szerecsen szolggjaval kiszokjon a palotébdl, s az aig felserdiilt tizenhét éves kamasz a
kirdyi kertek és ablakok eskidt ellensegévé szegodott. Mérhetetlentl mulattattak a szigord,
szakdllas urak, amint savanylan csovdltak a fejiket, és bosszlsdgukat igyekeztek az udvari
szertartéasrend valami ideill6 passzusaba burkolni. Mert az udvari élet bonyolult szokésai még a
kirdly szdmérais &héaghatatlanok voltak.

Keresztély ezzel nem sokat torodott. Elhanyagolta fiatal, szép feleségét, és csapodar, léha
életérol kezdtek mar mindentitt beszélni egész Koppenhagaban. A Christiansborg, a kirdlyi palota
fala akarmilyen vastagok voltak is, — csak-csak kisziirodott onnan, mi torténik azokon a falakon
belll. A sok tétova pletyka mellett egyre eré6sebben terjedt és tartotta magat a mésik hir: a kirdy
elmebeteg...

Ezért indult el Eurdpaba a fényes kiséret. Lasson vilagot a koétyagos, ifju dan uralkodd, igya
magaba mindazt, ami az emberi lelket nemesiti, s az elmét pallérozza. A dan févarosban pedig
feledjék végre azt a sok mendemondat.

S akirdy honapokra eltiint alattval 6i szeme eldl.

Csillagaszaink pedig folytattak Gtjukat észak felé, anélkil, hogy barmit is halottak volna magas
rangu mecénéasuk bajardl.



Ut a Balti-tengeren (Hell Miksa nyoméan)

Koppenhagaig hajoval tették meg az utat a Balti-tengeren. Gondolhatjuk, milyen izgalommal
vartak éetik elsé tengeri Utjdt. Ahogy a hgjé elindult, mintha a tengerek istene, a bész Neptunus
rgjuk is megharagudott volna, akar a monda szerint Odlsszeuszra egykoron. ZUgo vihar tamadt, s a
felkorbacsolt tengeren ide-oda tancolt a kis hajo. ,,Kivilem senki sem volt, ki szédelgs fejjel,
felkavart gyomorral addjat Neptunnak megadni ne lett volna kénytelen” — szamolt be Sgjnovics
késébb az eseményekrdl, némi zavarra és meglepetéssel. Dehogyis gondolta volna, hogy az 6
torékeny, vékony csontl szervezete a legedzettebb tengeri medvékével is felveheti a versenyt.
Sajnos nem igy Hell — 6t atobbiné is jobban el6vette a baj.

Koppenhéga azonban kozel volt mér, s hamarosan megérkeztek. A bécsi kdvetségi titkér hivta
6ket a tévollevs kovet Ures lakasara. De milyen a balszerencse — éppen berendezkedtek, amikor
varatlanul visszaérkezett a kovet. A két csillagasz végll is a dan kirdlyi csillagasz és egyetemi
rektor, Christian Horrebow tégas, otszobas hézaban kapott -
lakast. o

JO két hetet toltottek a baratsagos varosban. Megismerkedtek : :
a dan kormanyférfiakkal, kozottik Otto Thott fékancellarral és
belligyminiszterrel, aki egyben a dan kirdlyi akadémia elndke
volt. Nagyrészt neki kodszonhetd, hogy a kirdy Hell Miksét
kildte Vardobe. Amikor 1768 elgén az utazast latolgatték,
eldontétt kérdés volt, hogy angol tuddst nem kérnek fel az Utra
A kirdynét ugyanis nem szerették Christiansborg palotéiban,
marpedig a fiatal uralkodéné Gyorgy angol kirdy testvére volt.
S a tudoményokban jartas Thott ekkor javasolta az Eurdpa
szerte hires Hellt. Arra is vélakozott, hogy az utazas igen
tetemes koltségeit eléteremti. Ez egydtalan nem volt egyszerii,
ha figyelembe vessziik, hogy Hell és Sginovics utazasa mintegy &
5500 birodalmi tallérjdba és rengeteg szervezésébe, faradsagdba
kerilt a dan kirdlyi udvarnak. A pénzigyek ugyanakkor a -
koppenhagai kincstarban fol 6ttébb siralmasak voltak.

Otto Thott fékancellar



Hellék kildetése azonban nemcsak tudomanyos haszonnal kecsegtetett. A kirdy elmebeteg-
segerdl 1dbra kelt mendemondékat kitiinden ellenstlyozhattdk az északi expedicio koruli hirek,
izgalmak. igy vt egy szorosan vett tudomanyos kérdés a XV111. szézadban a dan kormanypolitika
szoros tartozékava.

Amikor Hell és Sgjnovics megérkezett Koppenhagaba, el6szor is a gréf hivta meg 6ket. Hogy
nyugodtan beszél gethessenek, sgjat hdzaba invitdlta a két csillagaszt, ahova Horrebowon kivil mas
nem volt hivatalos az ebédre. Méskor pedig az egyetem teljes tanari karat megvendégelte. Mondani
sem kell, hogy asztrondmusaink hire és tekintélye elképzelhetetlen mértékben megnétt. Egymast
érték a meghivasok, a tudomanyos vitak s az északaba nyllé beszélgetések. , A tudosok mind-
egyike megtisztelve érzi magét, ha minket asztaldhoz Ultethet. Ha pedig otthon vagyunk,
egymésnak nyUjtja a kilincset a latogatdk serege. Mindenki arra vagyik, hogy Hellt, a hires tudost
szemtl szembe |dthassa’ — irja Sajnovics egy szemernyi irigyseg nélkil Koppenhégébdl. Pedig hét
6t egydltaldn nem rgjongték koril. Sajnovics asszisztensként utazott Vardobe, s a danok igy is
kezelték.

Huszonh&rom honap elteltével azonban 6 is m&r mint Hell egyenrangl tarsa és Uinnepelt tudds
indul majd haza, Magyarorszag felé.



VIII. HEGYEK ES TENGEREK

1768. julius 2-an indultak tovabb Koppenhégahol. Helsingorig elkisérte 6ket a derék dén csillagész,
Horrebow is. Sgjinovics ezlttal rendkivil kényelmesen utazott: a kirdly koltségén készittetett tagas,
jO rugozasu, kényelmes kocsiban senkivel sem kellett megosztania helyét. Hell udvariassagbdl a
dan kolléga kocsijéban foglalt helyet, éénk tarsalgasba merlilve. Egészen a hatarig hallgatta a
koppenhagai rektor fejtegetéseit s német szarmazasu fel eségének savanyU sopankodasat.

A hatarnd — a tengerparton — egy napra megdltak a tengerbe mélyen benyulé féldnyelven. Itt
épllt Helsingdr varosa, itt alt a gyonyoric Kronborg vara, ide fliz6dik Hamlet kirdyfi legendgja. A
véroska val ¢jdban a dan és a svéd partok kozotti dtkel6 forgalombdl dt. Itt alegkeskenyebb a Balti-
tenger; val6sagos csatornava sziikil a dan helsingori és a svéd hdlsingborgi foldnyelvek kozott. A
vérosbol és a partok kdzelében épiilt varbdl kitiinden lehet ellenérizni az Eszaki- és a Balti-tenger
kozotti hajoforgalmat, vagyis ez a csatorna tulgjdonképpen a nagy Balti-tengernek az Oceanra
vezet6 kapuja.

Sgjnovicsék tlzetesen meg-
szemlélték Kronborg varét, €l-
koltotték Horrebow rokonand a
tiszteletikre rendezett disz-
ebédet, és dédutan megléto-
gattak a kirdlyi vadaskertet.
Masnap reggel a kerekektol
megfosztott kocsikat behgjéz-
tak, ok isfelszdltak, és tkeltek
az Oresundon.

Ez a fold méar a svéd kirdy
korongjahoz tartozott. Hellre és
Sgjnovicsra itt tlzetes vam- |
vizsgdlat véart: ugy hirlett, a 3
svéd vamorok minden tekin- E
tetben hivatédsuk magadatan all- === == b ef =i :
nak. Csillagészaink a helsingori Kronborg vara
polgarmester joindulat  koz-
benjarésara ezlttal mégis elkerlilték a procedurédt. Az egész poggyaszt korllzsindrozték, elétték a
dén kirdly pecsétjével. igy széllitotték tovabb svéd foldon.

Svéd terlleten haladtak tehat, kitiinden karbantartott, gondozott utakon. A svéd kirdy
rendeletére az egyes Utszakaszokat rébiztdk a szomszédos falvak népére, akik kotelesek voltak
rendszeresen megévni azokat az id6jarés viszontagsagaitdl, és megjavitani a haszndat soran
megrongdl édott részeket.

A korhoz képest az utazast elég jOl megszervezték Svédorszagban. Altaldban minden mérfold
(azaz tiz kilométer) utan taldlt az utazo egy vagy két postadllomast, hozzéérté |0beszerzokkel. Az
utazok elérekildtek egy lovas futért vagy kuldoncot, akik a lébeszerzéket kell6 idoben értesitették.
Ezek aztan a kornyékbeli gazdaktdl idejekoran megszerezték a gyors négylablakat. Aki nem
kuldott elére futart, az bizony hosszu érakig varakozhatott, mire kocsija elé megfelel dlatot tudtak
fogni. De hogy alovakat ne tegyék tonkre, s ne vegyek el a parasztok kedvét a kolcsonzéstol, késni
sem volt szabad. Ha a megrendel 6 nem érkezett meg idejében, és alovak sokat varakoztak, akirdlyi
rendelkezés értelmében |ovanként egy-egy birodalmi tallér bintetést kellett leszurkolnia.

Sajnoviccsal és Hell-lel is eléfordult, hogy birsagot kellett fizetnitk. Nem volt kicsi a summa,
tekintve hogy egész kis ménesre valé négylabu hizta és vitte 6ket. A rugos kocs elé négy, a
miiszereket szallito tarszekér elé hat vagy nyolc lovat fogtak (attdl fliggéen, hogy hegyes vidéken
jartak vagy sem), ezenkivil mellettilk kocogott még két hdtas is a szolgaval és adan tolméccsal.




Utjukat tobb helyen is atenger felé sieté patakok, folyocskak keresztezték, koztilk csak egyetlen
volt szélesebb medrii, a Gota alv. Amint ezen a sebes sodrast folyon vitte 6ket az 6reg komp,
csaknem szerencsétlendl jartak. A vénséges vén, rosszul acsolt, nehézkes vizi jarmi a nagy teher
alatt a folyo kézepén hirtelen megtelt vizzel, s lassanként sillyedni kezdett. Elképzelhetd, milyen
riadalom lett Urrd az utasokon! A komp eresztékei recsegtek-ropogtak, s afedélzetén méar bokéig ért
a viz, amikor nagy nehezen mégis partra vergodtek. A révészek szerint kilonleges szerencsg ik
volt, mert néhany hete a kdrnyékbeli gazdak egy csoportjat utolérte a balvégzet: a méasik komp a
foly6 kdzepén egyszeriien elmerlilt, s az utasok marhaikkal egyitt odavesztek.

A norvég hat&r mar nem volt messze; julius 10-én érték el. Sajnovics szomorlan jegyzi meg,
hogy amilyen jok voltak az utak a svéd hataron innen, annyira rosszak a masik oldalon. A koévek és
a sziklak majd a lelkiket raztédk ki, mas helyitt pedig a megéradt patakok aztattak az utakat, s a
lovak térdig vizben gézolva haladhattak csak elére. A hegyek egyre meredekebbek |ettek, a volgyek
pedig merész lgjtésiek. A lebocsatkozas nem volt minden veszély nélkili a nehéz kocsival és tar-
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szekeérrel. Nehogy a lovak nyakaba zdduljanak a meredek lejtokon a stlyos jarmiivek, a két hatso
kereket jol megkototték, hogy csisszon az Uton, és fékezze a lendiletet. De még ez sem volt elég.
Hatul két ember kapaszkodott a kocsiba, ilyenforman teremtve meg az egyensil yt.

Tizenkét napos utazés végén tiintek fol Christiania (a mai Oslo) hazai. Norvégia legnagyobb
vérosdba érkeztek utasaink julius 13-an, s féradtan doltek le szallasukon. Rogton panaszkodni
kezdtek a kerékgyotré hegyi utakra, mire a helybeliek megmosolyogtak 6ket. — Ha az eddigi utakat
kifogasoljék, akkor vajon mit fognak szdlni a Norvégia belsejében 1évokhdz? — mondtéak. Minden-
esetre négy napot toltottek a varosban, kipihenve az utazas faradalmait. S amikor tovabbindultak, a
vidékhez, az tviszonyokhoz jobban alkalmazkodo kocsikat kaptak. Tarszekeriiket és hintojukat egy
kereskedd gondjaira biztak, 6k pedig igen konnyii csézan, vagy ahogy errefelé mondtak, cariolon
végtak neki a zord norvég hegyeknek. Ez a hegyi utakhoz jobban akalmazkodd szekérmii két
kerékbol, egyszeméyes Uléshdl és két rudbdl alt. Az utdbbiak kozé fogték alovat, s ahgjtasérol az



utas (teh& Hell és Sanovics) gondoskodott. Hell cariolja valamivel diszesebb volt: vorosre
mazoltak, és arannyal ékesitették, Sajnovics pedig z6ld szinti csézén indult Gtnak.

. Jdlius 28-4n hagytdk e Chrigtianid. Kezdetben
mindjart egy magas hegy tornyosult eléttik. Ahogy
tovabbhaladtak, egyre tobb és tébb s mind nagyobb
hegyen kellett &kelniok. , Hasonlok e hegyek a kdlyha
alaku, nagy, Ureges kupokhoz — irja Sagjnovics késébb
Trondheimbdl. — A kerekek robaja a mennydorgsé eg
morgja uténozza.” Az utak itt is elszértan tele voltak
kisebb-nagyobb szirtdarabokkal, ugyhogy nehéz volt a
kocsinak fol nem fordulnia. Csillagészaink mégis igyes
kézzel kormanyozték a cariolokat, mert Hell egyszer
sem, Sajnovics pedig csupan egy izben dolt ki a
csezdbol. ,Képzelj magadnak egy Orids hegyet —
magyarézta Sajnovics nagyszombati rendtérsanak. — Az
egyik oldala majdnem teljesen flggoleges sziklafal.
Fejed folott ez a sziklatbmeg lezuhanassal fenyeget,
l&bad aatt pedig aldmosott, hajmereszté meélységbdl,
des sziklak ormai  kozil tajtékzd hegyi patakok
hullamai vagy egy sotét szini, mély to, esetleg a
hulldmzé tenger Oble tétong feléd. S ezen a sziklafal melletti Gton kell haladnod. Utad pedig oly
keskeny, hogy ha balra térsz, e nem kertlheted a veszedelmet. A kidllé szirtek mégis tébbszor
kényszeritenek, hogy kitérj.”

Errefelé vad hegyi patakok szelik ketté a hegyeket, s az Ut ezek folott ivelt &, kezdetleges
deszkatédkolmanyokon. Amikor a 16 réépett, az egész recsegni-ropogni s inogni kezdett. Az
embernek az a kényszerképzete tAmadt, hogy a mélybe zuhanva elragadjék a tgjtékos hullamok. A
cariolok is aaposan megsinylették az utat. A koveken OsszetOrt kerekek javitasval igen sok id6
ment veszendobe.

A hegyi utak veszedelmel mégsem kototték le a figyelmiket annyira, hogy a kérnyék s a norvég
hegyek lakdinak éetét figyelemmel ne tudtak volna kisérni. Ahol pedig Sanovics az utazas
veszedelmeit ecseteli, a sorokbol dnkéntelendl is kicsendill atd szépsége folott érzett amulata.

Sajnovics megfigyelte, hogy egész Gton nyoma sem volt a Magyarorszagon és Németfoldon
annyira megszokott falunak. Az itteni foldmiivesek csaladjukkal és jészégaikka egymastdl tobb
kilométernyire eso tanydkon laktak. Lakohazaik mellett tobb melléképllet is dlott az dlatok, a
széna és a termés elhelyezésére. Sgjnovics olyan norvég gazdat is latott, akinek a haza kérnyékén
meég tovabbi hlisz melléképilet magasodott. A norvég parasztcsaladok hegyi tanygjukat alul kébol
raktak, bizonyara azért, hogy az erés téli szelek ellen biztos aapul szolgdjanak. Erre a kéalapra
huzték a falakat, csupa siman megmunkalt gerendabdl. JOl értettek hozza, hogy a szegleteket,
eresztékeket finoman csapoljak, és pontosan egy mashoz
illesszék. Ahol pedig mégis maradt rés, s befltyllt a szd,
ott mohat tapasztottak a lyukra. A moha révidesen erére
kapott, kizdldult, és vigan tenyészett a haz falan, tetgén.
Televénye Ovta a hézat es6tol, hétdl, hidegtdl és a diihongs
szel ektdl. :

A hézakat belil nem vakoltdk, a falak puszta == -
gerendakbol dlltak. A lakéasbelsok lehangold latvanydt a —fims
természetes szépérzékkel és taldékonysaggal megaldott gy,
norvégok sok-sok ékes faragassal igyekeztek ellenstlyozni.
Ugy létszik azonban, hogy a faragést érté mesterek végez-
hették, mert Sajnovics szerint csak a gazdagabbak hazaban
— ahol tehdt a draga mestert meg tudtak fizetni — latott
faragott falakat.

[

A hegyek kozott |egbiztosabb a cariol




A konyhaban a foldon égett a tiiz, folllrél egy vasrud légott le, amelyre a f6zéedényt akasz-
tottdk. A hézak tetegjét deszkakkal fedték, s a réseket fakéreggel takartdk €. Erre kertilt a puha
moharéteg, amely tavasszal z6ld ruhaba 6Itoztette a norvég tanyakat.

A hegylako norvégok szives vendéglatok: tejjel, vajal s friss halla kindlték a betéveds idegent.
HuUs azonban csak kevés akadt a kornyéken, és akenyeret is zabbdl, lepény alakban siitottek.

Az utazast hasonldan szervezték meg ezen a vidéken is, mint a svédek, csak a lovakért kértek
kétszer annyit. Sgjnovicsek azonban a kirdy vendégelként utaztak, s igy minden vamtél
mentesiiltek.

Amikor megdltak pihenni, vagy ahogy egy-egy hegyh& mogul Uj t§ bukkant el6, boldogan
szivtak magukba a friss levegét, s oOrlltek a kellemes nyari idonek. Mindendtt virédgzd rétek,
z0ldell6 erdok, kalaszokban gazdag szantéfoldek gyonyorkodtették szemiket. A blza-, &rpa- és
zabvetéssel teli foldek gazdagsaga semmivel sem volt hatrabb a magyarokéndl. Gyonyori |atvanyt
nyUjtottak a 20-30 méter magasrdl aazuhand vizesések, s julius 24-én az egyik hegyen a zoéld
Utszegély mellett havat pillantottak meg.

Kozeledtek szérazfoldi Gtjuk végeéljahoz, Trondheim varosdhoz, s elérték a Dovre-fennsikot. A
magas fennsikot minden iranyban volgyek szelik a, csak az egyik oldalon emelkednek magas,
héval boritott hegyek. E puszta foldon lassan megsziint koril6ttik minden névényzet. Elhagyték az
erdoket, eltintek a zold mezok, csak slippedékes ingovanyok vatakoztak kétengerhez hasonlo,
szomorU pusztasagokka és kop& dombokkal. Errefelé az embernek nyomét sem lelték, madar
rebbenése sem zavarta a mély, siiket csondet. Holdvildgos €jeleken komoran és kisértetiesen
emelkedtek ki a szlrke héttérbél a dombok, és atg egészen félelmetesseé valt.

De ez a t§ék mar Utjuk végét is jelezte: julius 30-an érkeztek meg Trondheimbe, ahogy
Sajnovics mondja, ,, Eur6panak e végvaraba.”

Trondheim nyolcezer lakosaval az utolsd nagyvaros volt vardéi céljuk el6tt, noha a kis sziget
még sok-sok mérfoldnyire észak felé esik. Trondheim északabbra fekszik, mint a svéd Stockholm, a
finn Helsinki, Turku, Tampere vagy a szovjet Leningrad . A réla elnevezett terjedelmes fjord
kikotovarosa

A hegyekbdl itt zadul ala a sebes sodrd Nidar folyd. Miel6tt elérné a tengert, éles kanyart vesz, s
koruloleli azt a tengerbe nydl6 foldnyelvet, amelyen a véros épiilt. igy Trondheimet hdrom oldalrdl
viz ovezi, s ezért Nidarosnak (latinul Nidrosia) is hivtak a kornyékbeliek. A véros elétt, mint egy
horgonyzd, hatalmas 6ceanjard @l a tengerben az apré6 Munkholmen szigete, rajta egy réges-régi
eréd. Komor agyui 6blos torkukat a fjord bejaratara szegezik.

A véros Sgjnovicsék érkezésekor nygjas, nyugodt, baratsagos arcot mutatott. Az évszazadonként
Trondheimet is meglétogato tiizvészek arra kényszeritették a varosatyakat, hogy a félszigeten széles
sugérutakat s az ezeket sakktablarendszeriien derékszdgben metszé kdzutakat terveztessenek. EQy
francia sz&rmazési norvég épitész, bizonyos Cicignon tervel aapjan megsziintek a kozépkori
girbegurba utcdk, és levegos, tégas térsegek koszontotték az idevetédd idegent. Tiszta ablakd,
festett fahazak, az ablakokban mindenitt virdg és virag... nagyjabdl ez volt a varoson veégig-
kocsikéz6 két magyar utazd benyomasa.

Mivel atjukat innen mar tengeren folytattédk, az elokésziletek sok idot vettek igénybe, s igy
csaknem egy honapig maradtak a véarosban. Se szeri, se szdma nem volt a fényes fogadasoknak,
vendégeskedéseknek, alig gyoztek eleget tenni a sok meghivasnak. Feltiint nekik, hogy bar a
trondheimiek eurdpai fogalmak szerint ugyancsak a vildg végén ének, egydtadn nem ismeretien
el6ttik az eurdpai kultUra sok nagyszerti eredmeénye. Trondheim, igaz, messze volt Eurdpa szivétol,
de csak akkor, ha mérfoldekben szamolték a tavolsagot. A véaros egykor a viking kirayok ési
székhelye volt, és Sagjnovicsék kordban is a hosszl, kandlforma orszég féldrazi, vallasi és kulturdlis
kozpontjanak szamitott. Eppen gy jétszotték itt a kormanyzdi rezidencian a legismertebb eurdpai
zeneszerz6k miuveit, mint a bécs Hofburgban. Lapp misszionariusképzé iskola, egyetem és
akadémia mikddott a varosban. Itt ét akiva o botanikus, Gunnerus, atrondheimi piispok is.

A mozgalmas nidrosiai napok kézben tudomanyos megfigyelésekre is jutott id6. Mar korébban
megallapitottak, hogy az Eurdpa-szerte legjobbnak vélt Homann-féle térképek bizony elég pontat-

" avéros neve Sajnovics idejében és azéta Ujra Szentpétervar



lanok. Trondheim foldrajzi helyzetét példaul a 65. szélességi fok folé helyezik, holott val6jdban —
Hell mérései alapjan —avaros csak a 63. fok és 26. perc alatt fekszik.

Kozben a kormanyzd megbizottja eredményes térgyalasok utén folszerelte a hajét, amelyen
Varddbe kellett utazniok. ,, A legnagyobb nehézség abban dllott — irja a kormanyzé a dan miniszter-
elndknek —, hogy embert taldjak, aki utazés kdzben és Vardohusben f6zzon, és fehér kenyeret
slisson. Azért kénytelen voltam az itteni véarérsegnél allomésozd zészlGajbol egy katondt 63
birodalmi tallérért kivaltani. Fizetésil 27 tallért igértem neki, és ezenfelll még azt, hogy szolgé
latbdl val 6 elbocsatasat ingyen megkapja, ha kifogéstalanul és illedelmesen viseli magét.”

Halvor Johanson haj6tulajdonos Anna nevii vizi jarmiveére a kdvetkezd, a hosszu tartdzkodasra
szant rakomany kerUilt:

7 Y4 hordod kenyér 13 &l nyirfa

30 tucat deszka 24 Ures palack

1 hordé borso 4 oldal fustolt szalonna
2 |6fegyver 2 ketrec csibékkel

1 hordo puskapor 4 z7sdk arpa

36 font 6lom (nyilvan a szarnyasok etetésére)
2 zsak sorét 2 kdlyha

10 vaslemez 2 l&ddamész

400 épuletko 6 lazac

2 l&da vilagitdanyag 30 ponyva

1 hord6 buzaliszt 5 kerek sgjt

5 zsék rozdliszt 4 ako sor

1 zs&k zabliszt 1 hord6 mazsolasz6l6
6 zsé&k maéta Y4 hordo vg

4 szek 1 hordd s

1 |&da dohany 1 teljes sétor

1 kosar pipa 15 aké bor

rendes szesz és borszesz 4 &gy

19 darab egyéb jelzésekkel ellatott |ada

ime egy északraindul 6 expedicio teljes folszerel ése.

A kirdly és miniszterei igazan nem fukarkodtak, amikor az erszény mélyére kellett nyulni. A lista
l&tén aigha hiheti barki is, hogy Vardébe indul6é tudésaink Utravalgja nem volt teljes. Ennyi
élelembdl megélt volna egy falucska lakossaga. Még arra is gondoltak, hogy megrakjak a hajot
kell6 mennyiségii faval és szénnel, mivel Vardében mindez elég dragavolt.

S VII. Keresztély, az elefantrend lovagja sz6 nélkl fizetett. Pedig kincstara Uresen tétongott. A
kirdlyi udvarban mégsem sgjnéltak a pénzt.

Augusztus 22-én szalltak hajora csillagaszaink. EzUttal tizenketten indultak Utnak. Csatlakozott
hozzgjuk Hagerup, az orszédg legészakibb tartomanyanak, Finnmarkennak Uj korméanyzdja, s egy
,didk”, Jens Borchgrevink, aki mér jart a szigeten az egyhdzmegyéét vizitdd nidrosiai plspok
tarsasagéban. (A ,,didk” nem volt mér fiatalember, de a korabeli latinos széhasznalat szerint didknak
nevezték a féurak és fopapok titkérat is.) ,,Megjelent néhany nécske is — irja Sajnovics —, akik
kllonboz6 Urigyekkel szintén csatlakozni akartak hozzank. Hell azonban igen szigoruan elutasitotta
6ket.”

Pontosan délben folszedték a vasmacskét, és elindultak Utjuknak immér utolsd szakaszéra.
Hajdjukat a nevezetes csillagaszati esemény alkalmabdl Uraniara keresztelték. Tobb mint 2000
kilométeres tengeri Ut vart rgjuk, a sziklaktdl, szirtektdl, fjordoktdl szabdalt norvég partok mentén.
Késo nyaridé 1évén, atapasztalatok szerint kedvezé idében utazhattak Vardéig. S amikor folvonték
a vitorlat, és még egyszer blcsut intettek a trondheimieknek, a legszebb reményekkel vitorlaztak
észak felé.

Am anagy trondheimi fjordbol még ki sem értek a nyilt tengerre, vératlanul megfordult aszdl, s
hat napig a kozeli wallersundi kikdtoben kellett vesztegelniok. Szerencsére a tengerparton egy igen



j6 vendégfogadd volt, ahol éénk beszélgetéssel és zenével telt az idé. Az ezermester Hell a trond-
heimiektsl kapott mandolint pengette, az Uj finnmarkeni kormanyzo pedig fuvolézott, s értett egy
cimbalomforma hangszer megszdlatatasdhoz is.

Végre megfordult a szél, s kifuthattak a wallersundi kikéto biztonsagos moéloi kozil. A hajozas
azonban az elérejelzésekkel ellentétben egydtalan nem volt zavartalan. Gyakran tort rguk heves
szél, areggeli kodoktol nem |&iték a part vonulatét, s elveszitették tgjékozodasi képességiket. De a
norvég hajosok biztos kézzel, bamulatos gyakorlottsdggal vezették a hagjot, iranytiire is csak néha-
néha volt szilksegik. Nemhiaba irta a norvégokrol Sajnovics, hogy félelmet a felnétt norvég akkor
sem ismer, amikor méasok afélsz miatt mér minden iziikben remegnek. A hajés annd vigabb, minél
jobban né a vihar tombolésa. Eletilk egybeforrt a tengerrel. Az északi tdjakon gyakori vad viharok
edzik mar az egészen kicsiny gyermekeket is. Herman Ottd, 130 évvel Sajnovicsék utan ezen a
tgjon utazva, szintén elismeréen ir a bator nép erényeirél. Meghatottan emlékezik a tengermelléki
kisfitra, akinek az arca csak Ugy sugarzott az 6romtél, amikor egy bizonytalan, kénnyi |éek-
veszton a tengerre merészkedett, s ott Uigyeskedett a tgjtékos habok kozott. S mindezt a szilok
tudtéval és beleegyezésével, sot helyedésével. A mindennapi kemény éet, az 6rokdsen fUjo, csipos,
északi szél és a haragvo tenger Ulteti € alelkekben a végyat, hogy felnéttként a tengereket jarjék,
legy6zzE&k, megszeliditsek az elemeket, és sgjat hasznukra forditsak tombol sukat.

Igy aztéan a norvégok nyelve is olyanna formé odik, mint az északi szél: kemény lesz, siivolts, s
nem simulékony. Taadan mondjék rgjuk az angolok: , The hardy Norsemen”- a kemény norvégok.
Amundsen, aneves sarki utazé isigazi norvég modra szoktatta magét az elviselhetetlen hideghez: a
legnagyobb fagyban is sarkig tért ablakoknal audit.

Az Atlanti-0cedn norveég partjai mentén kozlekedé hajok formgja, vitorlazata évszézadok sorén
alakult ki. Ilyen jellegzetesen norvég hajé volt az Urania is, amelyen a két magyar utazott.
Sajnovicsnak foltint, hogy milyen egyszeriien tudték a vitorlakat a szél erejéhez igazitani a hg 0sok.
A nagy darab vasznakat nyolc részre osztottédk. Felll, a legterjedelmesebb részen négy darabot
toldtak egymashoz, az alsd négyet pedig Ugy erésitették meg, hogy a szél ergjének fokozodésaval
konnytiszerrel eltavolithatok legyenek.

Utasaink nemegyszer megfigyelhették a norvég matrézok Ugyessegét, amellyel a vitorlékat
kezelték. A szélfuvas eréssége igen sokszor szeszélyesen véltozott. Hol a felkorbacsolt tenger
dobdalta 6ket Gsszevissza, hol pedig napokon keresztll szélcsendben vesztegeltek. Hogy ilyenkor
értelmes dolgokkal teljen az id6, partra szalltak, s a vidékkel ismerkedtek. Tengeri siint boncoltak,
osztrigékat szedtek — Sajnovics sehogyan sem tudta raszanni magat, hogy megkéstolja ezt a
csemegét —, mas akalommal pedig remeterdkocskékat gytijtottek. Ezek a kis dlatok puha potrohuk
megveédésére Ures csigahazakat valasztanak ki lakhelyil. Szent Berndt remetéének is nevezik az
idegen birtokba telepedd kis rékocskakat.

Akadtak természetesen viharmentes, nyugodt napok is. llyenkor a hajé egyenletesen szelte a
hulldmokat, s utasaink érdeklodéssel szemlélhetlek a tenger ezerszinii életét. A XVIII. szézadban
még nem jartak a vizeket modern banavadasz-flottak s a korunkban oly jél ismert nagy teljesit-
meényi halfogd és -feldolgozo hajok. Akkortgt meg a partok mentén is mindennapi latvany volt a
habokban lustén ringat6zo, orias testii balna. Sgjnovicsék is lattak e hal ridsokbdl sokat. Fél testtel a
viz fol6tt levegé utén kapkodtak, s egyuttal széles, 2-3 méternyi magas paraoszlopot [6ktek ki nagy
robgjjal. De sgé karukra, mert egy nem tdl nagy, ugré hafajta, megérezve a bana jelenlétét,
mindenhonnan elésietett, és nagy ugrasokkal megkozelitette az Orids testii vizi emlést. Az
ugynevezett speckhauerek hatalmas iv alakl szokésekkel érték utol a balnét, s nem haboztak rogton
tamadni. Percek alatt j6 tucatnyi flrge dlat vette koril, és rogtdon marcangolni kezdte ormaétlan
testét, oriasi hus- és szalonnadarabokat hasitva le a hatabdl, foleg pedig a feg kordli részekrol. A
balna nem birt atestének tdémegéhez képest jel entéktel en nagysagu ragadozdkkal — tilsdgosan lassu,
nehézkes volt. Sigy, ha szabadulni akart, kénytelen volt atenger mélyére merdini.

A véres viadalt rendszerint a madarak hada is éénk figyelemmel kisérte. A speckhauerek (Orca
gladiatorok) vérengzé termeszetére jellemz6, hogy a kiharapott hls- és szal onnacafatokat nem ették
meg, hanem éatengedték a lesben all6 madaraknak. Ezek m& moh6 szemmel figyelték a fejlemé-
nyeket, folborzolt tollaikkal mintegy helyeslésiiket nyilvanitotték, s hacsak |ehetett, csorikkel vagy
karmaikkal egyet-egyet csiptek a szegény, szorongatott balnan.
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A norvég partok lakéi még nem vadasztak a banara. Sajnovics megjegyzi — s bizonyara a
tengerészektdl vagy a part menti lakosoktdl hallott alaptalan hiedelemrdl van szé —, hogy a banét
értékes segitstarsnak tekintik a heringhalaszok. Ugy vélik, hogy amint a nyilt tengeren a millios
létszamu heringrajok a balnaval taldkoznak, megrettenve, rohanvast a part felé Usznak, mert a
sekély vizbe a bdlna nem koveti 6ket. Itt viszont a heringek konnyiiszerrel esnek a kifeszitett hal ok
zsakmanyaul. ,Lattunk magunk is ilyen hatalmas, megszamlahatatlan heringtdmeget, amint a
parthoz todult, oly forrongasnak inditva a tenger felszinét, mintha z&pores6 verte volna a tikrét. A
sereg mogott pedig aba nalovellte ki vizsugardt komoly méltdsaggal.”

Tuddsaink Vardd felé haladtukban elérték a hires, veszélyes Maglstromét is. Szamtalan 20-22
méter ameérojii, kerekded viztikrot lehet itt [&tni, amely csendesen, de dlanddan hulldmzik. A
hullamok alacsonyak s alig észre-veheték. Am ha a hajé d&megy ezen a viztikron, hirtelen
orvényleni kezd aviz, ergje elkapja a hgjét, megporgeti, dlando forgasra kényszeriti. Repll afalhoz
hordd, l&da, mindenféle bdla, s az ember kétségbeesetten kapaszkodik a keze aatt szétmall6 écbe,
gerendaba. Vitustancot jarnak amiiszerek is, savizi jarmi eresztékei gyakran ezer darabra hullanak
sz&t.

Az errefelé utazoknak meg kell varniok az &haj6zés legkedvezébb idejét. Ez pedig dagdly idején
jon el, amikor az 6rvénylés ereje csokken.

Oktéberben még mindig csak Utban voltak
Vardd felé, pedig az északi tgakon a zord tél
kozeledtének egyre tobb jele volt. Oktober 1-érea -
vitorla és a kotelek teljesen keményre fagytak a
farkasorditd hidegben, s a siirii havazastol az
orrukig is alig lattak. A matr6zok keénytelenek
voltak a vitorlat teljes terjedelmében kifesziteni s
eltdvolodni a parttdl, hogy szikldba ne itk6zzenek.
A nyilt tengeren viszont annyira ki voltak
szolgdtatva a vihar dilhének, hogy egy erésebb ¥
szédroham a kapitanyt csaknem elsodorta a A
hajérdl. S amikor este kikotot kerestek, csaknem
zatonyrafutott ahgé. Az északi Kjelvikben véartak
meg, hogy némiképp csillapuljon avihar.

Lassan azonban mér kozeledtek Vardéhoz.
Szerencsésen ehgjoztak a két veszélyes 6bdl, a
Porsanger- és a Lakse-fjord el6tt, megkeriilték az északi Nordkynt is. Ezen a t§on csoddatosan
szép természeti tiinemény ragadta meg a figyelmiket. A hgj6jukat nyaldosd hullamokat mintha tiiz
jérta volna &, ugy villogtak. S valdban: az északi tgon ez ritka jelenség, a foszforeszkdd allatok
testét6l csillog-villog atenger.

Vardo el6tt még egy megprobdtatast tartogatott szamukra a tenger. Ismét erds vihar dalta végig
a partot, s 6k, nehogy a sziklas parthoz csapddjanak, levontak a vitorlakat. EQyéb sem kellett a
bombol6 széinek: elragadva hajdjukat, a hanykodo hullamok koze l6kte. , Féleg egy oOriasi hullam
kovette adaz dilhosséggel hajonkat — irja a tengeri viharokhoz nem szokott Sajnovics. — Ossze-
csapott folotte, s mivel &rtani nem tudott, mérgében a kajltre borult, és az ablakon, valamint a
deszkék résein behatolva, megtdltotte akis szobat” — amelyben 6 és Hell avihar aatt tartdzkodtak.

A jeges kényszerfirdé azonban az utolsd epizod volt hosszu, 50 napos tengeri Utjukon. Rohano
sebességgel, mindossze két Ora alatt elérték Vardd szigetét, és 1768. oktdber 12-én szerencsésen
Kikotottek partjan.
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Thorgatten sziklai az Eszaki-Jeges-tengeren halado
hajordl (Hell Miksa nyoméan)



IX. VARDO

Ott voltak h& végre Vardon, ezen az elhagyott jeges-tengeri szigetecskén! Amikor hajojuk
odasimult a sziget 6blének durva kékockdihoz, s a karikaban repllé vaskos kotél récsavarodott a
korhadt kikotoi fatuskora, Hell Miksa és Sajnovics oromteli szivvel 1éptek partra.

Megérkeztek.

Futytlve rontott rguk a szél, talpuk aatt ropogott a hd. Néhany bamész lapp halasz &csorgott a
kornyéken. Oreg anyoka méregette dket, az idegent ritkan latott ember otthonias alapossagéval.
m———— Aztan lobogbd kopeny-

Ty szanyakkal  a wziget
kormanyzdja sietett elé
bik. Hagerup mar rég
értesitette tuddsaink jove-
telérol, de hdt az északi
tgjon idgére érkezni lehe-
tetlen volt. Az eredeti Uti-
-« tervhez képest legkeve-

. sebb két hetet késtek.

A kormanyzo a kijelolt
lakhelyikhoz kisérte a két
tudést. Ez nem volt mas,

] mint egy fébdl acsolt, nem
=4 t0l tégas gabonaraktdr,
"I ami Sgnovicsek érkezé-
a1 Snek idgén Uresen Alt.
Ezt rendeztette be sz&
mukra a kormanyzo.
Hamarosan vidaman pat-

"ﬂ" ' ‘

s il CHICCEE 2R togott atiiz a kandallGban,
e \:;:1 : 'l s a szobdban kellemes
e Ay i 1 fenysilla &radt szét. De

- 2, .41 nem Ulhettek sokéig a tiiz

€ . ,'—l: H,\al mellett. A kormanyzo

= g a1 parancsot adott a helybeli-

ey A ! o His® .t hadrakomany szaraz-
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.1 | foldre széllitasdban. Ami-

=~ kor a vaddiek az

Vardd térképe (Hell Miksa nyoman) Uraniahoz sereglettek, a

két csillagasznak is rogton

mehetnékje tamadt. Dehogy tudtak 6k most nyugodtan a korméanyzéval Uti éményeikrél csevegni!

Az daposan megviselt vizi jadmirdl éppen akkor szedték le a csillagaszmiiszereket. Hell és

Sgjnovics a partra sietett. Nem akartédk, hogy a draga joszagok, ha mar sok szaz mérfoldet

sertetlendl végigkocsikaztak, s a viharos tenger sem artott nekik, most vigyazatlan kezektsl tonkre-
menj enek.

A helybeliek amuldoztak. Nem a miiszerek csigazték fel fantézigjukat. Ezek egyébként is joféle
vitorlavédszonba gongydlve a ladak mélyén pihentek. Nem. A vardbieket a hgjo6 gyomrébdl el6-
kertl6 gazdagsag lepte meg, a konyhara szént eleség sokfélesege és elapadhatatlan mennyisége. A
sziget lakdi nemigen duskaltak a foldi jokban. A természet ugyancsak szitkmarklan mérte javait
errefelél A jeges fold kavicsain, zord sziklaszirtjein csak néhany igénytelen mohaféle és a coclearia




— a kandllevelii torma — vivta kemény, mindennapos harcdt a természettel. Széles leveleinek
haragoszoldje azonban sehogyan sem tudta enyhiteni a fagyott sziklak rideg szirkeségét. Mas
novényt itt nem nagyon taldtak Sajnovicsék. (Csak széz év mulva sikertlt meghonositani és
miivel ésre fogni a burgonyanak egy kilondsen igénytelen fajtgat.) A vardsiek foként haldszatbol
éltek, léekvesztéiken a gyakorta hdborgo tengerre bocsatkozva, rébizték életiiket az elemekre. S a
hajordl leemelt éléstar lattan nem gyoztek Amélkodni: sok finom illatd harapnivalordl azt sem
tudtak, miféle.

Miutan a rakomanyt biztonsagba helyezték, csillagaszaink rovid sétara indultak. Mas dolog
térképrol 1ani a szigetet, és megint mas gorongyeivel, kopar foldjével ismerkedni. Vardo a sziklés
norvég partvidék legkeletibb s csaknem legészakibb fekvésii folddarabja. A Varanger-fjord
bearatand fekszik, arvan, torékenyen, koparan. A partjait kortilnyaldosd tenger is mintha ketté
akarna roppantani: két helyitt mélyen benyomul a sziget testébe, s a két terjedelmes 6bol
taldkozasanak csak egy kemény, keskeny foldnyelv tudott ellenalIni.

Ezen a foldnyelven épllt a kormanyzé haza, a pap nyomorusagos, kétszobas lakasa, néhany
vardsi kunyhéforma épiilete és Vardshus véra.

Tulajdonképpen legel6szor errél az
er6sségrol kellett volna szlnunk, mert
hiszen az aprocska teleplilés és az egész
kolénia |étét a vér indokolta. Végvar volt
a sz0 legszorosabb értelmében, azza
avatték a makacs kofdak s a vér-
négyszobgben épult, lapos tetejli kaszar-
nya, par 6sdi agyu és két, bronzbol
késziilt, gondosan kétranypapirba csavart
csatakigyo.

A varoska mé&r az 1300-as évek elge
Ota vigyazta a Jegestengert, 6rizve a
norvég, majd a dan kirdlyok legészakibb, - L g
legkietlenebb tartomanyét. A véracskaban Vardshuus vara (Herman Ott6 nyoméan)
adloméasozott Keresztély negyven kato-
ngja egy hadnagy és egy kapitany parancsnoklésa aatt. Am joszerével csak a 400 régi puskabdl &lo
fegyvergytjteményt vigyaztak, s a becses feliratot, amely a fegyvertar gjtgdnak szemdldokfajaba
volt bevésve: ,,Anno 1599. 29 maii erat hac in domo Christianus IV. rex Daniae et Norvegiae.” A
kirdy jelenlétét tudtul ado feliratot dlitdlag az uralkodd sajét keziileg irta krétaval a szemoldokfara.
Valaki aztan belevéste a faba, maradanddva vatoztatva igy afelséges kézjegyet.

Végvar volt Vardd mindenhogyan. Fa csak kevés akadt a szigeten, nem volt ndvendék facska,
amely elviselte volna a szigetre zGduld északi szelek mérgét. gy aztan ugyancsak dragan adték a
tizel6t a szigeten. A Kola-félszigetrél és a nagy orosz birodalom még messzibb tgairol kellett
féradsagos Uton idaig szdllitani. Foként fakereskedésbdl és akornyékbeli lappok rénszarvashboreinek
felvasérlasabol gazdagodott meg a sziget egyetlen kereskeddje.

Volt még egy furcsasdg a szigeten: az egerek. Eletre kelt a szellemes mese Vardén. Evekkel
Sajnovicsék érkezése el6tt orosz gabonaszdlitd hgjokrdl a szigetre kerllt néhany ezekbdl az
igénytelen, rendkiviil szapora dlatokbdl. Itt aztdn egy-két év aatt Ugy elszaporodtak, hogy szinte
[épni sem lehetett anékll, hogy unos-untalan ne szaladt volna szét egy csapatra valo a jarokel 6
talpa aol. Az egerek Sgjnovicsék els gszakéit is pokolla tették szdszmotdlésiikkel, vihanco-
l&sukkal. Sét annyira elszemtelenkedtek, hogy amikor Hell kiskutygja batran kdzébik ugrott, egy
szirke négylabu ijedtében beleharapott a kiskutya orraba, majd mindketten visitva-herregve
henteregtek a foldon, olyan pani rémuletben, mint Matyas kiraly anekdotabeli ,, rokafogta csukd’-ja,
ahol isakét dlat szintén szétvalaszthatatlanul dsszeakaszkodott.

" A név irésmadja nem egyértelmii. Valésziniinek latszik, hogy a Vardehuus alak régies, a szévegekben tébbszor magét
aszigetet jeldlik vele, Hell térképén is mintha ezt 1athatnank. A késébbi nyelvi fejl6dés nyoman véltozhatott
Vardehusre, a véroska neveként. A , hus’ sz egyébként norvégill hazat, otthont jelent, bizonyara a szigeten levé
telepllésre vagy eréditményre utal. (alektor)



Vardo lakosait végul is a kormanyz6 arra utasitotta, hogy a kozeli Varanger-fjordb6l macskakat
hozzanak. A derék négylabuak aztan vitéziil széitottek a szemtelenkeds egérlakoda mon.

Lézengett meég néhany szamiizétt is a szigeten, 6ket valamilyen vétség miatt a dan korona
Kamcsatkgjara, Vardobe kildték. Koztik a legnevesebb egy bizonyos Raskonitz volt. A kegy-
vesztett férfid valamikor a dan udvari korokben forgolodott, Moltke miniszter kereskedelmi
tandcsosaként. Azért tavolitottdk el az udvarbdl, mert nem aallotta a kirdly arany étkészletét
megdézsmalni.

Hell és Sgnovics habozas nélkil hozzélatott az obszervatorium épitésének el 6készileteihez.
Haj6jukon minden szilkséges holmit hoztak, csak tetterds, hozzaérté emberekre volt szilkség. Hell
az eréd parancsnokéhoz fordult, kildene egy szakasz katonét. M eglepetésiikre azonban az els6 nap
ott serénykedett mindenki, aki csak a szigeten jarni tudott, hogy a messzirél jott tudosok segitségére
legyen. Végtére is nem fordultak meg mindennap Vardén atévoli Bécshél érkezé hires idegenek.

A lelkész a templom fel(jitasara szant gerendékat és paldnkot bocsétotta rendelkezésikre. A
katonak egy része kdvek robbantasahoz fogott, a masik szakasz pedig homokot hordott. A hely-
beliek az épllet réseinek betapasztasahoz szilkséges moha gyijtésén buzgolkodtak, a legligye-
sebbek pedig megkezdték a deszkak és a gerendak csapol asét és dsszeill esztését.

A lelkesedés azonban még Vardon is csak harom napig tartott. A kozelgo télnek egyre tébb jele
mutatkozott, s a feltdmado, vadul dihongsé szelek éles jégkristalyokat, sirii havat vagtak az
épitkezésen dolgozdk nyaka kozé. Kinek lenne kedve ilyen kutydnak vald idében dolgozni? A
hideget még csak el lehetett viselni, hiszen oktoberben a Réaumur-féle homérs alig mutatott minusz
hat fokot (7-8 °C.). A slivoltve végtato szél azonban megtaldta a réseket aruhan s a hazak falan.

Az emberek lassanként elmaradoztak az épilé obszervatorium kornyékeérdl, és visszahuzodtak
hazukba. 1gaz, Sajnovicsék sem kivankoztak a szabadba. Reggelente gyakran ébredtek arra, hogy
szobgukat a szél oly jol ,kiszelloztette”, hogy a homérséklet a fagypont kdzelébe slllyedt. A
pincében megfagyott ardzsaviz, és szétvetette a palackot; igy boraikat és az egyéb folyadékkal telt
edényeket biztonsagosabb helyre kellett tel epiteni 6k. Més alkalommal a hdzukra ront6 szél alaposan
megtépézta az épilet kontydt, s mivel nem tudta helyébdl leszakitani, kitépte az egyik ablak
szarnyait, és diribdarabra torte. Az 6bolben felkorbacsolt hullamok pedig hajéjukat a part menti
szikldhoz végték, ugyhogy az a visszautazésra alkalmatlannd vat. A sirtin rguk kdszonto
héviharok szinte betemették a szigetecskét; a hazaknak csak ateteje és pipal 6 kéménye latszott ki a
vastag hébunda alél.

A két csillagasz immér egy honapja a szigeten élt, de miiszereik java része még mindig a l&dak
mélyén pihent. Pedig szdmos teend6 vart volna rgjuk, amit berendezett csillagdszmiihely nélkil
végezni nem tudtak. Az épitkezés viszont teljesen elakadt. November kézepén Hell mér kénytelen
volt panasszal fordulni a kormanyzéhoz. Mint mondta, az obszervatérium épit6i csak kilenc 6ra
tgjban fogtak munkahoz. Kezikben még meg sem melegedhetett az acsfejsze és a komives-
kalapéacs, maris ebédelni mentek. S bizony az id6 jocskan délutanra jart, amikor visszatértek.
Vardében rendkivil gyorsan eljétt az este, délutan négy felé az ember méar nem latott tovabb az
orrdnd. Igy az épiték déutan annyit sem csindltak, mint délelstt, pedig akkor se buzgdlkodtak
valami nagyon. Az id6 pedig igencsak sirgetett, mert kdzeledett a hosszu téli északa, amikor
hetekre félhomalyba borult a kornyék.

A kormanyzo, meghallgatva a panaszt, kényes helyzetbe keriilt. A dan kirdly személyes levélben
parancsolta meg, hogy igyekezzék mindenben Hell kezére jarni. S6t még azt is meghagyta — s a
kormanyzét titokban ez nagyon bantotta —, hogy ha Hell és tarsa a szdmukra kijel6lt hdzat sziiknek
taldnak, akkor a sziget korlétlan ura, a kirdly vardoi helytartoja adja & a sgjat szallasét a csillaga-
szoknak. S ez éthetéen sehogy sem tetszett neki. Ezenfelll az id6 is jocskan el6rehaladt mar,
nyakukon volt atél. Igen zord idék jartak, s avilagos — vagy inkdbb borult, sziirkés — napok szama
egyre fogyott, a derengé vilagossag is mind rovidebb lett. Sirgésen kellett tehét intézkedni. De a
bekdszontott télre és a ket csillagasz késel érkezésére hivatkozva, éppenseggel € is utasithatta Hell
kérését. Mg d ha kitavaszodik...

Ilyen gondolatok rajzottak a korményzé fejében, amint Hell Miksét hallgatta. Csak akkor enyhtilt
meg, amikor a bécsi magyar el6haldszott b6 kopenyébdsl egy Uveg joféle rozsdlist, ezzel adva
nyomatékot kérésének. A finom, dréga likért az udvarbdl hozta magéval Hell, s kilonleges



csemegének szamitott itt, a vildg végén. Nem is habozott sokdig a kormanyzo, az ajandék rogton
meglagyitotta a szivét. Még aznap intézkedett. Kiszabta a pontos munkaidét, és folemelte a
munkasok bérét. Az épitkezés ezutan mar j6l haladt. Hamarosan tet6 ala kertilt az épllet, de teljesen
csak december 14-én tudtdk hasznédlatba venni.

Milyen volt egy XVIII. szézadi alkami csillagészobszervatérium? A korilményekhez képest
egészen célszerii és csinos. Lakohelylk — a fahdz — mellett lapos, szogletes hazikot emeltek. Ez lett
a csillagvizsgd 6. Egyik oldalkamrgjét jol flitheté haldszobanak rendezték be, s ebben aludt trond-
heimi kisérjuk, Borchgrevink. Egy nagyobb helyiségben — amelyet talén szokésbdl hivtak torony-
szobanak — helyezték e a miiszereket, és itt végezték az észleléseket, méréseket. A szoba padl6jét
keskeny vonal szelte ketté, és erre vet6dott az északi és a déli falban hagyott két aprd lyukbdl egy-
egy fénynyadb. A két tiivékony fénycsik a nappdyat kdvetve haladt a szobaban. (Ha egydtalan
volt napfény.) Ezzel a modszerrel akartak megallapitani a Nap legnagyobb magassagat. A Nap
magassagabdl pedig a Vardén ahlizodd délkor nagysagéra |ehetett kdvetkeztetni. A sziget pontos
fekvését azonban sokéig lehetetlen volt meghatarozni, mert az dlanddan borult idében a Napot
tisztan észlelni nem tudtak.

B, sy el (g
AR R - e

Hell és Sajnovics vardsi hdza az obszervatériummal

A szabad falakon mindenditt a csillagaszati miiszereket helyezték €. Harom elég j6 messzelatd
szegez6dott az égre. A legjobb a tizldbnyi (korilbelll hdrom méter hosszUl), Ugynevezett
akromatikus tubus, amelynek igen eényos tulajdonsaga volt: a fényt a legkisebb mértékben sem
bontotta fel szineire, s igy a latcssben mindig tiszta kép latszott.” A mésik két késziiléket Bécsbdl
hoztak magukkal. A nagyobbik tiz és fél 1abnyi (3,2 méter) volt, a kisebbik pedig nyolc és fé (2,5
méter). Mindketté a tudomany akkori alésdhoz képest elég j6 és pontos. Volt még két finom
szerkezetli ingadrguk is; szinte csoda, hogy a sok koves Uton s a tengeri hanykolédas kozepette
épen maradtak. A leendé észleléseknek e két dra volt a kulcsas ha nem pontosak, akkor az
észlelések is hamisak lesznek. A koppenhagai idoméré szerkezet igen finom jészag volt, mégsem
olyan j6, mint a Helléknek oly kedves bécsi. Most ezeket is beigazitottdk, s az 6rak ezutdn békésen
ketyegtek a falon. Mdlettik homérék, Iégnyomasmérdk és két nagyméretii kvadrans. Egyik a
kirdlyi csillagdabdl szdrmazott, a masikat a hires Perzsia-utazotél, Karstein Niebuhrtdl kaptak.

December 23-an, karacsony el6tt két nappal Hell és Sajnovics egy kis bemutatora invitédlta a
vardoieket. Az obszervatorium rendeltetését ugyanis eddig még a pap sem értette egészen, a hely-
beliek pedig egyenesen tartdzkodassal nézegették a két tudds szorgoskodasét az épulet kordl. Hellék

" Az egyszeriibb lencsék a fehér fény szindsszetevdit eltéré mértékben téritik el (ahogy az a prizmékrdl j6l ismert),
emiatt a fényes objektumok szivarvanyszerii kontarral, kissé elmosddva latszanak, féleg alencsék széle kdzelében. A
kifinomultabb, Gn. akromatikus lencsek gyartédsakor ezt a képalkotas hibét kil onféle modszerekkel minimdlisra
csokkentik. A kép sajét szinel természetesen ettl még nem vesznek €. (alektor)



meg akartdk mutatni, miért is vannak 6k itt tulajdonképpen, s hogy milyen fenséges latvany a téav-
csoveken at a végtelen vildgegyetem.

Holdfogyatkozast jeleztek erre a napra a csillagaszati naptarak. Ez a tinemény obszerva
toriumbol szemlélve a legszebbek egyike. Az id6 kozeledtével jottek is a vardsiek, s a kics
obszervatoriumban szorongott, aki csak mozogni tudott. (Azaz annyian voltak, hogy aki egydtaan
befért a szitk szobacskaba, az mér egyaltalén nem tudott mozogni.)

A bemutatd azonban kudarcba fult: az eget sirii felhézet takarta, s igy a Holdnak még csak a
nyoma sem lattak. A vardéi pap miiveltségét fitogtatando, néhdny rosszmgu megjegyzést tett
csillagaszainkra, de csunyan felslit vele, mert éppenséggel sgjat tudatlansagét arulta e ékes-
szolan.

Novemberben réborult a szigetre a hosszl, 6tvennégy napos € szaka.

Mi, akik a vilag legtermészetesebb dolganak tartjuk, hogy estelente a Nap nyugovora tér, és
mésnap reggel ismét felkiszik az égboltra, nehezen tudjuk csak elképzelni is a sarki tnak ezt a
komor szépségii tineményét: a vilagossag nélkili nappalokat és nyaron a sotétség nélkili fehér
g szakdkat. Télen a Nap hetekre dltiinik, és atgjra vigasztalan sotétség borul, amelynek komorsagan
csak néha szikrézik a a folvilland északi fény. A kornyezé él6vildg az egyetlen hatalmas északa
idején lehetetlentl szegényes lesz. A simogatd napfény vagy akar egy pisa vildgossag hidnyat is
csak alegigénytelenebb zuzmdk, mohdk viselik €. A madarak délebbre vandorolnak, a sarki télben
megélni nem tudnak. Csak az ember marad otthondban, egyedil az ember képes arra, hogy a sotét
tél komorsagéat valamelyest enyhitse, s felhalmozott élelmiszerekkel, fitdtt szobdban, gyertyafény
mellett eredményesen dacoljon a természettel. A vég nékili sotétségben azonban nagyon is
egymasra vannak utalva a sarkvidéken lakok, s becsiiini tudjak a bardtsag, a kedvesség leg-
paranyibb jelét is. Nincs szilkség itt nagy szavakra, széles taglejtésekre — az egyszerti tekintetbdl, a
legkisebb mozdulatbdl is ért a csondes beszédii, megfontolt mozgasu, indulat nélkuli északi ember.

November 20-an |&ttak utoljara a Napot déitgban folkelni s nemsokara ugyanott lealkonyulni.
Attdl kezdve egyhangu sotétség hullt a kis szigetre, s ezen csak 12 6ratgjban Utott & némi derengés
és elvétve néha egy-egy nagy ergjii északi fény. ,, Meseszerii, egyiptomi sotétseg ez — irta Sajnovics,
gyertyalang mellett kormolve levelét. — Az eget takard felhok koromfeketék, foldtte siriek és
kil onosek.”

A csillagaszt rossz el6érzetek nyugtalanitottak. Szobdjukban az egész nap lobogo gyertya langja
Orids arnyalatokat vetitett a falra, s e sotét szellemalakok mindegyre ott tancoltak, |ebegtek
korulttuk. Még aki megmosolyogja a babonat, még annak a kedélyére is nyomasztéan hat.

Mit lehet tenni a sttétség dtal kényszeriien a szobdba szoritva? ,, Azt hinné tan valaki: ezek csak
raérnek az alvasra? Pedig éppen nem, mert soha nem aludtunk olyan keveset, mint most, e hosszu
€ szakékon. Este mar 11 drakor lefekszlink, mégis reggel hdrom-négy Ora el 6tt nemigen hunyjuk le
aszemuinket.”

A siirti, makacs sotét még a helyben lakdk kedvét, idegeit is kikezdi. H& még azét, aki nem
szokott hozza, hogy napokig, hetekig ne lassa az ég kékjét, a meleg napot, s egyetlen fekete harang
boruljon a vilagra. Az embert észrevétienlll végtelen bagyadtsag kezdi nyomasztani, 6rokké asit, s
meégsem tudja domra hajtani fejét. A délrél érkezett utazdt szorongasok és félelmek borzongatjak,
végtagjaikat dlandd fgdamak kinozzak, s egész testiket hideg veregjték lepi €. A napok
véltakozasahoz alkamazkod6 szervezet éetritmusa gyokeresen folborul, s a rendszerhez szokott
test ,zavarba jon”. Az itt lakok egész napra a hdzukba szorulnak, nem tudjak munkgjukat végezni,
és semmittevéssel telnek a napok. Az egész nap pidakold gyertya gyorsan eszi az oxigént, s
délutanra mar a szobékban filledt, elhasznélt a levegd. Olyan biztosan érkezik az esti hasogato fej-
f§és, mint 6szre atél.

Nem leli az ember a helyét itt, e zord északi tdon, az 6tvenhat napos hosszu € szakdban. A
percek végtelen lassan malnak. A tespedtség, a rosszkedv, a fasultsdg lekiizdésének, a végtag- és
f6fgditd unalom eltizésének tébb maodja is van. A varddiek dtaldban a hosszi €szakdba nydlo
vigassagoknak, baloknak és tarsas életnek voltak a hivei. Novembertdl januarig folytak a kolcsonds
vendégeskedések, hangos beszél getések s larmas bal ok.

A helybeliek a két vendéget is gyakran meghivtdk. De a két csillagasz nem volt igazabdl j6
tarsasagi ember. Nem elfogddottsagrél, a vilagtdl elvonult szerzetesek szigorl morozussagardl volt



sz0. Ellenkezdleg. A jezsuitéktdl mi sem alt tdvolabb, mint az 6nsanyargatd aszkézis. Sét meg-
lehetds biztonsaggal forogtak ¢k atarsasagban, s nem vetették meg, persze csak modjaval, ami jot a
teritett asztal és a boroskancso kindlt. Hell és Sajnovics is igy voltak ezzel. Szivesen beszélgettek a
vard6i korményzoval, a pappa és a tobbiekkel, s6t még komaségot is valatak a kereskedénél.
(Sajnovics: ,, Adtunk egy-egy aranyat a papnak és az asszonynak, de nem voltak megelégedve.”) A
ba azonban az 6 szemikben tulsdgosan vilagias eseménynek szamitott. A kapitanyék és a
kormanyzé csalédja kezdte furcsanak taldni, hogy atancmulatsdgokon és egyéb vigassagokon a két
csillagasz sohasem jelent meg, magukhoz pedig kizérdlag férfi vendégeket hivtak. A kormanyz6ék
lassan megeértették, hogy a két jezsuita szigortan tartja magat szerzetesi fogadalmahoz, kilénosen
ami a noktol valo tartozkodast illeti. Ezutén akérhényszor megfordultak a sziget ., el6kel6ségeind”,
azok lanyaikat és asszonyaikat sosem bocsétottak el ébik.

Mas a szerzetes fogadalom, és més az utazo éles szeme, mindenre figyel6, érdekl6dé tekintete.
Sajnovics észrevette, hogy itt a vilag végén milyen szomoru a vigsagra hajlé, tarsasagot kedvel 6
norvég nok éete. Egész nap otthon gubbasztanak, apjukon, férjikon vagy filtestvéreiken kivdl alig
l&tnak valakit hdnapszam.

Kulonosen karécsony tgjan gyiilnek Sajnovics napl6jaban a kol csonts vendégeskedésekrol szolo
beszamol k. ,E napon a papnd ebédeltiink, s a kormanyzo is részt vett. Volt bardnysllt, lisztes
golodény (gyart gombaocféle), habba vert tejfel smég valami tésztanemii, voros borral ledntve.”

E vézlatos étlapleirashdl is latszik, hogy nem éltek rosszul Sajnovicsek a szigeten. A dan kirdy
jovoltabdl konyhajuk el volt [dtva minden foldi joval. Heten laktak egyltt a kis faéplletben: Hell és
Sajnovics, Borchgrevink, a trondheimi ,diak”, inasuk, hézvezeténdjik, a szakacs és egy, a
konyhaban forgol6do dregasszony. A szakéccsal kezdetben egy kis baj volt. Sotlan, fiiszer nélkdli,
széraz norvég ételei nem izlettek, de késébb beletanult. Kildndsen azutén, hogy Hell felszdlitotta:
miel6tt nekigylrkézne af6zésnek, beszélje meg vel ik a menit.

,Rendesen négy td étellel éink — tuddsitotta Sgnovics nagyszombati térsait. — De ha
vendégséget adunk, fényes ebédeket szoktunk csapni: hét td étel is jarja, nyaldnksagokkal és
csemegekkel, amelyeket szakacsunk zamatosan és izletesen tud elkésziteni. A szomjat rendszerint
vizzdl oltjuk, de borban sem sziik6lkddiink; van fehér és vords, sot franciais.” Az Ugyes Hell ezen-
kivil ismerte a sorfézés titkéat, s rendszeresen ellattak magukat ezzel az itallal is. Sgjnovics csak
azért panaszkodott, mert csokoladéjuk fogytan volt, pedig ezt szerfol 6tt kedvelte.

A Trondheimbél magukkal hozott élelmiszer-tartalék tobb volt, mint sok. Sgjnovicsek ezért is
gyakran és szivesen kisegitették a sziikolkodo vardoieket. A hosszu téli hetek, hdnapok aatt fél
Vardd az 6 konyhgukrél éldegélt. Lisztet, kenyeret, borsot, égetett szeszt kaptak rendszeresen a
raszorulok, akik ezekért a ritka ,kincsekért” friss hust hoztak csillagaszaink konyhgara
Szakécsuknak igy mindig volt a keze lgyében friss tojas, tgj, ha, barany-és marhahts. Méskor
pedig lappok érkeztek, rénszarvas vonta szanjaikon rengeteg hofajdot szdllitottak konyhajukra.
Sajnovics tréfasan meg is jegyzi, hogy ettél kezdve mindig négy fogéas szerepelt az asztalukon: fajd,
fajd, fajd, ésfgd.

Nem akart a hosszl, sotét északanak vége szakadni. A helybeliek tele voltak panassszal, s
csodédkoztak, hogy csillagaszainkat nem vette el6 a fasultsdg s az unalom. Pedig a titok nyitja
egyszerii volt. Sajnovics napl6jdban hemzsegnek az ilyesféle bejegyzések: ,egész gjel észleltink”,
»korresponded 6 napmagassagot mértiink”, , megfigyeltik az északi fényt”, ,este hat orétdl reggel
hatig folytonosan észleltiink”.

Allandoan foglalkoztatta 6ket valami. A napi csillagaszmunka mellett sok més természeti
jelenség is lekotdtte figyelmiket. Szinte nem malt € nap anélkiil, hogy valami Ujra ne bukkantak
volna. Tengeri kagylokbdl és rakfélékbdl tobb olyat is folfedeztek, amely még a vardsiek elétt is
ismeretlen volt. Lassanként foltarult el6ttik a sarki t§ minden titokzatosségéval egyditt. ,, Sokszor
puszta finek hittik azt, amirél késsbb kidertlt, hogy valdsagos dlat” — irja Sajnovics. Hell pedig
még a helybeliek gyogyitasava is prébakozott.

A komor téli északaba borult szigeten meglehetésen szitkks és egyoldalt volt a taplakozés.
Ezért avardoi lakosok kozott gyakran fellitétte fejét a skorbut. Sajnovicsék eleget furcsdllték, hogy
bar a szigeten megtermett a skorbut ellen kitiinéen hasznalhat6 cochlearia, a helyi lakosok mégsem
alkalmazték a betegség ellen. Hell most szigortan bel§ik diktata a maga készitette orvossagot, s



az haszndlt is a szenvedoknek. K6zben pedig — milyen alelkiismeretes, képzett orvos szerencsgje! —
véletlenll felfedezte a magneses gydgymaod egyik fajtgét is.

Csillagészaink teh& nem értek ra unatkozni s a kulonféle lehangol6 tlnetekrol vitatkozni.
Keményen dolgoztak. Az 6rokmozgd Hell Miksa izgatottan figyelte az északi fény jelentkezését.
Még elindulsuk €l 6tt Bécsben étanulmanyozta a titokzatos természeti tiineményre vonatkozo6 szak-
irodalmat, mert Vardében a végére akart jarni a fény eredetének. Hellnek volt egy kedvenc
elméete. Azt gondolta, hogy az északi fény az elektromossagtdl keletkezik. Ezért a vardsi Utra
magéaval vitt egy finom, angol gyartmanyul el ektromos masinét, hogy ennek segitségével oldja meg
atalanyt. Hellre azonban Vardén kudarc véart. Erzékenynek hitt nagy iranytiije félrevezette, s egy
téves elgondolast dolgozott ki az északi fény természetérdl. A kutatést azonban mégsem hagyta
abba. Most mér afény és az idéjarés dsszefliggéseit figyelte. S ebben az irdnyban mar eredménye-
sebben tapogatodzott. Elssként dlapitotta meg helyesen az északi fény és a nagy magassagokban
jelentkez6 fatyolfelhok kozotti dsszefliggést. Ugyancsak 6 volt az, aki a tenger villogésanak okat
tanulmanyozva kideritette, hogy a tineményt a vizben Uszkao apro, foszforeszkao élodlények
okozzak.

December végén megkezdték a rendszeres |égkortani megfigyeléseket. Naponta haromszor
leolvastak alégnyomasmérd, ahomérs alésit, figyelték aszél irdnyét, afelhézetet, s feljegyezték a
havazést vagy az esét. Az ilyen messzi északon ez volt alegelsé rendszeres meteorolOgiai észlelés-
sorozat. Ehhez hasonl 6 apré munkakkal telt az id6. Példaul tébbszor is megnézték az iranyti allasat,
solykor akér tizpercenkeént is feljegyezték a magnestii irényanak vatozasait.

Amikor kitisztult az ég, egész nap, sot &jel is az égboltot kémlelték tavesoveikkel. Ot farad-
sagos, hosszU északdn keresztill hetven csillagot vizsgaltak meg, hogy a sziget helyzetét meg-
hatdrozhassék, mésrészt hogy magyarazatot taldjanak egy, a tudosvilagot élénken foglalkoztatd
kérdésre. Néhany évtizeddel kordbban, amikor a két nagy tudds, Linné és Celsius végigutaztak a
norvég partvidéken, foltiint nekik, hogy a tenger szintje félé nyllé meredek partfal akban mindenditt
vastag homok- és kavicsrétegek vannak. Viladgosan latszott, hogy ezeket a rétegeket egykor a tenger
vize mosta. Hogyan kerilltek szérazra? Ezen
torték afeg ket az eurépai természettudosok.

Hell olvasta Linné és Celsius beszamol ¢jét,
és rogton csatlakozott elméletiikhdz: a tenger
folyamatosan hatrdl a Skandinév-félszigetrol.
Hell Miksa gy gondolta, segit tudostéarsainak,
hogy ezt afdltevést be is bizonyithassék. Ezért
a tengerparton feldlitott két oszlopot, egyet
észak, egyet pedig dél felé. A téglaoszlopok
|&bét a tenger mosta, s két erds vaspant jeldlte
a tenger szintj&. Most méar nem volt hatra
egyéb, mint az oszlopok helyét csillagaszatilag
pontosan megmérni és az utokorra bizni a
tobbit. Faradsagos észlelésekkel, a hetven
csillag adatainak foljegyzésével meg is
hatéroztak a két pontot, s Hell avardsi pardkia
anyakonyvébe tett sgjét kezii feljegyzésében a
leendé utédok lelkére kototte: vigyazzanak a
két fontos bizonyitékra, amely évtizedek
multan konnytszerrel eldontheti, igaza van-e
Linnének, Celsiusnak. Néhany évtizeddel
Hellék utazdsa utdn azonban a foltevés
ellenkezéje bizonyosodott be. Nem a tenger
hiuzédik folytonosan vissza, hanem a
Skandinav-félsziget emelkedik, mégpedig
Vardo tgékan széz év datt tobb mint egy
Hell Miksa lapp ruhéban méterrel.




A j6 széz évvel késobb erre hgj6zd Herman Otté mé&r anyomét sem lelte a vardoi tengerparton az
oszlopoknak. EImosta a kélabakat a tenger, vagy ledontétték a tudatlan utddok?

Nem tudni.

A hosszu sarkkori tél idején még mas munkguk is akadt. Hell még Koppenhagdban megigérte
Karstein Niebuhrnak, a hirneves német-dan Arébia-utazénak, hogy ellenérizni fogja kdzel-keleti
utazasainak tengernyi szamitasat. S erre méar valOban csak az € szakaba nyudlé koromsotét estéken
értek ra. A munkaban Sajnovics is buzgon segitett.

Januar 21-én ezt irta Sajnovics a naplgjaba: ,, Ismét megpillantottuk a Napot, noha még a szem-
haté&r alatt dlott.” Elérkezett tehat az id6, véget ért a hosszi €szaka. Ettél kezdve lassacskan
hosszabbodtak a happal ok, hogy a nyari hdnapokban majd afehér északak kdszontsenek a szigetre.
Mint mondottuk, a napszakok szokatlan vatozasa nem zavarta kilondsebben tudosaink éetét.
Renduletlendl folytattédk a munkat. A vildgossag lassu térnyerésével megkezdhették a sziget és a
kozeli szarazfold pontos foltérképezését. Hell mér korébban tervbe vette, hogy elkésziti a norvég
tengerpart és ,Finnmarchia” pontos térképét. Ezért utazésuk alatt barhol |éptek partra, mindenttt
pontos foldrgjzi helymeghatérozast végeztek. Vardd szigetén egy Uj eljarast probdtak ki, amely
nagyszeriien bevalt, s pontosabbnak bizonyult az akkoriban haszndatos eljarédsokndl.

Most mér egyre izgatottabban készllédtek a nagy napra, a Vénusz-&vonulésra. A folyamatos
munkat csak egyszer szakitotta félbe rovid idore egy csaknem végzetesse val6 esemény. Egy fiatal,
kétbalkezes kereskedé vadaszat kdzben vigyazatlanul otthonukra I6tt. A golyé bezlizta a héz
ablakat, s az ott Ul6 Hell fule mellett futydlt el. Hell hidegvériien ra se hederitett a torténtekre, csak
felszdlitotta az inasukat, hogy csindltassa meg a bezlizott ablaktablat. A besieté Sgjnovics csaknem
egult, amikor meglatta, mi tortént. Falfehér lett, és percekig szdlni sem tudott.

Vaamirél még nem szamoltunk be, ami pedig erésen foglalkoztatta a szigeten csillagészainkat.
Err6l azonban még a kdzlékeny Sgjnovics is csak szitkszavlan tudositotta térsait: ,, FOlfedezésiink
hordereje csaknem egész Eurdpéara kiterjed, és Magyarorszagot is egészen kozelrél érinti. Oly
fontosnak véljik, hogy egyel 6re még titokban tartjuk, és eddig csakis Daniakirdyaval kozoltik.”

Mi lehetett ez a nagyszerii tudomanyos folfedezés? Sajnovics késdbb sem ir réla, mit taldtak
Vardon. De aigha tévediink, ha a sorokban alapp-magyar nyelvrokonsag folfedezését sejtjik.



X. A LAPPOK

Még néhany héttel Vardére érkezésik el6tt tortént, hogy hosszabb kényszerpihenét tartottak a
maursundi 6bdlben. Harom napig kellemetlen ellenszél fujt, és a tengerészek hallani sem akartak
réla, hogy vizre szélljanak. Utazdink a kis falu misszionariusandl, a csupa lelkesedés Daassnd
laktak. Mivel kinn &dézul dihongétt a vihar, a partra menni nem lehetett, a kézelben magaso
hegyekbe indulni pedig nem volt tanacsos, kinos lassisiggal teltek a percek. A hézigazda ugyan
igyekezett széval tartani 6ket, de lassanként 6 is kifogyott a szébdl.

S aztén egy pillanat alatt megvaltozott minden. Az gjton varatlanul egy furcsa emberke |épett be.
Alacsony volt, orra kicsit gorblilt, s az arcdba hull6 nyiratlan haja a6l vidam tekintet csillant €l6.
Az apro emberke bocskort viselt, amelynek orra magasra kunkorodd cslicsban végzodott, a hgjé
orranak mintgjara. Sziik nadragja folé zsdkszerti kontdst hlzott, amelyet széles borévvel szoritott
testéhez. Nyakdban két jokora szij 10gott, s a szijak végein egy-egy zacskoé fliggott. Ezekben tartotta
a tizgyUjtashoz nélkilozhetetlen acélt és taplot, dvérdl csillogo-villogo gyiiriik, pénzek, karikak
cslingtek ala.

Daass felugrott, és beljebb tessékelte hivatlan |atogatojat. A kis ember elfogédottsag nélkl
forgatta karima nélkili fovegét, és alaposan szemiigyre vette utasainkat. Szemében huncut mosoly
bujkdlt. Hell kérésére Daass arra buzditotta az emberkét, mondana el a miatyank szvegét, hogy
beszédét halljak. Miért éppen ezt a kdzismert imét vélasztottdk? Vaoszini azért, mert a vendég
folyamatos, 0sszefliggé beszédére volt kivancsi Hell Miksa

A jovevény beszéde mégis a magyarul jOl tudé Sajnovicsra volt nagyobb hatéssal. Amikor
megszélalt, a fiatalabb csillagasz felkidltott meglepetésében. A kis emberke ajkéardl gurguldzé
szavak, mondatok csengése, a vendég hanglejtése olyan ismerés volt, mintha az aféldi pusztak
pasztorait hallotta volna. Amit az idegen mondott, azt természetesen nem értette, de ahogyan, az
annal ismerésebb volt fulének.

Utasaink itt, a maursundi Daass hézaban taldlkoztak északi utazésukon a legelsd lappal.
Beszédének hallatdan az eddig vonakodd és a tlzetesebb vizsgdattdl idegenkedé Sajnovics
egyszerre kedvet kapott alappok nyelvének megismeréséhez.

A maursundi lapp rogton észrevette a csillagasz 6romét, s 6 is ugyancsak hegyezni kezdte a fulét
Daass vendége tiszta, szép orgdnumanak hallatan. Hell Miksa ramutatott néhany térgyra, és
megkérdezte azok nevét. A vidam tekintett fickdé mondta is a magéét, Sajnovics pedig jegyezgette
szorgalmasan, ugy, ahogyan 6 hallotta.

Este a hgjén boldog elégedettséggel fellitotte a két kdnyv egyikét, amelyet még Christianiaban
Strom tanacsostol kapott gjandékba. Fellapozta, de rogton be is csukta. A vaskos kotet |app-dan
szOtér volt, és benne az értelmezé szovegrészeket danul irtak. Danul pedig Sajnovics egy kukkot
sem tudott.

Elkedvetlenedve dugta € a konyvet |adga legajara Melgik kerlilt a lapp szavakka
Maursundban teleirt iv is.

Sok hasznat venni egyelére egyiknek sem tudta. Az id6 is megjavult, és 6k bacsit intve a
vendégszereté Daassnak, tovabbindultak Vardo felé.

Sajnovicsra erés benyomast tehetett a lapp emberke, mert kudarca ellenére sem sziint meg
teljesen a lappok irénti érdeklodése. Legkdzelebb Kjelvik kornyékén lattak () lapp tel epliléseket.
Sajnovics alaposan megfigyelte detiket. Ekkor irta napl 6jéba a kbvetkezoket:

»A finn (vagyis a lapp) haz, még ha paraszté is, szanaomraméltd. Egy csalad 6t, tiz, esetleg
tizenkét tagja lakik egy feddl aatt. A sétrakat szovetbdl készitik. FOIUI mindig van nyilas. Az
elgtett vadakat nem a rendes gjton, hanem a tisztasag okéért a melléknyilédson, oldalt viszik be. A
szlletend6 gyermekeknek az atya és a keresztszllok rénszarvasokat ajandékoznak; ezek aztén
elszaporodnak. A kirdlynak add fejében 2-16 ércmarkat fizetnek. Kivald vadaszaik medvére,
farkasra s foként rokéra vadasznak. Akik a tengernél laknak, azoknak hazai slitékemence mintgara
mind kébdl vannak: halészatbdl ének, terményeiket a kereskedohoz viszik, a hatdsdg megdlla



pitotta aron adjék €l. A kereskedoktsl cserébe megkapjdk a szikséges arukat, amelyeket minden
évben akoppenhagai kereskedelmi térsasag Utjan engednek & nekik.”

Az emberi nyomorusagra érzékeny szellemét megrenditette a lappok szegénysége. , Naunk az
alatok isjobb korilmeények kozott éinek” —jegyzi meg kunyhdik |atan.

E rovid beszamolobdl is laszik, hogy Sajnovics ekkor mar tobbet tudott a lappokrdl, mint
amennyit kozvetlentl megfigyel hetett. Valoszintleg kikérdezte a norvég tengerpart lakdit, a lappok
latinul vagy németll tudo eldljardit, papjait. Naplojanak ebbdl a bejegyzésébdl is kitinik, hogy
érdekl6dése tovabb nétt az északi kis nép sorsa, élete irant.

Kik voltak ezek a titokzatos, alig ismert emberek? Létezésikrél szinte semmit sem tudott a
»,mivelt” Eurdpa. Ami hiradas pedig roluk megjelent, abban sok kdszonet az irok elfogult gégje
miatt nem volt.

Kik voltak hat alappok?

Norvégia legészakibb tartomanya a
sarkkori Finnmarken, és ez a fjordokkal
gazdagon csipkézett, jeges-havas, zord hegy-
vidéki tgj a lappok igazi hazga. B&r Svéd- és
Finnorszagban, a cari Oroszorszégban, sot
Norvégia egyéb vidékein is éltek lappok, a
legtobb teleplk itt é a szomszédos
Tromsében volt taldhato. A tartoményt is
lakdirdl nevezték el, hiszen a skandinavok a
lappokat mindig is finneknek nevezték, s
maga Sajnovicsis ezt a szokéast veszi é.

A ma olvasbnak nagyon is vilagos
fogalmai vannak arrdl, hogy |éezik Skandi-
naviaban az erdss, volgyes, ezer t0 orszaga,
Finnorszédg, s helyesen Ugy véi, hogy ez
orszég lakoi afinnek. A sarkvidéki tgakon él6
nomadok pedig a lappok. Sajnovics idejében
(és még régebben) azonban nem voltak biztos
itéletti tankonyvek, eigazitd Utikalauzok, s
bizony nem forogtak kozkézen pontos fold-
rajzi térképek sem. Probdjunk meg a gyér
torténelmi forrasokbdl fényt deriteni az igaz-
sagra. miért finn a lapp, és miét nem lapp a
finn?

A finn nevet el6sz6r Tacitus, a sokat utazo,
targyilagos romai emliti, az északi népekrol
sz010 leirésdban. A romai torténetird a civili-
zalt mediterrén ember folényével itélkezik:

A fennusok szérnyen vadak és undoritéan
szegények: se fegyverik, se lovuk, se
hajlékuk: flvet esznek, a ruhguk alatbér, foldon hdlnak, és egyetlen bizodamuk a nyil, amelyre
vas hianyaban csonthegyet raknak. V adaszatbél élnek aférfiak és az asszonyok egyarant, mert ezek
is elkisérik 6ket mindenhova, és részt kérnek a zsdkmanybdl. Még a gyermeknek sincs a vadallatok
és az idojaras viszontagsagai ellen egyéb menedéke, mint gallyakbdl dsszetakolt kunyho: ide térnek
vissza a fiatalok, és ez az dregek szdllasa. De azt hiszik, boldogabbak igy, mintha szant6foldeken
nydgnének, hazakban faradoznanak, remény és kétseg kozott mésok vagyonaval bajlodnanak...
Elérték azt, ami alegnehezebb, hogy még vagyaik sincsenek.”

A tortéenelembdl tudjuk, hogy a mai finnség 6sei Tacitus koraban mér ismerték a foldmivelés és
az dlattenyésztés igen sok elemét: szantottak, vetettek, dlatokat tartottak. Kizartnak tartjuk, hogy
Tacitus roluk emlékezett volna meg ilyen kemény szavakkal. A leiras néhany részlete viszont

Lapp tipusok (Herman Otto rajza)



pontosan réillik a XVIIl. szézadban €l6 lappokra. Ugyanezt mondhatjuk Prokopiosz VI. szézadi
beszamol 6j&rdl is:

»Thule szigetének barbér lakéi kozil egyedul a skrithi-finnek élnek részben dlati éetet.
Ruhgjuk, labbelijik, boruk és terményik nincs, mert mindannyian vadaszatot iznek. A rendkivdil
nagy erdok és hegyek boséggel szolgaltatjak nekik a vadat és egyéb dlatokat, amelyeknek hlusaval
taplakoznak, és amelyeknek innal Gsszeerésitett borével egész testiiket befedik. Még a csecsemok
is az dlatok velgével taplalkoznak, és nem kapnak anyatejet. Az anya az Ujszlléttet egy bérbe
polydja, velét dug a szgjaba, és felakasztja egy féra, hogy szokésa szerint férjével vadaszatra
menjen.”

A két leirds kozotti szembeottlé kulonbségen kivil a finn névhez ragasztott skrithi elénév is jol
mutatja azt a modosulast, amely a lappok életében négyszéz év aatt bekdvetkezett. Az elénév az
Oészaki skridaval vethet6 6ssze, aminek jelentése: hétalpon jarni. A lappok kozben teljesen ratértek
a vadasz6 életmddra, és ebben igen jOl alkalmazkodtak a zord északi viszonyokhoz. Hosszu, €dl
folkunkorodo hoétalpakat készitettek, s az aljé bevontak szérével kifelé forditott kutyaborrel, hogy
ne faroljon és jobban cslisszon a hétalp. Ezt a rendkiviil egyszerti akotmanyt hasznalva, paratlan
szivossaggal, kitartdssal és Uigyességgel folytattak igen eredményes vadaszatokat. Bocskorukat a
hétalp két bérszorit6jdba dugva, barmely vadat tizébe tudtak venni. Addig kergették a havas északi
tgon, a zord hegyeken, a veszélyt rejté méy szurdokon keresztil, mig az dlat — legyen bar
rénszarvas, rokavagy farkas — a kimertltségtél 6ssze nem roskadt. S a gy6ztes lapp néhany husang-
csapassal vagy egy késszurassal pecsételte meg eredményes vadaszatat.

E kevésbé ismert északi nomédok neve tehé mér az dkor elsé hiradasaitdl finn. A Suomi foldjén
megtelepedd finnek, akik a szomszédos népek eldtt nyelvikben, szokésaikban éppen olyan
idegennek tiintek, mint a jeges tgakon vadakat iz6 lappok, hamarosan ugyanezt a nevet kapték
északi normann szomszédaiktol, mig 6k magukat Suomi-lakoknak, suomalaineneknek nevezték.
Innen a megtéveszto elnevezés.

Az északi fold szegény sorst lakéinak méasik, ma atalanosan haszndlt neve a XlIl. szazadtdl
tinik fel el6szor, és valik dtaanossd. A XVIII. szézadban a kornyéken lakd norvégok kivételével
mar mindenUtt lappnak hivjék oket.

Ezért nevezi alappokat Sajnovicsis hol lappnak, hol pedig finnek.

Amikor utasaink Vardobe utaztak, a lappok élete mé&r egészen més volt, mint Prokopiosz
hiradésa idején. A vadaszatot csak mellékesen, bar bamulatra mélté Ugyességgel tzték. A lapp
telepllések satrai korll ekkor mar mindeniitt koronas fejii rének legeltek, és akadt el szegényedett,
de jocskan megtollasodott lapp is. A XVII. szazadban hirtelen megélénkilt az érdekl 6dés irantuk.
Norvégidban missziondriusképzé iskolét |étesitettek, ahonnan évente egyre tobb vélakozd
szellemii pap indult a zord, északi tgjra, tgymond: megtériteni a pogany vadsagban €6 makacs rén-
szarvastenyésztoket. 1lyen misszionarius volt Knud Leem, akinek lapp szotarét Sajnovics ladgjanak
mélyén érizte. A XVII-XVIII. szézadi lappsag é etérél mind tébb Gtleirés, beszamol 6 |4 napvil agot.
Szazétven év mulva pedig észak noméadjai szépen besorolnak Norvégia idegenforgami |&tvanyos-
sagal kozé.



XI. REN, REN, REN

»A lappok hegy- és erdolakok, tengerre csak akkor széllnak, ha ba éri 6ket... Gazdagsaguk és
mindendk a rénszarvas. Mennél tdbb rénje van egy lapplandinak, anndl gazdagabb. Szarvasa tejjel,
vgjja, sajttal és hissal laja e, borébdl ruhat készit maganak. Ha szerencsétlenseég fosztja meg a
lappot szarvasaitdl, tonkremegy, hazét a tengerparton kénytelen folépiteni, és véginségre jut ekkor
sok lapp is.”

Helyesen figyelte meg Sajnovics a XVII11. szazadi lapp hegyi lakdk életét. A sarkvidék nomédiai
kordl valéban a rénszarvas az egyetlen valamirevalo édolény, a foldmivelést folytatd ember
folhaszndlja hazidlatainak, a sertésnek, a szarvasmarhanak és a juhnak szinte minden porcikagjét,
Ugy volt ezzel északon a nomad lappfoldi is. S kuldndsen a XV III. szazadban, Sajnovics utazasa
idején.

A kiszemelt rénszarvast alapp pasztor egyetlen jél irdnyzott szlréssal sziven dofte, ligyelve arra,
hogy az dlat vére befelé, a mellkasba csurogjon €. Ekkor dvatosan folmetszette a leteritett allat
testét, gyomrét kiemelte, megtisztitotta, s a vért abba és a kivagott szivbe toltotte. Az 6rokké havas-
jeges tgon konnyii tartositani a vért; alapp idénként kiemelte a természet adta jégverembdl a vérrel
toltott szarvasgyomrot, baltaval levagott egy darabot, és vérlevest készitett beldle.

De aledlt rén hisa se ment veszendébe. Az egész t§ egyetlen hatalmas hitékamra, a hus tehat
sokaig friss maradt. Sohasem flUstoIték a szarvashust, fézve, zsirba méartogatva tették , dlsabba’,
taplddbba. A lapp a nylzésban altaldban igen Uigyes. Ovatosan, nagy-nagy gyakorlattal hantja le a
szarvasbundét — az eladott fiatal rénszarvasbéroknek igen nagy volt akeletjik Sajnovics kordban is.

A megfétt hust levagdostak vagy lerégtak a csontokrdl, s a csontokat kilon raktak egy megfelel6
nagysagu ladikoba, j6 magasan, hogy a kutydk el ne érjék. Amikor elegends gyilt dssze, levest
foztek beldle. A kifézott lapockékat, bordakat, |&bszércsontokat se mind vetették szemétre: ezekbdl
késziilt alappok életében nélkilzhetetlen targyak egész sora. Késtokot, tiitartot, kanalat s még sok
egyéb, a lapp pasztor életében fontos holmit faragnak a finomabb csontokbdl és a szarvas
agancsokbdl. (Ez utébbi egyébkeént fiatal, zsenge allapotban egyike a lapp , étlap” szerény szamu
finom csemegéinek.)

De folhaszndték a szarvasinakat is, mert azok megszéritva és kalapalva, finom szélakra
oszthatok. A lapp asszonyok évszazadokon keresztill kizardlag szarvasint fiiztek a csontbdl csiszolt
ti fokaba. Az dlat cslilkeibsl enyvet féztek, finom, hossz szérébdl erés posztéhoz hasonl 6, meleg
darécot készitettek. Prémjébdl készilt oltozekik, |abbelijik, fekvohelylket ezzel bélelték, s a
satrukat is puha b6rokbsl szabtak.

Nem széltunk még a réntejrél, amelyhez finomsagaban legfeljebb csak a bivalyte foghato. Igaz,
egy-egy szarvastehéntél nem sok, atlagosan csak egy-egy deciliter fehér folyadék fejhets, de ahol
szaz meg széz dlat legelészik, ott tiz-tizentt liter habzo, finom szarvastejjel vonulhat a satorba a
lapp asszony. A nyari tejet a lapp satrakban sdskaval siiriire f6zték, az 6szit pedig nagy darabokban
megfagyasztottak, és szikség szerint olvasztgattak beléle. Amikor pedig megérett a fanyar
gyumolcsii mamorka, azzal keverték, és szarvasgyomrokba toltve tartositottak.

Ha aztan a lapp folkerekedett, félbevagott csdnakhoz hasonlé pulkéaba rakta cokmokjat, a
gyerekét odakoétozte, s a pulke elé ugyancsak szarvasat kotétte, egyéb mahazhato terhét pedig
egyszeriien alegerésebb dllatok hédtéra szijazta. Hosszu sorban kovették egymést az egyetlen kotélre
fogott szarvasok, akércsak a sivatagi karavan elnyllt menete, |épkedtek a félmahéazott rének. Az
Oregebbek jarés, sot dldogd as kozben is furcsa, percegésszerti zgjt hallatnak, val 6szinileg izuleteik
ropognak.

Milyen utazés eshet a keresztben kettéfiirészelt csonakhoz hasonlo, bizonytalan akotmanyon,
amely elott kotéire fogott szarvas vagtat? Sagjnovics ezt is kiprobdta Hell-lel egyltt. A hajté a
pulkéban Ul, és fogja a gyepl6hdz hasonld kotelet. Meginditja az dlatot, amely hegyen-volgyon,
sikon-szirten egyforma sebességgel hajt. A csonak ilyenkor jobbra-balra farol. A friss és elég méy
héban ez nem is kellemetlen, de ott, ahol éles szikldk dlnak ki, vagy fattrzsek dljak el az utat, nagy



Ovatossagra van szilkség, hogy az egyensulyt tartani lehessen. Mert ha az egyszer elveszett, a
szekérmii konokul oldalra fordul, és csiful ide-oda rancigalja az utast. Ezért rendszerint ugy
odakétik a csonakhoz a pulkéban utazot, mint a csecsemat a bolcsshoz szoktdk. , gy jartunk egy
alkalommal Hell és én — irja Sgnovics. — Olyan 6svényen haladtunk, ahol a h6 mér lenyomva,
kemény, sima és sikos volt, s a csonak abba mar bele nem vehette magét. Hol balra, hol jobbra
kezdett farolni, és én sllyt vesztve, csakhamar a hoban hevertem. A szarvas ennek dacéra
tovairamlott az el 6ttem szél sebesen rohand lapp vezet6 utan: szerencsémre nem voltam a csdnakhoz
kotve. De ez tortent Hell-lel is.”

A szarvas tObbet jelentett s jelent a lappfoldi embernek, mint a mi féldmiveseinknek a szarvas-
marha, a sertés, al6. Tobbet a szantofoldnéd is. A lappfoldinek a sétra korll tulekedé szarvascsorda
annyi, mint a mérsékelt ovi foldmiivesnek foldje, haza s minden ingbsaga. Szaz rén még nem elég
egy csalad rendszeres élelmezéséhez. Altaldban 400-500 &latra van szilksége a lappnak ahhoz,
hogy nyugodtan hajthassa dlomra a fejét. Ezer szarvas pedig val 6sdgos vagyonnak szamit a zord,
északi tgon.

A lapp ember gondolkodésanak kzéppontjaban tehédt a rénszarvas dl. Mesé is zommel errél az
alatrol szolnak. llyen pédaul a kovetkezs, igen egyszerii kis fabula is, dr. Haldsz Ignéc
gyiijtemeényébdl:

A rénszarvasrol és a juhrdl

Ezek versenyt akartak futni, melyikdk jut be a meleg hazba, és amelyikdk oda bejut, az majd
mindig a hazban maradhat. Hat folalltak egymas mellé, aztan elkezdtek futni. A rénszarvas gyorsabb
volt, a juh pedig lassubb. A rénszarvas megy rohanva, a juh hatramarad. Hat a juh okosabb, mint a
rén. A juh latja, hogy hatramarad, tehat odakialt a rénszarvasnak: ,Ocsém, 6csém, a te farod bizony
fehér!” Ekkor a rénszarvas megéll, hogy majd megnézi. Ek6zben a juh mar bejutott a meleg hazba, és
ott van a mai napig, a rénszarvas pedig a kopasz dombokon.

»A kopasz dombokon...” A |élegzetvételnyi kis mese befgezésében végtelen szomorisag
lappang. Az Eurdpa legészakibb, kopéar vidékére szoritott lappsag elhagyatott, maganyos
szomorUGsaga ez. Eletiiket olyan szorosan fiizték a szarvasaikéhoz, hogy a lapp kietlen napjainak
|Uktetése, mindennapi gondolatai, érzelmei — meséi! — a nyghoz idomultak. A rénszarvas ismeretét
s mindazt, ami a tenyésztésére vonatkozik, valdésagos tudoméannya fejlesztették. ,A szarvas
marh&ban meg szoktunk kildnboztetni bikat, okrot, tehenet, tindt, Usz6t és borjat: alapp azonban a
rénszarvast tobb tucat kifejezéssel illeti csupan neme, kora és vemhessége szerint — irja Bjorn
Collinder. — A rénszarvascsorda a lapp naptara. Szaméra az év fontosabb szakaszait agancshullatas,
agancskinovés és hancselvetés, vedl és, parzas, borjazés jelzik.”

Tavasszal a rének egetveré zgjjal, rohanvast tortetnek lefelé a végtelen fennsikokrol a tenger-
partra, ahol a Golf-aramlat melege kdvér, zold apesi flvet dajkal. A b6gs, rohand, Utjdban mindent
maga aa taposd, kiéhezett csorda megrohanja a békésen zoldellé partszegéyeket, eloszlik, s
habzsolva témi magéba a friss fivet. A csordgja mellett hetekig rohan és az eszeveszett tempdban
is faradnatatlan lappokra nyugalmas idészak koszont. Allatai gdmbélyiire hiznak, s a tavasz és a
nyar még ide, a sarkvidéki tgjrais becsempészi a meleget. Osszel viszont, amikor észak felsl silyos
kodok ereszkednek a volgyekre, s a hidegben nem né fii, a réncsorda feje Ujra a magas fennsikok
felé fordul. Ott n6 a téli szarvaseledel, a rénszarvasmoha, ez az igénytelen, a ho aatt is szivosan
vegetd o novény. A szarvas kifinomult érzékkel megérzi a vastag hdbunda alatt a mohét, s erés
csllkeivel kikaparja és elfogyasztja azt. Gazdga nem tud segitségére lenni. Ha azt akarja, hogy
csordgja ne vesszen éhen, hagynia kell, hogy az dlatok menjenek dsztbneik utan. A lapp rénpasztor
csak arraligyel, hogy a csorda szét ne széledjen.

De ez egydtadan nem konnyii dolog. Nemcsak azért, mert a tpldék uténi egész napos
jarkdasban a széz rénbél all6 ny§ szézegy felé igyekszik. A szarvas egyébként is makacs, nehezen
fékezhetd, tulgjdonképpen félvad dlat. Csoddatraméltd az a kitartas, amellyel az apré termet,
gorbe 18bu lappok nydjukat rendkivil gyors jarassal kovetik, s kutydik segitségével a szanaszét
koéborl6 dlatokat mégiscsak egyiitt tartjak. A sziklas, kietlen fennsikokon, amelyekre télen raborul a
hosszU, sarki €, az Gsszevissza bolyong6, az éhség dtal hajtott allatok szabjak meg az iranyt. A



lapp pasztor ugy-ahogy a csillagok jarasa szerint t§ékozodik. Ha tavasszal s nyaron érintkezett is a
civilizalt vilagga a tengerparton, most harom-négy hénapra kiszakadt ebbdl a kozdsseghdl, s
elnyeli ajeges viharoktdl uralt hegyvidék.

A lappok éetébe ez az idészak hozza a legtobb megprobaltatést. A hideg megtaldlja a réseket
meég a vastag rénbér satoron is, s a vad szelek nemegyszer ragadjdk € magét az egész gydnge
takolmanyt. A sdtorban kozépltt tiz ég — de mi haszna? A korllotte guggolok arcét, kezét
valésaggal siitik a langok, hatukat mégis a hideg marja. Silyenkor bizony a hti térs, a kutya melege
is sokat ér az emberi testnek.

Ezek a kutyak egyébkeént is a lapp pasztor nélkuldzhetetlen segitétarsai. Nemcsak a farkas, hitz
elleni védekezésben segitik, hanem a gazda parancsara rancba szedik a makacs rénszarvasokat is,
valahogy a magyar péasztor pulijahoz hasonléan. Buch irja, hogy ,inkabb osztja meg eledelé a
kutygjaval, mint apjaval vagy testvérével”. Haalappnak a szarvas az, ami a parasztnak afold és az
egész gazdasag, akkor a lappnak a kutya folér az ekével, l6val. Kohl Larssen még azt is
megfigyelte, hogy a kutydknak a terelésen kivil még egy fontos tiszte van a lapp satorban: az 6
feladatuk gondoskodni az edények megtisztitésardl s az ételmaradékok eltavolitésarol, vagyis a
kutyak az ebéd és vacsora utan tisztéra nyiljak azokat.

Tdbb utazd is leirta, hogy alapp nem ismeri a vendégszeretetet, s a lapp satrakban nem divatos a
vendégbardtsdg. A kérlelhetetlen elemekkel valo kizdelem a fold egyik legsivarabb tgan nem
fejleszthette ki benniik ezt a délvidéki népekné oly jol ismert, szép szokast. Ha jovevény érkezett,
nem |éphetett be mindjart a sétorba, hanem az ajto felé eso tlzel6farakasnd leguggolt. A gazda
csak akkor |éphetett beljebb.

A kll6nb6z6 misszionériusok elbeszélésével szemben Sgjnovics més tapasztalatokrdl szamolt
be. A Vardo kornyéki nagy rénszarvaspusztulés ellenére is tobbszor folkerestek 6ket a lappok,
allanddan gjandékokkal (friss hissal) halmozva e csillagaszainkat. Igaz, 6k sem maradtak addsok.

Mint minden egyszerii népet, akiktol a természet megtagadott szinte minden szépet, kedveset, a
lappokat is kdnnyen lgjtore lehetett vinni kéros élvezetekkel. Ha hozzgutnak, nem ismerik példaul a
mértéket a dohany és a szesz élvezetében, ilyenképpen emlékeztetve az amerikai indianok szomoru
sorséra.

Sagjnovics foljegyezte még ez északi nép egy igen kedves szokésdt is. ,,Jokedvikben nem
szokatlan — irja Magyarorszagra —, hogy midén a norvégok tarsasagébdl hazatérnek, azok beszédét
lapp az egész norvég tarsasag minden tagjat személyenként arcjatékkal éstaglejtésekkel utdnozza.”

Honnan szarmaznak a lappok? Nyelvik finnugor, de mindtssze ennyi kéti 6ket Eurdpa népeinek
csaladjahoz. Ezenkivil minden méasban eltérnek toluk. Termetik apro, arcuk széles, kidld
pofacsontokkal. Jarasuk rendkiviul gyors. Szemik vizszintesen alo, keskeny hasitast. Testikhdz
képest koponyajuk eurdpai viszonylatban messze a legnagyobb. Embertanilag teh& oly nagy
meértékben kilénbdznek a germanoktdl, de még nyelvrokonaiktdl, a finnektdl is, hogy a tudomany a
lappokban a térténelem el6tti 6snép maradvanyét sejti. Ahogy a civilizacié fejlédott, s az Eurdpét
benépesité népek szaporodtak, a lappokat mind foljebb és foljebb szoritotték a zord, északi tgon.
Noha alappok éete sokat valtozott, ez afolyamat egyébként még ma sem zarult le teljesen.



XIl. KAURIING

A vardoi lappok kozott elterjedt a hir: az idegenbdl jott csillagnézé ember érti a nyelviket. S a hir
szarnyakon roppent fel a tavaszi napfényben a tengerpartot ellepé nomad hegyi lappok kozott.
Mindenki Ugy tudta, az idegen az elsé perctol kezdve érti és beszéli alappot.

A noméd satrakban és a kerek ké formgju kunyhdkban széllongd hireket alighanem megcéfolja
Sajnovics, ha halja. Most is és késobb is tobbszor leszogezte: 6 nem beszél lappul. Ezt annd is
koénnyebben megtehette, mert olyan embert, tudost nem hordott még a hdtan a fold, aki gy beszélt
volna lappul, mint mondjuk magyarul. Egységes lapp nyelv ugyanis nem |éezik, mert szdmtalan
nyelvjérasra tagol 6dik a lappség nyelve. S nemcsak az egymastol sok szaz kilométerre €6 karéliai
és norveg lappok értik meg egymast igen-igen nehezen, hanem még a Finnmarkenban 1aké hegyi és
atengeri lappok is csak keservesen boldogulnak egyméssal. Az északi néppel ismerkedé Sajnovics
tehat legfeljebb csak a finnmarkeni tengerparton €6 lappsag nyelvét sgjétithatta volna el. De
Sajnovics még erre afokra sem jutott €.

Miért? — kérdezhetnék. Hiszen tébb mint kilenc honapot toltott a szigeten, s ennyi id6 alatt
legaldbb részben megtanulhatta volna a lappok nyelvét. Erre nyomban a kovetkezoket véaszol-
hatjuk: Sajnovics mint Hell asszisztense id6zott Vardon, s legfobb teenddje volt az égbolt
csillagainak jarasat lesni. Idegjének nagy részét lekototték a folytonos észlelések, mérések és az
adatok foldolgozasa. A lappok megismerésére, nyelvi vizsgalatokra vagy maradt id6, vagy nem.

Vegyik még hozza, hogy Sajnovics nem volt nyelvész. Hianyzott ndla az elvi megal apozottsag.
Magyarul: Sajnovics nem ismerte a nyelvek fejldésének térvényszeriiségeit, rendszerét, a hangtan
és a helyesiras bonyolultabb szabdlyait. Ezt a folkészlltségbeli hianyossagat csak részben ellen-
sllyoztak a jezsuita gimnaziumokban eltoltétt latin tanulmanyok. Az Otéves studium alatt
valbsaggal a vérévé vat a latin nyelvtan és a hangtan, s a lapp nyelv szdvetének folfetésében is
sokat segitettek ezek atanulmanyok.

Sajnovics elsésorban csillagasz és matematikus volt. Tanulmanyai sordn megszokta, hogy az
elébe kertld, elsé pillanatban értelmetlennek |&tsz6 dolgokat mindig a szigoru logika szerint
értékelje és csoportositsa. A matematikus-csillagdsznak — még ha egyénisége érzelmesebb,
szertelenebb volt is, mint egy matematikusrdl gondolnank — kezét, eméé munkgdban nem
bénithattak meg el6itéletek, nem befolyasolhattédk gyermeteg elképzelések. A korabeli nyelvészek
nagy tobbségével szemben ez volt Sgjinovics donté elénye. Mig kortéarsai a nemzeti dicsdség
kaprazatos délibabja utan futva, munkakodasukat a hamis feltétel ezések bizonyitésdba 6lték, addig
Sajnovics helyszini tapasztalatai alapjan elébb meggy6zédott egy feltevés igazardl. Amikor mar
bizonyos volt, hogy helyes nyomon jér, amikor mé&r szigoru és korultekinté mddon igazsagprobat
tett, akkor engedett a benne feltoré érzelmeknek, és lelkesedése legfeljebb a részletkérdésekben
vitte tul néha ajézansag hatérain.

Amig azonban az eredményhez eljutott, gyakran szegte kedvét, hogy heteken & jottanyit sem
sikertlt elérehaladnia. A maursundi boldog felismerés csak kezdet volt, a munka azonnal meg is
torpant. S Vardében, mig az obszervatérium berendezésével bagjlodtak, és a hosszl, téli §szaka
keserveit nyogték, a lapp nyelvi kutatdbmunkérdl szé sem lehetett. Néha-néha, amikor a szigetre
vetédott néhany hegyi lapp, Sajnovics behivta 6ket szobgjdba, és Hell Miksaval szorgalmasan
kérdezgették t6lUk az egyes targyak nevét.

A nyelvi kutatdmunkdaban jaratosabb Hell folhivta figyelmét, hogy nem avallas, az dlamélet, a
foldmiivelés, a hadakozés s az dllattenyésztés fogalmaira van szilksége. Ezeket a fogalmakat a hegyi
pasztorok, tengermelléki halaszok egydtalan nem ismerték, nem az 6si lapp szavakkal mondtak —
kivéve a rénszarvastenyésztést —, mert a fogalmakat a norvégoktdl tanultdk észak nomadjai. Ezek a
szavak tehat jovevényszavak voltak. Hell 6sztonzésére Sginovics inkdbb az 6ésfogamak utan
érdekl6dott, atestrészek, a rokonsagi fokozatok, cselekvések, idojarés jelenségek megjeldlését és a
szamokat tudakolta. Turelmesen kérdezgette a megszeppent szarvascsorda-terel 6ket, s jegyezgette
vllaszaikat. S amikor vissza-visszakérdezett, beszédének tisztasdgaval, hanglejtésének eredeti-



segével meglepte a lappokat. A lappsag olyan kornyezetben é, amelyben a norvégok, svédek,
oroszok egészen méasként beszélnek, masként gjtik, hangsilyozzdk szavaikat, mint a hegyeikbe
visszavonult rénszarvastenyésztok. A rokon nyelvet beszél6 Sgjnovicsnak azonban nem volt nehéz
elsgjétitani egy-egy ismerésen hangzo lapp szot, s még konnyebb volt azt helyesen ejteni. igy
terjedt e a hire, hogy csillagdszunk megérti a lappok szavat, pedig a terjedelmes szdjegyzéken s
legfeljebb egy-két egyszeriibb mondaton kivil aligha beszélt ezen anyelven.

A nyevi kutatdbmunkaban jératlan Sgjnovics kinosan Ugyelt arra, hogy csak olyan magyar és
lapp szavakat vonjon be dsszehasonlitasainak korébe, amelyek szerepelnek valamilyen szétarban.
Attdl félt ugyanis, hogy a tudodsvildg azzal vadolhatja 6t: szavai puszta kitaldmanyok. A maga
koraban Sajnovicsnak természetesen igaza volt, még ha a ma tudomany a szemére veti is, hogy
nem haszndlta fel eléggé sgjét kitiiné magyar nyelvtudasat, s hagyta az dtala gyiijtott, foltehetéen
igen gazdag lapp anyagot veszendébe menni. A késébbi fejlemények teljesen Sajnovicsot igazoltak,
mégis hihetetlenll megnehezitette sgjé&t munkajét.

Esténként kiteritette maga elé sgjat jegyzetanyagét, a sok-sok foljegyzett lapp szoval. Méllette
feklidt Szenczi Molnar Albert latin-magyar szétéra és Leem dan-lapp szészedete is. Sajnovics a
kovetkez6 modszer szerint dolgozott:

Jegyzetanyagdbol kikeresett egy lapp szot, és megkereste a Szenczi-féle sz6térban a magyar
megfelel6jét. Ezutén fellapozta Leem konyvét, és... akkor kezdodott a baj. Mert nemesak hogy nem
ismerte a dan nyelvet, hanem még az olvasasi szabalyaival sem volt tisztdban. Marpedig Leem a
dén helyesiras szerint irta le lapp szavait. igy aztén bongészhette a szdméra ismeretlenil papirra
rogzitett lapp fogalmakat Sajnovics hajnalig, de béngészhette volna az idék végezetéig is. Akkor
sem jut egy jottanyit sem elére. Gondoljuk e, hogyan boldogulnank a magyar olvasdkonyvekkel, ha
a Leem-féle helyesirassal nyomtatték volna o6ket. Az oll6 oalloadnak laszana, a Zsuzsa
Dzhiudzhianak és a zlza skuskanak. Mit érthetnénk beléle? Semmit. Pedig mi jol ismerjuk —
hasznaljuk — a magyart. Sgjnovics pedig egyaltalan nem beszélt lappul.

A még nagyobb érthetéség kedveéért példanak ideiktatunk egy mondatot a magyar-angol Uti-
sz6tarbol. A magyar mondatokat angol helyesirassal irtak le, hogy a szigetorszaghdl érkezé turistak
magyar nyelvii probalkozésait mi is megérthessik. Edy aiv-re saw-law engeday — kinlodik az
egyszeri angol a magyar mondattal. Csak értse meg valaki, mit mond. Ezt: Egy évre sz0l6 engeddly.

Nos, ki ismerte fol értelmét elsé olvasasra?

Fiata utazonk mélységesen elkeseredett. Most, amikor mé&r szépen haladna a kutatas, amikor
mar-mar fellobogott benne a siker 6rome, most taldta magé ahéghatatlan fal el6tt. — Nem
csindom! —mondta, és féretolta Leemet, Szenczit és sgjét szojegyzekét.

Késobb igy jellemzi 6 maga a helyzetet: ,Bevallom, kétségbeestem, és hogy ne tétlenkedjem,
massal kezdtem foglalkozni. Hell azonban egyre hangoztatta, hogy ezt a kutatést nagyon a szivén
viseli, és fontosnak tartja; kezdett 6sztokélni és Ujbol buzditani, sét hogy megmutassa, milyen
nagyra becsiili az Ugyet, bizonyos 6rékban e-elldtogatott hozzam, megnézte a szdtért, kikereste a
szavakat, megmagyarazta ezeket a dan szétarbol, és munkadmban kezdett segédkezni.”

Hell buzditasaval nagy hasznara valt az ligynek, de a leglényegesebb ponton sok segitséget adni
6 sem tudott. Anndl tébbet Kauriing, a vardéi plébanos, aki kitiinéen beszélt danul. Hell kérésére
nekiveselkedett, hogy leforditsa a dan szavakat latinra, s atirja alapp szavakat alatin helyesirasnak
megfeleléen, hogy Sanovics megértse. A munka most mér valamivel gyorsabban haladt.
Korulbeldl igy:

Sajnovics kivaasztott jegyzékébsl egy lapp szot, majd magyar megfeleléjét kikereste Szenczi
Molnér Albert sz6térdbdl. A magyar szénak volt egy latin parjais a szétérban. Ezt papirra vetette, s
Kauriing elé tolta. A varddi pap a sz6 dén jelentését megkereste a Leem-féle szotarban. A kérbe-
karikéba jaték végén nagy, biitykos ujja megdllapodott a dan jelentés alapjan kivaasztott lapp szon.
Ezt felolvasta, s vagy egyezett Sajnovics lapp szavaval, vagy sem.

Ez bizony nem volt gyors médszer, de mégis elérehaladast jelentett a korabbi egy helyben
topogashoz képest. Sagjnovics komolyan megharagudott a Leem-f@le helyesirdsra, s ezért
elhatédrozta, hogy a lapp szavakat dtirja a magyar helyesirasnak megfeleléen. ldeiktatjuk a
kovetkezd, Sajnovics dltal bevezetett O) hangjel6lési rendszert:
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A munka most mé&r szépen haadt, egyre tobb, szemmel |&hatdé eredménye volt. Hell Miksa
dprilishan a kovetkezéket irta rendfénokeének: ,, Josagos Isten, ki hitte volna, hogy mi ugyanazon
apatol szlletett testvéreinket taldjuk majd meg alapp nemzetben! Magyarok 6k, ami testvéreink, a
mi magyar nyelvinket beszélik, ami magyar ruhankat viselik, a mi magyar 6seink erkolcse és éete
szerint €élnek, egyszoval testvéreink... Isten csoddlatos rendelése volt, hogy térsul erre az
expedicioraanyelvinket jol ismeré Sgjnovicsot va asztottam.”

Hell szerényen elhallgatta, hogy éppen a lapp kutatédsok miatt vaasztotta Sajnovicsot az Utra. De
miért is dicsekedett volna ezzel? A munka minden reményét felilmualé eredményeket hozott, és ez
volt a fontos. Kauriing mé&r Leem lapp nyelvtanat forditgatta, Sajnovics pedig Ujabb és Ujabb
kérdéseket tett fol a papnak. Sok mindent feljegyzett 6 maganak alappok beszédébol. Félig-meddig
sgjtett, félig-meddig tapasztalt egyes nyelvtani jelenségeket, amelyek nagyon hasonlitottak a
magyarra. Leem nyelvtana azért volt j6, hogy megerésitse halvany sejtéseit. A kényv és Kauriing
készséges segitsége elenére sem mondhatjuk, hogy most mér kénnyiivé vat volna a helyzete. A
fordités csak lassan ment, s a j6 6reg Leem nyelvtana, stilusa eléggé szaraz, nehézkes, tartalma
pedig hianyos volt. S az ifju csillagasz alig kostolt bele a nyelvészetbe, egy idére félre kellett tennie
Leemet, Szenczit, sz6jegyzéket, mert idegjét s figyelmét egészen més események kotottek le.

K 6zeledett az olyannyira vart V énusz-atvonul és.



XI1l. A VENUSZ ATVONUL

Junius 3-a, szombat volt az a nap, amely miatt oly messzirél jott és oly hatalmas utat tett meg a két
csillagasz. A végtelen égbolton a Veénuszt természetesen nem |éttak, de a csillagaszati téblézatokbdl
pontosan tudtak, mikor 1ép a napkorong el€, s hogy mikor kell fesziilt figyelemmel kémlelni az eget.

Tulajdonképpen nem sok fliggott tolik, de ami toéluk telt, megtették. Héthdnapos faradsagos
utazés utan itt voltak Vardon. Oktobert6l marciusig végigszenvedték a hosszu sarki telet, elzérva a
vilagtdl, amelyhez mindossze a nem tdl gyakran érkezé posta koldokzsindrja kototte oket. S
keményen dolgoztak mindveégig, hogy avéetlent alegkisebbre cstkkentsek.

Hell mogott ott dlott a bécsi csillagddban eltoltétt sok-sok év és a felhalmozott rengeteg
tapasztalat. Sajnovics is ismerte a csillagok jarasat tovérol hegyére, s az 6 szeme fiatal volt még,
frissebb, kevéshé faradd, mint Hellé. Segitett még nekik a norvég diék, Borchgrevink is, aki Hellt
mindenekfelett tisztelte. Muszerelk pedig a kor szinvonaldn édlottak, avagy illett volna-e egy
csaszéri éskirdlyi csillagasznak tokéletlen téavesovel, pontatlan oréval Gtnak indulni?

Mégis senki sem adott volna— amai meteorolOgiai ismeretek birtokaban — egy lyukas garast sem
sikeriikért. Az egész valakozéas egyébként roppant merész, majdnem hazard volt. A viladgnak ezen
asarkan a Nap ritkan bujik elé sotét felhdtakaroja mogil. igy akét magyar csillagész mitkddésének
eredménye alegteljesebb mértékben a szeszélyes véletlentdl fliggott. Kislit-e a nap vagy sem? llyen
egyszerii, mindennapos, sot prozai volt a kérdés, szamukra mégis nagyon fontos. Ha leszamitjuk a
tobb mint egyéves tavollétet, az utazés kinjait; ha leszamitjuk, hogy esetleg mindez hiaba, a tét még
akkor is oriasi volt. Hiszen Eurépaban nem egy csillagész tekintett irigy szemmel Hellre és
Sajnovicsra, nem egy helyen mondogattak sovaran méltatlankodva: ,A dan kirdy nem talalt
kozelebb csillagészt, csak Bécsbhen?’

S terveiket néhany felhdcske szertefoszlathatta, folkésziltségiket, tudos munkgukat a gyorsan
favo szél semmissé tehette.

Vartdk tehat a napot, a kétkedés legkisebb jele nélkll. Sgjnovics naplojaban, levelei kodzott
nyomat sem taldjuk, hogy a legcsekélyebb mértékben is aggddtak volna valakozésuk esetleges
kudarca miatt. Vartédk a Vénuszt, modszeresen, tirelemmel.

Hell jél ismerte a Vénusz-megfigyel és buktatdit, s tlizetesen elmagyarézta térsainak, hogy mire
kell Ggyelnitk. A legtébb nehézséget az érintkezések pontos megfigyelése jelentette. A legelsd
megfigyel6k még azt hitték, hogy az érintkezés olyan konnyedén megszemléheté, mint a Hold,
amikor sotét borulat szall regja. A sgjtelmes holdfénnyel megvilagitott §szakaban tisztan kivehet6 a
Hold tanyérja és a sotét felhokargj, amely a fényes udvar felé kozelit. 1lyen alkalommal j6l |atszik
az érintkezés, szabad szemmdl is pontosan megfigyel heto.

1 2 3 4

A Nap és a Vénusz |atszolagos érintkezésel (kontaktusai)

A Vénusz-megfigyel ésnél — mint mar mondottuk — szintén igen lényeges volt a pontossag. Igen
am, de mikor érintkezik egyméssal két test? A geometria torvényel szerint akkor, amikor egyetlen
osztatlan pontban Osszefliggnek. Azt a pillanatot kellett tehét csillagaszainknak kilesni, amikor a két
egymés felé kozelité gomb — persze latszolagos — taldkozédsdnd megjelenik az a bizonyos
kicsinyke pont.



Az eddigiekbdl maris lathatjuk, hogy mindez csak puszta elmélet
az égitestet kemlelé csillagaszok szamara. Ezt a pontot preciz
miiszerekkel pontosan megrajzolni sem lehet, nemhogy két égitest
talalkozasanal észlelni. H& még ha ez a két gomb aaku test egy
oriasi fényes futball-labda és egy aprocska makszem! A ,, makszem”
egyébként nem is lathatd. A Nap és a Fold kozott |évén, a megvila
gitatlan oldalét forditja felénk. Mozgasardl igy arnyképének Utja
tudosit benniinket. A Napot makacsul kémlelok hirtelen kis
horpadast vesznek észre a napkorongon, amely — Hell szavaival —

»mintegy marja’ aragyogoan fényes mezét. S ez a horpadés lassan- Alig lathat6 , harapas’ a
lassan novekszik, félkorré hizik, majd pedig az apro arnyék teljesen  napkorong peremén — megtortent
benyomul a fényl test belsd felére. A megfigyelok az apré az elss kiilsg erintkezes

horpadést hivjdk elss kilss érintkezésnek (1), a fényl6 mezdbe
|épést pedig az elss belss érintkezésnek (2).

Az elsp kulss érintkezés pontos idejét meghatérozni — mint lattuk — képtelenség. A csillagasz
észreveszi a horpadast — a Vénusz ekkor mér érintkezett a Nappal! —, s tapasztalatai, korabbi
megfigyelésel és a nemzetkozi szakirodalomban ismert eljarésok szerint kiokoskodja, mikor is
taldkozhatott a két égitest.” S még nincs vége. Az elss belss érintkezést nem lehet ugyanis minden
zavar nélkil megfigyelni. A tapasztalatok azt mutatték, hogy amikor a Vénusz teljesen elszakad a
Nap szélétol, és a korong belsgjén folytatja az Utjét, egy idére még vékony, fekete arnyéknyéllel
kapcsol 6dik a Nap széléhez, mint ahogyan egyszerii rgjzunkon is latszik. Ez a tiinemény a csillagé
szoknak annyi fejtorést és bosszlsagot okozo , fekete csepp”. Oka a mai tudomany dlésa szerint a
fényelhgjlas.

A jelenséget konnyen megfigyelhetjik: vilagos ablak vagy €go
l&mpa felé tartott keziink hivelyk- és mutatéujjét dvatosan kozelitsik
egymés felé. Miel6tt ujjaink hegye 6sszeérne, mar ugy lajuk, mintha
egy kis ,fekete hid” kotné dssze a kett6t, holott a val 6sdgban legal dbb
fél milliméter tdvol sdgban vannak még egymastdl.

Csekély kllonbség ez, de épp elég ahhoz, hogy szegény csillag&
szaink dolgdt megnehezitse. Nem sokra ment, aki jératlanul fogott a
Vénusz mozgésanak megfigyeléséhez, aki nem toltott elébb hosszl

éveket obszervatériumok csillagfényes falai kozott, s aki elmulasztotta
tanulmanyozni hires csillagaszok idevagd munkait.
Kis,, fekete csepp” a Mert a mésodik belsé (3) és kulso érintkezések (4) megfigyelése
3. kontaktus eldtt. Aketkér  sem okozott kisebb fejtorést, mint a masik kettéé. Raadasul azt isillett
\ggztéﬁg z:gy%gmmz'gtggﬁ figyelembe venni, hogy a Vénusz a Nap kozéppontjdhoz kozelebb
j6val nagyobb. vag?/ tavolabb haladt-e a a korongon, hiszen az éathaladéas ideje fliggott
ettol.

Az emondottakbdl |atszik, hogy a megfigyelésekhez nemcsak éles,
faradhatatlan szem — s6t nem is csak elsgsorban ez — szilkségeltetett. Az obszervatoriumokban
szerzett tapasztalatok szerepe legaldbb ilyen fontos volt. A Vénusz megfigyelése a XVIII.
szazadban igazi csillagasz-csapatmunkat kovetelt. Az volt Tahitiben, az San Domingo szigetén,
Kalifornidban és Vardében is.

Junius 3-an kell6 idoben, kell6 alast foglalva ott Ult a vardéi obszervatoriumban a harom
messzir6l jott idegen: Hell, Sajnovics és Borchgrevink. Igaztalanok vagyunk, mert vellk varta a
tinemeény bekovetkeztét hiiséges inasuk is, akinek kilénben fontos tiszte volt az obszerva
tériumban: 6 Ugyelt az idomeéré szerkezetekre. Hell a nyolc és fé [&bnyi, fondmikrométerrel
ell&ott, kildnben kitiing, de a mésik kett6hdz képest mégis kevéshé j6 messzel ot vette. Sagjnovics
atiz és fél labnyi mellé Ult, amely a legnagyobb volt, és Hell szerint tisztabb képet adott, mint a
koppenhagai tizldbnyi szerkezet. Hell Borchgrevinket dlitotta a kirdlyi udvarbdl szérmazé tubus

" Mivel aVénusz afényes égen toké etesen | 4thatatlan mindaddig, amig a Nap elé nem 1ép, akét korong els6
érintkezését meglétni akkor is lehetetlen, ha masodpercre tudjuk, mikor kell a pillanatnak bekdvetkeznie.



mellé, 6 maga azonban, nehogy szemét hidba férassza, nem nézte az eget, ez most a fiatalabb
Sajnovics ésanorveg , didk” feladata volt.

A harom ember hallgatagon Ult a messzel &6k mellett. Csend volt a kis obszervatoriumban, csak
a két idomeéro joszag ketyegett métdsagteljesen. Hell idénként aggodalmasan az égre sanditott,
amely még nem volt elég tiszta. DErél észak felé igen gyors mozgésu felhdcskék szallingoztak, és
északon hosszu, fekete felhozetté gyiiltek dssze. A szél éénken fUjt, s
nagy magassagokban Ujabb felhéfoszlanyokat sodort a Nap felé.

Este kilenc orakor, tizentt perccel a tinemeény el6tt a Nap kornyéke
vératlanul kitisztult. Az obszervatériumban Sajnovics nagyot ugrott
Ooromében. Most mér csak percek, mésodpercek védasztottédk el 6ket a
nagy esemeénytél, s a Nap teljes fényben ragyogott. Nagyszeri pillanat!

S akkor felkiatott Borchgrevink:

—Megvan! — A fényes tényér szélét csak kitind messzeldtéval
észlelhet6 piciny feketeseg pottyozte el. — A Veénusz!

S az orét figyel6 inas méris mondta az idét. Hellnek elég volt futdlag
atubusba pillantani, keze szorgosan jegyezte az adatokat:

»Az idépont, amikor Borchgrevink és P. Sajnovics folkidltottak, a
szolga jelzése szerint abécsi 6rén ez volt:

9 6ra 15 perc 17 masodperc.

Teh& az igazi, kilss, kozvetlenil meg nem figyelheté érintés
korulbeltl bedlott:

9 6ra 14 perc 47 masodperc.”

A bolyg6 szép lassan cstiszott beljebb és beljebb. M& mind a hdrman
altak, turelmetlenll a Vénuszt lesve. Hell és a norvég diak helyet,
illetve messzelatot cseréltek, hogy az elsé belso érintkezést jol kivehesse
a bécs mester. A vakitdé napfény miatt Ugyesen bekormozott, sima
kristdyliveget tartottak a nagyitdlencsék elé, mig a Vénusz csaknem
teljesen belemerdilt a Napba.

»A Vénusz széle kerekded formga mér majdnem visszanyeri” — veti
papirra rogtondzve, a riporter izgatottsdgaval Hell, majd valamivel
késsbb: , itéletem szerint a Vénusz és a Nap keriiletei mér teljesen
kerekek, de még nem latszik a Nap fényes széle.” Végre a bolygo teljes
belépése bekdvetkezett 9 déra 32 perc 45 masodperckor. Ugyanezt
Borchgrevink igy taldta: 9 6ra 33 perc 10 masodperc; Sajnovics pedig 9
Ora 32 perc 30 masodperckor észlelte ateljes bel épést.

Csillagaszaink érommamorban Uszva indian csatakidtést hallattak, s
erre a hangra betddultak az obszervatériumba az gjt6 el6tt tirel metlendil
topogd vendégek: Hell eddig kiparancsolta oket az , igéret foldjérdl”. A
kapitdny nyomban kilenc agyut siittetett el, és fellobogozta a vérat.
Mindannyian a tubusokhoz todultak, s a dertis idoben tisztan
szemldlhették az egészséges napfényben flrdézé aprd, fekete
pontocskat.

Orémilk azonban nem tartott sokéa. Mintegy 6t perc utédn a makacsul
fujé déli sz8l sotét felleget vont a Nap elé. Az ég egészen beborult.
Elébb [&ni lehetett még a fekete paplan adl e6toré bagyadt
napsugarakat, de késdbb mér azt sem.

2004. junius 8. A vendégek konnyedén cseverészve varték, hogy az ég valamelyest
tisztuljon, lelkes bizakodéssal lesve jobb idét hozo szelek fuvasat. De

bizony ugy tant, hidba. Vardo felett hatalmas, konok felho fészkelte be magat, latsz6lag mozdit-
hatatlanul. Vészesen kozeledett a mésodik belss, majd a kiilso érintkezés ideje, amikor a Vénusz
elhagyja a naptényért. S ha ezt nem |&jak, hidba az elébbi megfigyelés. Hidba a sok gondos
elokészilet, és hidba a hosszl északi Ut s a varddi tartozkodas. S bizony ahogy az idé mdilt, a
mindig nydjas Hell homlokan egyre tobb ranc szaladt egymésba. A vendégek is kezdtek szétoszlani,




megunvan a hidbaval6 vérakozast. De banta is most Hell a vendégeket! Az eget leste makacsul,
megszallottan. Sajnovics bizonykodott; most 6, a mindig kishitti, szerény famulus biztatta mesterét:
majd meglétja, ajo szerencse hamarosan rguk mosolyog megint. Borchgrevink is kidugta a fejét az
ablakon, s mosolyogva mutatta Hellnek: ime, az erés délnyugati szél hogy Gsszezildta makrancos
hajat.

S lam csak, Sagjnovicsnak lett igaza. Amilyen hirtelen és félelmesen jo6tt a felho, olyan vératlan
gyorsasaggal € is takarodott az égrél. A szél megrohanta és darabokra szaggatta az otromba péra-
tOmeget. Ismét kisitétt a nap, mégpedig varatlan erésséggel. Alig maradt annyi idegjik, hogy a
messzel&dk mellé Uljenek, a Vénusz veszedelmesen kozeledett a korong széléhez. Hell elragad-
tatéssal dllapitotta meg, hogy az id6 jobb nem is lehetne, a Nap tisztan laszik, s a levego
bamulatosan tiszta, egyaltalan nem rezeg a két égitest széle, mint az elso érintkezés alatt.

Hell és Sginovics mér 14tték is a fekete cseppet a két égitest kozotti keskeny savban. Az érintés
tehat nagyon kozel volt mér. Hogyan |&tta a harom megfigyel 6 ugyanazt a jel enséget?

Amikor a csepp dtiint, egymas utan kidltott fel a hdrom csillagasz, s az inas egykedviien
bemondta az id6t. Az érintkezés Hell szerint hajnali 3 6ra 26 perc 17 masodperckor tortént.
Sagjnovics ezt kis eltéréssd igy latta: 3 6ra 26 perc 18 masodperc. Borchgrevink viszont mér Hell-
nél hét mésodperccel korabban észlelte a belsé érintést.

A harom ember, aki egyszerre meredt az égre, hdrom kilonb6z6 eredmeényre jutott. Minden
egyes alkalommal maguk is ellenérizték az ora dlasat, s Hellén kivil a masik kett6é kilon is papirra
vetette megfigyeléseinek eredményeit, hogy mindenféle tévedést megel6zzenek. Hidba, nem
lehetett masként. S hogy mégis ennyire eltértek egymastol ezek az eredmények? Annak okat
miiszereik tokél etlenségében s a Vv énusz-megfigyel ések rendkivili nehézségeiben kell keresniink.

A kis szigeten, ahogy kiviléglott a napfény, a szétszél edt vendégek is kezdtek visszaszallingozni.
Csillagaszainkat mér ugyancsak emelkedett hangulatban taldltdk. A Vénusz csaknem kivil volt a
naptanyéron, csupan apro, tii-hegynyi nyoma latszott még a hatalmas égitest fényesseges abrazatan.
S amikor Sagjnovics felkidtott, s nem sokkal késobb Hell és Borchgrevink is, azt jelentette ez a
harom boldog, kurta, izgalomtdl rekedt hang, hogy véget ért a nagyszeri tiinemény, és sikerlilt a
Veénuszt , tubusvégre kapni”. Teljesitette tehat a két magyar csillagasz nagyszerii feladatét, a dan
kirdy és a maguk dicsdségére. A kereskedé egymas utdn haromszor siittette el a hdrom kolyok-
agyUjat, és a varban sziintelenll doérégtek a mozsarak. Az emberek majd letapostak egymas sarkét,
hogy a szerencsés csillagaszoknak gratuldjanak. Striin éltették adan kiralyt.

Ok harman boldogan fogadték a gratuléciokat, de mér alig maradt jartanyi ergjik a nyolcorés
idegtépo fesziltségtsl. TaldlGan jellemzi Sajnovics akkori kedviket: ,,Barometrumra, magnestiire,
messzel &dra gondolni sem kedvink, sem idénk nem volt.”



XIV. LAVIROZASKJELVIK ALATT

Masnap, amikor Sajnovics a napmagassagot mérte, hirtelen sirti kdd borult Vardére, s finom eso
szitdlt a tgjra. Olyan varatlanul érkezett a kdd és a nyomaba tolakodd sotétség, mint ahogyan a
hegyekrél indul meg a lavina tavaszi hoolvadas idején. S ezutan gyakran vatottak egymast az egy-
két drés napsiitések és a két-hdrom napos diihongo szelek, havazasok.

Sajnovics, Hell és Borchgrevink hazafelé készilodott. Feladatukat elvégezték, s most mar
nehezen lehetett volna tovabb tartoztatni 6ket. Sajnovics ugyan még rendezgette lapp jegyzeteit,
megkérdezett még egyet s mast a kornyék lapp halaszaitdl, de sok kedve a munkahoz Vardén mér
senkinek se volt.

Az atvonulés utan néhany nappal megérkezett Hagerup, mégpedig jo hirekkel.

Megtudték, hogy mar Utban van értik atrondheimi plispdk hajéja. Ez ugyan valamelyest kisebb,
mint az 6vek, de igen jol felszerelték mindennel, ami csak az utazéshoz szikséges. E vizi jadmin
szokta egyhazmegyéjét latogatni Gunnerus, s a személyzet is jOl ismerte a tengeri utat. Hagerup
még azt is elmondotta — mint Sajnovics napléjabdl kideril, a két csillagész legnagyobb éromére —,
hogy értesiilése szerint a kozelben dlomésozé angolok is l&tak az atvonulést. Az angolok sikerének
azért Orult a két magyar, mert orosz gabonaszallitd hajok matrézai rossz hireket hoztak a Kdola
félszigetrol; ott a felh6zet tonkretette az észleléseket. (Mint késébb kidertilt, Hagerup is rosszul
értesiilt.)

Junius 27-én a hajosok figyelmeztették Hell Miksat: a szél kedvez6 az indulashoz. Hell régton
dontott: nem varnak tovabb a plspoki hgjéra. Mivel az ovékét idékozben kijavitottdk, hirtelen
elhatarozassal mégis erre rakattak holmijukat.

A bucsizés el6tt a kormanyzo még egy feiratot is bemutatott csillagaszainknak. Az expedicio
emlékére egy kemény kéoszlopra akarta dén és latin nyelven felvésetni. Hell szerényen elharitotta a
megtiszteltetést, hogy varjdk meg, amig Koppenhagabdl utasitast nem kapnak. A dan févéarosbol
azOta sem érkezett parancs. igy hat masem hirdeti emlékmii magyarjaink vardéi utazasét.

Amikor a fedélzetre léptek, a kormanyz6 harom agyut sittetett el tiszteletikre, 6k négy |6véssel
viszonoztak, és még aznap elhagyték Vardot.

Pontosan nyolc és fél honapot toltottek itt.

Ahogyan az Urania dagado vitorl&kkal elhagyta a kicsi szigetet, csillagaszainkat rogton elévette
a bg. HosszU szarazfoldi tartézkodasuk soran elszoktak a tengertsl, s a ringd fedélzeten heves
emelygést kaptak. Itt, a tengeren jobban érvényesiltek az id6jaras szélsosége is. ,,Amikor a felhok
mogul elébukkant a nap — irja napléjdban Sajnovics —, olyan héség tdmadt, hogy kerestik az
arnyékot. De amint Ujra eltakartak, ismét dermeszto lett afagy.” Méskor pedig alégnyomasvéltozas
miatt senki sem tudott aludni a hgjén utazék kodzll. Még a kutya is panaszosan nyiszitett egész
g szaka...

A helyrepofozott hajo gyorsan szelte a Jeges-tenger hullamait, kénnyedén kertilgetve az otromba
jéghegyeket.

Néhany mérfold utén azonban varatlanul megfordult a széljaras. Haladasuk lelassult, s a hgjo
megallt. (Ez bizony gyakran el6fordult abban az idében, amikor csak a szél energigja hajtotta a vizi
jarmiiveket.) S a hazafelé tartd Sajnovicsékat a nyugatrédl fuvéd légaram kezdte vissza, a nemrég
elhagyott Vardo partjaihoz terelni. Csak nagy nehezen tudtak a kozeli havningbergi kikdétobe
vergodni.

Ami az egyiknek balszerencse, az szerencsét hoz a mésiknak. A régi tengerészigazsag most is
bevalt. Ahogy az 6bdl partjan Uldogéltek kedvetlenil, egyszer csak befutott a kikotébe az
olyannyira vért puspoki ha6. A keleti szél, ami Sajnovicséknak az indulésndl kedvezett, a
trondheimi hgj6t sokdig hétrdtatta S most, amikor megfordult a széljarés, 6rék aatt behoztédk az
elmaradést.



Néhany napot vesztegelt csupan Havningbergben Halvor Johanson hgjétul ajdonos egykori, Anna
nevii vizi jarmiive és a nidrosiai plspdk tizennyolc evezélapattal ellétott vitorlasa. A szé Ujra
nyugatira fordult. Utrakeltek hat. Gunnerus vitorlasa méltosagteljesen Gszott az Urania utén.

J6 széllel mé&r mésnap elérték Nordkynt, ahonnan kozel volt Kjelvik kikotéje. Szerencsétlen-
segikre tejfenér kod ereszkedett a tajra, és eleredt az es6 is. A kapitany taldomra kezdett lavirozni
Kjelvik felé. A lavirozas 6si hajosfogés. A kormanyos cikcakkban vezeti a hajét, hogy a szél sodro
ergjét kivédje, st kihaszndlja. Sgjnovics ezt igy irtale: , A nyilt tengert kerestik, de egy hirtelen
feltmadd viharos szél arra kényszeritett, hogy mégnestiivel kutassuk a partot. Egy 6réva késobb
Ujraanyilt tenger felé forditottuk a hg 6 orrét.”

Tobb 6rés hanykolodas, ide-oda forgolddas utan az apaly oda sodorta az Uraniat, ahonnan
elindult. , Vissza tehat” — irta nekikeseredve Sajnovics. S a kapitany dobbent arckifejezését 1atva
megértették, hogy nem ismeri ki magé. Reménytelentl fordultak még délebbre, de bizony a
kornyéket borité sirti kod minden t§ékozddast |ehetetlenné tett. Tuddsainkat ekkor se hagyta €l a
szerencse, ami Ugy létszik, ezen az Uton vegképp a nyomukba szegédott. Amint bétortalanul
laviroztak a vattaszeriien siirii kddben, csaknem 6sszefutottak egy kis orosz haészhgjoval. Az
oroszok fél napjafutottak ki Kjelvikbdl, s megmondtak nekik, hogy avarost északra keressek.

A szégyenben maradt kapitany sohajtva iranyitotta a hgjé orrat immar északnak. A szél, amely
eddig segitette Gtjukat, most derékon kapta a vitorlést, és eszeveszetten sodorta az éles szirtek,
veszélyes sziklazatonyok felé. A hagjésok egy emberként ugrottak az evezékhdz. Maga Hell is
megragadta a legkbzelebb esét, hogy a hanykolodo hajét megmentsék a sziklétdl. Egydtt hiztédk
ropogod derékkal, feszil6 izmokka — norvég matrdz, bécs csillagész, trondheimi didk és magyar
jezsuita— ahossz( lapétokat. igy értek Kjelvikbe.

Itt is maradtak tizenkét napig. Olyan irtézatos szélvihar dihongétt a tengeren, hogy tovabb-
haladasra gondolni sem mertek. Pedig tudésainknak szinte égett afold atalpuk alatt.

Az egy helyben rostokol 6 csillagaszokat elkeseritette a makacs szélvihar. A mélyen vallésos Hell
némi toprengés utan arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a vihar isten buntetése lehet, amiért tiltott
csempészaru van a hajon. A tengerészek ugyanis olcsd pénzen Osszevasarolték a partvidéken
lakoktol a zsirt és a halat, pedig a kiralyi kereskedelmi tarsulat rendelkezései ezt szigoruan tiltottak.
Hell ezért dsszehivta a matrozokat, és felszdlitotta 6ket, hogy rakjak ki a tiltott arut, s egydttal
megigérte, hogy Trondheimben majd megtériti a kérukat. Am a tengerészek kinevették a vallasos
magyarézatot. Ha nem tetszik, fizesse ki most a pénziiket, és hagyja el a hgjét, kilénben kisérbivel
egyUtt ott hagyjak a parton. Helléknek sem kellett tobb! Azonnal szedel6zkodtek, és atszdltak a
puspoki vitorlésra.

Ez abéarka kisebb volt az Uranianal. Kgjlitje, bar fényes és el6kel6, de kettejuknek mégiskics és
hideg. A vitorldson ugyanis Horrebowék utaztak — h&rman is — Tromsdig, s hogy helylk legyen, a
kalyhét kitessékelték a kagltbol. Viszont volt egy szamottevs elénye is Gunneris hgjéjanak: a
masiknd joval tobb, tizennyolc evezéje.

A vihar eiltével a plspoki hajon utaztak tovabb. A kddben csakhamar elvesztették szem el6l az
Uraniat. Dél felé vasmacskét vetettek egy szelid parti 6bdlben, mint méskor is megszokték, hogy az
ebédet a szarazfoldon f6zzék meg és fogyasszak €. Akkor kezdte csak a fejét vakarni a szakacs,
mert az 0sszes eleség, f6z6- és konyhaszer a méasik hgjén maradt. Az pedig mar messze jart. HUs,
liszt, vaj, kenyér, fazék, tanyér vigan vitorlaztak Hammerfest felé az Uranian. Mindegy. Ehen nem
halnak, az bizonyos. A leves tehdt csokoladébdl készilt — Sajnovics titkos dromére. , Elfogyasz-
tottuk biz azt fazékbadl, tanyér nélkil is, kenyeret pedig kélcsonkértiink a hajosoktdl.”

Néhany nap mulva Hammerfestbe értek. Itt még egyszer taldlkoztak Hageruppal, s megtudték: az
egész kornyéken csak nekik sikerilt aVénuszt |&tni! Kudarcot vallottak mind a csillagaszok, pedig
nem is kevesen lesték az északi tgjon az eget.

Talvikban meglétogattak egy vitorlas hajot, amely kdzvetlenll Koppenhagabdl érkezett. A hajo
tele volt elfogott csavargokkal. Eszakra kiildte ket a kirdyi kormanyzat biintetésiil. A jeges-szeles
Finnmarkenban szabadon jarhatnak-kel hetnek, |etel epedhetnek és dolgozhatnak — jegyzi meg réluk
Sajnovics.

Végre feltint a trondheimi fjord beérata. Augusztus 30-an jutottak a varos kozelében éplilt
Munkholmen véra dd. A hajoagyuk tisztelgo |6vésére a varban is eldordiltek a vén mozsarak, s



kicsalték a trondheimieket az érkezék elé. A vér parancsnoka csonakba szallt, Ugy sietett el ébik.
Trondheimben mar tudtak, hogy kildetésik sikerrel jart. Leirhatatlan volt az 6rémujjongas. Hosszu
és lelkes Uinnepségek kovették egymast, s Hellt atrondheimi akadémia tagjava va asztottak. Selmeci
szlletési csillagaszunk volt az elsé kilfoldi tagja ennek a tudostérsasagnak.

Nyolc napot id6ztek e kedves északi varosban. S akkor Ujbdl eléalltak a cariolok, hogy a két
csillagaszt atszallitsak a norvég hegyeken.

Utazasuknak ezt a modjat mér ismerjiuk. Nem részletezzik kinjaikat a kerékgyotro, rézos, hegyi
utakon, a meredek vizmosasok, vizesések s avad szépsegi fjordok kdzott.

Csak két epizédot emlitiink meg.

Amikor kocsijuk Soknes falucskaba ért, a derék norvégokat egy szaig talpon taldték. El6z6
g szaka egy medve erabolta a kdplan baranyat, egészen a haza kozelébol. A parasztok vasvillara
kapva keresték a vén loncsost. Csillagészainktol teljes komolysaggal érdeklodtek, hogy
megtaldték-e az elveszett csillagot, amelynek keresésére az €626 évben ekildték 6ket. Amikor
igennel vélaszoltak, siettek gratuldni nekik. S6t mar azt is tudték, hogy atobbi professzor nem lelte
meg ,acsillagot”.

Egy méasik norvég falucskdban, Oppdalban azt is tapasztaltak, hogy a kirdlyi postaszolgalat nem
all mindenkor feladata magaslatén. A helyiségben a pap kotelessége volt befogadni az utast. Ezért
kirdyi tizedet és mas, kisebb elényoket kapott. Elutazésukkor csak egyetlen lovat fogtak a kocsik
elé, mert egy méfolddel messzebb (j lovakat kellett kapniok. Ahogy maguk mogott hagytak ezt a
tavolsagot, hidba véartak pihent négylablakra. Elmentek hat a helybeli parasztportékra lovakért. De
hidba kopogtattak be ide-oda, mindeniitt csak sajnalkozva széttart karok fogadtak 6ket: sajnos,
lovaikat messze az erdoben tartjak. S akkor Hellnek egy cseppet sem Uj, de mindig hatésos otlet
jutott az eszébe: pénzt igért. ,Ah, igen, két lovunk mégis van itthon!” — jutott eszébe a paraszt-
gazdanak, s azonnal beis fogtak.

Tizen6t havi tavollét utan, oktéber 17-én érkeztek vissza a dan kirdyi székhelyre,
K oppenhégéba.



XV. UJRA KOPPENHAGABAN

Koppenhéga. Ujra itt voltak tehét a fényes vérosban, a dan kirdyok székhelyén. Tizenét havi
tavollé utédn de j6 volt végre megpihenni, de j6 volt kényelmesen elnyujtozni, nyugodtan, népes
tarsasagban ebédelni, vacsordni s hosszu sétakra indulni kedvilkre! A véros kdvezett utcain végig-
gordilé hintok kerékrobaja, a lovak kényes nyeritése, az utcdkat elaraszté embersereg larmaja,
kiabal &sa, istenem, de j6, deismerésen O volt!

Tizentt havi tévollét utan igazan megérdemelték a pihenést.

Amde poggyészukban ott lapult a sok-sok feljegyzés. Nem hagyhatték sargulni feldolgozatlan...
A szomjas ember nem elégszik meg azzal, ha egy poharat nyomnak a kezébe. Meg akarja azt
meriteni minél el6bb. S két tudosunk is égett a vagytol, hogy munkéhoz |athasson. Erre sarkallta a
két magyart minden tudomany miivel 6jének természetes vagya, hogy a vilag elé tarja felfedezéseit.
Ezt varta tol Uk egyébként Eurdpa csillagfényes intézeteiben arizsporos-parokas kortars vil&g.

A Veénusz-dvonulas éta fesziilten varakozo eurdpai csillagészok egtek atirel metlensegtsl. Minél
tobb megfigyelés eredményérdl akartak tudni mar! 1761-ben nagyon gyérek, megbizhatatlanok
voltak az adatok. De most biztatd, reményt kelté hirek érkeztek. Sajnos nagyon lassan. Chappe
Kalifornidban a haldlos betegséggel vivta utolsd, immar vesztes tusgjat, megmaradt tarsai Amerika
nyugati partjai mentén bolyongtak. Pingré az Atlanti-6cedn dihongé viharaival birkézott hazafelé
jovet, Cook és a tébbi angol pedig hénapokra eltiint az érdekl6d6 vildg szeme el6l az Gceaniai
szigetvilagban.

A Vénusz-lesen jart csillagaszokrdl sokszor a legfantasztikusabb, egymasnak is ellentmondd
hiresztelések kaptak labra. Sikertlt? Kudarcba fult? Napsités vagy felhos ég? Ki igy tudta, ki ugy.
Semmi sem volt biztos. Csak akkor, ha nyomtatédsban megjelenik. S mivel Hellék mar Koppen-
hagaban idoztek, és azt is tudta roluk mindenki, hogy sikerrel jartak, a csillagaszok figyel6 tekintete
most a két magyar tudéson fliggott.

Gyors munkara 6sztonozték csillagaszainkat Otto Thott hazdban is. A tudos miniszter gyakran
meghivta 6ket ebédre, vacsorara, s ilyenkor ott verte € éhségét a dan akadémia szine-java. A
desszert utédn, amikor a koppenhégai tudosok boldogan pofékelni kezdtek egy-egy illatos szivarbadl,
vagy ragyujtottak ajokora csibukokra, Ujabb csemegére vartak.

Ezittal azonban maga a tudomany kerdlt teritékre. De nem holmi szérszalhasogaté tételeket,
poros tuddsszobaba val6, papirszagi foltevéseket vitattak meg. A gréfnd csupa olyan dolog
hangzott €, amelynek hasznét vette a dan korona.

Egy ilyen ebéd utén példaul megmutattédk a figyel6 tuddsoknak a két tavoli dan gyarmat, Izland
és Gronland térképét. Ujbol ki akartdk adni a mappékat, mert a kordbbiak nagyon tokéletlenek
voltak. Az dsszegyiilt tuddsok kozott rogton heves vita bontakozott ki. Thott pipaftistbe burkol 6zva,
mosolyogva figyelte a tudomany felheviilt papjait; tudta, hevessegik 6szinte, vitguk hasznos, és a
nyomdaba kerll6 () térképeket mar eredményesen forgathatjak majd a tévoli északi szigetekre
indul 6 haj6sok, kereskeddk és misszionériusok.

Mas akaommal a lapp nyelvrél tartottak beszamol6t, egy kilondsen jol sikeriilt estén pedig a
Fold alakjardl vitaztak hosszan, az € szakaba nydlon.

A két magyar csillagasz Ol érezte magét ebben a tarsasagban. A gréf asztala nyilt terep volt a
komoly gondolatok Utkozésének, becsiilete volt itt az okos szénak, és lehurrogtédk a szamar
beszédet.

A koppenhagai Thott-palotdban forrt és tisztult mindaz, amivel a tudomany hozzaarulhatott a
dan kirdly tengerentdli birtokainak ndveléséhez. Mert a XVIIl. szdzadban az udvar életéhez hozza&
tartozott az dlando birtokszerzés (csak késobb kezdték gyarmatositésnak nevezni), s a birtokok
megszerzésehez elég volt ajo katonasag, de megtartdsukhoz mér atudomanyrais szilkség volt.

Thottnak ezenkivil is jo oka volt Hellt és Sgjnovicsot szorgos munkéra buzditani. Tudta, hogy a
dan kirdly udvaranak eurdpai tekintélyét milyen nagymértékben emeli, ha a két csillagasz sikerrel
tér vissza Vardobol. S ez atekintély 1769 6szére mér nagyrészt dsszefiggott a két tudos sikerével.



A dan udvarban sok minden megvatozott, mig Hell és Sgjnovics a tavoli Vardében varta a tél
mulésat. Uj szelek kezdtek fUjni Christiansborg fényes paloté felél, s az udvarban még senki sem
tudta, hogy mit hoznak majd ezek a szélek.

1769 6szén hazatért nyugat-eurdpai Utjarol VII. Keresztély, az ifju kirdly. Vele tartott Struensee
iS, egy német szarmazasy, altonai orvos. Az udvari emberek rendelték Keresztély mellé, hogy az
Ugyes férfil segitse az ifju urakodd gyogyuléséat. Dehogyis sejtették Bernstorff és minisztertérsai,
hogy az orvossal torokot fogtak! Hiszen Struensee gyégymoédja haszndlt, és Keresztély allapota
szemldomast javult. A mindig szeles ifji most komolyabb lett, kirdyhoz métoan kezdett
viselkedni, és az udvarban méris reménykedni kezdtek: meggyogyul!

De lassanként ra kellett jonniok: a kirdly kezdi Struensee nélkll elviselhetetlennek érezni az
életet. Lelkiismeretesen megfogadta az orvos tanécsait, st egy idé utén méar maga kopogtatott be
Struenseehez: mondja meg, mit tegyen ebben vagy abban a kérdésben. Es Struensee mindenre
tudott valaszt. Felvilagosult elme volt Altona szll6tte, a francia Diderot, Rousseau és Montesquieu
miivel szolgéltak neki szellemi taplalékul. Nagyralato tervek fortyogtak benne, egyel6re még aak,
forma nékdl.

S 1770-t6l az udvari népség egyszerre csak azt vette észre, hogy Struensee alakja kimagaslik a
kirdly sok sziirke hivatalnoka és ligyes |éhiit6je kdzil. Nélkile nem rendezhettek balt, nem fogadott
a kirdly, és a kimondott sz6 csak akkor ét valamit, ha az atonai orvos erésitette meg. Struensee
erés akaratéval, nagy miveltségével teljesen befolyasa ala vonta a gyenge akarata kirdyt. M&r
nemcsak az udvari dolgokban nétt meg a szava, hanem az alamigyek iranyitésdban is. Az
igazgatas szélait apranként kicsavartdk a régi emberek kezébol, és mindezeket Struensee markolta
Ossze. Barmit € tudott érni a kirdlyna. Keresztély mindent alairt, amit kedvenc orvosa vagy a
felseges Karolina kirdlyné keért téle.

Egymés utén szllettek az (j rendeletek, amelyeket kora felvilagosodasanak eszméi ihlettek.
Struensee leszdllittatta az adokat, mérsékelte a jobbagyok robotjat, javitott a parasztok keserves
sorsan, és enyhitett a kdzépkorbdl szarmazo torvények barbér szigoran. Eltorolte a kinvallatést, és
egy tollvonassal megsziintette a paragrafust, amely haldbiintetéssel torolta meg a hazassagtorést.
S6t a francia enciklopédistdk nyoméan nem &allotta azt az akkor még rendkivil merész elvet
hivatal osan kinyilvanittatni, hogy atorvény el6tt mindenki egyenl 6!

Hogyan lehetséges ez? — kérdezhetnk. Hogyan kapaszkodhatott ilyen magas méltosagba, Dania
mindenhaté emberéveé Struensee, ez a kdzonséges polgarivadék? Hogyan hozhatott az altonai orvos
intézkedéseket a héborithatatlan hatalmu Bernstorff féminiszter éstéarsai ellen ilyen egyszeriien? Ne
feledjik, hogy a kor a XVIII. szézad, egészen a francia forradalomig a teljes és foltétlen kirdlyi
hatalom szazada volt. Struensee a kirdy nevében intézkedett, és ezért az udvari hatalmassagok is
kénytelenek voltak meghunyéaszkodni. Hafogcsikorgatvais.

Tudték, hogy akirdly gyenge akaratl, elméje nem egészen ép, s |atték a sorjazd rendel etekben az
orvos kezét, érezték t6lik idegen szellemét. De nem lehetett mit tenni: a kirdyi aairas fénylett
azokon a frissen zizeg6 papirokon! Mérpedig a kirdy barmit elrendel hetett. Ezt a térvénybe iktatott
jétékszabdlyt az udvari hatalmassdgok megtartottak, sét maguk is gyakran kihasznaltédk. Bernstorff
csak a kész rendeleteket szokta Keresztély orra alé dugni. — Allamérdek! — mondta, és az ifju
uralkodé méris nyult atoll utan.

Struensee, hogy frissen szerzett hatalmét semmi se veszélyeztethesse, elhatarozta, hogy |eszamol
a legmagasabb rangu udvari méltésagokkal. A kirdyi jobb engedelmesen firkantotta nevét az elébe
fektetett papirra, s az udvari arisztokracia boszilten hallgatta az Ujabb rendelkezést: a titkos tanéacs
fel oszl attatik!

Ezzel a német orvos az egyetlen, a kirdy hatalmét korldtozni képes testiletre mért halaos
csapast. Az indoklés: ,Tisztelni kell az 6si intézményeket, és helyre kell dlitani az abszollt
uralkodoi tekintélyt.”

A hatalombdl kiszoritott udvari méltosdgok talpa aatt rengett a fold. Varhattak, hogy egy
»jottment” Utilaput kdsson a talpukra... Bernstorff, Moltke és a tobbi miniszter tehetetlen volt, nem
tudtak, hogyan Iépjenek fel az orvos elen. S a tudomanyokat kedvel6 Thott sem sejthette, mikor
fordul ellene a kirdly szeszélye, hiszen tulgjdonképpen 6 is a régi garniturahoz tartozott. Ezért is



ragaszkodott Hellhez, Sajnovicshoz, buzditva ket mindenképpen, hogy szorgosan munkal kodjanak
adan kirdly dicsdségére.

Aligha kellett azonban a két magyart biztatni. Az udvarban 1769 6szén és a kovetkez6 év elsd
felében a feszlltség mé&r lappangott, de nem robbant. Sgjnovics és Hell Iatta a komor felhék
gyulekezését samind erételjesebben izz6 gyiil 6lkddést, de nem volt mitdl félniok.

A koppenhagal csaszari kovet csendes hdzdban dolgozhattak. Sajnovics lazasan bujta a szak-
konyveket, Hell pedig csillagészati megfigyeléseit dolgozta fol. A két tudos kozul Hell kétsegkivil
elébbre tartott a munkaval. Ennek nem az a magyarazata, mintha Sajnovics lassan dolgozott volna.
A kll6nbség a két tudds munkamadszerében keresends.

Az dlanddan kisérletez6 Hell napld formajdban rogton papirra vetette gondolatait s tapaszta-
latait. S mikor lellt a kiteregetett széles ivek elé, a ludtoll és a kalaméris mellé, akkor mar kész,
rendszerezett anyaggal dolgozhatott, s a mondatok egymés utén folytak tolla aldl. Rogtén Koppen-
hagaba érkezésiik utan irni kezdte a Vénusz-atvonulasrél szerzett tapasztalatait, buzgén szamolt,
mért, gondolkodott. S amikor érkezésik utan hat héttel (mi sem jellemzi jobban a Christians-
borgban bedlott valtozast!) fogadta ket a kirdly, Hell mar kész fejezetekrél szamolhatott be az
uralkoddnak. Késobb néhény fejezetet fel is olvasott Thott egyik , munkavacsorgan” a tudos
tarsasag el6tt. A miivel decemberben végzett. Az iveket még ebben a hdnapban nyomdaba adtak, s
februér elsé napjaiban mér napvilégot is l&ott a Hell Miksa megfigyel éseit és szamitésait dsszegez6
konyv.

A Kkaracsony Ujra az irdasztand koszontétte a bécs csillagda igazgatdjat: az északi féeny
eredetérol sz0l6 elméletét rogzitette papirra. Ez a munka csaknem egyszerre készilt el Sajnovics
nyelvészeti értekezésével, a Demonstratioval.

Mert végll Sanovics is irdshoz fogott. De tévolrdl sem olyan céltudatosan, olyan magatol
értet6do természetesseggel, mint mestere. De ezt nem is lehetett téle zokon venni. Hiszen mit tudott
6 a magyar-lapp nyelvrokonsagrél? Joszerével semmit. Amikor elindultak, még azzal sem volt
tisztaban, hogy mikor mondhat6 ki bizonyosan két nyelvrél, hogy egymassal rokon. Abban biztosak
vagyunk, hogy nem volt teljesen tgékozatlan. Nagyszombatban kozelrol ismerte Faludi Ferencet,
aki sokat foglalkozott nyelvészeti kérdésekkel, s elészor vette alapos vizsgédlat aa neves nyelv-
emlékiinket, a Halotti beszédet. Sajnovicsot a nemzetkdzi hirii térténettudéshoz, Kaprinai Istvéanhoz
is szoros —talén baréti — szal ak fuizték.

» Kaprinait, azt hiszem, hogy visszatértemkor megorvendeztetem, de még inkabb Faludit” — irja
meég Vardsbdl, lapp nyelvi felfedezéseire célozva. S ennek a kozeli ismeretsegnek foltétlendl a
kozos érdeklodésen is kellett alapulnia. Tébb beszélgetésnek is gyakran a flltanlja, esetleg részt-
vevije lehetett még Nagyszombatban, ahol a magyar nyelv és torténelem legizgatobb kérdéseire
keresték avadaszt. Nem, Sagjnovics semmiképp sem fogott a munkahoz tajékozatlanul.

Folkésziiltsége mégis kevés volt ahhoz, hogy komoly tudomanyos szinvonalll értekezést
készitsen, amelyben meggy6ézhetné a tudosvilégot. Pedig Thott és bardtai is erre biztattdk.
Meghallgattak okos érveit, lelkes hangulatt bizonykodésait, és siiriin bdlogattak hozza Koppen-
hagéban is elterjedt a lapp kunyhok tgjékan felroppent dhir: Sajnovics megérti az északi nomadok
nyelvét. Csillagaszunk akérhogyan tiltakozott, még a tudds Thott hdzaban sem hittek neki. S a
grofna a hamis hirt énmagéban is a rokonsag bizonyitékanak vélték. Mind tobben biztattak afiatal
csillagaszasszisztenst:

—Hamar beszéli anyelviket...

— Nem beszélem — végott Sajnovics Onérzetesen, sdt némiképp bosszisan a dan kiralyi akadémia
idés kdnyvtarnokénak a szavéaba.

—Jo, 6, kérem — mosolygott az. — Attol még irhatna egy értekezést!

Valahogy igy szlletett meg a Demonstratio terve egy kodds novemberi estén Koppenhégéban.

Miel6tt az irashoz fogott volna, meg kellett ismernie a nyelvtudoméany aapveté fogamait,
megal apozott megallapitésait, nehogy |épten-nyomon unalomig ismert tételeket fedezzen fel. igy
Sajnovics idgét oktobertl decemberig a folkészilés foglata le. Tanulmanyozta a sebtében dssze-
gyijtott szakkonyveket.

Meg kell mondanunk, a kdnyveket olvasva nem szokott magasra a kedv Sajnovicsban. Vardon —
szinte tgékozatlanul — még Ugy vélte (amint az Benké Mikldshoz irt levelébdl kitiinik), hogy 6



fedezte fel alapp-magyar nyelvrokonsagot. Koppenhagdban azonban ré kellett jénnie, hogy elétte
bizony mér sokan megtették ezt.

Ahogy ott gdrnyedt a hosszl, észi koppenhégal estéken a sok idegen konyv fol6tt, szobajdban
mar majdnem csonkig égett a gyertya, ha ismeri, biztosan eszébe jut Shakespeare ismert vigjatéka:
Sok hithd semmiért. Folrémlett el6tte, milyen sokat kinlddott az idegen hegyi lappokkal, toprengett
hossz(l, dmatlan &szakakon &, és kétségbeesve kérlelte Kauriingot, segitsen. Ugy érezte, hogy
tenger munkaja haszontalan volt.

Hanyan megirtdk mar, bizonygattak, hogy a magyar igenis nem elszigetelt, testvér nélkili nép.
Rokonai a finnek, az észtek, a lappok és a végtelen azsiai puszték ismeretlen nevii nomédjai.
Megirta a svéd humanista Georg Stiernhielm, az ugyancsak ,, svécus’ Olof Rudbeck és XI11. Karoly
egykori német kapitanya, Stahlenberg. Kulondsen a kapitany konyvébol térult fel Sajnovics el6tt
ismeretlen, de gazdag vilég: Stahlenberget foglyul ejtették 1. Péter orosz c&r csapatai a poltavai
Utkozetben. Tizenhdrom évet toltétt a hatalmas birodalomban hadifogolyként. Beutazta az azsiai
tajgét és Szibériatavoli vidékeit. Amikor 1722-ben hazaszabadult, roppant gazdag anyag birtok&ban
fogott kényve megirasahoz. O tuddsitotta elészor Europét a finnek és a magyarok oroszorszag
nyelvrokonairdl, a vogulokrdl, mordvinokrol, cseremiszekrél, permiekrél, votjdkokrol és
osztjakokrdl.

A kapitany azonban nem volt utolsd a sorban. A magyar-finn (lapp) rokonsagot bizonygatta az
uppsalai Joban lhre, Blsching német foldrajztudds, Schoning, aki a torténettudomanyok neves
miivel 6je volt a soréi akadémian. Sajnovics csiiggedten ismerte fel, hogy ugyancsak a rokonsagrol
értekezett Marcus Woldike koppenhagai egyhéztorténész és Paul Egede, a gronlandi nyelv
professzora. Vele Sajnovics személyesen is tadkozhatott Koppenhagdban. Sokat tudott még a
nyelvrokonsagrél az orosz akadémikus J. E. Fischer is. Beutazta Szibériat, rengeteg, az orszagrész
betelepitésére vonatkozo iratot mésolt le az ottani levéltarakbol, és észrevette az elszortan €6
finnugor népek nyelvének rokonsagat.

Ahogyan csillagaszunk szemhatéra tagult, tudasa gazdagodott, egyre jobban fogyott és apadt a
kedve. Ugy érezte magét, mintha egy bognarcéhnd jelentkezett volna, hogy , feltalédta a kereket”!
Mi Ujat mondhat még & 6 Stahlenberg, Fischer és Woldike utdn? Nem fedezett fol semmi Ujat,
elmondtak mar mindent, megel 6zték 6t, nem is kevesen.

A konyvek lapjait pergetve Sajnovics el6tt vildgossa vat, hogy nem orszég-vilagra szdlo
szenzéci6 a lapp-magyar rokonség. Legalabbis tudomanyos koérokben nem az. S minden bizonnyal
végképp ehagyta volna a kedve, ha nem tudja, hogy honfitarsai mily keveset halottak az északi
fold e szomord nomédjairdl, — s mint jol hitte — északi testvérnéplinkrél. A végy tartotta benne a
lelket, és keményitette akaratat. Meg kell irnia, be kell bizonyitania az otthoniaknak: igenis érdemes
északra figyel nitk!

Ahogyan elérehaladt buvérlataiban, szinte észre sem vette, hogy gondolatai kozott ismeretlen,
megnyugtatd 6rom vert tanydt; halvany sgjtés probdt mindegyre alakot dlteni. Szorgalmasan
tanulmanyozta a konyvek 0Osszehasonlité széanyagét, s olykor-olykor bizony elmosolyodott
kortarsainak balul sikerllt egyeztetésein. Lassan észrevette, hogy tudds eleinek bizonyitékai vajmi
gyenge |dbakon dlnak. A kdnyvekben nem taladlt méast néhany sz6 bizonytalan egybevetésénéd és a
hasonl6sag gyors, szinte elhamarkodott kimondésandl. Néha kicsordult a kénnye a kacagastdl,
olyan jéiziit nevetett a komoly Unnepélyességgel megirt vaskos kdnyvek torz, hibés szohasznalatén.
S valéban mulatsagos volt azt tapasztalni, ahogy a tudds professzorok kinldédnak a magyar szavak
helyesirasaval. Sthalenberg példaul neginek irta a négyet, oettnek az 6tét s nioltznak a nyolcat. Az
olvashatatlansagig eltorzitotta a szagokat (sogoek), a szakallbdl czakal, a vajbdl wau és a fabdl pa
|ett.

Sajnovics megnyugvassal |éatta pdyatarsainak bakldvéseit s azt, hogy milyen gyenge alapon
alnak a két nyelv rokonsaganak bizonyitédsaval. Hiszen az egybevetett néhany sz6 hasonl ésaga még
nem dont6 bizonyiték! A rokonsag tébb ennd, ezt jol tudta. A bizonyitékok ott sorjaztak vaskos
jegyzetei kozott szorgos munkdjanak eredmeényeként.

S most mé& szildrdabban hitte, mint valaha az ¢ dolga, hogy a ké nép rokonsagat nyelvi
egyezésekkel bebizonyitsa, senki mésé!

Honfitarsainak s a kllfoldi tudoményos vilagnak.



Mindenkinek.

A bécs nagykovet hézaban olykor éfélig is lobogott a gyertya langja. Sajnovics dolgozott.
Szépen, kereken formalddtak tolla nyoman a betiik, teltek az ivek, és &radt, gyiilt a mondanival 6.
Amilyen nehezen fogott hozza, most olyan kdnnyen szaladt atoll a kezében. December kozepén irta
le az els6 mondatokat, sjanuérban mér jocskan el érehaladt. Anélkil hogy afejezetek beosztasan, az
anyag elrendezésén kilonodsebben gondolkodnia kellett volna, csak roétta, rétta a sorokat a puha
meritett papirra. Egyszerre j6tt €l6 beléle az oly régéta forgatott, kidolgozott mondanival 6.

S most mar semmi sem akadt, ami el apasztotta volna Sajnovics lendiletét. Thottékndl felolvasta
készllo értekezésének néhany fejezetét, és belepirult, amikor a koppenhagai tudostérsasag
elismeréen megtapsolta. Szinte nem akadt tudomanyos munka, amely olyan gyorsan s mégis koril-
tekintéen készllt volna, mint Sajnovics értekezése. Februdr kdzepén mér az utolsd oldalakat irta.
Nem feledkezett meg tudos elédjei érdemeinek méltatasardl, majd vératlan fordulattal és nem kis
szerénységoel befejezésil minden érdemét Hellre ruhdzza é. ,O vitt engem magaval 6nként
Finnmarkenba — irja. — Elsoként ¢ serkentett, hogy fogjak hozza a kutatéshoz, 6 buzditott tovabb,
hogy a megkezdett munkét folytassam. Az 6 tekintéyének kdszOnhetd, hogy a munka be is
fe ezhettem, mert id6t adott ra, és tanécsaival tdmogatott. Iy sok jogcime van erre amiire.”

Az értekezés kéziratat februar végén adtak nyomdaba.



XVI. A DEMONSTRATIO

Demonstratio. Idioma Ungarorum et Lapporum idem esse (Bizonyitasa annak, hogy a magyarok és
alappok nyelve azonos) — ezt a meghdkkentd cimet adta Sajnovics a kdnyvének.

Srogton az elsé oldalon ki is fejti, hogyan értette az idem esse (azonos) kifejezést. Szerzénk egy
modern, nagyvonalu, anyelvi kutatdémunkaban eddig nagyjabdl ismeretien tételt hirdet meg: két nép
nyelve akkor is lehet rokon, ha beszél5i nem értik meg egymést. igy van ez amagyarral, lappal is—
véli Sginovics. A magyarok, lappok, finnek lesz&rmazottai egy hajdani erés és vitéz népnek,
amelynek |akofoldje Finnmarkentdl Finnorszégon és Tatarfoldon keresztiil egészen Azsidig nydlott.
Amig azonban az egykori 6snép nyelve az elszigetelten €6 lappok kdzott minden csiszolés nélkl
maradt, Finnorszagban mar kedvezobb fejl6désnek indult, Magyarorszagon pedig teljes virdgzéshoz
jutott €. A magyarok foldjén oly mértékben kifejlodott, hogy szépségben, hajlékonysagban és az
arnyaatok kifejezésére vald akalmatossagandl fogva felveszi a versenyt a vildg barmelyik
nyelvével.

(Amit Sgjnovics a XVIII. szdzadban a magyar nyelvrél mondott, bar tagadhatatlanul érzédik
benne a lelkes elfogultsag, az igazsagtdl meégsem jart messze. A mai komputerizalt vildgban a
mindentudd gépekkel kiszamitottak, hogy a magyar tulgjdonképpen a vildgnyelvek kdzeé tartozik. A
komputer szémitésal szerint a vilagon minddssze 19 olyan nyelv van, amelynek kifgjezési
lehet6ségel elérik a450 kvadrilliét. Ezek egyike a magyar.)

Ha egykor k6zos nyelvet beszéltek ¢seink, miért nem érti meg egymést a lapp és a magyar? —
kérdezi Sajinovics. Azért, mert a nyelvek folytonosan valtoznak, és a valtozasok elhomdyositjak az
6si rokonsagot. A németek kozll csak kevesen
értik meg arégi konyvek szdvegét, a norvégok

nyelve pedig annyira megvaltozott, hogy JOANNIS SAJNOVICS. s. J.
kénytelenek voltak regi torvényeiket norvégra UNGARI TORDASIENSIS
COMITATU ALBA - REGALENSI

leforditani. Hogyne valtozott volna meg a lapp E
és a magyar! A hegyi rénszarvaspasztor nem
éti a tengermelléki lapp halészt, nem is
beszélve a svéd, a finn és az orosz |appokral.
A magyar nyelv valtozasat pedig jOl mutatja a
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nyelvik azonos médon vatozott volna. TATEEI A NI TTN
Ez azonban képtelenség. A lappok s a UNUTCARORUD

magyarok nagyon messze ének egymastal. " T

Masként siit a nap, méasként folynak a folydk,
és a szelek sem Ugy fujnak itt, mint amott. A
két nép egészen masként dte at a torténelem
évszazadait, més népekkel hadakozott és ét
egyutt. Azonos vatozésrol nem lehet sz0.

A két nép Utja elvat, nyelvik — véli
Sajnovics, mégpedig Hell nyoman, aki viszont
Anonymusra tdmaszkodott — mintegy 1300
éve teljesen kilon felodik. Ezért nem értett 6
semmit a lappok beszédébdl, mint ahogy azok
sem az Ovebol.
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Ennyi év utén, ilyen tartés, kilon iranyu
fejlédés utan vajon hogyan lehet megallapitani
a két nép rokonsagat? Sajnovics és a késdbb
kifglodott — Gsszehasonlitdé  nyelvtudomany
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szerint is a nyelvek mindvégig megoriznek bizonyos 6si sgjatossagokat. Csak ezeket kell
kibanyaszni a mindennapi beszédbél. S e banyamunka kézikonyvét forgatva ilyen fejezeteket
taldunk: Hangtan — Nyelvtan — Szokészlet. Sorra kell vennink mindegyiket, és segitségikkel a
nyelvek fejlodésenek torvényszertiségel foltarhatok, megismerhetok.

A rokon nyelvekben dtaldban az egyes hangok s kilénosen a beszéd hanglejtése hasonlit.
Emlékezziink, Sajnovics is folkapta a fejét annak idején Maursundban, amikor megszolalt a kicsi
lapp. A hasonlé hangok azonban még nem bizonyitanak semmit. Amikor egy-egy testvérnép
nyelvének fejlédése més utakon halad, mint a tébbié, a beszéd ) hangokkal gazdagodhat, s més, az
6si nyelvben még megvolt hangok etiinhetnek a haszndatbdl. A péarhuzamos fejlodés miatt
véletlendl kialakulhatnak hasonlé hangok a nem rokon nyelvek kozott is. A nyelvészek Sgjnovics
kordban kezdték elészor sgjteni a hangok tanUskodésanak rendkivili fontossagét, de csak jéval
késobb fedezték fol, hogy a hangok valtozésa is torveényszeriiségekhez igazodnak.

Milyen torvények ezek? Az egyik legfontosabbat szabélyos hangmegfelelésnek hivjak. A
szabdlyos hangmegfel el éseknek a nyelvi vizsgdlatokban igen nagy bizonyitéerejik van.

A kovetkezé egyszerti példaval probdjuk megvilagitani, hogyan. A magyar fon igének a
vogulban pun, az osztjékban pon, pun, a zirjénben pan, a votjakban és cseremiszben szintén pun, a
mordvinban pona, a finnben puno, a lappban pedig ponna, ponne az értelme. Hasonl dképp p hangot
taldunk finnugor rokonaink nyelvhaszndlatdban més magyar szokezdé hangok helyén, a fil, a
fészek, afa, afagy, afaggyu és atdbbi kdzos eredetii fonévben. A szabélyossag tehat az eltérésben
mutatkozik meg szigoru kovetkezetességgel. A szabdly pedig ebben az esetben a kovetkezo: a
szOkezdé magyar f-nek a tdbbi finnugor nyelvben a p felel meg. Aki ezt a torvényt ismeri, az
egészen masként hasonlit dssze két sz6t, mint Sgjinovics kortarsai. Két sz6 ugyanis akkor is azonos
szarmazasu |ehet, ha hangal akjuk egymastdl alaposan kil 6nbozik.

Sajnovics tisztédban volt a szabalyos hangmegfelelések fontossagéval, noha késébb — sajnos —
szOegyeztetéseiben kevésbé kamatoztatta ezt a tudasat. Anna jobban kidomborodik a nyelvek
feglodeset értelmezd korszerti, az egész nyelvtudoméany tovébbi fejlédésének is iranyt mutatd
szemlélete, amikor anyelvek szokészletének valtozasairol szol.

A szerz6 vardsi munka kodésarol szol6 fejezetben mér emlitettik, hogy igyekezett a lapp szavak
kozul kisziirni azokat, amelyek bizonyosan nem 06s szavak, teh& idegen nyelvbol atvett
jovevényszok. Sajnovics egyebek kozott jovevényszavaknak tartja a vallasos élet fogalmait is, s
ezzel messze tulhaadja felfogasanak korszertiségével a nagy német filozéfust, Leibnizet, aki a
kulonféle nyelveken Osszegyiijtott miatyank-forditasokat tartotta az Gsszehasonlités leghitelesebb
anyaganak.

A lappok igen sok, foként a foldmivelésre, a tudoméanyokra, a miivészetekre és a hajozasra
vonatkozd sz6t hallottak a norvégoktdl, svédektsl, majd avették és a nyelvilkkbe agyaztak azokat.
Igaz, a magyarok is rengeteg fogalom nevét kolcsondzték idegen népektdl, de semmi esetre sem a
lappok szomszédaitdl. Igy novekedett, dagadt egyre nagyobbra a két nyelv kozotti kil onbség.

Sajnovics, miutan igy leszogezte vizsgalddasainak alapelveit, hozzaéat, hogy magyar és lapp
szavait egyeztesse. 150 lapp, illetve magyar sz6t hasonlitott 6ssze. A 150-b6l azonban eleve csak
114 fogadhat6 el, mert a tébbi m&r nem t6sz0, hanem a szdjegyzékben korabban emlitett t6szobol
képzett sz&rmazék (f6zom, fézetem, 626).

A mai nyelvtudomany ezenkivil is tébb ponton kifogésolhatja szbegyeztetéseit. Sajnovics
ugyanis nem volt mindenben kovetkezetes. Altaldban a finnmarkeni lapp nyelvjérés alapjan végezte
az egyeztetéseket, de habozas nélkil més nyelvjéarasok szavait is bevonta hasonlitasainak korébe, ha
a magyarral val6 hasonl6sag érdeke igy kivanta. Egész betiimutatvanyt végez, amikor a Leem-féle
vuosshiam alakot vosamnak irja &, errél pedig azt dlitja, hogy a fésam vagy fézam alak vatozata. S
€z — szerinte — amagyar f6z6m igével azonos.

A példa azt is mutatja, hogy Sajnovics néha nem sokat torédott a magyar helyesirés sarkalatos
szabdlyaival, ha a lapp szdalak hangzésa gy kivanta. gy lesz néla elé az él6 helyett, méro-t ir
mérd, mezo-t mezd helyett. Még nagyobb tllzésra ragadtatja magéat, amikor bizonyos lapp
szavakhoz magyar megfeleléket kredl. Ilyen miiszavak sziletnek tolla nyoman: tuttas (tudott
dolog), rangasztom (rangatom), sirolas (siras, siratas), adaldak (adomany, aandék). Ezenkivdil
hidba akarja szigorian és kovetkezetesen kirekeszteni a jovevényszavakat, a helyes elv rostgan



egy-egy gyommag is écsiszik. Os eredetiinek szamitja a széna, csorda, mélé, glnya, rokka, zsak,
utca szavainkat, amelyekrél — mamar legal &bbis — nyilvanval 6, hogy nem azok.

Mindebbdl vilagosan léatszik, hogy Sajnovics, bar ismerte a szabalyos hangmegfelelések
fontossagat, sz0egyezteté munkgjaban mégsem mindig ezen az 6svényen haladt. 1gaz, ehhez joval
gazdagabb anyagnak kellett volna jegyzeteiben sorakoznia, mint amennyivel Koppenhagéba
visszatért. igy a korabeli nyelvészek nyomdokain kereste — mindenédron! — az azonos jelentésii és
hasonl 6 alaku szavakat.

Ha ma ismereteink birtokaban tekintjik a Sajnovics egyeztetéseit, akkor mindbssze 33
elfogadhatd, helyes egyezést taldunk. A 150 egybevetésnek tehdt mindossze 22 szézaléka jo.

Semmi okunk sincs, hogy ezt a teljesitményt lefitymaljuk. Tévedései elenére is sllyosan
nyomott a latban az a 33 helyesen egyeztetett sz6. Tévedéseit killondsen a mai korban kezel hetjik
nagyobb megértéssel, hiszen szinte nap mint nap tanui lehetiink, hogy biztosnak hitt megallapi-
tasok, tudomanyos tételek délnek meg egyik naprél a masikra, s a sziintelen vatozasok uraljék a
kort. Réadésul Sajnovicsnak még az effée mentségre sincs szilksége. Allitsuk inkdbb munkéjét a
hatalmas felkészlltségii nagy nyelvész, Budenz Jozsef egy évszazaddal késobb késziilt Magyar—
ugor 6sszehasonlito szotaramellé. A kival 6 tudos 127 szofejtésébdl minddssze 28 helyeset taldlunk,
tehat eredménye (22 szazal ék) hajszalra megegyezik az amatér nyelvésznek szamito csillagaszéval.

De sokat mondanak azok a szavak is, amelyeket ki kell rekesztentink a helyes egyezések kozul.
Sajnovics kitiind nyelvérzékét bizonyitja, hogy elvetett, de listgjan szereplé szavak egyharmada
finnugor, tovébbi harmada pedig magyar elemeket tartalmaz. Elénk képzeletének egyik szellemes
otlete még sokéig befolyasolta késsbbi korok nyelvészeit. Ugy vélte, hogy a nyelv sz6 a nyelbol
szarmazik. Bé&r ez az dlitédsa vegll is megdolt, de jol mutatja, milyen természetes érzéke volt a
szofejtéshez.

»Noha meglehetésen sok olyan szot idéztem, és még tdbbet tudtam volna idézni, amelybdl
vildgosan lehet |&tni, hogy a magyar és a lapp nyelv rokon egyméssal, gy gondoltam, hogy nem
kell itt megalnom. Tovabb akarok haladni, hogy mérlegre tegyem a széfgjoknak, azaz a
névszoknak, a névmasoknak és az igéknek a vallomasét is. Ha ki tudom mutatni, hogy a két nép a
szofgjokat is egyforman vagy legaldbbis majdnem egyezé médon hasznalja, akkor — ugy vélem —
nincs m& hétra semmi, amit kivanhatna télem az olvasd dlitdsom bizonyitasara’ — irja a szerzé
konyvében.

Elénk figyelemre tarthat szamot Sajnovicsnak ez a megnyilatkozasa. Tudomasunk szerint el étte
senki mas nem szdgezte még le ilyen szabatosan a nyelvtani vizsgalatok fontossagat. Kora tudésai
dtaldban csak a szavak tanUskodasara tekintettek, s nem vették figyelembe, hogy a nyelv nem
pusztan szavak egymasuténja, nem rendszer nékdli, parttalan szofolyam. Olyan épitmény,
amelyben a tégla hol oromma, hol homlokzatta, hol pedig durva pincefala valik, aszerint, hogy
hova kerll, s milyen kdétéanyaggal fogjak a tobbihez. A szavak szigorl és pontosan leirhato
szabalyok szerint kapcsol ddnak egymashoz, s dlnak 6ssze beszéddé.

Sajnovics eétt mar a gorogben, latinban kidolgoztdk a nyelvek pontos rendszerét (nyelvtanat),
Sajnovics is a szézadok Ota vatozatlan latin grammatika szerint tanulta Cicero nyelvét. De arra
mégsem gondoltak a nyelvtuddsok, hogy a kutatdmunkaban mérlegre tegyék a névszok és az igék
,valoméasat”. Sgjnovics el6tt ezt csak a dan Woldike tette, és a hamburgi polihisztor, Martinus
Fogel. Woldike azonban nem hangsilyozta Sajnovicshoz hasonl6an a nyelvtani vizsgalatok sziksé-
gességét, s nem nyilvanitotta munkaja egyik alaptételévé, mint ahogyan Sajnovics tette. Fogel mive
pedig kéziratban maradt, s igy atuddsvilagra semmiféle hatast sem gyakorol hatott.

Hogyan tantiskodtak Sajnovicsnak a névszok és az igék?

Megdllapitja, hogy sem a lapp, sem pedig a magyar nem tesz kilonbséget a nemek kdzott. Mig
az Ujlatin, agerman és a szldv nyelvek a névszok haszndataban megkil onboztetik a him-, ané- ésa
semleges nemet, az atala vizsgalt két nyelvben ennek nyomasincs.

Sajnovics felfedezi, hogy a névszok tdébbesének a magyarban és a lappban egyarant -k a jele. A
magyar kézbol kezek, a nyilbol nyilak lesz, ugyanez a lappban igy valtozik: gietta (kéz), giedak
(kezek), jakke (év), jagek (évek).



Folismeri, hogy a melléknév kozépfoka mindkét nyelvben a b-vel képezzik. igy lesz a
magyarban a tisztabol tisztabb, az Uresbél Uresebb. A lappban a boanda (gazdag) boandabra, a
kuoras (Ures) pedig kuorasebre vatozik.

Sem a lapp, sem a magyar nem ragozza a jelz6t a jelzett fonév el6tt, alegtobb europa nyelvvel
ellentétben. Szép fékat lattam — hangzik a magyar nyelvben, mig a francia az orosz igy mondané:
Szépeket fékat lattam. A jelz6t csak akkor ragozzuk a magyarban és alappban, ha afénév elmarad a
jelzé utan: Milyen fakat lattal? — Magasakat. Ugyanigy az egynél nagyobb szdmnevek esetén sem
hasznal sem a lapp, sem a magyar tobbes szamu fonevet: hat haz, tiz Uszs (nem hat hazak, tiz
Uszok).

Sagjnovics azt is észrevette, hogy a személynévmasok mennyire egyeznek a két nyelvben: én, te,
mi, ti alappban mon, ton, mi, ti lesz. A kérdénévmésok is hasonlok: a ki, mi alappban iski, mi.

A szerzé rdmutat, hogy mindkét nyelv nagyon gazdag kicsinyité szarmazékokban. Jokka (folyo);
jogas (folydcska), suolo (sziget), sullus (szigetecske) — mondjék alappok.

Rétérve az igék ragozasara, hatalmas, gazdag anyagra bukkant Sgnovics. Olyan sokrétii és
arnyalt a ké&t nyelv igeragozasa, hogy az ifju szerz6 képtelen volt minden oldalat felderiteni.
Mindenesetre mér a foneveknd észreveszi a ragozés egyes nagyon szembetiing hasonl sagait. igy
példaul a birtokos személyragok hasonlésaga 6tlik mindjart a szemébe, ahol az 1. és 2. szamu
alakok a kovetkezok: lapp -m, -d, -mek, -dek, — magyar -m, -d, -nk, -tek (tok).

A latin grammatikai konyvek dltalanos szabdyai szerint Sajnovics beiktat konyvébe egy, az eldl-
jarokrél szolo fejezetet is. (De Prepositionibus.) A fejezetben viszont éppen azt mutatja ki, hogy
sem amagyar, sem pedig alapp nem hasznd el6ljarészokat. Amit az angolok, németek, oroszok az
eldljarokkal fegeznek ki, azt a magyarok és a lappok ragos alakokkal. Az Ugynevezett esetalakok
(szobaban, hazba, keritéshez) szama mindkét nyelvben igen jelentds: a finnmarkeni |appban éppen
Ggy kulon alakjavan ahol és hova kérdésre felel6 hatarozéragoknak, mint a magyarban.

A fénevekhez, igékhez jaruld képzok, ragok, jelek sokasdga a szerz6 szerint a rokonsag elsé
szamu hizonyitéka. Sajnovics e megallapitésa joszerint csak sgtés, de igen fontos sgtés. A
csillagdsz megérezte, de megfelelé ismeretanyag hijan részletesen nem fejthette ki, hogy hol
huzédik anyelveket egyméstdl elvaaszté mezsgye.

Az indoeurdpa (germén, Gjlatin, szldv stb.) és a finnugor nyelvek kozott a kovetkezé fontos
kilonbség van: aki az angolt, franciét, svédet beszéli, nem a ragoknak, jeleknek a sz6téhtz valo
toldaséval formdlja, alakitja a szavak jelentését. A németben, az oroszban a sz6t6 maganhangzéja
vétozik meg, illetve a végzédés folismerhetetleniil 6sszeolvad a gyokérrel. igy lesz az angol
singbdl sang, majd sung, s a német bindenbdl band, majd gebunden.

A magyar, a finn, a lapp és a tébbi finnugor nyelv (de a torok is hasonld) viszont toldalékokat
ragaszt a szétéhoz. Ezektsl a képzoktsl, ragoktdl, jelektdl fligg a sz6 értelme. A szinte vég nélkdli
toldalékragasztas szélséseges magyar példga legeslegmegengesztel hetetlenebbeknek. A
hagyomény szerint Liszt Ferencnek akkor ment el a kedve 6rokre a magyar nyelvtanul astol, amikor
meghallotta ezt a sz0szornyszul Gttet.

A magyarban és a lappban igen nagy az igeképzok szama. A magyar ad igének csaknem kétszéz
(1) szarmazéka van, s a lapp nyelvben is akad olyan ige, amelybdl legaldbb harminc, jelentésben
eltéré aak képezheté. A szoképzésnek ez a modjaigen éles hatart von a finnugor és a tobbi nyelv
kozott.

Ez sglett f6l a Demonstratio szerzéjének gondolatai kozott.



XVIl. ,TE PEDIG, CSILLAGASZ...”

»A Demonstratio fényesen szdl a tudosvilaghoz” — olvashatjuk Leem nagy lapp szoté&ranak el6-
szavéban.

S vadban fényesen szdlt. Megjelenése utdn mindenitt igen kedvezé fogadtatésra taldlt. Sorra
l&tak napvildgot az érdemeit méltatd cikkek, ismertetések Turkuban, Stockholmban s més eurdpai
varosokban. Sajnovics szekérderékkal s nem levelenként kapta a borostyant. A kirdlyi udvarban és
Otto Thott estélyein mindenki mint hires, megbecsiilt tudéshoz fordult hozza, és akarta hallani
véleményét. Mindkettojiiket felvették a Kirdlyi Dan Tudoményos Akadémiatagjai kozé. Ok voltak
az elsb kulfoldiek, akiket ez a megtiszteltetés ért. Nem sokkal késébb Trondheimbdl is 6romteli
levél érkezett, Sajnovics Janosnak cimezve: a helybeli tudostarsasdg immar 6t is tagjai kozé emelte.
S amikor a kirdly szllletésnapjan az uralkodé eé jarultak, VII. Keresztély Hellnek és Sajnovicsnak
sgjat képével és dragakdvekkel ékesitett értékes aranyszelencét adomanyozott.

A Demonstratio 1770 tavaszan tudomanyos szenzaci 6 volt EurGpéban.

»Haa magyar nyelv még a legtavolabbi testvéréhez is oly lathatéan hasonlit, sejteni lehet, hogy
még jobban egyezik az ¢ legkdzelebbi Ural- és Volga-vidéki testvéreivel. Vaha a jo sors ezekre a
vidékekre is elvezetne egykor egy Sajnovicsot!” —irjaL. A. Schldzer Gétlingdban. Schlézer a hires
egyetemen Kelet-Eurdpa torténelmének professzora volt, s mar kordbban megismerkedett Fischer
oroszorszagi gytjtémunkganak anyagaval, tehat tgjékozottabb volt a Demonstratio szerzéjéné. A
rokonsagot azonban 6 is csak szoegyeztetésekkel probdtaigazolni. Kovetkezd szavaibdl viszont az
tinik ki, hogy Schlézer sem értette meg egészen Sajnovicsnak a nyelvek torténeti vatozésaira
vonatkozé fontos megallapitasait. Azt irja ,A cimlapon Iévé idem esse: tulzés. Annyira még nem
viszi Sgjnovics Ur amagyar és alapp nyelv 6sszehasonlitéséval, hogy j6 okkal azonossagrél Iehetne
szo...”

A Demongtratio olvasésa kdzben a magyar tudésok elmé@ében is megmozdult valami.
Legelsének a kozeli ismerds, Pray Gyorgy szivta magédba és haszndlta fol a konyv fontosabb
megall apitasait. Kordbban a kortérsak igyetlenkedései nem tudték meggy6zni, és elutasitotta afinn-
magyar rokonsagot. De miutén elolvasta a rendtéarsa konyvét, és Helltol, Sanovicstdl egyéb
kiegészitéseket is kérhetett, a magyarok eredetérél sz6l6 munkgaban megvaltoztatta nézeteit. Most
mar azt hirdette, hogy a magyarok, az avarok, a hunok és a finnek kdzds 6soktol szarmazo népek.
Konyve nagy hatassal volt a magyar torténettudomanyra, s egyik érdeme, hogy a finn-magyar
rokonsag gondolatét megismertette a kozvéleménnyel.

Erdekes, hogy a Demonstratio néhany ironk, koltonk képzeletét is folgyujtotta. Molnér Janos, a
Magyar Konyveshaz szerkesztéje lelkes hangu, hosszU, lapp szavakka zsufolt verset irt
Sajnovicsnak, dicssitve benne szerzénk érdemeit:

Tordasi Sajnovicsom! Isemukom! karjeli félem
Edes hazank halakat adott, s méltan is adhat

Még pora tart, bélcs elmédnek, s illy gondra tekéntd
Tarsasagodnak! Te vagy az, kinek altala Nyelve

Uj fénnyel tindokleni kezd, te vagy az, kit drokre
Egigh azon nyelvel méltan emel a’ Magyar elme.

A lelkes szerkesztén kivil Dugonics Andrast és Perecsényi Nagy Laszlét ihlették meg a
Demonstratio kovetkeztetései. Dugonics egy ideig Nagyszombatban tanitott. Az egyetemen és a
varos tudomanyos-értelmiségi  koreiben forgolodva egész bizonyosan tébbszor is hallott
Sajnovicsral és konyveérdl. Dugonics nagyszerii témat latott a kbnyvben, a titokzatos, romantikus
tavoli észak népeinek jovoltabol. Képzeletét Sajnovics Karéligja ragadta meg. Sajnovics Hell dtlete
alapjan a feltett karbdl, a kar+jel egyszeriisité szomagyarézattal probélta megfejteni a tartomany
(Karjaa) nevének eredetét. Mintha Karjala erdés vidéke a jeles kar(, bétor hésok hazgja lett volna
egykoron. Dugonics ezt a komor, szélfatermetii hosoket élteté vidéket tette meg regényenek



szinterélll. Benépesitette marcona karjeli és magyar vitézekkel, akik Ugy jartak-keltek egymas
orszagabdl a masikba, mintha két szomszédos varmegye hatarét 1épték volna at.

Dugonics elsé konyve (Etelka) hatamas sikert aratott. Sokan olvasték az orszégban. S bar az
Etelka irodami értéke nem nagy, népszeriiségével jelentékeny mértékben hozzgarulhatott a
magyarorszagi finnugor-ellenesseg ellensilyozaséhoz.

Dugonics, latva az Etelka sikerét, Ujabb regeény irasahoz fogott. A népszerii regényhos
lednyanak, Jolankanak torténetét irta meg. Dugonics a Jolankaban még inkabb Sajnovics munkdjara
tamaszkodott, illetve hagyta romantikus képzeletét szabadon csapongani a fantazia birodal maban.
Ugyancsak nemes karjalal vitézek |&ba alatt dongott a deszka irénk szinmiivében, amelyet Etelka
Karjelben cimmel jétszottak.

Néhany évtizeddel késobb még valaki folfigyelt Sajnovics munkgjara. Perecsényi Nagy LészIo,
meglehetésen ismeretlen koltd, hatalmas terjedelmii, de eléggé zavaros eposzt irt, a Karjel-
elképzel éseket folhaszndlva. Szakadar esthonnyai magyar fejedelem cimii eposzaban Moln&r Janos
példgara lapp és régi, haszndlatbdl kikopott magyar szavaktdl hemzsegnek a sorok. A koéltemény
irodalmi értéke vajmi csekély.

Kulféldon éltalanos elismerés. Es itthon? Mint 14&ttuk, itthon is, de csak nyomokban. Sajnovics
konyve Magyarorszégon inkabb ellenérzést valtott ki. Megtagadtédk honfitérsai, azok, akiknek a
lelkes szerz6 konyvét elsésorban szénta. Senki se hinné, hogy a szolid nyelvészeti fejtegetések, szo-
Osszevetések és ajambor kovetkeztetések mekkora vihart tAmasztottak!

A magyar tuddsok, irok, koltok, prokatorok bészen kiabatak: , Micsoda?! Hogyan merészeli egy
ismeretlen senki, egy szirke csillagész socius fejtetére dlitani mindazt, amit szdzadok 6ta dlit a
magyar tudomany? A 800 éve ezen a foldon él6 »szittyac magyarsagot, Attila ivadékait hogyan
lehet azonositani a nyomorult, szarvashiison tengédé lapp sétorlakokkal? Elég, elég legyen a
hal zsiros atyafisagbol!”

Sajnovics ellen egy emberként dlt csatasorba budai nyelvtudos, gyéri latintandr, Bécsben é6
kolté és varmegyei tablabird. Ellene beszéltek azok is, akik még messzirél sem latak a
Demonstratiot. S ami a legrosszabb volt: a red fenekedé taborban a magyar szellemi éet akkori
legjobbjai alltak.

A mivelt, széles latokorii, sok nyelvet beszélé Kalmar Gyorgy, egy érdekes miinyelvtervezet
megalkotdja, egyszeriien nem vett tudomast a Demonstratiordl. Levegének nézte. Biszkén hirdette,
hogy a magyar nyelv szépségeihez kifejezésre val 6 alkamassaga, lagy hangzasa miatt egyetlen mas
nyelv sem foghato. A keleti nyelvek kivao ismerdje, a tekintélyes Beregszaszi Nagy Pa fololvaso
korutakat szervezett, és népes kozonség eétt bizonygatta — Sajnovics konyve ellenében — sgjét
igazat. Beregszaszi a magyart a torokkel, a perzsaval és az arabbal tartotta rokon nyelvnek. S az
ilyen rangos ,felmendk” mellett Beregszészind nem jutott hely a lappoknak. Pdpay Samuel, bér
kénytelen-kelletlen elfogadta a lapp-magyar rokonsdgot, gunyosan szolt az északi rénszarvas-
pasztorokrol. Horvat Istvan pedig — széfejt6 munkassagaval mér korabban volt akamunk
megismerkedni — Tacitus les(jté vélemeényét idézi a lappokradl, és fejcsovava értetlenkedik: hogyan
sorol hatja Sajnovics és nyomaban a tudés Pray Gyorgy a hunok és az avarok kozé alappokat?

A tuddsok haborgasa — Beregszaszit kivéve — még megmaradt az egyetemek, gimnaziumok és
rendhézak sziik falai kozott, s a kedélyeket nem izgatta killondsebben. A gyadzkodd és Sgjnovics
munkgét elutasitd magyar tuddsokkal inkdbb kilfoldi pdyatarsaik vitatkoztak. Korabbi
ismerésiink, Schlozer példaul kijelentette, hogy a magyar nyelvtudomanyt addig nem lehet
komolyan venni, amig miivel6i ra nem térnek a Sajnovics altal megjeldlt helyes Utra. Murr pedig
igy leckézteti Beregszaszit: ,, Kétségtelenil bebizonyosodott, hogy a magyar nyelv afinn nyelvtorzs
egyik aga, és sgjndom, hogy te ezt nem tudod. A finn-lapp nyelvvel valé rokonsagat meggyézéen
bebizonyitotta P. Sagjnovics... El kellene ilyesmit olvasnod, miel6tt a héber, arab rokonsagra
gondolnd.”

De hidba volt minden. Beregszaszi csak azért sem olvasta el az eretnek Sajnovicsot. Inkabb
tovabb szitotta ellene a tlizet. Pedig égett az mér anélkil is. Sgjnovics ellen immar folsorakoztak a
XVIII. szézadi magyar irodalom legjobbjai is. A nagyszerii poéta, Bessenyei Gydrgy ugyan nem
tagadta Sgjnovics kutatdsainak helyességét — anndl sokkal vildgosabb elme volt nagy koélténk —, de
kovetkeztetéseivel képtelen volt egyetérteni. Barétja, Barcsay Abraham, aki hossz( versében oly



szépen és emberien szolt az Amerika gyarmatain robotol6 rabszolgék szenvedéseirdl, az Ujsitetii
szegény rokonokat kereken megtagadta. Bessenyeihez irt verses levelében lestjtdan nyilatkozik a
Demonstratio szerzojérél:

Sajnovics jarmatol évjuk nemzetiinket,
Ki Lapponiabdl hurcolja nyelviinket.

Barcsay sorai szallGigévé lettek, s ezt olvastak sziintelenll az ekkor m& Budan €6 csillagasz
fejére. De ez még nem volt minden. Orczy Lérinc sem akarta Barcsaynd aébb adni. Szintén
versben szolt hozza a vitéhoz, s nem éppen afrancia szellem jegyében:

Te pedig, csillagasz, bar akérki lehetsz,
Kedves rokonidhoz tiistént visszamehetsz,
Vélek szaraz halbél készilt malét ehetsz,
Mert lam, itéletet nyelviinkrdl nem tehetsz.

Sginovics — bar a tdmadasok egy része mar halda utan érte — nem értette, miért e nagy
folzGdulas. Hiszen a Demonstratio megallapitdsait nem az ujjabdl szoptal Nem képzel etének
szarnyain, hanem nehéz tapasztal dsok és hangyaszorgalmi munka utan jutott €l afelismerésig: a két
nép nyelve rokon!

Miért tAmadjak akkor 6t?

Akérhogyan forgatta magaban, kortérsai elutasitd haragjat képtelen volt megérteni. Amikor
konyvét irta, 6 is szentll hitt a hun-magyar rokonsagban, s munkgéva jottanyit sem zavarta ezt a
szézaddban annyira népszerti tedriét.

A lappsag mint a magyar testvére nagyon is megfért Attila ezerarcu, tarka birodalmaban. A hun
rokonsagot a lappa béviteni kortlbeltl olyan stlyd tudoményos kérdésnek szamitott, mintha ma a
fizikusok azért tépnék egymas haét, hogy az trhajoknak a tengerre vagy a szarazfdldre
alkamasabb-e leszalni.

Hogy a lappok mennyire nem maodositottak Attila hunjainak szerepét a magyarok gondolkodéa
saban, arra j6 példa Benczur Jozsef pozsonyi tanarember levele. Amikor megtudta régi kedves
barétjétdl, a csaszéri konyvtarban dolgozd Adam Kollartél, hogy Koppenhagaban megjelent alapp-
magyar rokonsagot bizonyitd Demonstratio, igy véekedett: ,En konnyen megengedem, hogy
magyarjaink nem Attila hunjainak leszarmazottai; bar tagadhatatlan, hogy Attila igen sok népen
uralkodott. Koztiik sokan voltak més eredetiiek, mint hunok; ezeket azonban az irdk is hun név alatt
emlegetik.”

Sajnovics tehd munkgjaval egydtaldn nem zavarta a magyarok eredetérdl vallott tudomanyos
elképzeléseket. Felfogasa inkabb Osszevagott ezekkel. A szenvedéyek kirobbandsdt egészen mas
vétotta ki. A harag és a giny mogott nagy témegi gyUjtéanyag flstolgott és robbant, amikor a
Demonstratio az olvasok kezébe kerilt.

Sajnovicsot elsésorban kdnyvének félrevezets cime sodorta bajba. A magyar és alapp idem esse,
vagyis ugyanaz — dlitotta. Tamaddinak az idem esse voros poszté volt, Ugy értették, hogy a magyar
azonos a lapp néppel. S ez sértette igazdn az Onérzetiket. Sajnovicsna viszont — mint lattuk
korabban — az azonos kifejezésnek pontosan meghatarozott nyelvtorténeti szerepe van. Kifgti, hogy
a magyaroknak és a lappoknak csak az €lédel azonosak, a két nép nyelve legfeljebb csak hasonlit
egymasra. (Mint ahogyan az idem esse kifgjezésnek ilyen értelme is van.) Az ellenfeleknek viszont
a szemukbe vigyorogtak a betiik, s az arcukba kialtottak felhdboritd jelentésiiket.

Mi vérlazitét taldlhatott az azonossag — latszolag fellletes — megallapitésdban a XV I1I. szézadi
kozvelemény? Miért szégyen, hogy a civilizacios fejlédésben elmaradott nyelvrokonaink ének
messze északon? Ha a németek, danok, svédek nem szégyenkeztek a XVIII. szdzad derekédn
primitiv kordlmenyek kozott €6 izlandi nyelvrokonaik miatt, ugyan mi okuk lehetett erre a
magyaroknak?

Semmi — mondjuk ma. De Sajnovics koraban nem igy allott a helyzet. Ha korébban azt mondtuk,
hogy a hazafili érzés és a magyar néphez val 6 tartozas minden méast megel 6z6 gondolata a X VI1I1.



szézad derekédn még nem |étezett Ugy, mint széz évvel késobb, most ezt ki kell egésziteniink. Nem
|étezett, de éppen akkor formal 6dott méar. Ez a szézad vemhes volt a nemzeti gondolattdl.

S ebben nincs semmi ellentmondas. A XVIII. szézad a nagy vatozasok idészaka. A kiralyok,
csaszarok, cérok, fejedelmek tekintélye ekkor éri € zenitjét, s mégis ebben a szézadban fejezik le
Péarizsban a francia XVI. Lgost, a Napkirdy unokdjat. Sok helyltt a parasztok egymast fogjék
hitvany faekguk elé, de Anglidban mar megjelennek az els6 g6zzel hgjtott gépek. A soknyelvii
Magyarorszagon pedig a legmiiveltebb, leghaladdbb gondolkodésti emberek fejében ekkor kezdett
kirgzol6dni egy olyan orszdg képe, amelyre az itt lakok millidi egyontetiien azt mondhatjak:
Hazam!

Megint csak Bessenyel az, aki nagy erével ésigen szabatosan fogalmazza meg, mit jelent ez az
Uj ézés. ,,A hazafisag — irja— olyan kotel ességet teszen, mely aél avilagon semminemi dolog, idé,
alkalmatosség fel nem szabadithat ... azt gondolnad: Ugy, de amely haza engem hiv szolgalatomért
Uldoz, ahhoz én is lehetek hdlédatlan? Nem lehetsz: mert a te idédben é6 hazéd fiainak hadl&dat-
lansdgok nem szabadithat azon szoros kotelessegedtol, mellyel ... eleidnek tartozol, és amellyel a
kovetkezendé maradékokhoz vagy kottetve, kik nem sértenek, hanem hivségedet ddani, csudalni,
véled dt tarsaidnak pedig hal atlansagokat vadolni, utalni fogjak.”

Ez a hazafisag fanatikus odaadést kovetel a nemzeti kozosség jovendobeli épliléséért, a , kovet-
kezend6 maradékok” javéra, akik az igaztalanul Uldozott hazafi nevét ,ddani” fogjék. Mas ez a
hazafiisag, mint amit a torok idékben harcolé keresztesek, az osztrédk dragonyosokat rohamozé
kurucok és a Rakocziak zaszlai aéa sereglé szegenylegények éreztek. Az itt megindul 6 pezsgésbol
sarjadnak a kovetkez6 szazad elsé felének nagy reformkori kiizdelmel, ebben gyokerezik 1848, de
még inkabb 1849.

Ahogyan a serdulé kamasz szertelen, s nem tud kezével-l1&baval mit kezdeni, minden ruha 16g
rajta, vagy sziik neki, arcan pedig siirii bibircsokok pattogzanak ki, olyan volt ez a XVIII. szézad
masodik felében formaddd fiata nemzeti érzilet is. Legel6szor is heves tlrelmetlenséget
fakasztott. Hirtelen megnétt az ellenérzés a magyaros ruhét és viseletet levetok irant. A bécs
udvarban él6 Niczky orszégbirét példaul igy gunyoltdk a kdznemesi szarmazasi névtelen
dalszerzok: ,ElUl mézos, héul copfos, koncot lopo és vérszopd, gonosz pogany... kereszttarto,
boroshordd, német ruhas magyar magnas.”

Hol az 6ved, hol a magyar mente, dolmany?...
Hivd ide bar vagy Attilat, vagy Rakoczit,
En azt mondom, meg téged nem ismer 6

—dalolja nem kis szemrehanyéassal a selyembe, csipkegallérba, pantos cipébe 6lt6z6tt magyar urak
l&tan amasik szerzo.

Ujra erére kapott a magyarsag katonai erényeinek, vitézségének a magasztaldsa is. A magyar
katona hideget-mel eget elbir:

Mig német horboli a kavét vagy levet,
Eladdig a magyar utkdzott, nyert nevet.

A XVIII. szazadi kdznemes, tollforgatd, hivatalnok vagy tanarember szerette volna orszégét,
nemzetét minél vitézebbnek, nagyszeriibbnek tudni. A hésies tettekeért lelkesiilé korban az , atydk
vitézségét”, ,eleink” dicsoségét emlegették s énekelték meg Ujra és Ujra. Torténetirok kutatték a
régi magyar kirdyok nagy tetteit, hoditasait, nyertes hadakozéasanak torténetét. S az Eurdpat egykor
rettegésben tarté Attila fényes dicsdségébil részt kértek — bizony nem iskicsit — ebben akorbanis.

A hazgét a Lajt&dl a Marosig és a Kérpatoktol Szlavonidig szereté ember, népét felemelni
véagyo6 gondolkod6 hatalmas, nagyszerii és dicsdséges népet Amodott a Duna menti varosokba, az
alfoldi eldugott falvakba, és dagadd kebellel akarta hallani ezt a nevet: magyar!

Es akkor jott egy szerencsétlen, soha nem létott, szirke szerzetes, aki nem é&tallotta vilagga
kartolni, hogy... A magyarsag ellenségel természetesen kapva kaptak az alkalmon. A Demonstratio
utan nem sokkal Pozsonyban megjelent egy magyarfal 6 ropirat. Szerzéje igy szellemeskedett: bajos



volna eldonteni, hogy a rokonsag miatt a magyaroknak vagy a lappoknak van-e tébb szégyellni-
val6juk?

A Demonstratio teh&t nem alegszerencsésebb idében jelent meg.

De amit szerzéje dlitott, ettsl fliggetlenil igaz volt. Es acsillagész jol tudta ezt.

»Sajnhovicsnak alkalmasint az a legnagyobb hibgja, hogy a nyelvtudomany kora el6tt irta meg
konyvét... s olyan kézonség el eibe bocsatotta azt, ki legkevésbé vala képes itélni adologrdl...” —irta
csaknem széz évvel késsbb Hunfalvy Pal. Mi megtoldhatjuk Hunfalvy véleményét: ez a kozonség
mar itélt, miel6tt fel itétte volna a Demonstratiot.

itélt, nem kevés elfogultsaggal....

Sajnovics konyve azon mivek kozé tartozik, amelyek megjelenésik Ota szinte &alanddan
foglalkoztatjak a tudomanyos kozvéleményt. A XIX. szazad mésodik felében unos-untalan
hivatkoztak ra, idézték, tobb megallapitését cafolték, s még tobbet megerdsitettek. A konyv kordil
néha még mais fellobban avitalangja

Miért? Hiszen a Demonstratio a finnugor nyelveknek csak egy nagyon is lesziikitett teriletét
vizsgélta. A tudomany figyelme hamarosan kel etebbre tol ddott at, az oroszorszagi hatalmas, fagyott
tundrék s erdds tajgak vildgba, ahol egész kozeli nyelvrokonokat taldt. Miért érdekes hét akkor
még mais a Demonstratio?

K Uldnleges tudomanytorténeti értéke miatt.

Csak majdnem fél évszézaddal a Demonstratio utan latott napviladgot a német Franz Boppnak az
indoeurdpai nyelveket dsszehasonlitd, nagyszabasi munkgja. A német Bopp a nyelvek elemzésébe
bevonta a hangtan — a szabal yos hangmegfel el és — meggy6z6 bizonyitékait, de pontrdl pontra tssze-
hasonlitotta a vizsgélt nyelvek nyelvtanat is. Nagy jelent6ségi munkga nyoman kapta a kitlintetd
elnevezést is: az Bsszehasonlitd nyelvtudomany megal apitoja.

Mint minden hasonlé elnevezés, természetesen ez sem volt pontos. A dan Rasmus Rask példaul
Boppot megel6zve végzett hasonld nyelvi vizsgdatokat. S6t mindkett6jiket megelézte az
ugyancsak magyar Gyarmathi Samuel, aki Sajnovicsnd szélesebb alapokon és nagyobb felkészlilt-
séggel bizonyitotta be a magyar és a tébbi finnugor nyelv rokonsagat 1799-ben kiadott, ugyancsak
latin nyelvii értekezésében, az Affinitasban. Schmidt Jozsef, neves nyelvésziink igy foga mazott:
»Az 0sszehasonlito és torténeti modszer az indogerman nyelvek terén aratta legfényesebb, hanemis
legels diadalait: Franz Bopp elsének mutatta ki az 6ind, gorog, latin, perzsa és germéan nyelveknek
rokonsagat igerendszerik részletes Osszehasonlitasa Utjan. Vao igaz, és nem lehet elégge
hangsulyozni, hogy mi, magyarok a médszer alkalmazasa terén megel 6ztik a németeket: Sajnovics
Janos mar Bopp €l6tt akalmazta az 6sszehasonlité médszert.”

Nyelvészeink — ugyanazon okbdl, mint Barcsay, Kalmar Gyorgy és Beregszaszi — most atestek a
6 masik oldaldra a Demonstratio megitélésében. Lehet, az a szandék is vezette 6ket, hogy a rég
halott egykori palyatarsnak igazsagot szolgaltassanak hal 6 poraiban.

De af6 ok nem ez volt. Itt is atdlheviilt hazafiti érzés munkdt bennik! Tagadhatatlanul jolesett
anemzeti hidsagnak, hogy a német tudomanyt, amely oly sokszor és annyi mindenben el 6ttiink jart,
ime, most az egyszer a tordasi Sajnovics Janos lefézte. A dolog azonban nem ilyen egyszerii.
Konnyen elképzelheté, hogy Bopp sokat tanult a Demonstratiobdl, ha a kezébe kerlilt, de azt is
l&tuk, hogy Sajnovics sem csindlt egyebet, mint hogy igaz, friss észjarassal és matematikusra vallo
modszerességgel — koranak sarjadzd gondolatait fejlesztette tovabb. S mindezek mellett az Gssze-
hasonlitd nyelvészetet nagyszombati csillagaszunk — mint Laké Gyorgy professzor meggy6zéen
kimutatja— nem mivelte teljes vértezetben. Kordbban utaltunk ré, hogy széegyeztetéseiben az avult
formakhoz ragaszkodott, a szavak kilsodleges hasonl 6sagét eréltetve.

De nem is az a fontos, hogy Sajnovicsot, Raskot vagy Boppot kell-e az dsszehasonlité nyelv-
tudomany megal apitdjanak tekintentink, vagy mést. A mi szdmunkra azért érdekes a Demonstratio,
mert megjelenése Ota szamit a magyar-lapp (finn) rokonsag sokoldallan megvilagitott és
bebizonyitott tudomanyos ténynek. EImult az Gvatos tapogatddzasok és a tudatlan amatérkodések
idgje — végleg emult. Sajnovics kényvében kijeldlte a helyes utat, s vizsgdlodasanak korszerii
maodszereivel is példat mutatott kordnak. A Demonstratio megjelenése a finnugor nyelvtudomany
sziletésével egyenlé. S az ismeretlen, Hell Miksa arnyékaban mindig szerényen meghizodo



Sajnovics jogga szamithat e tudomanyag érdemes ddfutardnak, sét — teljes komolysaggal
alithatjuk — egyik megal apitéjanak.

Tudomanyos igényi finnugor nyelvészet szilletett. S ez mé&r kétségbevonhatatlanul Sajnovics
Janos érdeme. M ég ha kora el utasitotta miatta, vagy éppenséggel megvetetteis érte.



XVIII. UJRA ITTHON

Taén tulsdgosan is el 6reszaladtunk. A két csillagaszt a dan févarosban hagytuk, ahol 1770 tavaszan
még mindig a kirdyi udvarban id6znek. Dolguknak ugyan a végére jartak mar, expediciojuk
tapasztalatait vaskos ivek 6rizték. Mi tartotta vissza 6ket?

A nyomda. Ott készililt a Demonstratio és a Hell csillagaszati megfigyeléseit 6sszegz6 munka. A
betiiszedés, metszetkészités, nyomas, kotés mar a XVII1. szézad kozepén is idobe telt. Februarban
adta le Sgjinovics konyveének kéziratét, s tiz hét is eltelt, mire mgus 18-an a kész példanyokat
elhozhattak.

Mivel telt addig az id6? Egy pillanatig sem unatkoztak az élénk szellemii koppenhégai
tudostarsak kozott. Otto Thott népes korének figyelmét mar akkor megragadta a Demonstratio
kovetkezetesen fel épitett elméete, amikor azt tobbszori felolvasas soran a miniszter hazéban és az
Akadémién hallotték. A sikerhez minden bizonnyal hozzgérult Sajnovics lelkes el6adésa is. Az
egyik estélyen fogant meg az otlet, amelyre szerzénk tobbszor célozgatott: a kellene irni Leem
készll6 nagy szot&rét a magyar helyesiras szabdya szerint! Nosza legott Uizenetet kildtek Trond-
heimbe a mar akkor ¢reg Leemhez, hogy utazzon haladéktalanul Koppenhéagéaba, vagy kuldje el
egyik munkatérsat megtanacskozni az Ujitast.

Hamarosan meg is érkezett a févarosba Anders Porsanger, Leem asszisztense. Tobbszor is 6ssze-
dugték fejuket a Demonstratio szerzéjével. A tervet tdmogattak a fokancellar és bardtai, s Ugy
csatlakozott ehhez a romantikus tervhez szakvél eményében.

Az étirdsbol azonban nem lett semmi. Igaz ugyan, hogy Leem miive sem volt mintaszerti, de a
danok mégis jobban megértették (és a norvégok is) Leem hangmegjel6léseit, mint a szamukra
teljesen ismeretlen magyar helyesirasi rendszert. Porsanger becsiilete is kitelt: azt javasolta, hogy a
trondheimi lapp szeminariumot koltoztessek Koppenhagaba — az ¢ iranyitésa alatt. A dolognak az
lett avége, hogy az idés professzor Uj munkatarsat kapott.

Maskor driasi szerencséjikre csillagaszaink engedéyt kaptak, hogy meglétogathassak a dan
kirdlysag buszkeségét, a hadiflottat. Az engedély a legteljesebb bizalomrdl tantskodott, hiszen nem
volt éppen gyakori dolog, hogy a hagjéhad, az épitémiihelyek és a dokkok kornyékén idegen aatt-
valOkat kalauzoljanak. Az admiralitasokon féltékenyen 6rizték a hajoépités és flottaszervezes titkét
masok eldl.

Valodi ritka alkalom egy XVIII. szézadi hadiflotta életér6l s a hadkészités modjardl ma
beszamol6t olvasni, s klléndsen magyar szerzé tolldbdl. Ezért talan megbocséthatd, ha
csillagészaink |&togatésand tovabb id6zink.

Kaas admirdlis kiséretében ballagtak fel a hosszi hajopadion a flotta egyik legszebben fel-
diszitett, karcsi hadihgj¢jara. Revenclo grof (talén a hajé parancsnoka) kisérte 6ket a harom-
fedézetti, 115 [&b (47 méter) hosszu és 50 &b (16 méter) széles vitorlas hajon. A fenékrészben
raktaroztdk a loport és az élelmet: 700 embernek 8 hdnapra elegends eleség halmozodott itt fel az
akkurédtus rendben sorakozo |adakban, zsakokban, hordokban. Az els6 emeleten korben agyuk
altak, 6blos torkukkal a kinti vilagra ésitva. Itt voltak még a matrézok halotermei, méas tengerész-
kellékekkel. A mésodik szinten ugyancsak agyuk széles farét |atték, amelyek eltakartdk aloréseket.
Itt helyezték még el a katonak és az dltisztek kajltjeit, a nagytermet, ahol a 32 tengerésztiszt
ebéddlt, s kilon egy kicsi, de kedves szobat a kapitanynak. A mésodik emeleten taldltak a konyhat
is. Két nagy tiizhelyen rotyogott az étel a legénységnek. Végll kiléptek a feltiinden tisztéra surolt
fedézetre, de itt is agyukba botlottak, s végig talapzatok sorakoztak a mozsaraknak. Sok hely a
fedélzeten nem is nagyon maradt: elfoglalta a harom arboc és a kotélzet. A legnagyobb arboc
méreteit meg is Orokiti Sagjnovics: 120 1&b (37 méter) magas és a tovénd 2 1&b 9 hivelyk (65
centiméter) améroji volt.



Legjobban a stlyos horgony méretei hokkentették meg a két csillagaszt. Kotelének kerlletét 2
[dbnyinak (62 centiméter) mondtak. Maga a kormanylapét olyan slyos volt, hogy csak négy ember
forgathatta

A hgén nagy tisztasagot, rendet és fegyelmet tartottak. Kilonleges rendszabalyokra volt
szllkség, hiszen a csatahajé gyomraban nagy mennyiségi |6szert halmoztak fel. Elég lett volna egy
szikra, hogy alevegbbe repiiljenek. Ezért aléporos kamra kdrnyékén megtiltotték a gyertyagyujtést,
sakamrat Gvegfalon keresztill, az el 6térben elhelyezett lampakkal vilgitottak.

A két csillagaszt evitték a hgéépité mihelyekbe is. Szorgamas kopacsolas hallatszott a
kornyéken; csattogott az acsfejsze, hersent a fa a gyaluk, kések, szekercék ée nyoman. Tébb mint
2000 ember dolgozott a mithelyekben, dokkokban, a dan korona dicséségére.

»A legerésebb kotél, amit itt lattunk, 22 hivelyk (68 centiméter) kerlleti” — emlékszik
Sagjnovics.

Hogyan késziiltek az Ocednokat szel6, széllel-hulldmokkal dacolé hatalmas vizi jarmivek?
Csillagészaink ezt is megfigyelték.

Minden hajé elészor a rajzlapon (tervrajz) jelenik meg. Ezen a legkisebb részleteket is
foltintetik. A rajz aapjan gondos kezek kis modelleket barkacsolnak. A modelleken minden élethti:
a legutolso rézszeg is megtaldhatd, aminek megfeleléjét majd a nagy hajo testébe méyesztik. Az
igen finom munkét és nagy szakértelmet kdvetel6 modell-készitésnek természetesen ara van: egy-
egy ilyen kis haj6 3000 tallérba kerilt.

Az épitdomunka csak ezutan kezdoédik. A hagjoacsok mér ismerik a gerenddk és a bordazat
megmunkdl asanak, Osszeillesztésének legjobb modjét — kikisérletezték a modelleken. Ezért a nagy
vizi jarmi épitése gyorsan halad: ké év mulva mér a Balti-tenger haragos vizén ringatéznak a
haj ok.

Estélyek, kirdlyi audienciak, felolvasasok, kitlntetések, flottalatogatés... A sikert, a hodold
elismerést is meg lehet unni egyszer. Kivatképpen ha az ember huszonhét hénapja van téavol
otthonatdl. Sajnovicsnak és idésebb rendtarsanak is mind tobbszor tolakodott el emlékezetében
Bécs, Buda, Nagyszombat és az ismerésok, rokonok, barétok képe, akik mér annyira varték vissza-
térésiiket. S amikor a Demonstratio majusban elhagyta a nyomdat, a ké csillagasz javdban
csomagolt. Nem is id6ztek tovébb a dan févarosban. Mgus végeén kipihenten, vaskos jegyzet-
lapokkal felpakolva, boldog varakozassal indultak hazafelé.

Am a posta gyorsabb volt hazafelé tarté (tibatarjuknd. Hirilk megelézte ¢ket. Bécsben s a
magyarorszagi tudomanyos koérokben egyre tobb sz6 esett a sikeres expediciérdl, mint azt Benczur
leveleis mutatja.

Jelentkezett maga Sajnovics is. Emekedett hangulatban fordul hazai rendtérsahoz, Palma
Ferenchez. ,Mihelyt visszatériink — irta—, P. Hell ati Prayotoknak majd szévétneket gyuijt, de olyan
fényeset, olyan tindokl6t, hogy éles fényére ajé Cetto, aki amugy is keveset |ét, egészen meg fog
vakulni. Nagyon orillnk, hogy utunkat megvetéen kifogésolta. Mert 6 Ugy vélte, hogy azokrdl a
sotét tgjakrdl, ahova mentiink, semmi vildgossag nem tdmadhat.”

A friss dicsdséggel teli, magabiztos Sajnovics levelében nyiltan a jezsuita és a piarista tuddsok (a
levélben is emlitett Cetto Benedek) kozt dulé heves vitara utal. Ehhez a vitdhoz szandékozott Hell
donté bizonyitékokat szalitani. Vildgos, hogy a lapp-magyar rokonsagrél, a Sajnovics dtal
bebizonyitott rokonsagrol van szo. llyen értelemben fiiz Palma a levélhez néhany megjegyzeést:
»Azt gyanitom — irja—, hogy Hell azokon a vidékeken taldt valamit, ami megvilagitja a magyarok
szarmazasét vagy Pannoniaba val6 jovetelét.”

S a nagyszombati rendhazban tirelmetlendl vartdk mé&r a két csillagasz érkezését. Vartak U
hireiket, nagyszerii felfedezéseiket, friss éményeiket. Hiszen Utjuk sikere a rend sikerének is
szamitott.

Vartak 6ket —a 27 honapos tavollét nem kicsi id6.

Hell és Sajnovics Hamburgon, Gottingan, Augsburgon és Miinchenen keresztil 1770. augusztus
12-én érkezett vissza Bécsbe.

De ami Koppenhagdban abbamaradt, folytatddott a csaszarvarosban. Fogadéasok, audiencidk,
Unnepeltetés, g szakaba nyulo bardti beszélgetések — lemonddan dlapitottdk meg, hogy a bécsiek
kivancsisdganak egyszertien nincs hatara. Maria Terézia elrendelte, hogy tegyenek kdzzé mindent,



amit hosszu északi Utjukon tapasztaltak. Meghallgatta beszamol6jukat Kaunitz kancellér, a papai
kovet, Fekete Gyorgy alkancellar s a Palffy csalad, hogy csak néhanyat emlitsiink. Palffy Lipdt,
amikor a diszebédnél a csillagaszoktdl megtudta, hogy Sanovics milyen szertelenil ragjong a
csokoladéért, 24 font csemegével lepte meg 6t. A hires huszargenerdis, Hadik Andréas pedig
elismer6 levélben kdszonte meg a Demonstratiobol neki kiildott tisztel etpé danyt.

Bécshdl Sajnovics rovid idére Tordasra latogatott testvérbatyjdhoz. Hosszasan sétdlt a kics,
Fejér megyel falu méltésagteljes harsakka szegélyezett sétanyan, csendes estéken elbeszél getett
batyjaval, és megbamulta az 6szbe hajld kornyék dis termékenysegét. Sziklacslicsok, ho és jég,
slivolté Boreasz — dehogy jutott ilyesmi az eszébe a szelid dunantdli lankak 6lén, a vénasszonyok
nyardnak aranylo, meleg napjain! Taldn ez volt életének utolsod, nagy varakozasoktdl fiitott, mégis
békés, harmonikus idészaka.

A tordasi csendes napok utén visszakocsizott Bécshe. Ott végképp befegezte tanulmanyait. Hogy
ment most a munkal Habzsolta a betliket, spongyaként szivta magéba a tudést. A filozéfia doktora
és a teoldgiai tudomanyok borostyanosa lett Sajnovics Janos. Kézben dlanddan foglalkozott a
Demonstratioval is, és a kotetet Ujabb, imméar magyarorszégi kiadéasra készitette €l 6.

Az €telt rovid id6 is elég volt ahhoz, hogy a konyv anyagét kiegészitse, illetve részben
atdolgozza. Mindenekel 6tt kibovitette a karéliai 6shazara vonatkoz6 elméletét. Hell Miksa sugalma-
zasara folvetette a kinai-magyar rokonsag otletét is. Sginovicsnak ez a kezdeményezése vami
kevésse meggy6z6, mar csak azért is, mert a rokonsagot néhany hasonléan csengé sz6 alapjan
bebizonyitani nem lehet. S az alapos elemzémunka becsiiletét ismeré csillagasz ezt jdl tudta

A nagyszombati kiadasban Sajnovics tovabbfejlesztette kordbbi dllitasait, kibévitette, finomitotta
azokat, s az egyes arnyalatok kozott is pontos killénbséget tudott tenni. Erzékeltette a kozos
gyokérbol szdrmazd lapp szavak boségét, és az olaszbdl, francidbdl, angolbdl vett példak
segitsegével vilégitotta meg az értetlen kilfoldiek el6tt aly, ny, ty és gy hangok Kigjtésének modjéat.
Konyvének koppenhagai kiadésdban nemhidba hivatkozott a Halotti beszédre. Becses nyelv-
emlékiinkre ez ido téjt bukkantak r& évszézadok Ota békésen simult a Pray-kdédex lapjaihoz.
Sajnovics a nagyszombati kiadas elgjén teljes terjedelemben kozolte ezt az értékes nyelvi
dokumentumot, igaz, baréjanak, Faludi Ferencnek taldgatasoktdl hemzsegé magyarazataival. A
Halotti beszéd mégis el6szor jelent meg nyomtatasban. Sajnovics rogtén dssze is hasonlitotta a
feleym és az isemuc szokat 1app megfelel Gikkel.

A Demonstratio — masodszor — 1771 elgjén jelent meg Nagyszombatban. A két kiadas kozotti
rovid id6 és a szerzé jelentés modositasa arra utalnak, hogy Sajnovicsot tovabbrais élénken foglal-
koztatta a magyar nyelv multja, eredete. Amit hallott, olvasott, rogton igyekezett munkgéban
folhasznalni. A koppenhagai és a bécsi disan hull6 elismerések s az 6rom, amit a Demonstratio
Ujabb kiadasa miatt érzett, erésen feltlizelte benne a vagyat, hogy Ujra bizonyithasson — még tébbet,
meég fontosabbat és megbizhatdbbat alkothasson. Hiszen el sérendiien iskolazott elme volt az 6ve, és
pontosan ismerte konyvének gyengéit. Tisztdban volt 6nmagaval, tudta, hogy ismeretei még
hézagosak, sok afehér folt, ahova tévedve csak tapogatdzni tudott. S ajézan Sajnovics nem szerette
a bizonytalansagot. Nem szerette, ha a mondanivalé mér ott fétt-fortyogott benne, csak éppen a
forma nem taldta még, biztos, mindenki szaméra vilagos fogalmak hijan. Ezeket akarta
megtanulni. Mint a mesebeli kondéasfil a késahegybe, Ugy akarta belerdgni magét a beszélt nyelvek
ismeretlen vilagdba, megtoltekezni ezzel a hirtelen oly izgalmassa va 6 tudomannyal .

Erre vagyott.

A nagyszombati nyomdasztdl mar rég elhoztak az Uj kiadas formas koteteit. Rendtérsaival
boldogan cimezgették a megrendel 6knek. A nevesebb tudésoknak, befolyasos csaladoknak, kozéleti
férfiaknak elkuldték atisztel etpéldanyokat is.

Az elmék tisztulaséat kivanta, s elismerést vart honfitarsaitol. Mert hidba a siker, az elismerés, ha
idegen nyelven hangzik, s hidba dlitja a sz0las az ellenkez6jét, bizony sgjat hazgjaban is szeretne
mindenki profétalenni.

De Sgnovics sem lett az.



XIX. MAGANYOS ESZTENDOK

Sajnovics Janos ezutan mar egyetlen sort sem irt nyelvészeti kérdésekrdl. Eletének hétraevs éveit
teljesen a csillagaszatnak szentelte.

Miért nem folytatott toébbé Sajnovics nyelvi buvarlatokat? Hiszen kdnyve, a Demonstratio
szabalyosan berobbant a tudomanyos életbe, s két év alatt haromszor jelent meg — Koppenhéagaban
dan nyelven is kiadték —, s ez a XV II. szdzadban pératlan sikernek szamitott.

Akadnak kutatok, akik a megfelel6 magyarazatot Sgjnovicsnak egy — mar idézett — levelében
vélik megtaldni. ,Magam Budara vagyok szanva mennyiségtantanarnak. Ott megkezdem a
gyakorlati csillagaszatot, ésigy, remélem, Magyarorszag csillagasza én leszek!”

Itt aregjtély kulcsal — vélik néhanyan. Sajnovics Magyarorszég csillagasza, nem pedig nyelvésze
akart lenni. A koppenhédgai napok, konyvének dan és magyar kiadasa kozotti — fokozodo
érdeklodésre utald — kilonbsegek és az emberi természet ismeretében teljes |élektani képtelen-
sagnek kell tartanunk ezt a feltételezést. Sginovics nem csillagaszati munkgéval lett a dan és a
trondheimi tudomanyos akadémia tagja, s — bar j6 megfigyelé volt — nem igy vergédott Europa-
szerte hirre-névre. Elképzel hetetlen, hogy mindezek utan csendesen visszavonuljon az tir és a vilag-
egyetem titkait flrkészni, s a nyelv vatozasainak ezerszinii vildga ne érdekelje tovabb. Ha
Magyarorszég csillagésza akart is lenni, az egyatalédn nem zérta ki, hogy koézben ne foglalkozzék
nyelvi-torténeti kérdésekkel, mint ahogyan Hell Miksa tette. A kett6 a XVIII. szazadban még
megfért egymés mellett, més tuddsok példdjais bizonyitja.

Sajnovics ehalgatasdnak egészen mas oka volt, s nem kell foltélenll tragikus, megrézo
élményekre gyanakodnunk. Az egyik ok — mint latuk — honfitéarsainak k6zombossége s késébb
kimondottan ellenséges véleménye volt. Dontését azonban komolyan ez nem befolyasol hatta,
hiszen atamadasok jorészt életének vége felé és haldla utén érték.

A dont6 okot méshol kell keresniink.

1773-ig — &menetileg — Nagyszombatban élt, Ujra mint Pater Weiss masodcsillagasza. Abban a
kornyezetben, ahonnan északi Utjara elindult. Tette, amit kértek tole, esténként sokaig csilingétt az
égre szegez6do tavesoveken. Egyéb idejében sokat beszélgethetett a csillagasztarsakkal — de
korabbi j6 ismeréseivel, Faludival, Kaprinaival, PAmaval is. Ott élt kozottik, Ugy tartottédk szamon,
mint sg& munkguk tovabblenditéjét, mint komoly segitétarsat. Hogyne biztattak, hogyne
buzditottdk volna. Az észlelési eredményeken kivil halhatott eleget Anonymusrél, a magyar
kirdyokrol, néplnk eredetérol, Attilardl, a nyelvek valtozasairdl s mindarrdl, ami frissen fogant
terveihez nélkiil6zhetetlen héttér, nyersanyag, kézzelfoghat al apismeret volt.

S ezeknek a hdnapoknak — ennek az évnek — a Demonstratio bovitett nagyszombati kiadasa volt
az elsb terméke.

1773-ban pgpa bulla oszlatta fel a jezsuita rendet. Magyarorszagon egy csapasra megsziint a
rend befolyasa, tagjai vilagi vagy egyhazi szolgdatba dltak. A mélyen vallésos Sajnovics ekkor az
esztergomi egyhazmegye papjainak sordba |épett, s magdnemberként Budan telepedett le. Eldljardi
korébbi akaratanak megfelel6en matematikatanari allést vallat abuda akadémian.

Csalddas volt ez Sgjnovics Janosnak? Kétségkivil az. Két és fél éves reménykedés oszlott el
egyszerre, nagy tervek mentek flstbe. Hatalmas, gyonyoric éményekkel lett gazdagabb, és stlyos
csalGdéssal tapasztaltabb.

Budai letelepedésével ugyanis kicstppent a szellemét, energidit élteté korbdl. Egyedil élt,
maganyos lett. S a XVIII. szédzadi Magyarorszagon maganyosan nagyot alkotni szinte lehetetlen
volt, mert az egyedillét elszigeteltséget is jelentett. Sajnovics Janos egyszeriben kivil rekedt
mindazon, ami szaméara a nagyviladgot, a pezsgé szellemi életet, gondolatainak termékenyitd
televényét jelentette. Talpon maradni és fogcsikorgatva még keményebben dolgozni ilyen
helyzetben csak kulonleges akarattal, lelkierével sziletett ember képes.

Sajnovics — gy latszik — nem szllletett ilyennek. Emlékezzink a vardéi napokra: mily kénnyen
nekikeseredett, s elveszitette kedvét! De akkor ott alt mellette a kemény akaratl Hell. Budai



maganyéban azonban csupa egyszerti ember vette korll. Csillagaszunkbdl pedig hidnyzott az a
szives, megszallott, magikus eré, ami minden sga koran tulemelkedé zsenidlis tudosban,
miivészben dolgozik. Sajnovics Janos ehhez talan tdlségosan kicsiny hita volt.

Maganyos éetében nem kis 6rémoét jelentett, amikor 1776 juniusdban régi baratja s kedves
Utitdrsa, Hell Miksa l&ogatta meg Budan. Hell ekkoriban fejezte be az egri csillagasztorony
berendezését, és hosszabb korutat tett Magyarorszédgon. Hogyne kereste volna meg egykori
atitarsat! Mirdl beszélgethettek? Csak sejthetjik.

Egy évvel késdbb a nagyszombati egyetemet Budara helyezték, és a kirdyi paotara hizott
toronyban — Hell tervel aapjan — csillagaszati obszervatorium épitését kezdték €. Sajnovics
reményeit az épulé obszervatorium hatalmasra dagasztotta. Ha elkészill az intézet, Magyarorszag
csillagaszalehet. Teljesiilhet régi vagya

De nem teljeslilt.

Az obszervatériumba régi folottesét, Weiss
Ferencet nevezték ki Nagyszombatbdl. Es Sajnovics
Ujra csak a helyetteseként kezdte el a munkd a
kittinéen berendezett budai csillagdaban.

AN S NSO S0 o

T T T u\.ﬂ--“‘l-““.

1 DEA

ik wr I-""\f.

Kapcsolatukban ennek ellenére sem fedezhetiiik ASTRONOMIZ. ,;
fol atitkos rivalizalas vagy askal 6dés legcsekélyebb RIBUS £
jelét sem. Sgjnovics, akit kordnak sajatos elvei HOXNO .':?l‘

REGIKE .
UNIVERSIT AT]“:
B LT_E LJ.%TS 4 hs.;

DICATA.

szerint neveltek, tisztelettudd és a folottesek tekin-
télyét feltétlen tisztelé emberré vat. gy mindig
korrekt és munkatarsi volt a viszony a hiresebb
socius és az idésebb igazgat6 kozott.

Weiss, amikor felismerte Sgjnovics atlagon feltli
rendszerezoképességét és j6 haglama a ludtoll
forgatasara, maga 0sztondzte csillagaszunkat: irjon!
Es nyolc évvel a Demonstratio megjelenése utéan
Sgjnovics Uj kotettel jelentkezett. Ismeretterjeszté
csillagaszati munka volt, a cime Idea Astronomiae.
A csillagaszat elemi ismereteit tarta az olvaso elé.
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miiveltebb olvasdknak — tanitoknak, papoknak — és
atanulmanyaikat kezdé foiskolas diakoknak szanta.

Egybevetve a kor hasonl6 miveivel, hamar
szembedtlik szerz6nk modszeressegének és nagy
ismeretanyaganak elénye. Molnar Janos két évvel
korabban kiadott Fizikdja — nagy érdemei mellett —
kevéshé dttekinthet6 és rendszeres, mig Varga
Mérton harminc évvel késsbb megjelent ég- és foldleirésa kevéshé alapos. Am ez a két kdnyv mar
magyar nyelven jelent meg. igy szélesebb olvasokozonséghez szoltak. Az egyedili ok, amiért
Sajnovics konyvecskéje nem kapott jelentsebb szerepet a hazai népmiivel ésben, latin nyelve volt.

Utolsd éveiben folbttese, Weiss Ferenc buzditotta egy nagyobb |élegzetii, tudomanyos, 6ssze-
foglal6 csillagaszati munka megirasara is. Erre azonban Sajnovicsnak mar sem idegje, sem alkalma
nem volt.

Egészségét alattomos betegség &sta ala

1784-ben ellatogatott hozza Fil6 Andras, aki az esztergomi plspok megbizasabdl részletesen
kikérdezte: hogyan €, mibdl €. Fil6 fennmaradt levele paratlanul érdekes dokumentuma Sajnovics
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Janos utolsd éveinek. Jelentésében a tomor, prézai, hivatalos hangl mondatok kdzétt is valahogy
mélységes szomorusag bujkal .

»Sajnovics Nepomuki Janos, magyar, tordasi, negyvenkilenc éves, Bauer Jozsef polgarndl lakik
Budan, a Vé&rban. Sgé kosztjdn, maganyosan €, 300 forint nyugdijbdl. Kulonleges jévedelme
nincs’ — irja Filé a dan kirdlyi udvar egykori kegyeltjérél, akit azdta is annyit emlegettek nyugat-
europal tudomanyos korokben.

De a puspok arrais kivancsi volt, hogy milyen érdemei vannak a maganyosan €6 csillagasznak.
»Szolgaatot teljesit a négyéves foiskolan mint csillagasz socius... Danidban is jart Hell mellett,
mely alkalommal kiadta Demonstratio cimi mtvét. Tanitott szamtant a budai akadémian 6t éven &,
ahol egy konyvecskét adott ki az asztronomiérol. Foglalkozasat maganyosan iizte, konyveit a
nyilvanossag haszonnal olvasta.”

Kész. Ennyi egy ember élete.

Az emaradt siker, a fgo6 kieléglletlenség
titkos korként sorvasztotta szervezetét, és

o H;ﬂ;gff:r,:ggﬁgﬁg TT @ | atate tesinck. sellemének romidst Az

otven felé jarva— ma ez a legszebb férfikor —

SAJNO\/ICS JANOS Sajnovicsot gyakran levette [&bérdl a betegség.

NYELVESZ ES CSILLAGAST Meghil]sult_tervei, _betelj%uletlen végyakozés_a
AZ(OSSZCHASONLITO NYELVTUDOMANY § seditett kikezdeni kedélyer s szétrégni,
KIVALO UTTOROJE felorolni akaratat. FOlOttese és munkatarsa,

Weiss Ferenc hosszul életet élt. S amikor 1785

januérjaban lezartak a szemét, Sajnovics mar

Hfm!mn NYELYTUDOMANY] TARSASAG ESATARSADALOM- § tudta, hogy & is gyogyithatatlan beteg. Ez

EE*’:« TEnHESEETTLH{iMAHﬂ ISMERETTENEE?TD TARSUATY évben nyavalyga annyira elévette, hogy az

s agyat sem tudta elhagyni.

1785. m§us 1-én magahoz kérette a budai

Sajnovics emlékezetét Jrzd tabla a tordasi gesztenyefak alatt kozjegyzot, végrendeletet készittetni. Hall-
gassuk még egyszer 6t, s ezuttal utoljara:

, En, Sajnovics Janos, minthogy a mindennapi tapasztalatok alapjan kioktatva, kénytelen vagyok
beismerni, hogy az Osszes halanddknak aa kell vetniok magukat a hald elkerllhetetlen
torvényének, hosszi és huzamos betegségtél meggyotorve és eréimben megfogyatkozva, kevés
felhalmozodott javaimrél most, mig Isten irgalmassagdbdl teljes szellemi épségben vagyok, a
kovetkezoképpen végrendel kezem:

Testemet az allapotomat megillet6 végtisztességgel adjak az anyaftldnek.

Vér szerinti édestestvérem, Sajnovics Matyas haldakor megmaradt 4000 (négyezer) forintot,
mely 6sszeg teljesen szabad rendelkezésemre maradt, Nagy Ignécra bizom, és adom & azzal, hogy
egyezer forint kamatait a szegényeknek ossza ki. Masodik ezer forint Nagy Ignac gyermekeinek
jusson, s a harmadik ezer forintot Kondejan gyermekeinek adom... A negyedik ezer forintot hosszu
betegségem alatt tanusitott készséges szolgdlataiért Jelenfy Maridnak hagyomanyozom.

Aranyszelencém, amit mér el6bb &adtam Jelenfy Marianak [ezt a dan kirdytdl kapta], maradjon
naa. Jelenfy Mé&rianak mindezeket nem valami hid ok miatt adomanyozom, hanem készséges
szolgdlatiért, amit tiz éven & nekem tett betegségem alatt.

Vollner Janos betegapolnak més, de elsésorban betegségem aatt tett szolgdataiért tiz aranyat
adjanak.

Osszes ingésagomat, valamint tudoményos folszerelésemet is, amelyek Budén és tordas
birtokomon vannak, tekintetes Nagy Ignéc Urnak hagyom orokbe, azzal a foltétellel, hogy valaja
temetésem koltségeit és lelkem megsegitését. Ugyancsak neki hagyom mindazt, amim még van.

Mindezek hitelélll a jelen iratot, illetve végrendeletet sgjat keziileg irtam aa, és pecsételtem le
sgjat bélyegzommel.

Kelt Budan, 1785. mgjus 1-én

S. Nep. Janos sk.”



S harom nap mulva Nagy Ignac mé& azzal a szomoru hirrel tért haza gyermekeihez egy sotét
felhos este: — Péter Sajnovics halott!
Otvenkét éves volt.



XX. A NAGY PER

Herman Ottd, nagy természettudosunk a mult szédzad végén beutazta Norvégiét, s elléogatott
Vardébe is. Gazdag tapasztalatairdl vaskos konyvet irt. Miivében, Hellre és Sagjnovicsra emlékezve,
néhany epés megjegyzést cimez a magyar éetrgziroknak, foként azok kozombossége miatt. Hiszen
még a norvég turisztikai kézikonyvek is nevezetes idegenforgami latnivaldként agjanljdk az
utazoknak Vardo szigetét, Hell Miksa és Sajnovics egykori megfigyel éseinek szinterét. S nalunk —
dohog Herman Otté — mégsem ismeri senki Hellt, Sajnovicsot is alig, azzal a néhany tudos férfiaval
egyutt, akit ,, hazank foldje szlilt, s aki atudomany egyetemében nyomot hagyott”.

Am Hell Miksa és Sajnovics Janos éetének megismerésétsl a kozombosségnd egy joval
stlyosabb ok is visszatartotta az érdekl6doket. ,, Az életrajzirok — alapitja meg Herman Otté a mult
szézad végén — nem vonzédhattak az olyan ember fel€, akit kortérsai sllyos véadakka illettek,
akinek becsliletét a rékdvetkezo kor elsérangu szakemberei sem birték teljesen tisztazni.”

Hogyan? Az olvasd, akinek alkalma volt bepillantani Hell eredeti feljegyzéseibe, Sajnovics
napl éjaba és levelezésébe, megismerhette tudosaink jellemét, legmélyebb gondolatait, most méltan
lepddik meg: ugyan mar, mivel vadolhattak Hell Miksat és Sajnovicsot?

De bizonyara akadnak olyanok is, akiktol tavol a8l a meglepetés, sét bizonyos keserii maliciaval
csak annyit mondanak: , Tudtam!” Hiszen arég mult szazadok magyar tudésainak sorsahoz annyira
hozzétartozott a kortérs vilag meg nem értése vagy szerencsésebb esetben k6zémbdssége, mint az
esé aztatta magyar hatarhoz a sar. Hell és Sgjnovics sem kertlhették e sorsukat, amely faum-
szertien Uldozte felvilagosult gondolkodbinkat, nagyszerii utazdinkat, felfedezéinket, tudomé
nyokban jartas elméinket és laikus vilagvandorainkat. A magyar tudomanytorténet sok kivalod
embert ismer, akik oly ragyogd képessegek birtokaban, mégis oly métatlanul elfeledve, kidbran-
dultan, megtorten haltak meg. Szomoru példaikbdl igazan csak néhanyat emlitiink: Kérési Csoma
Sandor, Reguly Antal, Bir6 Lajos, Xantus Janos életét.

Hell és Sajnovics — mert hiszen kettej Uk életét, sorsat szorosan 6sszefonja a vardodi Ut — torténete
taldn mindezek kdzott a leghosszabb, és vatozatos fordul atokban bévelkedik. S mégis a legkevéshé
ismert. Sginovics Demonstratidjanak fogadtatésdt mar olvastuk, de nem a vardoi észleléseket.
Sajnovics e téren Hell sorsaban osztozott. HosszU perik mar megkezdédott kdzvetlendl vissza
térésik utan, s bizony e kellett telnie masfé évszézadnak, hogy annyi id6é utdn végre diadal-
maskodhassék az igazsag.

Amikor tehd 1769 julius-augusztusaban csillagészaink a nidrosiai puspok hajojan elindultak
Trondheim felé, Utkdzben egyre-mésra taldkoztak csalédott angol, norvég, dan csillagaszokkal,
akik el az irigy, sotét felhozet és a vastag kodfliggony eltakarta az eget, s igy nem tudtak
megfigyelni aVeénuszt. Hellék Trondheimben mér tudtak, hogy az északi tgon csak nekik kedvezett
aszerencse. Kudarcot vallott az angol Dixon és Bell s anagyszerii, barétsagos dan Horrebow is.

Az északi kis szigettél sem keletre, sem nyugatra nem Kisérte szerencse a megfigyel éket.
Egyedil afinnorszégi Cajenneburgbdl érkeztek kedvezé hirek.

A dan févarosba érkezve révidesen meg isjelent adan kiralynak agjanlott mii: A Vénusz atvonul a-
sanak megfigyelése a Nap korongja elétt, 1769. junius 3-an cimmel. Ez a munka csak a vardéi
adatokat tartalmazta, de maris nagy vihart vatott ki. Az els6 visszhang még kedvezé volt. Sajnovics
orommel jegyezte fel, hogy a svéd Wargentin levele ,Hellt dicséré szavakkal halmozta el”. Pedig a
stockholmi tuddsnak lett volna oka az irigykedésre, hiszen az 6 faradségos utazasa nem hozott
eredményt. Alig valamivel késébb Sajnovics mar kesertien ir: ,Levelet kaptunk Lalande-tdl,
amelyben kérkedve emelt panaszt, hogy Hell olyan sokéra kozli adatait a parizsiakkal, és felettébb
gyaldzkodo Uzeneteket kildozget.”

Ki volt Lalande, a gyal azkodo csillagész kortars?

Jérdme-Joseph de Lalande francia csillagasz — akércsak Hell — egyike volt kora legkiva 6bb
észlel6inek. Nevét manapsag foleg a 43 ezernél tébb csillagot felsorolo, igen pontos jegyzéke
orokiti meg. Akkoriban a francia csillagaszok igyekeztek vezet6 szerepet jatszani az eurdpal



tudosok kdzt — nem is sikertelendl. Lalande is arra térekedett, hogy parizsi intézete a tuddsviléag
kozpontjava vajék. Nehezményezte hat, hogy Hellék nem vele kozolték elsoként a megfigyelé-
seiket. Egy 1770 6szén megjelent Ujsagcikkben annak a gyanujanak adott hangot, hogy a magyar
tudosok taldn nem s lattak a Vénusz atvonulasat, hanem azokat masok adatai alapjan hamisitottak.
A sorok kozott még az a gyanusitas is megbujik, hogy Hell és Sajnovics nem is jartak Vardsben!
»Hogy lehet — kérdi Lalande —, hogy a kdzelben dolgozd norvég, dan, angol és orosz megfigye-
[6knek nem sikerllt semmit sem |&ni?’

A vitdramindig kész Hell az Ujsagcikken kivil az Ephemerides 1773. évi kotetében szedte izekre
Lalande tdmadésédt. Gunyosan jegyzi meg: a franciaknak foként az f§j, hogy Dania kirdlya nem
t6lUk kért csillagaszokat.

A bécs csillagda igazgatdja fején taldta a szoget: vardéi kildetése Lalande-nak nem fért a
fejébe. Ahogyan az angolok tahiti Utja végig titok maradt afranciak elétt, éppen gy Hell utazasardl
sem hallottak sokéig egy arva hangot sem. ,, Talan azt varta Lalande — irja Hell —, hogy a dan udvar
t6le v&r alkalmas csillagaszokat, mint ezt a szentpétervari akadémiatette!” Feltiinének |atszott még
az is, hogy Hell Koppenhéagdban oly sokaig mély hallgatasba burkol6dzott, és mit sem kozolt a
parizsi csillagaszdiktatorral.

A franciafécsillagész professzor — aki arra hivatkozva, hogy nem birja atengert (1), mindkétszer
otthonrdl nézte a tinemeényt — igy nagyon meglepodott, amikor az Ujsagokban olvasta, hogy a
vardéi észlelések kitiinben sikerlltek.

Még jobban meglepte az eredmény kihirdetésének késése. ,Taan nem ismerte a dén
minisztérium meghagyésat — érvel Hell —, amelynek értelmében csak a dan akadémia nevében
szabad kozzétenni, és az els6 nyomtatott példanyt a dan kirdlynak illik felgjénlani, aki az utazés
koltségeit fedezte.”

A francidkat leginkdbb az bosszantotta, hogy Hell és Sanovics adatai és paralaxisértéke
Iényegesen eltértek Lalande szamitasainak eredményétol.

|d6kdzben ugyanis elkészilt Hell hossza és bonyolult szamitédsa a Nap parallaxisardl és ennek
alapjan a Nap-Fold-tavolsagrol. Egymagaban a vardoi adatokbdl ezt a szamitast nem |ehetett volna
elvégezni. A vilag szdmos helyén végzett mérésekbél Hell kivAasztotta a leginkdbb meghbiz-
hatdakat: afrancidk kaliforniai, az angolok Hudson-6bolbeli és tahiti észleléseit. Ezeket az adatokat
egybevetve a vardoiekkel, arra az eredményre jutott, hogy a Nap parallaxisa (Id. még a 11. oldalon)
8,7 ivmasodperc. E szog értékébdl pedig kiszamithatd a kozepes Nap-Fold-tavolsdg; Hell mérése
szerint 151,7 millié kilométer. Meglepéen pontos adat ez. Mindossze 1,5 szazalékkal tér e a
val 6sagos értéktol, és sokkal pontosabb, mint akor sok mér hires tuddsanak eredménye.

A tanulmany 1772-ben jelent meg, és Ujabb heves vitédt kavart.

Lalande, aki egészen eltéré — és mai szemmel nézve nagyon rossz — naptavol ségot kapott, ismét
éles hangul tdmadast intézett a magyarok ellen. Kétségbe vonta Hell munkdjanak megbizhatdsagat a
Pétervaron dolgoz6 svéd matematikus, Anders Johann Lexell is. Lexell mas tuddsokkal egyiitt
hatalmas miiben gytjtétte Ossze a Vénusz-atvonuldsok megfigyeléseinek adatait, és ezekbdl
szamitotta ki a Nap tévolsagat. Végeredményll azonban a valdsagosna jéval nagyobb értéket
kaptak: 154 millio kilométert. Tévedésik onnan ered, hogy sok bizonytalan vagy éppenséggel rossz
megfigyelést is felhaszndtak. Hell az Ephemerides 1774. évi kotetében részletes valaszban céfolta
meg az ellene felhozott vadakat, és azt is kimutatta, hogy a sokat emlegetett cajenneburgi adatok
teljesen hibasak.

A XVIII. szézadi tudésok becslletére legyen mondva, az aapos, tudomanyos érvelés mind
Lalande-ot, mind Lexellt meggyozte, és készségesen elismerték, hogy Hell becsiiletesen dolgozott,
jol szamolt. Lalande a francia tuddsok hetilapjaban, a Journal des Savants-ban vonta vissza védjait,
mig Lexell nyilt levélben nyilatkozott. Tobbek kozott ezt irta Hellnek: ,Oszintén mondhatom
Onnek, hogy nem is tudom szivbeli sgjnalkozésomat kifejezni, amiért tanulmanyomat a Nap
parallaxisardl és véaszomat az On megjegyzéseire mér kinyomtattak... En Lalande Ur parallaxisat
sohasem tartottam helyesnek!”

Hell legnagyobb érdeme azonban nem is a maihoz nagyon kdzel dlé naptavol sdgérték, hiszen
hasonl6 értéket masok is kaptak. Amig azonban Hell kortarsai a sgjat j60 eredményeiket a parizs



tudosok tekintélye el 6tt meghagjolva elvetették, addig Hell (és Sgjnovicsis) méréseik pontossaganak
bi ztos tudatdban mindvégig ragaszkodtak azok megbizhat6sagahoz.

Lalande bocsanatkérése és Lexell (valamint a francia Pingré) elismeré nyilatkozata utan ugy
|atszott, most mar bebizonyosodott Hellék igaza.

igy hét avihar lecsendesedett. Hell életének utolso éveiben méar senki sem emlékezett a méltatlan
védakra. Otven évvel a vardsi Ut és néhany évtizeddel Hell Miksa haldla utén azonban vératlanul
fellangolt a gyanu parazsa, s Hellék tudomanyos tisztessége ellen immar bizonyitékokat is taldtak.
A XIX. szézad tudoményos kozvéleménye el6tt ezzel Hell és Sajnovics tekintélye, hitele és
becsiilete végképp odalett. A dolog pedig a kovetkezéképpen tortént.

A mult szézad elgjének egyik kivadld szamol6 csillagasza, Johann Franz Encke (jra feldolgozta
az 1761. és 1769. évi Vénusz-atvonulasok adatait. Nagyszerii szamol6tehetséggel, de a kritika
mell6zésével vaogatas nélkil felhaszndlta a jo és rossz méréseket. Nem csoda hat, hogy végll is
hibas eredményre jutott. (Encke mint elméeti ember — Hell-lel ellentétben — képtelen volt
mérlegelni ez egyes észlelések pontossagat.) A német matematikus-csillagasz |atszélag igen
pontosan 8,578 ivmasodpercben dllapitotta meg a Nap parallaxisat, ez pedig kortlbelUl 154 millio
kilométeres naptavolsagot, a valosagos értéknél mintegy 4,5 millio kilométerrel tdbbet jelent. A
német csillagész tehét kétszer akkora hibét vétett, mint harminc évvel kordbban Hell. A kor tudésai,
foként Encke szamol 6tehetsegében bizva és a német tudomény tekintélyét elismerve, mégis a rossz
érték elfogadaséra hajlottak.

Ekkor tortént, hogy a bécs obszervatorium igazgatdja, J. J. Littrow elhatarozta, hogy Hell és
Sajnovics eredeti iratai alapjan ellenérzi az adatok helyességét. O maga nem ért ra arégi feljegyzé-
seket forgatni, megbizta hét akkor huszonharom esztendés fiat, Karl Ludwig Littrowot — aki késobb
maga is a bécs csillagda igazgatojaként valt hires emberré —, hogy dolgozza fel Ujra magyarjaink
észl el ésait.

Az ifja Littrow nagy hévvel l&ott munkahoz. 1835-ben konyvet irt a vardsi atrél, P. Hell
utazasa a lappfoldi Vardsbe cimmel.

» Készségesen megvallom — irja az ifju Littrow —, hogy e papirokat azzal az 6hajtassal kezdtem
vizsgani, vajha egy olyan férfiat, mint pater Hell, aki koranak csak a legképzettebb és legszorgal-
masabb asztronOmusa volt, tisztazhatndm azon szemrehdnyésoktol, hogy megfigyelésein
Onkényesen vatoztatott.”

Mindazonaltal a szerz6 miivét Enckének gjanlja, mondvan: ,, A jelen lapok megirasana sokszor
voltam arra utalva, hogy folvilégositast keressek a napparalaxisrdl irott mivében, amely mint
nevének emléke a messze jovoben mindig felUlmulhatatlan marad.”

A sorokbdl szinte tlizel a német csillagasz irant érzett odaado tisztelet, ami nagyon is helyénval 6
egy ifju asszisztensnél. Kevéshé latszik helyesnek az elfogultsdg, hogy ez az ifju mint szerz6 éppen
Hell elenlabasardl ir konyvet. Vaon a ké magyar igazat, Ugyé hogyan tudta megérteni, ha
szuntelen Encke konyvét bijta?

Vami kevésse.

Az ifju Littrow elsésorban Hell szémitésait és csillagaszati napldjat tdmadta, de kijutott a
tamadasbdl Sajnovics Janos Utinapléjanak is. Elére kell bocsatanunk, hogy Sajnovics ezt a napl ot
sgjét haszndlatéra, vézlatosan, sokszor az utazéstél faradtan, torodotten, hanykodd hajé fedélzetén,
pislogd gyertyafényné irta. Littrow azonban belektt a napléba. Kifogasolja példaul Sajnovics
miiveltségét, mert nem irt eléggé sokat (szerinte) a meglatogatott mizeumokrdl, intézményekrél. Az
e konyv elgén — éppen Sgnovics napldja aapjan — bemutatott tdjak, varosok, emberek leirasa
eléggé hizonyitja, hogy ez a vad mennyire aaptalan. Littrow azt is nehezményezi, hogy tobb
helységnevet — foként Danidban és Norvégidban — rosszul jegyeztek fel. A XVIII. szézadban
azonban kozel sem voltak még véglegesen kialakult helyesirasi szabayok, a norvégiai helysé-
geknek meg éppen négyféle nevik is volt: helybeli norvég, dan, latinos s a Homann-térképen
németes. Sok nevet Sgjnovics csupan hallas utan irt le. Kivancsiak lennénk, vajon egy osztrék
csillagasz pusztan hallas utan mennyire pontosan irna le magyarorszagi vagy példaul orosz
elnevezéseket?

Szillettek természetesen Sajnovics vaskos jegyzeteinél sokkal szinesebb, érdekesebb, szin-
vonalasabb Utirgjzok is. A nagyszombati csillagasz példaul meg sem kozeliti a nagyszerii angol



Cookot. A kiildnbség azonban nemcsak a két beszamol 6 szinvonaldban van: Sagjnovics Norvégian
kelt &, Cook pedig — tébbszor is— a Csendes-6ceanon.

Végtére is azonban az ostor Hell Miksan csattant, akit Littrow az adatok 6nkényes megvatoz-
tatasaval vadolt. A feljegyzések atbtngészése utén kijelentette: Hell éppen a legfontosabb szam-
jegyeket utdlag, més szini tintaval étirta, mas adatokat pedig kivakart, és (j szdmokat irt a régiek
helyébe.

Es afiatal asszisztens kemény itéetet mondott: , Hellben kiilonds javitasi mania dolgozott — irja
— mert a legkisebb ok is elegendé volt, hogy megfigyeléseinek eredeti adatain javitasokat
eszkdzoljon.” A sok javitgatas és a kaparasok arra mutatnak — Littrow szerint —, hogy ,, Hellt valami
félig megérlelt eimélet birta arra, hogy adatain utdlag igazitson, vatoztasson; késsbb pedig talan a
szégyen tartotta vissza, hogy hibgjat bevallja, és megfigyeléseit eredeti tisztasagaban bocsassa
kozre”.

Littrow konyve Hell és Sajnovics lgyét végképp elveszetté tette. Mind toébb tudos, publicista
nyilatkozott, s egytdl egyig Littrow konyvére, vizsgé édasaira hivatkoztak.

A nagy perben azonban maga a tudomany mondta ki a dont6 szot.

A mult szézad kozepén egyre pontosabb moédszerekkel Gjbdl és Gjbdl meghatérozték a
paralaxist. Ezek a toké etesitett mérések azt mutattak, hogy Encke (és Littrow) szamitésa hibas. A
korszerti mérések szerint a paralaxis szoge 8,7-8,8 ivmasodperc korul van, tehdt olyan értéki
amilyet Hell szamitott! Ezért a francia Hervé-Auguste Faye a bécsi csillagvizsgdl éhoz fordult,
masolatokat keért és kapott Hell és Sajnovics feljegyzéseirdl. Ez adatok ellendrzése utén éppen az a
tudosgyllekezet, amelyiknek tagjai €l6szor inditottak tAmadast Hell ellen — a francia tudoméanyos
akadémia—, 1862. februér 8-an elismerte Hell igazét és adatainak hel yességét.

A parallaxisvita még ezutén sem zarult le. Furcsa médon a német, osztrék és— sajnos — a magyar
csillagaszok nem vették tudomasul a francidk véleményét. gy torténhetett, hogy Herman Otto, aki
szivigyének tekintette tudosaink becsiiletének helyredllitasat, a bécsi egyetemi obszervatorium
akkori igazgat6jahoz, Edmund Weisshez fordult. Weiss azonban a kilfoldiek véleményérél mit sem
tudott. Ugy véte, hogy Hell engedett kora szokasanak, és kivalod észlelé hirében akart tetszelegni,
ezért anélkil, hogy a dont6 végeredményt meghamisitotta volna, kissé ,, szépitett” arészletadatokon,
hogy azok szabélyosabban sorakozzanak egymés utan. , En csak azt tartom — irta Weiss Herman
Ottonak —, hogy Hell kora egyik visszaglésének engedett. A Vénusz atvonulasanak reank maradt
megfigyel éseit pedig a korhoz képest €l ég jonak taldlom.”

A Weiss rgjzolta Hell-kép sem felel meg az igazsagnak. Nem keressilk mindenaron Hell igazat!
Nem. A torténetirdi hiiség kényszerit arra, hogy a tényeknek, a lehetéségekhez képest hiien vissza-
pergetett tényeknek adjuk a donté szot.

A tények pedig anapnd vilagosabbak voltak.

Simon Newcombe amerikai csillagasz, a parallaxiskutatas hires szakértéje 1882-ben éppen
Weiss vendégekeént jart Bécsben. Ekkor dlitotték fel a bécsi obszervatorium Uj, nagy teleszkdpjat,
és Newcombe ezt akarta megvizsgélni. Am aborult idd miatt sokéig nem tudta haszndni a miiszert.
Az unatkoz6 amerikanusnak eszébe 6tl6tt, hogy megnézi Hell és Sajnovics sokat vitatott kéziratait.
»Eleinte — irta — ugy latszott, mintha Littrow el6adasa tokéletesen tgyelne minden koérulmenyre”,
tehét a kéziratban valdban lathatok étirasok és vakarasok. Am behatobban tanulményozva az arkus
iveket, megvatozott a véleménye.

Mindenekel6tt az tiint fol neki, hogy a legtbbb vétoztatast Hell akkor végezte, miel6tt
megszéradt volna a papiron atinta. A XVIII. szézadban, de még a mult szézad elgjén is az volt a
szokés, ha az ir6 tévesztett valamit, ujjaval dhlztaezt, és a helyes betiit vagy szamot (jbdl leirta—a
régi helyére. llyen javitédsok szinte minden kéziratban el 6fordultak.

A javitasok kényes pontjaa megvatoztatott szamsor volt. Kuldnésen gyanlsnak latszott az egyik
foljegyzés, amelyet Littrow szerint Hell kiigazitas céljabdl kivakart a papirrdl. Newcombe mind
tobbet csovélta a fejét, ahogyan az iréssal ismerkedett. Hogy jobban kiigazodjék. iréasprobakat
tartott. Régi, megsargult, meritett papirt kért, s a Hell kordban hasznalatos tintét Ugyeskedett dssze.
Egyszer vékonyan folyatta toll&bol a tintat, méskor vastagon, egymasra irta a killonbdzé szamokat,
végll pedig vakarOkéssel sértette fol a papir eredeti szbvegét.



,Kételkedni kezdtem: egyaltalan tortént-e itt vakards? Sotét kamrat kerestem, amelybe a Nap
sugarai az ablakdeszka sziik nyilésan & szirédtek be, és a papirost a vildgossag felé forditottam
olyanformén, hogy a réesé fény érintette a fellletét. Nagyitoval most mar lathattam a papiros
eredeti anyagét, minden emelkedéssel és slillyedéssel egyiitt. Egyetlen pillantas elegendé volt, hogy
végérvényesen megallapitsam: ezt alapot vakarokés sohasem érintette!”

Mi is tortént valéjaban? Milyen szdmokat irtak é a napléban, és miért? A vaasz ezek utan mar
egyszerii. Sokszor el6fordult — Newcombe irasprobé alatt is —, hogy a tinta nem folyt szabadon a
tollbdl, ésigy az irasegyeket Ujraki kellett hizni. Amikor Hell el6szor leirta a szamokat, amelyek —
jOl sgjtette — ajovo nemzedékek szamaraigen fontos csillagaszati egység alapjaul szolgalnak majd,
észrevette, hogy nincsenek olyan kivehetéen irva, mint azt fontossdguk megkovetelné. Ezért, mivel
semmiképpen sem akart helyt hagyni a kételynek, még egyszer &tirta ezeket. Alméaban sem jutott
eszébe, hogy éppen ez atulzott gondossag bosszulja meg magét, és kavar vihart.

Ezutan Newcombe a kéziratot kezdte laprdl lapra Littrow nyomtatott tanulményéaval Ossze-
hasonlitani. Feltiint neki, hogy az ifju asszisztens a tintdt més sziniinek mondta tobb olyan
alkalommal is, amikor pedig szemmel |&thatdéan a tintak szine jél kivehetéen azonos, legfeljebb
valamivel sotétebbnek latszott az elobbinél. Ezzel ellentétben akadt kozbesz(rt megjegyzés,
amelyet egész bizonyosan masfgjta tintaval irtak, olyannal, amely kék arnyalatot mutatott az Gssze-
hasonlitas soran. Littrow azonban ezt a kildnbséget nem emliti irasaban. Newcombe ezt annyira
feltindnek taldlta, hogy feljegyezte maganak. Miért nem mutatott ré Littrow a két tinta szinarnyal a-
tanak eltérésére? Hibas volt a szinérzéke?

S ekkor kovetkezett be a nagy fordulat. Az amerikai megkérdezte Weiss igazgat6t: van-e
tudomésa Littrow szinmegkilonbozteté képességének hibgjardl? Weiss vonakodés nélkil, hataro-
zottan azt felelte: Littrow a vordsre szinvak volt!

»A tovabbi kutatast foloslegesnek éreztem — irja Newcombe. — A csillagaszati vilég fél év-
szézadon a egy kézirat tintganak szinére nézve véleményét egy szinvak ember artatlan, de hibéas
bizonyitékaira alapozta. Littrow igy ontudatlanul is a kozvadl6 hangjat tette magaéva, és az dsszes
korllményt avéadld szempontjabol nézte.”

Vajon kell-e még ennél nagyobb elégtétel Hellnek, Sajnovicsnak?

Aligha



XXI1. SAINOVICSIGAZA

Az évek csendesen peregtek Sajnovics csuffa tett konyvének megjelenése utan. A magyarok kozott
— az egy Pray Gyorgyot kivéve — senki sem akadt, akinek eszébe jutottak volna a lappok,
Finnmarken és a , hazsiros atyafisag”. A magyar tudosok géggel tetszelegtek a szittya eredet talmi
dicsésegében. Mintha egydltalan nem is lett volna soha a vilagon az a szerény, lelkes és szorgalmas
hajdani szerzetes.

Pedig neve élénken élt a nyugat-eurdpal tudosok emlékezetében, s munkgja, Otletes mddszerei
beoltotték a nyelvtudomanyt éteto, friss anyaggal.

A szézadforduldn Ujabb szenzécidval lett gazdagabb a tudomanyos vilag. 1799-ben az
egyetemérél méltan hires varosban, Gottingaban megjelent — mint mé& futdlag emlitettik —
Gyarmathi Sdmuel munkgja, az Affinitas teljes latin nyelvii cimének magyar forditasa: A magyar és
finnugor eredetii nyelvek rokonsdganak grammatikai bizonyitasa. A magyar Gyarmathi régi ismero-
siinknek, Schldzer professzornak biztatésara és tevékeny segitségével fogott munkahoz. Ossze-
hasonlitasaiba mar nemcsak a lappok és a finnek nyelvét vonta be, hanem az orosz birodalom tavoli
tgjain €6 kisebb néptéredékekét is. Gyarmathi a szavak dsszevetése utdn a nyelvtani egyezéseket is
tanujéul szegodteti.

Az Affinitas szerzéje, aki kilénben orvos és természettudds volt, egyetlen sorban sem hivatkozik
elédjére, Sanovicsra. Pedig ha Schltzer segitette 6t, akkor hallania, olvasnia kellett a
Demonstratiordl. Mindenesetre Sajnovics modszerét &vette, tébb ponton tovabb is fejlesztette, és
ez volt a fontos. Bebizonyosodott, hogy a magyar nyelvtudomany, ha 6nnon fejét strucc médjara a
homokba dugja is, mégsem maradt hatra reménytelentl. Az Affinitas hatalmas |épés volt elére az
Osszehasonlité finnugor nyelvtudomany Kiviragzasa és egy tisztultabb szellemi élet felé.

Nem sokkal Gyarmathi munkgénak megjelenése utén elindul kelet felé egy égé szemi, konok
akaratu fiatalember, Kérosi Csorna Sandor, 6 is azt keresi, ami Julianus barattol Sajnovics Janosig a
haz§uktol messze-messze idegenbe vonzotta utazOinkat: a magyarok 6shazgét. A rendkivdli
kitartas s a hatalmas elme mégis kevés volt Kérési Csorna Sandornak: még annyira sem jutott, mint
Sajnovics. De abban az évben, amikor vandorbotot markolva elindult, megsziletett egy Tordashoz
kozeli kis bakonyi faluban, Zircen Reguly Antal. Reguly jarta be végll tengernyi szenvedés,
betegseg és emberfeletti eréfeszités utan urdi és szibériai rokonaink széllasterileteit. Megismer-
kedett falvaikkal, szokésaikkal, és megtanulta nyelviket. A gyiijtott anyag elképesztéen gazdag
volt. Igaz, feldolgozésara mar Regulynak sem jutott ideje. Az eredményes és szakszer(i nyelvészeti
munka valdjdban csak 1870 utan kezdédhetett, amikor a budapesti egyetemen tanszék |étesiiit a
magyarral rokon nyelvek tanulmanyozéséra. S a tanszék elsd vezetéje — mintha Beregszésziékat
gunyolna a sors —a német szarmazasl, Németorszaghdl hazankba telepedett Budenz Jozsef volt. S
az Uj tanszék nagy tudasu professzora székfoglal 6 el 6adasét az oly sokaig mell6zott Sajnovics Janos
nevével, érdemeinek méltatésaval kezdte el.

Nyelvész-csillagaszunknak tehat méltd elégtételt szolgaltatott az utdkor. Fényeset, ragyogot,
olyat, amilyent emberileg csak |ehetséges. Igaz, szaz évnek kellett eltelnie, amig ez megtortént.

A Demonstratio szerzéje 6sszehasonlithatatlanul sanyartbb kordlmények kozott élt s dolgozott,
mint a mai tudésnemzedékek. Nem volt érdekl6ds, népes kdzonség, ami serkentette volng;
hianyzott afejlett, elfogulatlan itélé és az alapos elemzémunka becslletét ismeré nyelvtudomany. A
babért vagy az elutasitast gyakran a nemzeti elfogultsdg vagy a felekezeti hovatartozas (katolikus-
protestans ellentétek) szerint mérték. A magyar varosokban itt-ott — néhany iskolaban, rendhéazban,
nemesi udvarhézban — ekkor kezdtek kialakulni a miveltségnek s a szellemi életnek nem tdl izmos
gocai. lzgalmas, pezsgo éet folyt ezekben, kdzottik azonban alig volt kapcsolat. Hianyzott vagy
nem volt elég erés a versengés, amely a szellem embereit Uj és Ujabb teljesitményekre, a tudomany
egyre magasabb |épcséinek bejardséra sarkallta volna. Nem voltak termékeny viték és orszégos
kozszellem. Hogy szirrke akadémiai tanarra vagy vilaghires tuddssa fejlodott-e valaki, sokban
flggott attdl is, melyik miiveltségszigeten, a szellemnek mely kicsiny bokréban ét, dolgozott.



Sajnovics — bal sorséra— éppen alegtermékenyebb években kertilt & egy mésik ,, szigetre”.

Arnyékot vetett ra — bizonyéra akaratlanul — kedves Utitarsa, eéljardja és barétja, Hell Miksaiis.
Hell erés egyénisége mellett Sginovics gyamoltalannak, ondlldtlannak latszik. Egyszerii végre-
hajtdja, kiszolgaldja Hell elképzeléseinek — ez lehet a véleménylnk réla. A XIX. szézadban élt
Herman Ott6 egyenesen igy vélekedik: , Sajnovics lelkiletében nyoma sincsen, hogy o6ndlé
meggy6zédését kbvetve vagné afejszg ét valami faba”

Sajnovics tisztelettudd nyilatkozatai, hiisége s lelkesedése mesterének személye és munkgja irant
azonban nem téveszthet meg senkit. Sajnovics és Hell ugyanis szerzetesek voltak. S a rendben igen

Atordasi Sajnovics-mlzeum részete



éles kilonbség dlott fonn az eldljarok és az egyszerti rendtagok kozott. A rendbe 1€p6 fiatal okat
mar kezdettsl arra oktattak, hogy afeljebbval ok tekintélyét, vezetésre termettségét még csak eszébe
se jusson vitatni senkinek. Hany és hany ember ragadt az ismeretlen sziirkeségbe emiatt, mennyi
személyes torekvés, friss gondolat halt el a szézadban igy! Hell Miksa érdemélil is sok olyan
eredményt konyveltek el, ami pedig Sanovics nélkil meg sem szilethetett volna. A vardoéi
meteorologial és foldmagneses méréseknek legaldbb afelét 6 végezte, és atérképészeti munkabdl, a
csillagok meghatérozasébdl is tekintélyes részt valat. Igaz, Hell, a mindig emberséges Hell nem
hallgatja e Sanovics érdemeit. Amikor a térképészeti munkardl részletes cikket kozol az
Ephemerides 1791. évfolyamaban, megemliti varddi tarsa nevét is. Két évvel késsbb pedig kdzds
néven jelenik meg tanulméany meteoroldgiai észleléseikrl. A tudomanyos kdrokben mégis csak
Hell Miksara emlékeztek.

Es Koppenhaga? A nyelvészek kozott még ma is tapasztalhaté némi értetlenség, hogyan
rukkolhatott ki a Demonstratiéval éppen ez akevésbé ismert csillagész? Minden el6zmény, komoly
nyelvi stadiumok nélkdil...

A magyarazat pedig kézenfekvé. Igaz, Sgjnovics a tudomany egyszerii szolgganak, szorgos
munkasanak szamitott a tudosvildg szemében. De ettél fuggetlenll élénk, mindenre figyeld
szelleme volt, s logikusan gondolkodd, jol képzett elmée. Vardoben, de még inkabb Koppen-
hagaban hirtelen Ut nyilt elétte, széles at. Elindulhatott rajta kedvére, esze, akarata, vagyai szerint. S
nemcsak jarni tudott azon az Gton. Szaladni is. S attbbiek csak néhany évtized mulva érték utol.

Szilsfalujaban, Tordason, a csendes gesztenyefak alatt kicsi emlékmuzeum léteslilt a kastély
mellett. A bedratnd finn szélkantele harjai zengik az északi t§ zord, szép zengjét. Belépve meg
kell dlnunk egy pillanatra. Igen, ilyen lehetett egykor az a csendes, budai szoba, ahol a
Demonstratio szerzéje életének utolsd éveit élite. Halkan ketyegs, muzsikdld orak, oklevelek,
térképek, asvanyok, pecsétnyomok, csillagaszati miiszerek, megsargult féliansok. A legnagyobb és
legszebb konyvel s szellemének més felkutatott, megmentett nyomai, emlékei. Napldjanak |apjait
mikrofilmek 6rzik, levelel leforditva, silyos kotetekben sorakoznak. A Demonstratio eredeti
nagyszombati kiadasa mellett Hell csillagaszati kalend&riuma, az Ephemerides al. Rézkarcok a
vardéi Utrol tervezett (sgjnos késébb meghiusult) beszamoldhoz, s a Homann-féle nagy atlasz
borjabor kétéses, vastag hasais ott sotétlik... Itt minden egykori lelkes csillagaszunk emlékére €.

A muzeum emlékkonyvében — s talan ez a legnagyobb elégtétele Sginovicsnak — a magyar és a
kulfoldi tudomanyos élet legjobbjainak beirasa: Kodaly Zoltan, Lészlé Gyula, Barczi Géza, a dan
Knut Bergsland, az amerikai Robert Austerlitz, a finn Erkki Itkonen és a kivao svéd lappol 6gus,
Bjorn Collinder neve sorakozik.

A magyar nép, a magyar tudomany immar 6rokké emlékezetébe véste nagy nyelvtudosa, utazdja
€s esendd, egyszerti polgara nevét: Sajnovics Janosét.



A LEKTOR UTOSZAVA

Egy Vénusz-avonulasnak nem a be- és kilépések pillanatai alapjan végezheté szamitasok ered-
meénye az egyetlen csillagészati jelentésegii érdekessége. Ha elgondolkodunk rajta, észrevehetjiik,
hogy naprendszeriink felépitésebol, abbdl, hogy a Fold a Naptdl szamitott harmadik bolygo,
kovetkezik, hogy csupan harom szamottevé méretii égitest létezik, amely idonként a Nap elé kerdl,
reményt adva nekink arra, hogy erés elenfényben esetleg olyasmit vegylnk rajta észre, amit
masképp nem la&nank. Ez a harom égitest a két nalunk beljebb keringé bolygd, azaz a Merklr és a
Vénusz — és persze aHold.

A Merkir sginos elég kics és tolink az esik a legtédvolabb, emiatt nemigen lathatunk beléle
semmi érdekes részletet. A Hold &vonulasat, amit napfogyatkozasnak neveziink, mar az okor 6ta
elemzi a tudds ember, és a jelenség hozza is jarult ahhoz, hogy felismerjik az égitestek gomb
alakjét, a Nap és a Hold télink mért tavolsdganak jelentds eltérését, vagy példaul meglathassuk a
Nap nagyon forré, szabdytalan, egyébként észrevehetetlen géazkoronga. Am a Vénusz is
tartogatott meglepetést a gondos megfigyel 6knek.

A tavcso feltaldastnak kdszonhetéen méar a XIX.
szazad Ota vannak feljegyzések arrdl, hogy amikor a
Vénusz dhalad a napkorong hatarén, rovid ideig a
bolygd korvonala kiegésziini latszik egy fényes
vonallal, ahogy Eder Ivan amatéresillagasz 2004-ben
készilt felvételén is lahatjuk. 1dobe telt, amig a
csillagaszoknak eszébe jutott a lehetséges magyarazat,
és még tovabb, mig & merték hinni, hogy ez szinte
biztosan azt jelentheti csak, hogy a Vénuszt ugyanugy
gazburok, légkor veszi kordl, mint a Foldet. (A Nap
fénye ezt a vékony burkot hatulrdl megviléagitva teszi
l&thatova ezekben a ritka pillanatokban.) Mindeddig
kizérdlag a Fold volt, amelyrsl ezt atényt ismertik. igy
az, hogy a Vénusz is egy a Foldhoz hasonl6, 1égkdrrel
korulvett bolygd lehet, komoly és komolytalan elmé-
letek sokasdgét hivta éetre, de mindenesetre Ujabb
bizonyitéka sziiletett annak, hogy a Fold nem egyedi, kivételes, kilonleges képzédmény a Vilag-
egyetem kdzepén. Az elsé trszondak, amelyek megkdzelitették a Vénuszt, természetesen igazoltak
a gazburok létezését, de akkor ezen mé&r senki nem lepodott meg. (Kar, hogy a Vénusz légkore
mérgezo, forrd és éridsi nyomasu, vagyis az emberi életre alkalmatlan. Egyelére.)

Hell Miksa és Sajnovics Janos expedicioja és sikeres megfigyel ése a magyar amatéresillagaszok
szaméra ma is példamutaté és emlékezetes, igy nem csoda, hogy egy kis magyar csoport a 2004.
junius 8-i atvonulast szintén Vardeben figyelte meg, tisztelgésiil a hires el6doknek. Mitre Zoltan és
csapata, Balog Viktoria, Régeni P és Sipécz Ferenc
Szlovékian, Csehorszagon, Lengyelorszagon, Svéd- | % Ry * u.l':.é*; \' febas
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orszagon és Finnorszagon keresztill autéval hatoltak ef a & S0 e
Norvégia legkeletibb csiicskét képezd kis szigetig. Ott egy 8 SEEE
honfitarsukkal, a szintén amatéresillagasz Hetesi Zsolttal
taldkoztak. A kis kildottséget a vardei polgarmester és az
eréd parancsnoka fogadta igen baratsagosan, tobbek kozott
az 0d6i magyar konzuldtus egy munkatarsa, a Norveégiai
Magyarok Egyesiletének elndke és egy oddéi magyar
jezsuita pater tarsasagaban. Az expedicio tagjai termesze- - & ¢
tesen megkoszoruzték a véroshéza falén levo, az 1769-es =




atvonulas megfigyel ését megorokité emléktablat is. A helytorténeti mizeumban megnézhették Hell
és Sajnovics képekkel, leirasokkal és egy magyar nemzeti szinii szalaggal diszitett szobgjét is.

Az eseményre a norveg tévé, norvég és finn
Ujségirdk is kivancsiak voltak, de sok iskoléds és
helyi érdekl6ds is megjelent, akiknek a csapat
norvég amatorcsillagaszokkal kardltve igyekezett a
kivancsisagét kielégiteni. Az eréd parancsnoka az
esemény tiszteletére 19 agyulovést adatott e,
hasonldan a 235 évvel kordbban torténtekhez.
Ennek rangjét csak az értheti meg igazén, aki tudja,
hogy 21 &gyulévés mar csak a norvég kirdlyt illeti
meg.

A 2004-es avonulést szerencsére hazankbdl is
jol lathattuk. 2012-ben Ujabb étvonulas véarhatd,
amely a legjobban viszont csak az északi
vidékekrol lesz megfigyel heté...

(Az expedici6 beszamoldja a Meteor 2004. évi 9. és 10. szdméban, a Magyar Csillagaszati
Egyeslilet 1apjdban olvashato.)
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